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Zamiast wstepu

Albino Luciani zostat wybrany papiezem 26 sierpnia 1978 roku i
przyjat imi¢ Jana Pawla 1. Uroczysto$¢ inauguracyjna odbyta si¢ 3
wrzesnia, a juz 28 dnia tego samego miesigca papiez zmart.

6 wrzesnia przyjat na audiencji arcybiskupa Nikodema, metropo-
lite Leningradu. Rozmawiali ze sobg w cztery oczy, najprawdopo-
dobniej po francusku, gdyz byt to jedyny jezyk, ktory znali obaj.

Arcybiskup zmarl nagle w trakcie audiencji, w ramionach papieza,
ktory udzielit mu ostatniego rozgrzeszenia. Po tym zdarzeniu Jan
Pawet I o$wiadczyt: ,,Nigdy jeszcze nie styszatem tak pigknych stow
na temat Ko$ciota, nie moge ich jednak powtdrzyé, totez pozostang
tajemnicg”.

Zwiazek pomigdzy tymi dwoma zgonami umknat jakby dzienni-
karzom 1 historykom, co nie przeszkodzilo im w wysnuwaniu prze-
réznych hipotez na temat $mierci papieza. Niektorzy wysuwali
bezpodstawne oskarzenia, inni zr¢cznie ukrywali niepokojgce fakty.

Zawod powiesciopisarza jest zupelnie inny: nie polega na odkry-
waniu tego, co nieznane, ale na wyobrazaniu sobie tego, co prawdo-
podobne.

Dlatego wszystkie postacie tej powiesci sa wymyslone, nawet je-
zeli majg co$ wspolnego z osobami istniejgcymi naprawde. Szcze-
golnie dotyczy to postaci, jaka jest Jego Wielebnos¢ Ilja, ktory mimo
tego, ze umiera w ramionach papieza, nie jest podobny ani pod
wzgledem charakteru, ani wieku, ani biografii do postaci Jego Wie-



lebno$ci Nikodema.

Jedyny bohater tej powiesci, ktory jest osobg rzeczywista, to sam
papiez, poniewaz autor uwazal, ze byloby w zlym guscie, gdyby
opisal jakiegos wymyslonego papieza, sprawujacego wladze w cza-
sach tak bardzo nam wspotczesnych.

V.V.



ROZDZIAL 1
MUSICIE GO ZABIC



1.

List przedtozony w poniedziatek 28 sierpnia 1977 roku w siedzibie
KGB w Leningradzie.

Do generata Mikotaja Netgomonowa

Towarzyszu generale!

Z pewnoS$cig mnie sobie nie przypominacie, ale to witasnie wy
skazaliscie mnie w 1959 roku na 15 lat tagru za propagande religijna.

Spedzitam ten czas na Kotymie, a potem przezytam trzy lata ze-
stania na Syberii. W chwili obecnej mieszkam w Leningradzie.

Chciatabym, abys$cie zgodzili si¢ ze mng spotka¢ mozliwie jak
najszybciej.

Nazywam si¢
Warwara (Wadimowna) Wierchotnaja



2.

W roku 1977, po z gora dziesi¢ciu latach rzadéw Leonida Iljicza
Brezniewa, laureata Leninowskiej Nagrody Pokojowe;j, ktory w 1976
roku byt juz wlasciwie klinicznie martwy i tylko od okazji do okazji
bywat reanimowany, Zwigzek Radziecki wszedt w okres stagnacji.
Rzad i partia tkwity w zastoju juz od okoto 6 lat, ale w stuzbach, ktore
rekrutowaty czlonkéw sposrod elit narodu, zaczynato wrze¢. Stuzby
te, czyli Komitet Bezpieczenstwa Narodowego, znane byly bardziej
na Zachodzie jako KGB.

KGB byto woéwczas podzielone na dwie przeciwstawne sobie
frakcje. Z jednej strony byli ci, ktorych nazywano zZubrami, po ro-
syjsku 3y6p, tak jak w nazwie zubrowka. Byli to starzy wyjadacze,
przywigzani do swoich przywilejow — tylko idioci by nie byli do nich
przywigzani — ale takze przywigzani do idealow, tak samo jak do
podkutych butow, po ktorych tatwo mozna byto ich rozpoznaé. Byli
obojetni na los czterech milionéw ofiar, jakie przypisywano posrednio
czy bezposrednio poczynaniom KGB.

Zatowali, ze zamknieto Departament 13 (ten, ktory zajmowat sie
tak zwang mokra robotg, czyli zabojstwami) i byli wsciekli, ze tortury,
wprowadzone jeszcze przez Lenina jako normalne metody $ledcze,
stosowane byly coraz rzadziej, a nawet wzbudzaly niechetne spoj-
rzenia wewnatrz samych Stuzb. Denerwowali si¢ tym, ze nowi rekruci
to mieczaki i marzyli o powrocie do wladzy pewnych i czystych
twardzieli. Marzyli o powrocie do dawnych czasow. Nie mozna
powiedzie¢, zeby naprawde¢ wierzyli w marksizm i leninizm jako
doktryne filozoficzna, ale chetnie wznosili kielichy na wspomnienie
wielkich mistrzow: Marksa, Engelsa i Lenina; Stalina takze, ale tylko
w gronie przyjacidt. Wiekszos¢ z nich nalezala do Drugiego Wy-
dziatu, tego, ktory byt odpowiedzialny za wewngtrzng policj¢ poli-
tyczng w Zwigzku Radzieckim.

Druga frakcja byli ci, ktoérych nazywano mladoturki, czyli ,,mtodzi



Turcy”. Byla to aluzja do Mustafy Kemala. Czasami nazywano ich
takze liberatami. Byli to wzglgdnie mtodzi ludzie, w wigkszosci
nalezacy do Pierwszego Wydzialu zajmujacego si¢ operacjami
szpiegowskimi i kontrwywiadem. Czytali zakazane ksigzki, stuzyli na
Zachodzie, przyswajali sobie zachodnig kulturg, stwierdzali, ze
spoteczenstwo kapitalistyczne wcale nie jest na skraju upadku,
porownywali rdznice w poziomie zycia w obu spoleczenstwach i
wyciagali wnioski. Nosili coraz czgsciej delikatne potbuty i dobrze
skrojone ubrania. Niektdrzy z nich, ci, ktérzy wyprzedzali innych,
mieli swoj wklad w Praska Wiosng; dzigki ich rywalizacji podobno
upadlty Mur Berlinski, dyktatura Ceausescu, a w koncu takze sam
radziecki rezim komunistyczny. Spomi¢dzy nich wyszli tacy ludzie
jak niejaki Andropow, niejaki Gorbaczow i niejaki Putin...

I to wlasnie Andropow byt szefem KGB od okoto dziesieciu lat,
kiedy tego letniego dnia Nelgomonow otrzymat list od Warwary.

Nelgomonow, szef Stuzby Bezpieczenstwa Politycznego w Le-
ningradzie, byt przywddca Zubrow.

Zamyslit sig, podpart swoj monumentalny wrecz podbrodek sze-
roka pigscig 1 starat si¢ sobie przypomnie¢...



3.

Wtorek 29 sierpnia, rano

Warwara Wadimowna Wierchotnaja byla ubrana na czarno od stop
do gtow. Glowe miata nakrytg czarng, zrobiong na drutach chusta,
ktora okalata jej twarz i opadala na wychudte ramiona, ktére mimo
upatu okrywata czarnym azurowym szalem. Bylo jej tak zimno na
Kotlymie, Ze teraz bgdzie jej zimno juz do konca zycia. Czarna spod-
nica opadata jej do stop obutych w czarne botki. Szta wielkimi
krokami, a w jej biatej, jakby martwej twarzy btyszczaly jedynie
czarne oczy.

Przechodnie, ktorych mijata, uciekali wzrokiem od jej spojrzenia
czarownicy.

Budynek KGB, wielki i szary, przycupnat przy bulwarze Litiejny
jak wielka ropucha. Uzbrojony straznik rzucit okiem na wezwanie i
zaprowadzit kobiet¢ na posterunek. Stamtad przeprowadzono jg do
biura, gdzie sekretarze obojga pici siedzieli przed stosami akt, wy-
mieniajac ze sobg szeptem jakies uwagi. Kiedy weszla tam ta kobieta
w czerni, na chwile wszystko zamarto. Wszyscy zastygli z otwartymi
ustami i rgkoma zawistymi nad klawiaturami. Nagle kto$ sapnat.

— Dama pikowa!

Inny dodat:

— Baba Jaga!

Jakas kobieta szepngta grobowym glosem:

— Smier¢ we wlasnej osobie!

Stara Warwara spojrzata na wszystkich z wyzszoS$cia, przenoszac
wzrok od jednej do drugiej osoby z ming dumnej meczennicy. Na-
tychmiast wrocili do swoich papierow. Wszedt jakis oficer.

— Wierchotnaja? — Zapytal.

— To ja— odpowiedziata.

Oficer poprowadzit jg na drugie pig¢tro. Zapukal w obite skorg



drzwi.

Gabinet generata Netgomonowa byl ponury, ale wygodny. Na
parkiecie rozpostarte byly kaukaskie dywany. Welurowe, brazowe
zastony zwisaty z obu stron okna, ktéore wychodzito na bulwar Li-
tiejny, gdzie krolowal czarny pomnik Dzierzynskiego, fanatyka i
zatozyciela CzK, ktorego spadkobierca bylo KGB. Na $cianie po
prawej wisial kolorowy portret Brezniewa, po lewej dwa czarno-biate
prostokaty tworzyly jasne plamy na zétto-zielonkawej tapecie: bez
watpienia byty to kiedy$ miejsca portretow: Jagody, rozstrzelanego
przez Jezowa, Jezowa rozstrzelanego przez Berig¢, Berii rozstrzela-
nego przez Merkulowa, Merkutowa rozstrzelanego przez Abakumo-
wa, Abakumowa rozstrzelanego przez Ignatiewa...

Netgomonow podnidst si¢ cigzko. Ubrany byl w niebie-
sko-zielonkawy garnitur skrojony a la Pankow i brazowe buty.

— Warwara Wadimowna, proszg usias¢. — Rzekt i jako dobry
komunista zaczal od sentencjonalnej przemowy:

— W mtodosci popeialiscie btedy. Zostaliscie ukarani. Odbyli-
Scie kare. W tej chwili odzyskaliscie petni¢ praw. Panstwo radzieckie
jest surowe, ale sprawiedliwe. Jak to mowi stare, dobre przystowie, co
si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Co mogg dla was zrobi¢?

Warwara patrzyla na niego, nie siadajac.

— Nie przypominacie mnie sobie? Wcale?

Netgomonow wykonat co$ w rodzaju uniku.

Wczesniej przejrzat archiwa i znalazt w nich oskarzenia pod ad-
resem Wierchotnej: udzielita gosciny nielegalnemu ksigdzu, naleza-
cemu do Kosciota katakumbowego, dawata nieletnim lekcje historii
zywotow $wigtych, zorganizowata obno$ng bibliotekg, w ktorej
krazyty Biblie i ksigzki religijne. Za dobrych starych czaséw, jeszcze
za Lenina, takie postgpowanie kosztowatoby dziewie¢ gramow
otowiu w tyt glowy. W czasach Stalina, juz po wojnie, pie¢ lat Gu-
tagu, dziecinada! Chruszczow, ktory sam uwolnit okoto miliona
wiezniéw politycznych, do religii podchodzit bardzo powaznie. Poza



tym Warwara przyznata si¢ do winy, ale odmowita podania nazwisk
wspolnikow, totez zwazywszy na tamte czasy, trzeba byto nig troche
potrzasna¢. Nelgomonow nie pamigtat tej sprawy za dobrze. Tyloma
kobietami i m¢zczyznami musiat potrzasnac! W rezultacie zebrato jej
sie pietnascie lat, ani roku mniej, normalka, tyle wtasnie miata dostac i
dostata.

Warwara jednak zapamigtata Netgomonowa doskonale.

Nikt przed nim jej nie uderzyl, nikt wezesniej nie trzymat jej gtowy
pod wodg w umywalce. Rozpoznata go bez najmniejszego problemu,
mimo iz przez te dwadziescia lat, ktoére minely od tamtego czasu,
przytyl, a jego obwiste policzki staty si¢ niemal bigkitne. Miat jednak
wcigz te same wredne oczy, ukryte za wystajacymi ko$é¢mi policz-
kowymi, blyszczacymi jakby byly nasmarowane oliwg. Mial ten sam
nochal, jakby jeszcze troche wigkszy, te same pigsci, ktore wality w
nig jak mtoty pneumatyczne.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie. Moze jednak pomylita si¢ co do niego?
Moze si¢ zmienit?

W kazdym razie byt jedynym czlowiekiem, jakiego znata, ktory
byt zdolny przeprowadzi¢ do konca operacje, o ktorg jej chodzito.
Znata go fizycznie, wrgcz w sensie biblijnym. Nie dlatego, ze zaszla
miedzy nimi jakakolwiek relacja piciowa, ale tortury to co$ bardzo
podobnego: byto miedzy nimi to co$ — jaki$ akt zjednoczenia. Znali
swoje wlasne zapachy; wierzyla, ze moze mu zaufa¢. Byla przeko-
nana o jednym: on wierzyf, a jej wiara mogla wykorzystac¢ jego wiare,
mimo ze kazde z nich wierzylo w co$ zupehie innego.

W co on wierzyt? O, nie we wspotwlasno$c¢ srodkow produkcji, ani
w laczenie si¢ proletariuszy wszystkich krajow, ani nawet w walke
klasowg. Nic go to, tak naprawde, nie obchodzito. Zrobitby jednak
wszystko dla wtadzy radzieckiej. Zrozumiata to, kiedy o mato nie
ztamat jej kregostupa, kiedy odmowita podania nazwisk dzieci, ktore
przychodzily do niej na lekcje katechezy, bo ta odmowa byta po-
gwalceniem absolutu, jakim miata by¢ wtadza radziecka. To byt
czlowiek, myslata z aprobatg, zdolny do wszystkiego.



Usiadta i przysuneta krzesto do biurka, za ktérym usiadl generat;
jego rzeznickie tapy zwisaly z poreczy fotela. Pochylita si¢, mowigc
mozliwie jak najciszej, bo chciala skoncentrowac i siebie i swojego
rozmowce na tym, co miata powiedzie¢. Nie zdajac sobie z tego
sprawy, wykorzystywata wszystkie szelesty i szmery, w jakie bogaty
jest jezyk rosyjski.

— Jego Wielebno$¢ Ilja, arcybiskup, metropolita Leningradu od-
powiedzialny za sprawy zagraniczne patriarchatu, poprosit o audien-
cje u nowego papieza w Rzymie, u tego, ktérego wlasnie wybrano.
Dostal na nig zgode, mozecie to sprawdzi¢. To przeciez wasz kolega,
prawda?

General nie odpowiedzial od razu. Jak wielu jemu podobnych,
nigdy nie odpowiadatl od razu. Cze¢sto wcale nie odpowiadat.

W jednym zaledwie zdaniu Warwara wypowiedziata mnostwo
niesamowito$ci. Os§wiadczyta, ze pewien arcybiskup jest cztonkiem
KGB (co si¢ zdarzato, ale o czym si¢ nie mowilo), ze cztonek KGB
jest arcybiskupem (co si¢ zdarzato, ale o czym moéwilo si¢ jeszcze
mniej), ze OW prawostawny metropolita miat si¢ spotka¢ z rzymsko-
katolickim papiezem (bezecenstwo), ze cztonek KGB miat si¢ spotkac
z szefem organizacji wierzacej w zabobony i utrzymujacej, ze ko-
munizm sam w sobie jest perwersja (wprost nie do pomyslenia). Poza
tym ta stara gnida, ledwie co opusciwszy gulag, sadzita, ze wie to,
czego nie wie on, generat-putkownik' Netgomonow, bedacy zaledwie
o jeden szczebel w karierze od szefostwa Drugiego Wydziatu! Musiat
mie¢ troch¢ czasu, zeby przetrawi¢ taka bezczelnos¢.

! Generat broni.

Istniata jednak mozliwos¢, zeby skorzysta¢ z okazji, jaka mu si¢
nadarzata.

General-lejtnant” Gatkin, alias Jego Wielebnosé Ilja, lat 58 (o
dziesig¢ mniej od Netgomonowa), tak jak sam Netgomonow nalezat
do Drugiego Wydziatu KGB, ale paradoksalnie jego zainteresowania
koncentrowaty si¢ na zagranicy. Przeniknagt do Rady Ekumeniczne;j
Kosciota, pojawiat si¢ jako obserwator na Soborze Watykanskim,



prawie bez przeszkdd podroézowat po kraju ,,najwigckszego wroga”
(czyli po Stanach Zjednoczonych), koncelebrowat tam msze wraz z
metropolita Orthodox Church of America® i byt jednym z szefow
grupy liberatow w KGB.

% Generat dywizji.

3 Prawostawny Kosciot Amerykanski (przyp. thum.).

Zawsze mito jest podlozy¢ $winig, podstawi¢ noge wrednemu
koledze, to wprost wysmienite.

— Mmm... Skad macie t¢ informacj¢? — mruknal wreszcie
Netgomonow.

Warwara zawahata si¢, czy wyjawi¢ najwazniejszg tajemnice, ale
bylo to konieczne.

— Ojciec Jurij zdradzit si¢ na spowiedzi. W niedziel¢. Ja nie je-
stem zwigzana tajemnicg spowiedzi. Modlitam si¢ cala noc i zdecy-
dowatam si¢ przyj$¢ z tym do pana.

— Jak to ojciec Jurij si¢ zdradzit?

— Wyznatam mu, Ze czytatam protestancka Bibli¢, bo nie miatam
prawostawnej. Powiedzial mi, westchngwszy, ze to niezbyt wazne.
Bardzo powazna sprawa to to, ze Jego Wielebnos$¢ i on sam jadg do
Rzymu do nowego... papieza! (Spluneta oburzona, wymawiajac owo
znienawidzone stowo ,,papiez”). Netgomonow od razu pomyslat, ze to
doskonata okazja.

— Mmm...

Tak, doskonata okazja, zeby zdyskredytowac nieco Gatkina wobec
kliki zubrow. A jezeli, kto wie, poczul si¢ za bardzo niezalezny i
poprosit o t¢ audiencj¢ bez stosownego zezwolenia swoich
zwierzchnikow, byla to okazja, zeby zatatwi¢ go definitywnie.

— Dobrze, zeScie mnie zawiadomili. Czekista nie moze ponizac
sie przed takim fabrykantem opium dla mas. Zobacze, co bede mogt
zrobic.

— Trzeba go zabi¢ — powiedziata spokojnie Warwara.

Wymowila te stowa z powaga, spokojnym tonem, jako co$ na-
prawde oczywistego, czego on jeszcze nie byl w stanie pojaé. Widzac,



ze nadal jej nie rozumie, zaczeta nalegaé.

— Nie widzicie, ze to jest odpowiedni moment?

— Mmm...

Nie, wyraznie jeszcze nie pojmowal.

Netgomonow chetnie si¢ zgadzal z tym, ze cztonek KGB, ktory
jedzie w odwiedziny do papieza do Rzymu, godzien jest Smierci.

Areligijno$¢ i ateizm stanowily podstawe marksizmu-leninizmu,
paktowac wigc z kimkolwiek, kto powotuje si¢ na jakiego$ tam boga,
bylo szczytem zdrady, i nie byto w tym nic zaskakujacego, ze libe-
ralny Gatkin w swoich jedwabnych sutannach i trzewikach szytych na
miare byt zdrajcg. A ponadto przeciez papiez byt jednym z czotowych
politykéw $wiatowej koalicji szczujgcej przeciw Zwiazkowi Ra-
dzieckiemu. W zwigzku z tym nawigzywanie relacji z Watykanem
byto wielce naganne.

Zwazywszy jednak na rozprzg¢zenie obyczajow w KGB, Nelgo-
monow nie wiedzial, czy ten fakt wystarczy za dostateczny pretekst
do ,,mokrej roboty”. W kazdym razie ztoty wiek CzK dawno juz
przeminagl. Taka decyzja mogta zosta¢ podj¢ta jedynie na poziomie
towarzysza Andropowa, ktéory mimo, iz represjonowat z calym
zacigciem dysydenckich intelektualistow, to sklanial si¢ bardziej ku
liberatom niz ku zubrom.

— Mmm...

Warwara westchneta, z jej pluc wydarto si¢ cos w rodzaju rzeze-
nia.

— Rozmawiatam o tym z przyjaciétmi. Zgadzajg si¢. Juz samo to,
ze Wielebny Ilja jest generalem KGB, wcale nam si¢ nie podoba, ale
sprzeniewierzy¢ nasz swiety Kosciot prawostawny papistom?! Wy
nie jestescie wierzacy, wam wszystko jedno... Ale narzuca¢ nam
ogolonych ksi¢zy, malowane rzezby, organy w cerkwi, przestawiony
kalendarz i komunig, w ktorej nie ma Krwi Chrystusa? Wam wszystko
jedno, ze beda nam kazali robi¢ znak krzyza odwrotnie niz trzeba, ale
nam nie!

— 1 dla was — zapytal Nelgomonow, idgc za tokiem jej wypo-



wiedzi — dla was to wystarczajacy pretekst, zeby... zabi¢? Tak?
Wydawalo mi si¢, Ze wasza religia mowita co$ o wybaczaniu? Czy nie
bylo kogo$, kto powiedziat ,,nie zabijaj” 1 czy to przypadkiem nie
powiedziat sam Jezus?

— Jezus powiedzial ,,Przynosz¢ miecz”. To Mojzesz powiedziat
,.nie zabijaj”!

— Abha, czyli si¢ nie liczy?

Kolejne westchnienie wyrwalo si¢ z gardta Warwary.

— Mojzesz sam zabit Egipcjanina, bo tak bylto trzeba. Czasami
trzeba robi¢ to, czego robi¢ nie nalezy. Ziemia obiecana zostata
zdobyta, bo wybito Madianitow, Kananejczykow, Amorytow,
mieszkancow Jerycha, Makkedy, Libny, Lakisz, Gezeru, Eglonu,
Debiru, Chasoru (Warwara wymawiata te nazwy z okrutng wrgcz
przyjemnoscig). O tym mowi Biblia. Chrzescijanie mordowali si¢
nawzajem. Katolicy przesladowali protestantow, protestanci katoli-
koéw, a posrod prawostawnych to co si¢ dziato? Bulgar podrzynat
gardlo Grekowi, Grek wytupial oczy Bulgarowi. A jak bedzie o
jednego Judasza mniej na ziemi, to ja z tego powodu plakaé nie
zamierzam, towarzyszu generale! Trzeba wiedzieé¢, czego si¢ chce!
Rosyjski Kosciol prawostawny otrzymat prawdg, musimy ja zacho-
waé za wszelkg ceng. Wy zrobiliScie rewolucje¢ i1 zabiliscie czter-
dziesci milionow ludzi, mozecie zabi€ i tego jednego, to chyba nie
sprawi wam klopotu?

— Kosciotowi prawostawnemu zostala powierzona prawda?

— Rosyjskiemu Kosciotowi prawostawnemu. Tak, kiedy pierw-
szy Rzym pograzyt si¢ w herezji, a Konstantynopol — drugi Rzym,
wpadl w rece Turkow, Moskwa stata si¢ trzecim Rzymem, i kolejnego
juz nie bedzie nigdy. Bo to Rzym ma by¢ prawda, ale Rzym wcale nie
jest w Rzymie. To jasne!

— Mmm... Nie bardzo rozumiem... A jak sobie wyobrazacie to...
zab6jstwo?

— To wasza specjalnosc¢, nie moja.

— Przed audiencja pontyfikalng? Po audiencji?



— Najlepiej byloby oczywiscie podczas!

,»la kobieta, ktora wrocita z gutagu w Kolymie, jest po prostu
szalona! — Pomyslal Netgomonow — ale, jak powiedzial Puszkin, «w
tym szalenstwie jest metoda». Rosjanie przypisuja Puszkinowi
wszystkie cytaty, ktorych autoréw nie znajg”.

— Podczas?

— Alez tak, podczas. Rosyjski, prawostawny arcybiskup jedzie
spotkac¢ si¢ z katolickim papiezem i zdycha! Nikt si¢ nie zdziwi.
Niektérzy pomysla, ze otrul go sam papiez, bo ten biskup byt prawo-
stawny, albo dlatego, Zze nalezal do KGB, albo dlatego, ze byt Rosja-
ninem. Niewazne... Inni powiedzg, Zze papiez nie jest na tyle ghupi,
zeby tru¢ wlasnego goscia na oczach wszystkich, ale wigkszos¢
bedzie wierzyé, ze tak czy tak, Bog pokaral tego biskupa za §wigto-
kradztwo. Co moze by¢ lepszego? No i sami rozumiecie, to b¢dzie
prawda, bo Bog rzadko dziala bez posrednikow, no chyba zeby
chodzito o cud. Wy i ja bedziemy wiec posrednikami, Bog nie dopusci
do zdrady i ukarze zdrajce. To bedzie sukces i dla nas, i dla was.

— Dla was, czyli dla prawostawnych?

— Dlanas, czyli dla prawdziwych prawostawnych.

Bo istniejg i falszywi?
I'to ilu!
A jak ich rozpoznac?

Warwara wykonata r¢kg gest nie tyle bedacy unikiem, ile czyms,
co miato znaczy¢€, ze oczywisto$ci nie trzeba ttumaczy¢.

Netgomonow co$ sobie kalkulowat w gtowie.

Eliminacja jednego z liberatow? Dobra rzecz. Jednego z liberal-
nych szefow? Jeszcze lepsza. Jezeli zwierzchnicy KGB zezwolili mu
na wyprawe¢ do Rzymu, to zmieniato sprawe, ale nie az tak bardzo.
Nie bytoby wcale zle, gdyby towarzysz Andropow zrozumiat, ze to
jego ciagle otwieranie si¢ na Zachdd moze by¢ brane przez Rosjan, jak
1 przez tych z Zachodu za oznake stabo$ci. Gdyby jakies$ nieszczg$cie
przytrafito si¢ jednemu z jego wystannikow, dostatby nauczke, i moze
wyciggnalby odpowiednie wnioski.



Zastanawialby si¢ z pewnoscig, kto wywingt mu ten numer, ale nie
powinien odkry¢ jego prawdziwych sprawcow. Nie bytoby zle, gdyby
si¢ wahat pomiedzy kilkoma wersjami. ,,Albo ci z Zachodu kpig sobie
ze mnie, albo moi ludzie mnie ostrzegaja”. Wszystkie $lady powinny
urywac¢ si¢ nagle i do niczego nie prowadzi¢. Krotko mowige, wizyta
Galkina u papieza, wazna, czy nie, sama w sobie mogla by¢ opatrz-
nosciowg okazja, zeby wysla¢ szefowi sygnaly, ktore odbilyby si¢ w
Politbiurze, ktérego byt cztonkiem.

To nie byt wcale taki zty pomyst.

Nelgomonow wstal wyprezony jak struna, stangt w catej okaza-
tosci i powiedziat.

— Warwara Wtadimirowna...

— Wadimowna...

— Waleria Wadimowna, ciesz¢ si¢, ze widzg raz jeszcze, ze so-
wiecka sprawiedliwo$¢, surowa, ale jednakowa dla wszystkich,
wydaje swoje owoce. Byliscie dobrowolng ofiarg sredniowiecznego
obskurantyzmu, ale zostaliScie zresocjalizowani i przyniesliscie do
nas owoce swoich obserwacji, za co jesteSmy wam gleboko
wdzigczni.

Podat jej wielkg dlon, jedng z tych, ktore walily w nig w prze-
sztosci. Nie uscisnela jej.

Jej czarne oczy blyszczaly nadal z taka samga sita w chudej, poo-
ranej bruzdami, ztamanej twarzy, ktora nie miata prawie policzkow, a
kosci czaszki opigte byty skora tak mocno, jakby za chwile miaty ja
rozerwac.

— Towarzyszu generale, zobaczymy, co potraficie — odpowie-
dziata dawna wig¢zniarka.



Wtorek 29 sierpnia, wieczorem

Zebranie gltownych zZubrow odbylo si¢ jeszcze tego samego wie-
czora w mieszkaniu generala-putkownika Netgomonowa, na ostatnim
pigtrze jednego z budynkow, ktore marszatek Stalin kazat zbudowaé
dla swojej arystokracji, a ktore swojg brzydotg i obskurnoscig prze-
ciwstawiaty si¢ umizgom architektury zachodniej tej samej epoki.

Mieszkanie bylo duze. Wtasciwie byly to dwa potaczone miesz-
kania, zeby generalowi nie bylo za ciasno. Mimo upatu nie otworzono
okien z powodu komaréw, wielkich jak palec, ktore cigly nieznos$nie.
Zona Nelgomonowa, poproszona, udata si¢ do teatru Kirowa na
Szeherezade, a w tym czasie pot tuzina zubrzych zotadkdw cisnelo sig
na skorzanej kanapie tak bardzo, ze o mato nie potrzaskaty im guziki u
koszul i rozporkéw, nie moéwigc juz o paskach... Powietrze byto
biekitne od dymu, jedni palili marksistowskie kubanskie cygara, inni
fajki nabite patriotyczng machorka. Gospodyni zostawila wszystko,
co bylo potrzebne, aby nakarmi¢ i napoi¢ wszystkich. Pito ciepla
waodke i1 koniak, albo piwo, jak popadto. Ogony od $ledzi walaty si¢ w
popielniczkach, w wazach na zupe¢ miliony ziarenek kawioru btysz-
czaty jak mate jadalne zrenice. Gramofon grat popularne piosenki
Zykiny, ulubienicy Leonida Iljicza Brezniewa.

Szybko uzyskano konsensus, nie po raz pierwszy ludzie z KGB
byli zmuszeni zlikwidowac¢ jednego ze swoich, jednego z cztonkow
KGB, ktory zszed! na zla drogg.

Nelgomonow zdobyl konieczne informacje. Gatkin dostal po-
zwolenie na wyjazd do papieza. Kto wie, pozwolenie, a moze nawet
rozkaz? Pozwolenie to wydat szef KGB Andropow, prawdopodobnie
bez wiedzy Brezniewa, ktory polowat na bazanty na wozku inwa-
lidzkim.

Na czym doktadnie miata polega¢ misja Galkina, nikt tego w



szczegotach nie wiedzial, bez watpienia nie wiedzial tego nawet
Pimen, patriarcha Moskwy, ktory takze dat na nig swoja zgode. Byta
w tym jaka$ sprawa wyzszej wagi, ktéra wymkneta si¢ spod kontroli
zubrow, a wigc w konsekwencji byta niepokojaca.

Bardziej niz niepokojaca! Nawet zubry zdawaly sobie sprawe z
bezdennej glupoty partii komunistycznej jako takiej i liczyty jedynie
na KGB w celu utrzymania jedno$ci Zwigzku Radzieckiego i jego
najwyzszego celu, jakim byto nawrdcenie $wiata na ideologi¢ mark-
sistowsko-leninowska. KGB tak wi¢c mialo by¢ czym§ w rodzaju
zbroi bez najmniejszej skazy. Jezeli istnial jaki$ zdrajca, wszystko
bylo stracone. Eliminacja zdrajcéw byla wiec najwyzsza konieczno-
scia.

Galkin wydawat si¢ zdrajcg idealnym.

Wywachano juz, ze grat na dwa fronty. Nie mozna bowiem by¢
zarazem dobrym czekistg 1 prawdziwym ksigdzem. A teraz z btogo-
stawienstwem swoich przetozonych jechat kumaé si¢ z Rzymem!
Nagle wszystkie zubry, ktore tak przesladowaty Ko$ciot prawostaw-
ny, zaczely z nim sympatyzowacé: naszych popow jakos da si¢ jeszcze
znie$¢, ale ogoleni ksieza, bez zon, nie ma mowy!

Nagle wybuchty podejrzenia. Gatkin zostat zwerbowany w Ge-
newie. Nie! W opactwie ekumenicznym w Chevetogne. Nie! On
pracowat dla Stanéw Zjednoczonych, albo tez nie! Bezposrednio dla
Watykanu, a to bylo jeszcze gorsze...

Przez jedng ulotng chwile ci materiali§ci zrozumieli, ze Duch za-
czyna tryumfowac. Tak by¢ nie moglo!

Jedna rzecz sprawila, ze $miali si¢ do rozpuku, przeciez te
wszystkie grube ryby z wywiadu i kontrwywiadu przegapity infor-
macje¢, ktora byla wprost pod ich nosem, a ktéra by¢ moze, dobrze
wykorzystana, sprawi, ze koleiny historii p6jda wreszcie w odpo-
wiednim kierunku! Przeciez przyniost jg nie kto inny, tylko ta stara
idiotka, byla zek®, wierzaca chrzeicijanka, stowem osoba godna
najwyzszej pogardy. Dzielny Netgomonow! Brawo! Natychmiast
wyweszyt sprawe i zareagowal, jak nalezato. Przyjaznie i mocno



poklepywano go po plecach, nie zwazajac na mokrg od potu koszule.

* Wiezniarka z Gulagu.

Prawdg¢ powiedziawszy, nie byto to takie proste. Wszyscy ci ludzie
byli decydentami i zaden z nich nie przywiazywat specjalnej wagi do
ludzkiego zycia (niektérzy zabijali wlasnymi rekoma, inni per pro-
cura) nasuwalo si¢ jednak mnostwo przeréznych problemoéw. Naj-
pierw sprawy administracyjne. Nie byly to juz pigkne czasy CzK czy
NKWD, zadna z tych osobistosci, cho¢ postawionych bardzo wysoko,
nie miala odpowiedniej wtadzy, by podjac¢ decyzje o zabojstwie. Na
dodatek chodzito o kolegg, i to o kolege, ktory miat niesamowite
poparcie wladz najwyzszych. Nalezalo go zabié, ale czy bylo to
wykonalne? Nawet przy najlepszych intencjach nikt nie miat ochoty
ryzykowaé kariery w sprawie, ktora mogta odbi¢ si¢ rykoszetem i
niestety bardzo zaszkodzi¢.

No i poza tym bylo co$ jeszcze, co$ o wiele powazniejszego.

Puszkin, opisujac koncoéwke bitwy nad Pottawsa, opowiada, ze reka
Rosjan ,,zme¢czona byta zarzynaniem” Szwedow. Zmegczona zarzy-
naniem! Tak samo reka KGB, skrwawiona Bog jeden wie jak bardzo,
byta zmeczona zarzynaniem Rosjan. Sotzenicyn, Amarlik, Siniawski,
Bukowski. Dlaczego ich dreczono, sadzono, skazano, dlaczego w
koncu ich wygnano? Czyz nie byto prosciej zmusic¢ ich do przyznania
si¢ do czegokolwiek, jak to si¢ robilo za czasow Stalina? Skazac i
zabi¢? Albo trochg bardziej niewinnie, upozorowac¢ samobojstwo w
lochach w Lefortowie? Albo po prostu zorganizowa¢ im o zachodzie
stonca spotkanie z cigzaréwka, ktérej kierowca bylby pijany? Coz,
niestety nie. Tego po prostu juz sig nie robito, a jak sig¢ czegos nie robi,
to si¢ po prostu nie robi. Jak wigc pokonaé to co$, co jest nie do
pokonania? Na szczescie istnieja posrednicy.

Kto$ zaproponowat Bulgarow, zawsze gotowych oddac przystuge,
ale Netgomonow zauwazyt, ze mozna zrobi¢ to lepie;.

Co chciano przez to osiggng¢? Chciano wywolaé wrazenie, ze
zagrozenie idzie z Zachodu!

Oczywiscie, nikt nie wmowi towarzyszowi Andropowowi, ze pa-



piez kazal zamordowac¢ prawostawnego metropolite, ktory przyjechat
do niego z wizyts, ale gdyby morderstwo zostato popetnione przez
Wtochow, mniej lub bardziej od papieza zaleznych, sprawa stataby si¢
o wiele bardziej interesujgca. Mogtaby to zrobi¢ na przyklad reak-
cyjna frakcja katolicka, przekonana, ze schizmatycy zostang pot¢pieni
i ze trzeba si¢ od nich trzymac z daleka jak od dzumy, ze trzeba
chroni¢ papieza przed wszelkim ryzykiem teologicznego skazenia.
Mogliby to by¢ ludzie bardziej wrazliwi politycznie, dla ktorych
ostatni papiez godny tego miana to byt Pius X. Mogloby, wrecz
przeciwnie, chodzi¢ o komunistow w stylu Berlinguera, ktorzy
wysylajg zony na msze do koSciota, ale byliby oburzeni, gdyby
Moskwa (najwyzszy ideat) podata r¢ke Stolicy Apostolskiej (naj-
wigksza pogarda). Mogloby tez chodzi¢ o jakg$ organizacje mafijng
(jest ich teraz petno), ktora bataby si¢ rosyjskiej konkurencji prze-
myconej pod sutanng Jego Ekscelencji? We Wloszech wszystko jest
mozliwe i trzeba bylo to wykorzysta¢, a im bardziej sprawa bedzie
zagmatwana, tym bardziej przestanie ,}tapy precz od Watykanu”
dotrze do $wiadomosci kogo trzeba... Marszatek Stalin dobrze wie-
dzial, ze nie wolno paktowac z diabtem.

Wypito toast za Marszatka w skupieniu, w ciszy, z nostalgia, nie
wymawiajgc nawet jego imienia, ze strachu, ze kto$, kto takze to
zdrowie wypil, doniesie o tym, gdzie trzeba.

— Noijak, Nelgomonow, masz jaki$ pomyst?

Przez jakis czas dal si¢ prosi¢, w koncu przyznal, ze owszem ma
pewng mys$l. Wszystko odbedzie si¢ podczas pobytu Gatkina w
Rzymie. Miejsce i czas wybierze ten, kto wykona egzekucje, na tyle
madrze, zeby Zzadne $lady nie prowadzity do KGB. Pomyst Warwary,
aby zadziala¢ w czasie samej audiencji pontyfikalnej, byl jak z
komiksu i nie wart byl, by brano go pod uwage. Cho¢ bytoby to
naprawde przezabawne... No 1 oczywiscie trzeba bedzie zaptacic...

Towarzysze zubry mieli odpowiednie §rodki. Zaptaca. Male oczy
Netgomonowa oceniaty szczero$¢ zaangazowania, ktore si¢ pojawito.
Wypito jedna, dwie, trzy ostatnie szklaneczki. W koncu nadstawiono



ucha, by postucha¢ historii, jaka zdarzyta si¢ pewnej piosenkarce.

— Znacie histori¢ Zykiny, ktorg zatrzymata milicja? — zapytat
jeden z Zubrow. — Miata wielki diament, futro z kun syberyjskich i
mercedesa. Pytaja, skad ma tego mercedesa? ,,Lenia mi dat” — odpo-
wiada. ,,Kuny syberyjskie?”. ,,Lenia mi dal”. ,,Diament?”. ,,Lenia mi
dal”. ,,Podejrzane to wszystko, oj podejrzane. Czarny rynek. Masz
numer telefonu do tego Leni?” — pytajg. Ona oczywiscie podaje. ,,To
musi by¢ jaki§ podejrzany typek”, lejtnant dzwoni do niego. ,,Halo,
Lenia? To ty?”. No i slyszy odpowiedz: ,,Sg tacy, by¢ moze, dla
ktorych jestem Lenia, ale dla reszty jestem Leonid Iljicz!”.

Rozesmiali si¢. W spoteczenstwach, w ktorych nie dyskutuje si¢ z
wladza, mozna si¢ z niej cho¢ posmiac.

Zubry rozeszly sie. Nelgomonow zostal sam w te sierpniowa noc,
ktora wcigz jako$ nie mogta zapas¢. Wstegi ciemnych chmur strzegpity
sie na leningradzkim niebie. Zona Netgomonowa wroécita z Szehere-
zady. ,,Naprawde autentycznie radzieckie dzieto! Rezyser wspaniale
podkreslit sympatie Rymskiego-Korsakowa dla walki proletariatu
przeciw klasom uprzywilejowanym”. Widzac batagan w mieszkaniu,
Netgomonowa troche ponarzekata, tak dla zasady. Spodziewala si¢, ze
bedzie gorzej. Jutro domrabotnica’ wszystko uporzadkuje, pouktada i
zamiecie. Przejedzie wschodnioniemieckim odkurzaczem i zrobi co$
z tym zapachem piwa, kapusty i wedzonych ryb, zeby w koncu
wywietrzal...

> Sprzgtaczka.

Netgomonow zamknat si¢ w swoim gabinecie, zeby zebra¢ mysli.
Telefony byly na podstuchu, informacje przekazywane drogg radiowa
rozkodowywano, listy otwierano, zresztg list zabratby za duzo czasu.
Trzeba zorganizowaé spotkanie w cztery oczy, zaaranzowac je
mozliwie jak najszybciej. Oficer majacy taka pozycje jak Nelgomo-
now nie mial prawa opuszczaé terytorium Zwigzku Radzieckiego, za
duzo wiedzial. Za to rezydent zawsze mdgt zosta¢ zaproszony, zeby
odwiedzi¢ matke ojczyzne w celu konsultacji.

Netgomonow chwycit za telefon.



Sroda 30 sierpnia

Nazajutrz generat Netgomonow spotkat si¢ z putkownikiem Ma-
ratem Czubko, rezydentem KGB w Rzymie. Spotkanie odbyto si¢ w
salonie dla vipow w Putkowie, na lotnisku w Leningradzie. Czubko,
mimo ze nalezat do Pierwszego Wydzialu, z powodu podesztego
wieku sympatyzowat z zubrami.

Sciany, ktére miaty uszy, nie uronily ani stowa z tej rozmowy.
Jaki§ wiloski obywatel kilka dni wcze$niej zostal zatrzymany w
Leningradzie, kiedy rozdawat solidarystyczne ulotki sowieckim
robotnikom. Partia solidarystyczna byla jedynym emigracyjnym
ruchem, ktéry miat jeszcze jakiekolwiek wptywy w Zwigzku Ra-
dzieckim. W czasie przestuchania wigzien w koncu zeznal, Zze jest
synem rosyjskiego emigranta. Rzad wloski wystgpil o uwolnienie
swojego obywatela i Netgomonow byt zdania, Zze nalezy si¢ na to
zgodzi¢, bo dawato to okazj¢ do penetracji sSrodowisk solidarystycz-
nych w Rzymie. A co o tym myslat Marat Czubko?

Marat Czubko myslat dobrze. Zazwyczaj solidarySci dzialali na
bazie Niemiec, ale zdecydowali przenies¢ si¢ do Wtoch, trzeba byto
wigc spenetrowa¢ ich srodowiska w samych Wtoszech. On chciat si¢
tym zajac. Wtedy general zaproponowat mu spacer, w oczekiwaniu na
samolot, ktory miat go zabra¢ z powrotem do Rzymu. Szli pod
pylacymi lipami.

Czubko otrzymat swoj przydomek od Marata — przyjaciela ludu,
ale jego towarzysze nazywali go w zdrobnieniu Mama, co miato
podkreslaé, ze bylo w nim co$ kobiecego: w jego barkach, skrzywie-
niu plecow, w jego cigglej trosce o detale logistyczne. Wcigz bat sig,
zeby nie zabrakto zapasow, amunicji, dostaw.

— Mama — powiedzial Netgomonow — wiem, ze partia moze li-
czy¢ z twojej strony na wiernos¢ w kazdej potrzebie. Nie jestes$ taki
jak ci awanturnicy, ktorzy poddaja si¢ wplywom Zachodu i starajg si¢



nas wcigga¢ w bagno kompromisu.

Mama — niewielki, okraglutki i sprytny Ukrainiec — natychmiast
nadstawit uszu. Fakt, ze Nelgomonow mowit potstéwkami, to akurat
byto normalne. Stuzba, partia, chwiejacy si¢ rezim, wszystko to
trzymalo si¢ pionu wspierane rusztowaniami ze sloganéw, ktore
pozornie nic nie znaczyly. W rzeczywistosci byt to jednak rodzaj
szyfru. Ktokolwiek posiadat do niego odpowiedni klucz, ten dogadat
si¢ z bedaca w temacie druga osoba.

— Towarzyszu generale — odpowiedziat Czubko — wydaje mi sig,
ze wiele razy datem dowdd mojego nieugictego przywiagzania do idei
Lenina. Nie jeste$cie moim bezposrednim przelozonym, ale jezeli
zauwazyliscie w moim zachowaniu najmniejsze uchybienie leni-
nowskiej dyscyplinie prosze mi o tym powiedzie¢, zebym mogt
ztozy¢ samokrytyke.

— Nie o to chodzi, Mama, wregcz przeciwnie. Mysle, ze cierpisz,
tak jak 1 ja cierpi¢, widzac czltonkoéw partii, cztonkow czesto jej
najwyzszych organdéw, ktorzy tracg czujno$é, co byto nie do pomy-
slenia u naszych poprzednikow. Marksizm-leninizm zwyci¢zy, jestem
tego pewien, ale tylko wtedy, kiedy Partia i jej organy pozostang poza
wszelkimi zgubnymi wplywami.

— Wielki Feliks, rycerz bez skazy, umiat dokonaé czystek w par-
tii, kiedy bylo to konieczne — Czubko, nieco ostroznie, przyszedt mu z
pomocg (Dzierzynski byt zawsze naj§wietszym przykladem).

— Masz racj¢, Mama. Niestety! Nie ma juz wielkiego Feliksa, nie
ma juz ludzi takich jak on! Teraz my, biedni wyrobnicy strzegacy
bezpieczenstwa S$wiatowego komunizmu, teraz my musimy si¢
poswigcic 1 zrobié to, co do nas nalezy.

— Nie poddamy si¢! Wykonamy zadanie — zadeklarowat Czubko,
ktory dopiero teraz zaczynat rozumieé, po co zostal wezwany, bo
jezeli chodzito o sprawe tak prostg jak zatatwienie tej rzymskiej
wtyczki solidarystycznej, to wystarczytaby zwykta kodowana wia-
domos¢.

— Oczywiscie — Netgomonow podjal temat, zatrzymujac si¢ nagle



— jest pewna trudno$¢. Zmienity si¢ zwyczaje. Nikt w Stuzbach nie
jest w stanie wyda¢ odpowiedniego rozkazu, nawet jezeli taki rozkaz
jest konieczny. Naszym zadaniem jest odgadna¢ wolg naszych prze-
tozonych, uprzedzi¢ ja, zadziata¢ tak, jakby$Smy mieli rozkaz, co
wyglada na niepostuszenstwo, ale zgodne jest z prawdziwg leninow-
ska tradycja...

Wiem, o co wam chodzi, towarzyszu generale — pomyslat Czubko.
Chcecie, zebym zatatwit jednego z panskich prywatnych wrogow.
Moze nawet rywala, kto wie, konkurenta, ale nie bedziecie mnie
potem kryli.

Nie odpowiedzial. Netgomonow doszedt do kranca wyimagino-
wanej prostej linii. Zawahat sig, obrdcit na pigcie i ruszyt w druga
stron¢, méwigc juz innym tonem.

— A nowy papiez, towarzyszu Czubko? Co myslisz o nowym
papiezu, o tym, co teraz zostat wybrany?

— Papiez... jak papiez — powiedzial Czubko, ktory bardzo mato
interesowat si¢ papiezami. Zdaje si¢, ze chce by¢ wyswiecony. Ale nie
koronowany.

— Jestes$ na biezaco co do jego najblizszych spotkan?

— Oni to nazywajg audiencjami. Tak, jestem na biezaco, o ile to
mozliwe.

— Wiesz z gory, kogo przyjmie w danym tygodniu albo nawet
miesigcu?

Czubko si¢ pogubil. ,,Bierze mnie za idiote? Trzeba, zebym go
troche oswiecil”.

— Towarzyszu generale, jezeli chcecie mnie zapytac, czy kapitan
gwardii szwajcarskiej jest naszym czlowiekiem, pozwole sobie
powiedzie¢, ze —jak to mawiajg nasi drodzy amerykanscy wrogowie —
you needn't to know’. Naturalnie, jak tylko otrzymam od szefa
Pierwszego Wydziatu rozkaz, by was poinformowac, zrobig¢ to bardzo
chetnie.

% Nie musi pan wiedziec.

— Nie, nie — powiedzial Netgomonow — oczywiscie, nie musze



wiedzie¢ czegokolwiek na temat twojej siatki agentdw, Mama.
Zastanawiam si¢ tylko, czy wiedziales, ze generat Gatkin poprosit
papieza o audiencje.

Pytanie putapka!

Taka informacja to byta informacja wielkiej wagi. Co to doktadnie
znaczyto? Polityka Zwigzku Radzieckiego miata si¢ zmieni¢? Otwo-
rzy¢ na to, co Zachod mial najbardziej odrazajacego dla dobrego
komunisty? Generat lejtnant Gatkin, alias metropolita Ilja, nie mogt
sam wystapi¢ z podobng inicjatywa. Musiata oprzec si¢ co najmniej o
Andropowa. Jedna rzecz byta niejasna, czy to w stosunku do Gatkina
Netgomonow miat jakie$§ zamiary, czy wymienit jego nazwisko ot tak
sobie? Nie bylo jednak mowy, zeby przyzna¢ si¢ do niewiedzy, albo
zeby chwali¢ si¢ wiedzg, ktorej si¢ nie posiadalo. Mama nie odpo-
wiedzial wigc na postawione mu pytanie. Zadowolit si¢ jednak
stwierdzeniem:

— Czasy si¢ zmieniajg, towarzyszu generale. Co$ takiego byloby
niewyobrazalne jeszcze kilka lat temu. A teraz...

— Jest nas kilku, takich, ktorzy zaluja, Ze si¢ zmieniaja—
powiedziat Netgomonow — Tak, kilku, mmm... Kilku wiernych
przyjaciol. Twoich, moich. Wiernych partii i samym sobie. Spotka-
liSmy si¢. Mowilismy o tobie drogi Mamoczka. Wiemy, ze myslisz
tak jak my. I wydaje nam si¢, ze z winy kilku z6ttodziobow nie
uhonorowano ci¢ jeszcze odpowiednio do twoich zastug. Juz dawno
powiniene$ by¢ co najmniej generat-majorem’.

7 Generat brygady.

,»A to znowu inna $piewka — pomyslal Czubko. — Mowi, Ze jest ich
wielu, co zreszta moze by¢ prawda. Z pewno$cig nic majg zamiaru
mnie kry¢, jesli wpadne, ale moga mi pomoc w karierze, jezeli nie
dam sig¢ ztapacé”.

— Na nic si¢ nie skarze, towarzyszu generale.

— Wiem, wiem, ale szkoda, ze ludzie, ktorzy nie sg czysci, majg w
naszych organach taka wiladzg, jaka maja. Wezmy na przyktad
Gatkina. Pigknie walczyl na wojnie, jak si¢ wydaje, potem wlozyt



sutanng. Na dtuzszg mete, to nie moze nie dziwi¢. Co taki czlowiek
moze wiedzie¢ o czystosci, jakiej wymaga taka partia jak nasza? Od
rana do wieczora mydli ludziom oczy. Nie mogt zosta¢ tak czysty, jak
czystym powinno si¢ by¢ w naszym zawodzie. Po co znowu musi
jecha¢ do Rzymu do papieza? Wyobrazasz sobie, jakie to przewrotne?
Musiat przekonaé towarzysza Andropowa, ze to ma jakis sens.

Ale w takim razie bardzo zle mu doradzit. Zwigzek Radziecki nie
powinien w zadnym wypadku zadawac¢ si¢ z tym Swiatowym centrum
mistyfikacji.

Mmm... Jest oczywiscie jeszcze inna mozliwosc.

Nelgomonow przystanat, jakby nagle uderzyta go jakas odkrywcza
mysl. Czubko takze si¢ zatrzymal.

— Tak — powiedzial general, ktory byt o wiele wyzszy niz pul-
kownik i mowit do niego patrzac na niego z gory — jest jeszcze inna
mozliwos$¢. Towarzysz Andropow pozwolil Gatkinowi na to, tak jak
tamten chciat, tylko po to, by sprawdzi¢ czujno$¢ organdow... On jest
subtelny, gl¢boki, ten nasz Andropow, wiesz... Oczywiscie taka
postawa, jaka przyjal Gatkin, moze wzbudzi¢ oburzenie kazdego
komunisty, ktory, jezeli jest szczery, zareaguje w sposob godny tego
oburzenia...

Nelgomonow ponownie obrocit si¢ na pigcie 1 poszedl w kierunku
dworca lotniczego, podczas gdy Czubko w mysSlach jeszcze raz
odtwarzat jego stowa.

,»Tak, chodzi o Gatkina, ktory rzeczywiscie cuchnie kadzidtem. To
fatszywy cztowiek, ale robi wszystko, zeby si¢ przypodobaé «i
naszym, i waszymy». Organy partii niczego nie stracg, jak si¢ go
pozbeda. Netgomonow udaje, ze méwi do mnie w imieniu przetozo-
nych. To oczywiscie nie jest prawda. Szef jest na tyle dorostym
chtopcem, ze méglby mi to powiedzie¢ sam. Gdyby chciat... No, to
zreszta nie jest az takie oczywiste. W zasadzie lepiej jest postuzy¢ si¢
posrednikiem, zeby potem wszystkiego si¢ wyprze¢ i by¢ w tym
przekonywajacym”.

Brat juz pod uwagg ciag dalszy.



,,Dajac mi stopien generala, nie zostawig mnie wtedy w Rzymie, a
jest mi tam tak dobrze. W Waszyngtonie tez nie musi by¢ Zle...”.

Czekal na ciagg dalszy, spodziewajac sig, ze jezeli powierzag mu
jakas misje, to dadza takze i $rodki, by mogt ja wypeié, albo przy-
najmniej zasugeruja, gdzie ich szukac.

Raz jeszcze Netgomonow zmienit ton. Teraz juz prawie si¢ $mial.

— A tak, a propos, powiedz, czy to prawda, co mowia, ze mafia
jest wszechmocna we Wloszech? Porywaja politykow, wyrzucaja
przez okna bankieréw... To prawda?

— To wlasciwie prawda.

— No to prosta sprawa dla ludzi takich jak my, staliSmy si¢ prze-
ciez grzeczni jak mate dzieci, nie? Moze w Zwigzku Radzieckim
przydalaby si¢ jakas porzadna mafia do brudnej roboty. Nigdy nie sg
specjalnie kosztowni, sta¢ by nas bylo na nich. (znéw si¢ zatrzymat).
Wiesz, Mamoczka, zawsze milo jest porozmawia¢ z kim$ inteli-
gentnym. Zrozumie cig, a ty nie musisz wszystkiego thumaczy¢. Zycze
mitego powrotu do Rzymu, ale... (pogrozil mu zartobliwie palcem).
Nie wolno ci i§¢ i chrzcic si¢ u papieza, hm?

Po raz ostatni zmienit ton.

— Towarzyszu putkowniku, szczgsliwej podrozy! Mam nadzieje,
Ze po raz ostatni uzywam tego stopnia i nazywam ci¢ putkownikiem!



Czwartek 31 sierpnia

Marat Czubko pracowal pod ptlaszczykiem stuzby prasowej, co
bylo do$¢ niezwykle, bo zazwyczaj rezydenci KGB ukrywali si¢
gdzie§ gleboko wewnatrz stuzb kulturalnych lub handlowych. By¢
moze jego zwierzchnicy zasugerowali si¢ czyms$ takim jak purloined
leter, ukrytym listem Edgara Poe, ktorego nikt nie moze znalez¢, cho¢
lezy na najbardziej widocznym miejscu. A moze departament A
odpowiedzialny za dezinformacj¢ nalegal na to wtasnie po to, by mie¢
utatwiony kontakt ze swoimi informatorami. Albo tez, przypuszcze-
nie o wiele bardziej przewrotne, szef Pierwszego Wydziatu, ktory byt
liberatem, wiedzac, ze ma zubra pod rozkazami, umiescit go tam z tg
mysla, ze zostanie zdemaskowany i nie bedzie mogt pracowac, po to
tylko, zeby zastgpi¢ go jednym ze swoich ludzi.

No tak, ale dlaczego Czubko byt jednym z zubrow?

Taka przynalezno$¢ zbudowana jest na wielu przeréznych ele-
mentach. Mial juz swoj wiek — pierwsze kroki stawiat za Berii? Byt
oczywiscie za represjami, mimo ze wydawal si¢ ciepta klucha. Niskie
pochodzenie spoteczne powodowato, Ze czul, jak wladza wymyka si¢
proletariuszom z rak i czepiat si¢ jej, jak tylko mogh. Czut przesadng
nienawis¢ do ksiezy, postrzegajac ich jako szamanéw, ktorych czary
nie sg zupelnie niewinne, to wszystko zakotwiczato go w gleboko
reakcyjnym komunizmie, a zwyci¢gstwo komunizmu na $wiecie
bardzo by go ucieszylo, nawet jezeli mial jakie§ watpliwosci:
,»Wszyscy srajg w gacie przed nami, w Rosji, w Europie, a nawet u
Amerykancow”. Jezeli nawet to zwyciestwo bylo skazane na bardzo
krotki zywot, nie chcial o tym wiedzie¢.

Mial zwyczaj mysle¢ szybko i jego plan gotowy byl juz w samo-
locie wiozgcym go do Rzymu.

Naturalnie, nie nawigze bezposredniego kontaktu z mafig, Wielka



Kurwa, jak jg nazywano w $rodowiskach znajacych Apokalipse. Ci
ludzie nic nie robig za darmo, a kontakty z nimi plamiag w sposob
nieodwotalny. Trzeba byloby by¢ amatorem, jak te harcerzyki z CIA,
zeby prowadzi¢ nabor w Cosa Nostra w nadziei, ze kto§ w koncu
zabije Castro. Jednakze sugestia towarzysza Netgomonowa nie byta
taka absurdalna. Nie ma przeciez konieczno$ci zadawania si¢ z mafia,
jezeli czegos si¢ od niej chece. Wystarczy zadac si¢ z kims, kto si¢ z nig
zadaje. Trzeba posrednika.

Pierwszym takim posrednikiem, ktory przyszedt mu na mysl, byt
sardynski handlarz bronia, ktory kupowal katasznikowy na tysiace,
dla Palestynczykow, Kubanczykdéw i innych, jak twierdzit, dla wia-
snego spokoju. By¢ moze zaopatrywat takze contras w Nikaragui albo
chrzescijanska milicj¢ Bechir w Libanie, co akurat wcale Mamy nie
obchodzilo, bo byly to dolary, ktore wplywaly do kasy Zwigzku
Radzieckiego, dochodzac do tych okoto 70 milionéw katasznikowow
juz sprzedanych na caly §wiat. Handlarz nosit cesarskie imig¢ Titus, po
wlosku Tifo, miat przydomek ,,Potwor rodzaju ludzkiego”, i za
stracony uwazal dzien, w ktorym nie udato mu si¢ zrobi¢ dobrego
interesu. Byt tak wszechmocny, ze obawiali si¢ go nawet capi® mafii.
Nie wahat si¢ nawet zaminowac skrzynki trzydziestu katasznikowow,
aby ukara¢ kogos, kto nie spieszyt si¢ z zaptatg. Czubko, ktory lubit
obrazowo si¢ wyraza¢, mawial: ,,po co tapa¢ dwie sroki za jeden
ogon”? Co znaczylo, ze dobry handlarz mogl okazaé si¢ kiepskim
nabytkiem. ,,Nie chowaj wszystkich tajemnic w jednym schowku”.
Kazdy potajemny kontakt jest sprzedawaniem samego siebie komus
innemu, a to juz i tak za duzo. Mama byl zwolennikiem podziatu
obowigzkoéw. Zwykt mawia¢: ,,Kazdy pilnuje swoich spraw”.

¥ Szefowie (przyp. thum.).

Drugim mozliwym posrednikiem byt ksigz¢ Innocenti.

Prawd¢ mowiac, ksigciem wilasciwie nie byt. U Innocentich tytut
byt dziedziczny, wi¢c jedynym prawdziwym ksieciem byl jego
starszy brat Angelo, ktory od wojny siedzial w Lombardii, dziatacz
Chrzescijanskiej Demokracji, petnej najlepszych intencji. Mtodszy



brat Innocento, ktéry odzyskat dwa pietra patacu przodkoéw w Rzymie
i administrowal posiadtosciami rodowymi w Kalabrii, nie bronit
nikomu uzywaé¢ w stosunku do siebie tytutu, ktéry nalezal do jego
brata, a Angelo pozwalal mu na to, gardzac tymi przestarzatymi
ghupotami, patrzyt na nie z wysokosci swojej egalitarnej cnoty. Ksigze
wigc (uzywajac tytutu, ktory nadawat sobie sam bardziej dla szyder-
stwa niz proznosci), ksiaz¢ Innocento Innocenti, dawat do zrozumie-
nia kazdemu, kto chciat stucha¢, bez jakich$ zbgdnych usprawiedli-
wien historycznych, ze nazwisko rodowe jego rodziny — Aubert
wywodzito si¢ z miejscowosci Pompadour we Francji, a jego pierw-
szym slawnym przodkiem byt nie kto inny tylko papiez z Awignonu,
Innocenty VI, od ktérego podobno pochodzito jego nazwisko. Angelo
kryt si¢ ze wstydu przed taka impertynencjg, a uwazajac si¢ (przez
skromno$¢) za osobe na wpot $wigta, nie chciat wiedzie¢ nic na temat
tego lotra, swojego brata.

Ten w migdzyczasie stat si¢ magnatem wiloskiej prasy. Posiadat
siedem gazet, dwa miesigczniki literackie, cztery inne miesi¢czniki,
osiem wydawnictw pornograficznych, udziaty w wielu programach
radiowych i telewizyjnych. Byt na ,,ty” z ministrami informacji i
wszystko to byla, jak by to powiedzie¢, jego przykrywka. Finansowe
korzys$ci czerpat z kilku bankow i druzyny pitki noznej, i to tez byta
jedna z bardziej widocznych stron jego dziatalnosci. Mowiono, ze
zajmowat si¢ narkotykami i prostytucja, meska i zenska, ale najbar-
dziej dziecigca; mowiono, ze miat wejscia u karabinierow, w mini-
sterstwie sprawiedliwo$ci, w stuzbach specjalnych i mogt wchodzié¢
do Watykanu, kiedy chciat, a to wszystko jako przedstawiciel ekipy
Alvéole 1, co mialo niby znaczy¢, ze takich jak on bylo bardzo wielu.
Prasa, w ktorej ksigze posiadat wptywy lub ktorg po prostu posiadat,
od czasu do czasu pisata co nieco o tajnym stowarzyszeniu Alvéole,
ktorego wladza, jak mowiono, byta prawie nieograniczona. Prasa ta
rozpuszczata o samym ksigciu pogloski pochlebne i zarazem zgryz-
liwe i nadawala mu Zartobliwie znany wszystkim przydomek Lalkarz.

Z Lalkarzem rezydent KGB utrzymywat state kontakty.



Naturalnie oficjalny rzecznik ambasady sowieckiej wraz z dezin-
formatorem w stuzbie Departamentu A nie mogl oby¢ si¢ bez po-
dobnego kontaktu, tym bardziej, ze grupa Innocentiego nie byla ani
prawicowa, ani lewicowa, a interesowata si¢ kazda ze stron poli-
tycznej sceny, stosujac zasade, ze pienigdz nie $mierdzi. Innocenti
lubit zreszta czerpa¢ informacje z wielu zrodet, w tym takze i ze
zrodla imperium sowieckiego, ktore jeszcze znaczylo wiele na $wie-
cie. Ten bezposredni kontakt ze zréodtem sprawial, ze jego ludzie
wypowiadali czesto opinie wrecz profetyczne, ktore realizowaty sie
szybko, co zapisywano mu na korzys¢.

Byto i co$ wigcej. Ten arystokrata o wypielegnowanych dloniach i
ten niezbyt dobrze ubrany tajny agent, prowadzili obaj zeszyciki, w
ktérych starannie zapisywali §wiadczone sobie nawzajem przystugi,
sadzac, ze kiedys jeden drugiemu moze si¢ jeszcze przydac.

Czubko, bedac politycznym optymista, myslat, ze jezeli pewnego
dnia rezim komunistyczny odniesie zwycigstwo we Wtoszech, powi-
nien zdoby¢ dla siebie mozliwie jak najszybciej listy, na ktorych
figuruja nazwiska osob nalezacych do tajnej organizacji Gladio.
Ksigzeg, ofiara radykalnego pesymizmu, myslac o podobnych oko-
licznosciach, mawiat, ze bedzie potrzebowal ochrony. Nie wybiegajac
zresztg az tak daleko, zakusy finansowej hegemonii amerykanskiej,
ktore juz dawalo si¢ odczué, mogly zaszkodzi¢ tak samo interesom
sowieckim, jak i wloskim, i nie nalezato w zadnym wypadku wyklu-
czy¢ w przysztosci jakiejs wielkiej przeciwko nim operacji. Poza tym
Czerwone Brygady zagrazaty wszelkim formom handlu i szkodzity
nieco grzecznemu obrazowi Zwigzku Radzieckiego, ktory on sam
stworzyt i staral si¢ propagowac¢. Wychodzity one troche poza mar-
gines dziatalno$ci, w ktérej mozna byto tolerowac odrobing terro-
ryzmu, skoro jednak rzad wloski okazat si¢ bezsilny, trzeba bylo, zeby
sity KGB i mafia dogadaty sig¢, aby je zdtawic.

Tak wigc istniato wzajemne przeciwdziatanie i przewidywanie.

Teraz jednak nalezato si¢ dowiedzie¢, czy 6w zwyczaj oddawania
sobie drobnych przystug posunie si¢ az do zlecenia zabdjstwa. Mama



sktaniat si¢ ku mysli, ze tak. Wszystko wskazywato na to, ze jezeli co$
powstrzyma Lalkarza, to nie b¢dg to skruputy natury moralnej. Wiec
co? Ryzyko? Zadnego nie podejmowal. Koszt operacji? Czubko
zaptaci wszystko, jak nalezy. Brak odpowiednich kontaktow w
odpowiednim $rodowisku? Pusty $miech! Sznurki, za jakie pociagat
Lalkarz, nie byly w Rzymie tajemnicg dla nikogo. Jezeli bytby jakis
ktopot, to wynikalby on z pewnos$cig z poSpiechu i z tego, ze akcja
miala zosta¢ wykonana latem. Wedlug wszelkiego prawdopodobien-
stwa ksigze wypoczywat gdzie§ nad goérskim jeziorem i trzeba bylo
czasu, aby do niego dotrzec... A wcale nie! Wystarczy, zeby Czubko
podnidst stuchawke telefonu, by ustyszeé¢, ze Jego Laskawo$¢ po-
dejdzie za momencik, a wylewny glos Jego Laskawosci stycha¢ byto
prawie natychmiast.

— Alez jak si¢ pan ma, stary druhu? Co6z za przyjemno$¢ styszec¢
pana. Co stycha¢ w $wiecie?

Rzymski ksigzg przyjmowal czasem ton i frazeologi¢ brytyjska,
ktéra kontrastowala z jego harmonijnym barytonem.

— Nie wyjechal pan w gory, Wasza Wysoko$§¢? Mimo upatow?

— Nie, nie. Niech pan sobie wyobrazi, ze uwielbiam wakacje w
Rzymie. Dla mnie Rzym nabiera uroku dopiero przy 40 stopniach. No
c6z, mam dziwny gust, by¢ moze. Ale przyzna pan, ze wszystkie te
nagusy meskie, zenskie, turysci i dzikusy, ktorzy sie przechadzaja po
ulicach, to przyjemno$¢ dla oka. Nawet na mszy widac¢ te barki,
dekolty, no i przy odrobinie szczgscia posladki! Och! Przepraszam!
Zapomniatem, ze dobry komunista to purytanin! Dzwoni pan tylko z
grzecznosci, czy tez mam szczgscie moc si¢ panu w czyms przystu-
zy€... Mama?

Ksigze uwielbial to przezwisko i uzywatl go czesto, wymawiajac z
wtloska Mamma, dorzucajgc czasami przymiotniki w rodzaju zenskim,
co bawito go tym bardziej, im bardziej denerwowalo to agenta
Czubko.

— Mialby pan dla mnie chwile czasu, Wasza Wysokos¢?

— Alez chetnie. Mamy nudny sezon, wigc jak mi pan o$wiadczy,



ze potwor z Loch Ness przenidst swoje manatki do Wolgi, to zrobimy
z tego prawdziwy scoop!

— W sprawie, z ktorg si¢ zwracam, lepiej nie robi¢ szumu.

— Jak pan sobie zyczy. Zechce pan wpas¢ do mnie okoto szesna-
stej, uraczymy pana spektaklem.

Czubko jeszcze nigdy nie byt u ksiecia, ktory mieszkal na via della
Scrofa, czyli na ulicy Maciory, dotychczas spotykal go w klubach
prasowych, w sowieckiej ambasadzie albo w knajpach na via Veneto.

Patac Innocentich zbudowany w XV wieku mial parter z oknami
okratowanymi poziomo i pionowo kutym zelazem, grubym jak
meskie rami¢ 1 wygladal bardziej na wigzienie niz na patac. Potpietro
wydawato si¢ niskie w porownaniu z imponujgcym parterem, ale te
dwa poziomy odpowiadaty czterem paryskim pi¢trom. Piano nobile,
do ktorego prowadzita monumentalna klatka schodowa z brunatnego,
wpadajacego w zielen i fiolet marmuru, miata sufit na wysokosci
dwunastu metrow. Na wysokosci sypialni sufit byt zaledwie na szes¢
metrow wysoki, ozdobiony malowanymi belkami stropowymi i
ztoconymi kasetonami, ktore wida¢ bylo nawet z chodnika, trzeba
byto tylko dobrze si¢ przyjrzeé.

Lokaj w czarno-srebrnej liberii, z ming przedsigbiorcy pogrzebo-
wego, z nalanymi, czerwonymi policzkami jak wampir opity krwia,
szedt przed towarzyszem Czubko poprzez amfilade salonow wyto-
zonych mozaikg parkietow, o Scianach obwieszonych cennymi
obrazami, a sufitach pokrytych malowidlami przedstawiajacymi
sceny, jedne $wigte, inne bardzo cielesne. Pomi¢dzy oknami staty
rzezby $wietych z polichromowanego drewna i kamienia oraz fauny z
brazu w akcji. Ostatni salon po§wigcony byt Swietemu Sebastianowi.
Byly tam pos$wigcone mu malowidta i rzezby, ptaskorzezby malo-
wane 1 niemalowane, z wyrazng luboscia podkreslajace ostre strzaty
wbite w migkkie, kobiece prawie ciato §wictego. Lokaj otworzyt
ukryte drzwi.

— Tak Signor Comandatore zechce sig poswigcic...

Drzwi wychodzity na schody, ktorymi trzeba byto zejsé. Konczyty



si¢ w malenkiej ztoconej i przetadowanej ozdobami lozy, gdzie dwie
osoby mogly przebywa¢ razem tylko wtedy, kiedy si¢ do siebie
bardzo przycisnely. Loza wychodzita na miniaturowy teatr, z czer-
wong kurtyng, proscenium z balustradami, fotelami ze szkartatnego
pluszu, groteskowymi maskami, §wiecznikami, pilastrami, draperia-
mi, Atlasami z gipsu, o otwartych szeroko ustach i nagimi kariaty-
dami, na ktorych wspieraty si¢ balkony w stylu rokoko. Wszystko to
zmniejszone co najmniej do jednej trzeciej normalnych rozmiarow,
jakby bylo przeznaczone dla kartow.

Okolo trzydziestki dzieciakow zapelniato proscenium, a ich dzie-
cigcy, podniecony szczebiot dochodzit do lozy, w ktoérej znalazt sie
Czubko. Nie tylko szczebiot, w Rzymie panowaty upaty, a te dzieci
chyba nie myly si¢ zbyt czesto. Wida¢ bylo zaskakujacy kontrast
miedzy tym wyszukanym luksusem a tym niedojrzalym, nieokrze-
sanym tlumem.

Nastgpita krotka uwertura, potem jakis gtos po wtosku podat tytut
spektaklu. Grzeczne panienki wedtug comtesse de Ségur’. Kurtyna
podniosta si¢, odstaniajac sceng przedstawiajaca zamek i pojawity si¢
marionetki odgrywajace role Kamili, Magdaleny, Matgorzaty, Leony,
Paola i Jacopo. Czubko nie czytal Grzecznych panienek, i przez po6t
godziny zastanawial si¢, po co ksigze Innocenti zaprosil go na ten
obrzydliwy spektakl peten pigknych uczué, chtopcow w krotkich
spodenkach i dziewczynek w plisowanych spodniczkach. Dopiero
pig¢ minut przed koncem zrozumiat, o co chodzito, bo nagle ubranka z
lalek opadty, odstaniajac catkowicie szczegdty ich anatomii i fizjolo-
gii. Ku wielkiej uciesze grzecznych chtopcow, madra Kamila, stodka
Magdalena i niewinna Malgorzata, oraz ich kuzyni rzucili si¢ jedni na
drugich, oddajac si¢ dziatalno$ci, ktora miala tyle samo z dzieta
Aretina'’, ile z Kamasutry.

? Sophie Rostopchine (1799-1874), pisarka francuska (przyp. thum.).

1 Pietro Aretino (1492-1556), whoski pisarz (przyp. thum.).

Dzieci najpierw wydaty si¢ zszokowane, potem chlopcy zachi-
chotali, jakas dziewczynka podniosta si¢, aby bi¢ brawo, nieprzy-



jemne $miechy wybuchty w atmosferze ogoélnego zaskoczenia.
Niektorzy zastanawiali si¢, czy dobrze widzieli, bo scena trwata
zaledwie kilka sekund. Kurtyna opadta. Boczne drzwi otworzyly si¢ i
ukazala si¢ w nich jaka$ mtoda, bardzo pigkna kobieta z wlosami jak
madonna, w dhugiej liliowej sukni.

— Dzieci, zapraszamy na poczestunek — powiedziata po wlosku,
ale z akcentem, ktory wydat si¢ jakis dziwny. Moze francuski...

Dzieci zaczely si¢ przepychac, zeby przecisna¢ si¢ obok niej, jakby
miaty ochote uciec z tego teatru. Czubko troch¢ niespokojny wszedt
po schodach i ponownie znalazl si¢ w sali §wictego Sebastiana, gdzie
na jego spotkanie wyszedt ksigze z dwoma mtodymi ludzmi o nieo-
kreslonej plci. Mieli krotkie wiosy, gietkie szyje, biate koszulki na
pozbawionych cech ptciowych torsach oraz czarne spodnie.

— Witaj, Mama. To moi asystenci Gildo i Gilda. (Spodnie mieli
obciste, ale nie na tyle, by mozna byto rozpoznaé, ktére bylo mez-
czyzna, a ktore kobieta) — Mamy tylko po dwie rece, a trzeba trzech
0s0b, zeby zatatwic¢ pigkne pieprzonko na sze$¢ ragk. To klopot ma-
rionetek, nie chcg wspotpracowac. Wszystko trzeba robi¢ samemu, to
nawet gorzej niz z rasowymi buldogami, trzeba dwdéch ludzi, zeby je
do siebie przystawi¢. Podobalo sig, Mama? No, zmykajcie, dajcie
widzom cukierkdéw i zapytajcie, czy przyjda na przyszly tydzien. A
pana, Mama, zapraszam do mojego biura, zdaje si¢, ze mam panska
ulubiona grappe'".

' Mocny alkohol na bazie owocow (przyp. thum.), (ang.)

— Jezeli nie ma pan nic przeciwko temu, Ekscelencjo, chetnie
najpierw przeszedtbym si¢ po ogrodzie.

— Ach, to az tak powazna sprawa? Kto$ by pomyslal, Ze mam
$ciany nadziewane mikrofonami i kamerami! Prawda, Ze sg uroczy ci
smarkacze? Patrzylem na nich przez dziur¢ w kurtynie, niektorzy
maja jeszcze gluty pod nosem, czyz to nie wzruszajgce?

Ksigze byl wysoki, szczuply, wcisnigty w czarng marynarke
skrojong jak redingote'?, waska w talii i rozszerzang w biodrach, miat
tak plaski brzuch, ze mozna by pomysle¢, ze nosit gorset. Miat biatg



koszulg z wielkim kolnierzem, otwartg na piersiach, gdzie wilo si¢
kilka biatych loczkoéw. Ciemne okulary zastanialy oczy. Wtosy miat
posrebrzone siwizna, ale tu i tam domysli¢ si¢ mozna byto niegdy-
siejszej czerni podobnej skrzydtom kruka. Sztywne loki opadaty mu
na czoto. Mozna byto tatwo wyobrazi¢ go sobie w peruce z harcapem.

2 viding-coat (przyp. thim.).

— Jedli takie spektakle pana bawia, zapraszam cze$ciej Mamma,
moze pan tu pocwiczy¢ instynkt macierzynski. Moglby pan nawet
zje$¢ podwieczorek ze smykami. Nie, pan nie lubi dzieci? Jak mowia
Anglicy, cztowiek ktory nie lubi psow i dzieci, nie moze by¢ zupeie
zty.

Mowit lekko, jakby nie tykajac tematu. Czubko u$miechnat si¢
sam do siebie. Teraz zaczynal rozumie¢, dlaczego Lalkarz wystat
najpierw do niego dziennikarke tak piekng, ze az zapierato dech w
piersiach, aby przeprowadzita z nim wywiad, potem picknego mto-
dzienca, aby pokazal mu Rzym nocg. Rzymianie probujg dotad, az
znajda twoj staby punkt. Ale te zasmarkane dzieci? I co jeszcze?
Nawet kobiety go nie interesuja, jezeli waza mniej niz siedemdziesiat
kilo, ale nigdy nie traci okazji, zeby czegos si¢ dowiedzied.

— Skad ich pan bierze, tych gowniarzy?

Ksigze zasmiat si¢ krystalicznym $miechem.

— Sa tacy, co czekajg przy wyjsciu ze szkoly, ja czekam po
mszy... szczegbdlnie w biednych dzielnicach. To dziata.

Czubko zadrzat, dla niego dzieci byty zarazem odrazajace i Swigte.
Interesowa¢ si¢ dzie¢mi w taki sposéb $wiadczyto o tym, ze Zachod
byt zgnily do szpiku kosci. Niech zyje wtadza proletariatu!

Wyszli do antycznego ogrodu, wokot ktorego zbudowano patac.
Rzezby sgsiadowaly tam ze strzyzonymi iglakami. Spacerowali po
wysypanej piaskiem alejce, na ktorej trzewiki jednego i cigzkie buty
drugiego zostawialy kolejne §lady. Ksigze poufale wzigt Czubko pod
rami¢. Czubko nienawidzit, kiedy brano go pod ramig, ze strachu,
zeby kto$ nie zrobil mu numeru w stylu ,,pan pozwoli z nami” albo
jeszcze innego kawatu tego typu.



— A wigc Mamma, co moge dla pana zrobi¢, czego nie da si¢
powiedzie¢ posrod Scian, ktdre maja uszy?

Czubko nie od razu odpowiedziat. Zdazyli obej$¢ ogréd dookota,
zanim zapytal.

— Ekscelencjo, co mysli pan o papiezu, ktorego wlasnie wybra-
liscie?

— Ja go nie wybieratem, tylko kardynalowie. Druga sprawa, wy
wiecie o nim wigcej z pewnos$cia niz ja. To cztowiek niskiego po-
chodzenia, dla ktérego bieda jest czyms$ w rodzaju obsesji, powiem, ze
moze nawet snobizmu. Byt biskupem Wenecji. Powiadaja, ze przybyt
tam, nie majac pieciu lirow w kieszeni, odjezdzajgc, nie miat ani
grosza wigcej. Nie wiem, czy jest czym si¢ chwali¢. Nie to jest wazne,
co posiada Ojciec Swiety, ale to, co moze Koscidl, a w naszych
czasach kto nie ma nic, nic tez i nie moze. Wazne jest, aby mie¢ na
wydatki. Tak si¢ mowi. Jezeli chce pan mojego zdania na ten temat,
ten papiez szybko si¢ zorientuje. To tak, jak z tymi jego spacerami.
Podobno chciat spacerowa¢ po Rzymie pod pretekstem, ze jest tylko
biskupem. Dano mu do zrozumienia, ze tak si¢ nie robi. Ach! Ma
czarujacy usmiech, ktoremu podobno trudno si¢ oprze¢. A wigc w
czym mam szczgscie by¢ panu uzyteczny?

Powiedzial to zwyczajnym tonem, ale rownie dobrze moglo to
znaczy¢ ,,Nie mam zamiaru poswieca¢ panu catego popotudnia, do
rzeczy!”. Czubko glosno wciagnat powietrze.

— Proszg sobie wyobrazi¢ Ekscelencjo, ze mam juz co$ przeciwko
temu nowemu papiezowi. Niech zajmuje si¢ swoimi sprawami, a my
zostawimy go w spokoju. Tylko, Ze on zaczyna deprawowac naszych.
A tego tolerowac nie zamierzamy.

— Waszych? Jakich waszych, Mama?

Czubko poczut, ze Lalkarz zaczyna sobie z niego zartowac, ale
byto mu to zupehie obojetne. Szedt nadal krokiem oracza, ktory chce
dojs$¢ do konca bruzdy.

— Wiemy, ze papiestwo zawsze chciato wtyka¢ nos w sprawy
Rosji. Przed Rewolucjg Radziecks, po Rewolucji Radzieckiej, jak to



sic¢ méwi: ,jak nie kijem go, to palg”, a rzymscy papieze nie poprze-
stang, dopdki nie nawrdca Rosji na katolicyzm. My uwazamy, ze nasz
narod musi sta¢ za marksizmem-leninizmem, no w ostatecznosci
moze by¢ prawostawny, ale co do reszty... Kazdy sobie Ekscelencjo.
Czy my na przyktad usitujemy was nawracacé?

— Oczywiscie, ze probujecie i czasem nawet to wam si¢ udaje.
Komunistyczna Partia Wtoska jest tego doskonatym przyktadem. Ale
rzeczywiscie, signor Czubko! Jakaz to zbrodni¢ popetnit nasz biedny
nowy papiez, zebyscie byli tak niezadowoleni, on, ktory wyglada jak
kurczaczek ledwie co wykluty z jajka 1 uSmiecha si¢ od ucha do ucha?

Czubko poczut, ze trzeba i$¢ prosto do celu.

— Arcybiskup Ilja Gatkin, metropolita Leningradu, ktory, zeby
tak to wyrazi¢, jest ministrem spraw zagranicznych patriarchatu
moskiewskiego, poprosit papieza o audiencj¢ i otrzymat na nig zgodg.
Z naszego punktu widzenia to konkurencja! To wrecz dywersja!
(Czubko zapalit si¢ 1 z wysitkiem przywolywatl si¢ do porzadku).
Rozumiem, Ze papiez musi gra¢ tak, jak musi, to normalne, ale nasz
metropolita powinien zostac...

Wykonat dlonig gest, ktory miat oznaczaé ,,zniszczony, wykon-
czony, obrocony w nicosc”.

Ksigze przystangl. Wydawat si¢ rozbawiony, w koncu powiedziat
swoim brytyjskim tonem:

— A! Rozumiem! Tylko, Ze to wasz metropolita. Dlaczego to wy
nie zajmiecie si¢ tym, zeby... (swoja delikatng dtonig powtorzyt ostry
gest swojego rozmowcy). Macie doswiadczenie w tych sprawach...

Czubko popatrzyt na dtuga, waska twarz pozbawiong zarostu, o
dyskretnie przypudrowanych policzkach. ,,Nie jesteSmy z tej samej
rasy” pomyslal i chytry przebtysk pojawit si¢ w jego oczach.

— Alez Ekscelencjo, juz od dawna nawet wtos nie spada z glow
naszych wrogow. Na poczatku, nie powiem, he, he... byliSmy sami,
sytuacja byta niepewna... Wtedy wszystkie metody byty dobre. Teraz,
kiedy wkrotce caty §wiat przylaczy si¢ do naszego obozu... mozemy w
chwili obecnej pozwoli¢ sobie na wigkszg delikatnos¢. Trzeba jednak,



zeby metropolita zniknat w sposob, ktory da do mys$lenia innym
zdrajcom. Niech pan nie moéwi, ze nie ma pan mozliwosci tego
zatatwi¢! Kazda pomoc bedzie wynagrodzona, w tym oczywiscie si¢
zgadzamy.

— Niech mi pan da si¢ nad tym zastanowi¢ — powiedzial Lalkarz,
zatrzymujac si¢ przed misa z epoki romanskiej, z ktorej wylewata si¢
woda. Wrzucit tam kilka li§ci zerwanych z jakiego$ krzewu, popty-
nely po wodzie jak miniaturowe barki. — Z jednej strony jest pan
sympatyczny i mamy wiele wspdlnych spraw. Z drugiej uwazam, ze
milo si¢ Zyje w naszym dekadenckim spoleczenstwie i miatbym sobie
za zle, gdybym w czymkolwiek przystuzyl si¢ nadejsciu waszego
piekielnego raju na ziemi. Z jeszcze innej strony w jego nadejscie
zupelie nie wierzg. Mysle, ze mozecie udawac¢ wielkiego zlego
wilka, ale doktryna tak cnotliwa i optymistyczna jak wasza nigdy nie
zwyciezy w $wiecie tak zgnilym do szpiku kosci jak nasz, sadz¢ po
sobie samym, drogi Mama, zajmijmy si¢ wigc sednem problemu.
(Nadal spuszczat na wodg flotylle liSci oberwanych z jakiego$ krze-
wu). Wy go nazywacie arcybiskupem, metropolita, sam nie wiem
czym. Dla mnie, jak pan wie, to wszawy pop, ktory nie uznaje Ojca
Swietego i godzien jest jako heretyk stosu.

Czubko, dotkni¢ty do zywego, nie mogt si¢ oprzeé i przerwat mu.

— Galkin nie ma wszy!

— Tak, ale ma brodg?

— Ma brodg.

— Z katolickiego punktu widzenia to to samo. Méwilem wiec, ze
zawszony, brodaty pop ani mnie zigbi, ani grzeje. Nie widz¢ zadnej
potrzeby, zeby zyl, a widz¢, z punktu widzenia higieny, niejaki
interes, zeby przestat zy¢. W pewnym sensie, jezeli oczyszczg z niego
swiat, bede miatl wrazenie, ze oddaj¢ przystuge naszej matce, Ko-
$ciolowi katolickiemu, apostolskiemu i rzymskiemu. Jakie jest
ryzyko? Dla mnie zadne, bo rozmowa, ktéra wtasnie prowadzimy,
nigdy nie miala miejsca. Nie widz¢ przyczyny, drogi Mama, dlaczego
miatbym odmoéwic¢ sobie przyjemnosci oddania panu przystugi. W



kazdym razie odczuwam zawsze rados¢, kiedy robi¢ cos$ zlego, a
jeszcze wigksza, kiedy komus$ kaze co$ takiego zrobi¢. Przyzna pan,
ze nawet w stosunku do osoby prawostawnego arcybiskupa morder-
stwo trudno uzna¢ za dobry uczynek. Prawda jest, Zze niektorzy idioci
uwazaja, ze nikt nie jest zty z wlasnej woli. Moge pana zapewnié, ze
ze wszystkich sokratejskich mysli ta jest najglupsza. To jasne, ze jest
si¢ ztym z wlasnej woli — sadze jak zawsze po sobie, pamigtam cho¢by
te gotebie, ktore karmitem tak, zeby jadly mi z r¢ki, po to tylko, zeby
potem skreci¢ im kark i cieszylem si¢ bardziej wtedy z ich zaskocze-
nia, a nie z ich cierpienia. Jezeli mniej przyjemna jest naturalna
kopulacja z dziwka niz z mlodg mniszka i to od tytu, a na dodatek na
sife, jezeli to mozliwe, to znaczy, ze zto lezy w naturze czlowieka.
Przykro mi, Mama, ze pana szokuje.

Rzeczywiscie, Czubko byt zszokowany, ucierpiato jego poczucie
moralnosci i wrodzony wstyd. By¢ moze z powodu przesadow
klasowych, do jakich si¢ nie przyznawat, ten zatwardzialy komunista
wierzyl w glebi duszy, ze kto jak kto, ale ksigz¢ nie powinien tak
mowi¢. Czubko wystat wiele kobiet i mezczyzn na tamten $wiat,
torturowal wlasnorgcznie najlepszych przyjacidl, ale to bylo w
obronie systemu, jedynego systemu, ktory byl w stanie zapewnié
szczescie ludzkosci. Och, no 1 badzmy szczerzy, troche tez dlatego, ze
tak byto trzeba, zeby zrobi¢ karierg, ale gdzie w tym byto zto?

Jeden czy dwa razy, prawda, odczuwat co$§ w rodzaju radosci, jak
walit po pysku zdrajcow ojczyzny, ale w czym ta instynktowna
reakcja mogla si¢ rownac z lubiezng perwersja tego arystokraty?

Nie powiedziat nic. Stat z opuszczonymi r¢koma w niebieskim
garniturze i bragzowych potbutach, zdaje si¢ podobnych do tych, jakie
mial Nelgomonow. Czekatl na reakcje Lalkarza. ,,Cierpliwosci,
pomyslat, jak dojdziemy do witadzy i bedziemy obozowaé we Wto-
szech, zajme si¢ osobiscie Wasza Laskawoscia!”. Jego ponura po-
stawa roz$mieszyta ksigcia.

— Ach! Niech pan nie robi takiej miny. Zabijemy wam go! Ma
pan jakie$ dane o jego wizycie? Nie, prosze si¢ nie denerwowac,



znajde go. Ma pan jakie$ wskazania co do modus operandi! Sztylet,
trucizna? Strzata z kurara? Tunika Nessusa">? Nie? Wszystko jedno?
Niech zdechnie i tyle? Czy podejrzenia maja spas¢ na kogo$ kon-
kretnego? Tez nie? Niech pan uwaza t¢ sprawe za zatatwiong.

13 Zatruta tunika, jakg Nessus, centaur, dat zonie Heraklesa Dejanirze (przyp.
thum.).

— Ekscelencjo — wybetkotal Czubko — trzeba chyba jednak, Ze-
bym wiedziat...

— Zeby pan wiedzial co? — zapytat ksiaze markotny.

- lle...

Zrobil taki gest, jakby przeliczat pienigdze.

— Chce pan zna¢ przyblizony koszt? A wigc moj drogi, nie umiem
powiedzieé, ale nie powinno to pana niepokoi¢. Zycie ludzkie nie jest
zbyt drogie w Rzymie, a my jako$ si¢ przeciez dogadamy. Pan i ja. Ile
wazy ten wasz metropolita? Jak pojade do Zwiagzku Radzieckiego, da
mi pan tyle kawioru, ile on wazy. SkonczyliSmy juz interesy,
chodZzmy skosztowac grappy, o ktorej panu mowitem.

Kiedy wracali do patacu i wchodzili na schody wiodace z ogrodu
do apartamentow ksiecia, jakie$ drzwi powoli zamknety si¢ na pot-
pigtrze; Czubko zdazyt oczywiscie zauwazy¢ rabek liliowej sukienki.



7.

Pigtek I wrzesnia, rano

Nazajutrz rano o godzinie 7.00, Jego Laskawos$¢, ktory z zalem
wstal z 16zka o godzinie piatej, wszedt do bazyliki Swietego Piotra z
zamiarem wystuchania mszy w kaplicy swietego Leona Wielkiego. Z
elegancjg ugigwszy lewe kolano, ztozyt dlugie ramiona na kolanie
prawym i usiadl dyskretnie na fawce w glebi kaplicy. Nie byto innych
wiernych poza stara, tega kobietg ubrang w zbyt ciasne czarne ubra-
nie, ktorg czu¢ byto ryba. Nie majac nic innego do roboty, Innocento
bawil sie, fantazjujac na jej temat. Ile trzeba by jej zaptaci¢? Czy
udatoby mu si¢ nie uja¢ jej honoru? O jakie ushugi by ja poprosit?
Ksigdz, ktéry odprawiat msze, byt wysoki, szczuply, mial bladg twarz
w ksztatcie rombu. Jego homilia poswigcona byta naturalnie wybo-
rowi nowego papieza, w stosunku do ktorego nie tryskal zbytnim
entuzjazmem. W momencie przekazywania znaku pokoju ksigze nie
pokusit si¢, zeby podejs$¢ i podaé reke sprzedawczyni $ledzi, ona takze
nie podeszla do niego, tylko rzucita mu nie$Smiale spojrzenie.

Kiedy ksigdz zdjgt swoje szaty liturgiczne i zostal w ciemnym
ubraniu, podszedl bezposrednio do Innocenta, ktory wstat na powita-
nie.

— Wasza Wielebnos¢.

— Wasza Wysokos¢.

Ksigze miat jakie$ dwadziescia z gora lat wiecej niz ksigdz, ktory
zblizal si¢ chyba do czterdziestki. Spojrzenia, ktore wymienili, byty
bardzo znaczace. Patrzac na nich, mozna bylo zgadna¢, ze znali si¢ od
wielu lat. Przeszli kilka krokow po ogromnej, pustej jeszcze o tej
porze nawie kosciota. Poskrecane kolumny baldachimu wykonanego
z brazu wylanialy si¢ z polcienia, i tu, i tam btyszczaty blade ptomyki
$wiec.

— Wigc, Fulvio — zapytat w koncu ksigze — jaki on jest?



Twarz w ksztalcie rombu pgkta, dostownie pekta, przecigta
usmiechem, ktory wcale nie byt wesoly. Po jakim$ czasie bezbarwne
usta odpowiedziaty.

— Odbiera telefony.

- Co?

— Odbiera telefony. Kto§ do mnie dzwoni, a on podnosi stu-
chawke. Kto$ tam pyta: ,,Czy mogtbym rozmawia¢ z jego Wieleb-
no$cig Krstitchem”, a on odpowiada: ,,Przykro mi bardzo, ale Jego
Wielebnos¢ Krstitch jest nieobecny”. Kto$ pyta: ,,Z kim mam przy-
jemnos¢”, a on odpowiada: ,,Z papiezem. Prosze mi wybaczycC.
Przechodzitem, dzwonit telefon, wigc podniostem stuchawke”.

— To groteskowe.

— To klopotliwe.

— O tempora o mores! A przeciez nie tak dawno, drogi Fulvio,
zeby zadzwoni¢ do Ojca Swigtego, cztowiek klgkat przy telefonie!

— Tak — powiedziat sucho Fulvio. — Wasza Laskawos¢ jestes w
odpowiednim miejscu, zeby narzeka¢ na wspotczesne obyczaje.

— Wie pan co$ o audiencji, na ktérej podobno Ojciec Swigty ma
przyja¢ jakiego$, nie wiem jakiego, biskupa sowietomatyka czy
schizosowieta, jak pan chce.

— A tak. Metropolita Ilja z Leningradu. Numer dwa rosyjskiego
Kosciota. Mozliwy patriarcha...

— Kiedy?

— W przyszlg §rode o godzinie 11; to dzien, kiedy w zasadzie nie
ma prywatnych audiencji.

— Kiedy ma przyjechac?

— W sobotg. Samolotem. Ze swoim sekretarzem, ojcem Jurijem i
jego zona.

— Zong?

— Wie pan doskonale, Ze ich kaptani mogg si¢ Zenic.

— Dla mnie to skandaliczne!

— Swiety Piotr tez byt zonaty, bo miat tesciowa.

— Tesciowa, to nie jest odpowiednia wymowka. Gdzie beda



mieszkac?

— Jego Ekscelencja u Swietej Marty. Ojciec Jurij tez mogt si¢ tam
zatrzymac, ale poniewaz jest ze swoja potowicg, bedzie zakwatero-
wany w ambasadzie.

— Czy to nie dziwne, ze na jednej z pierwszych audiencji nowy
papiez przyjmie heretyka?

— Schizmatyka, prosze¢ tego nie mylié.

Ale czy mimo wszystko to nie jest dziwne?
— Nie.
Dlaczego?

— Bo Zwigzek Radziecki to 200 milionéw ludzi, z ktorych duza
cze$¢ to potencjalni chrzescijanie. Nie liczac przepowiedni fatim-
skich.

Ksigze zatrzymal si¢ przed statug §wigtego Piotra z wielkim pal-

cem u stopy odlanym z brazu, zuzytym juz nieco przez gtaskanie i
calowanie.

— Fulvio. Nie powiesz mi, ze wierzysz w przepowiednie!?

W polcieniu rzucanym przez statu¢ $wigtego Piotra odzyly ich
wspdlne wspomnienia. Byly prawie widzialne, jak zjawy. Fulvio
usmiechnat si¢ jednym ze swoich bladych usmiechow, ktory lekko
unidést mu kaciki ust, choc reszta twarzy pozostata niewzruszona.

— Czyz to nie ty, Cento, nauczyle§ mnie, ze nie nalezy wierzy¢ w
nic? Nawet w brak wiary?



Pigtek 1 wrzesnia, wieczorem

Siedzieli za stotem, w tylnej sali jednej z trattorii na Trastevere.
Ksigze Innocento Innocenti nie liczyt oczywiscie, ze nie bedzie nie
zauwazony, ale odrobina dyskrecji nie zaszkodzila, tym bardziej, ze
niedyskrecje byly czgécig gierek Lalkarza. Miat tyle tajemnych
spotkan tu i tam, ze nie wiedziano juz, ktore z nich miaty odwracaé
uwage od innych, a jego pozycja magnata prasowego pozwalata mu
rozdawac karty i myli¢ $slady doktadnie tak, jak chcial, zalewajac
paparazzich potokiem mniej lub bardziej prawdziwych informacji.

Tego wieczora mial przed sobg, przy stole nakrytym obrusem,
mezczyzng o szerokiej, grubo ciosanej twarzy, poznaczonej szramami
na szyi i podbrodku, zwanego Scoronconcolo; bylo to nazwisko
ptatnego mordercy, ktérego rekrutuje Lorenzaccio w sztuce Musseta.
Scoronconcolo jadt takie ilo$ci spaghetti niczym bas z La Scali, nosit
bron 9 mm pod pachg, a u kostki miat zamocowang bron 6.35 i nie
ukrywat pogardy dla kazdego, kto wykonywat inny niz jego zawod.
Nie byt to artysta, ale mogt wystarczyé, aby oczysci¢ planete z
jednego zbednego popa.

Scoronconcolo powtdrzyt:

— Drugiego. To znaczy jutro. Samolot z Leningradu. Biskup u
Swietej Marty. Dwojka pozostatych w ambasadzie. Audiencja we
srodg szdstego o jedenastej. A kiedy maja zamiar wyjechac?

— Chyba jeszcze nie zdecydowano.

— Czy to bedzie ktopot, jezeli sekretarz i jego Zona oberwg takze?

— Nie az tak bardzo, ale nie na tym polega zadanie.

Dobra. Zobaczymy.

Nie zobaczymy. Chodzi o to, zeby bylo pewne, Zze pop nie
wréci na swojg parafie. Zgadzamy sig?
Scoronconcolo uderzyt trzonkiem noza o stét.



— Zgoda? Czy zgoda? Ale takich to ja moge zalatwi¢ jednego co
dzien.

Ksigz¢ za pomocag sitka, ktérym potrzasal dlonig, posypat
saltimbocca parmezanem.

— Co z kosztami?

Obfita, zarazem pelna 1 kosScista twarz Scoronconcolo eksplodo-
wala. Jego kosSci policzkowe usiane byly biekitnymi i czerwonymi
naczyniami krwiono$nymi, przedstawialy niemal schemat uktadu
krwionos$nego, teraz staty si¢ fioletowe. Jego usta prychnety resztkami
spaghetti i vongole na wszystkie strony. Ksiazg wytarl si¢ ostenta-
cyjnie serwetka.

— Koszty, Wasza Wysokos¢? Koszty, miedzy panem a mng? Toz
mowig, ze to bedzie przyjemnos$¢ zatatwi¢ tego ksigzulka, ktory si¢
buntuje przeciw naszemu Ojcu Swigtemu!

— Ito mi si¢ podoba! — powiedziat Lalkarz. — Céz, odwdziecze ci
si¢ za to Scoronconcolo! Mamy ze soba sympatyczne sprawy, ktore,
jak mysle, jeszcze dlugo beda nas taczyc.

Z obrzydzeniem obserwowat Scoronconcolo, jak ten wziat tyzke,
aby nig za pomoca widelca nawija¢ spaghetti okrwawione sosem
pomidorowym.
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Iwan Galkin pochodzit z Jekaterinburga — czyli dla bolszewikéw
ze Swierdlowska. Byt jednym z najbardziej czerwonych robotnikow,
murarzy. Brat udziat w rewolucji 1905 roku, potem w rewolucji 1917
bit si¢ przeciwko bialym, niszczyt ikony, depczac je swoimi cigzkimi
butami. Nie mowit Mikotaj I, ale Mikotaj Krwawy. Nie méwit Lenin,
ale Iljicz. Nie mowit ksiadz, ale klecha, nie méwit wiesniak, tylko
kutak i zywit okrutng nienawis¢ dla tej rasy mistykdw ziemi rosyj-
skiej, ktérzy sami siebie nazywali ,chrzescijanami”'*. Z symbolu
rewolucji, jakim byt rolniczy sierp 1 miejski miot, chetnie usungltby
sierp. Kiedy si¢ napil, dalo si¢ stysze¢, jak Spiewat Miedzynarodowke
na sposéb sowiecki:

' Po rosyjsku stowo krestjanin — wiesniak wydaje si¢ pochodzi¢ od stowa krest —
krzyz i brzmi jak kristianin — chrze$cijanin.

By spali¢ wszystkich burzujow
Rozpalimy wesole ognisko

Zauwazyl oczywiscie, ze rewolucja nie wzbogacila go, ale tez nie
uczynita go o wiele biedniejszym, a jezeli kutacy beda zdycha¢ z
gtodu, tym lepiej dla nich. Wkrétce komunizm zwyciezy na calym
$wiecie 1 nikt juz nigdy nie bedzie glodny. Warto byto zaciska¢ pasa
dla takiej sprawy. Iwan byt entuzjastg planow pigcioletnich, a kiedy
stwierdzal, ze nie dawaly takich rezultatow, jakie przedstawiala
propaganda, po prostu to odrzucal, bo miat bardzo uparty charakter.

Jego zona Akulina byla jego cieniem, ona tez mowita Iljicz i Mi-
kotaj Krwawy, a kiedy wymienita kawalek chleba na szmaragd u
jakiej$ wielkiej damy, byta przekonana, ze stosuje si¢ do rozkazu
Lenina ,,wyrwijcie, co wam wyrwano”! Tylko, ze wymieniajgc potem
szmaragd na jakis$ stary tach, nie zarabiata na tym zbyt wiele.

Mieli jedynego syna, ktérego, plujac na imiona bolszewickie, oj-
ciec zdecydowat si¢ nazwac Traktor. Niektorzy widzieli w tym nawet



ostabienie nienawisci do wiejskich zasrancow, ale nie mieli racji. Dla
niego motoryzacja to byl przemysl. To znaczy cywilizacja, ktora
wchodzita triumfalnie w dziedzing konnego jeszcze rolnictwa. Czyli
obskurantyzmu. Tak wigc Traktor!

Byt ,,cywilny chrzest”, w trakcie ktéorego poswiecono mnostwo
butelek samogonu destylowanego przez bimbrownikéw amatorow,
ale imi¢ Traktor uzyto tylko przy tej uroczystosci. Rosjanie kochaja
tak bardzo zdrobnienia, ze syn Galkinow szybko stal si¢ Trassia dla
matki i Traska dla ojca.

Jednak nie dla swoich babek, jednej naboznej, drugiej przesadne;.
Pierwsza w tajemnicy ochrzcita dziecko w kociotku i nadata mu
zgodnie z tradycjg imi¢ §wigtego z dnia narodzin dziecka. Byt 24
listopada i pierwszym $wigtym wymienionym w kalendarzu byt
swigty Kliment, to znaczy Klemens, rzymski papiez. Tak wigc Traktor
miat na imi¢ Klemens, w hotdzie czwartemu papiezowi. Druga babka
wynalazta gdzies prawostawnego ksigdza i dogadata si¢ z nim, by
ochrzcit dziecko potajemnie w jakim$ dziatajacym jeszcze kosciele.
Ksiadz, ktory byl takze ojcem chrzestnym, nadat mu swoje wlasne
imi¢: Ilarion. Te dwa imiona nigdy nie byly uzywane, moze tylko
przez babki w modlitwach, a Traska rdst, nic nie wiedzgc, ze na imi¢
ma takze [larion i Kliment.

Iwan Gatkin byl przysadzisty i szeroki w barach, ale w wieku
szesnastu lat syn go przerost, byt od niego szerszy i silniejszy, tak
bardzo, ze w przypadku niezgodno$ci zdan ojciec stwierdzil, ze
rozsadniej bedzie zrezygnowaé z uzywania pasa. Nic radzac sobie w
szkole, w ktorej po prostu si¢ nudzil, Traska najat si¢ do pracy w
fabryce i stat szybko doskonalym pracownikiem odlewni. Trzeba byto
widzie¢, jak wali mlotem w bloki rozzarzonego zeliwa. Muskuty graty
mu pod skorg mokrg od potu, jego jasne wlosy spadaty mu na oczy,
usta usmiechaly si¢ rado$nie, odstaniajac zeby.

— To dla ciebie grubasie! — wotal do blokow zeliwa. — Tak! I to! I
to tez!

Odrzucajgc w tyt wlosy przedramieniem, patrzyt na kamratéw



swymi biekitnymi, lekko zamglonymi oczyma i mowit ze Smiechem,
puszczajac oko:

— Tojeszcze nic, to tylko dla zabawy, jak pracuj¢ na powaznie, to
zupehie inna sprawa!

W czasie rozluznienia obyczajow, jakie nastgpilo po rewolucji,
wszystkie dziewczyny wpadaty mu w ramiona, a on brat je na peczki,
nie przywigzujac sie specjalnie do zadnej z nich i rzucat je bez zalu,
jak tylko ktoras sprobowata si¢ przywiaza¢ do niego. Jego dwie babki
z dezaprobatg kiwaty glowami, ale nie o$mielaly si¢ niczego moéwic.
Akulina wolata na razie nie przejmowac si¢ jaka$ tam synowg, a Iwan
chwalit si¢ po kafejkach wyczynami swojego syna.

Wybuchta wojna. Traska wstapit do wojska.



2.

Az do tego momentu §wiat nauki jawit si¢ Trasce jako nieprze-
nikniony. Nie opanowal ani arytmetyki, ani ortografii, ani nawet
gramatyki. Ledwie udato mu si¢ nauczy¢ na pamig¢ kilku wierszy.
Teraz jednak, ledwie wdzial mundur, zdat sobie sprawg, ze Swiat jest
po to, aby go zrozumie¢ i ze to wcale nie jest takie trudne. Nie byl w
stanie powiedzie¢, czemu zawdzigcza takg zmiang, moze nagle zdat
sobie sprawe¢ z powagi sytuacji? Chodzito o wyzwolenie ojczyzny, a
nauka w szkole podstawowej nigdy go nie interesowata. Moze miat
dar do Zotnierki? Moze miat kiepskich nauczycieli, a pierwszy podo-
ficer, na ktorego si¢ natknat, po prostu umiat go zachecic.

W kazdym razie, jak tylko potozyt reke na swoim karabinie mo-
sin-nagant, natychmiast umiat go zdemontowa¢ i zmontowac po-
nownie i znajdowat wielkg rados¢, robigc to z zamknigtymi oczami.
Tak samo bylo z pistoletem maszynowym tokariew, z karabinem
maszynowym RPK i z karabinem maszynowym maxim. Cze¢sci jakby
same si¢ oddzielaly, uktadaly na ptotnie namiotowym i faczyly same z
odpowiednim, zadowalajgcym szczgkiem, niemal w sposob magicz-
ny. Jedyna rzecza, ktdra trzeba bylo nauczy¢ szeregowego Gatkina, to
bylo strzelanie. Strzeli¢ w sam $rodek bylo dla niego zresztg dzieci-
nada, bo jak mozna by bylo strzela¢ inaczej? Szybko stat si¢ strzelcem
wyborowym.

Mial naturalny instynkt po temu i bez problemu trafiat 50 poci-
skami 82 mm w cel, obrot kolbg w te, obrot kolbg w tamtg, a kiedy
nauczono go postugiwac si¢ celownikiem, jeszcze bardziej udosko-
nalit swoje umiejetnosci. Nigdy nie trzymat w reku busoli, a jednak
natychmiast zrozumiatl, jak si¢ nig postugiwaé. Natychmiast nauczyt
si¢ czyta¢ mapy i bez problemu umial odczyta¢ najtrudniejsze trasy.
Radiostacja tez nie miata dla niego tajemnic. Co do dyscypliny, to
naginat si¢ do niej bez trudnosci, zadowolony, Ze jest trybem w dobrze
naoliwionej maszynie, ktéra doskonale funkcjonuje. Kolezenstwo



bylo zrozumiate samo przez si¢, a takze szacunek do przetozonych, w
ktérym nie byto ani odrobiny lizusostwa.

Szybko naturalnie go awansowano, i byt promowany jako pierw-
szy, wlasciwie bez specjalnych wysitkow. Wtedy objawily si¢ jego
zdolnosci pedagogiczne. Trzeba bylo widzie¢, jak zajmowal si¢
mlodym rekrutem i thtumaczyl mu, na czym polega demontaz broni.

— Widzisz, chlopie, to tatwe. Bierzesz t¢ wajche z tej strony, ob-
racasz tamta w druga strong, w tym czasie przytrzymujesz t¢ druga
kciukiem. Potem widzisz, jak wajcha si¢ oddziela od tamtej, wigc ty
bierzesz ja tak i potem ja...

Wszystkie czeéci broni byly rodzaju zenskiego i wydawaly sie¢
ozywione, jakby poddawaty si¢ woli sierzanta Gatkina, ktoéry ujmowat
je delikatnie swoimi dlugimi, pigknymi palcami, o starannie wysz-
czotkowanych paznokciach. Z taka samga delikatnoscig, z jakg trak-
towat to, o czym mowil, méwit takze do ucznia.

Jedna jedyna dziedzina jakby interesowata Galkina odrobing mniej
niz inne. To byl marksizm-leninizm, ale takze na tym polu miat
sukcesy, bo uczyl si¢ na pamiec.

W trakcie pierwszych miesigcy wojny porazka gonita porazke.
Wycofywano si¢. Wynikato to bez watpienia z tego, ze wielu Rosjan
uwazato Hitlera za wyzwoliciela, a nie za najezdzce. Ale to, ze
traktowat ich jak gnoj dla rasy panow, dalo im energi¢ do $miertel-
nego oporu. O ile Ukraina wciaz flirtowala z zagranicg i pozwolila si¢
zdoby¢ nie bez zgody, Moskwa nie upadta, Leningrad, mimo oblg-
zenia trwajacego dziewigCset dni, takze nie. Kaukaz bogaty w rope nie
poddat sig, a ostateczny odpor dano Niemcom pod Stalingradem. W
tym to czasie sierzant Galkin zostal lejtnantem i na patce na ramieniu
nosil trzy gwiazdki; bardzo szybki byt jego awans w czasie tej wojny,
ktora kosztowata matke ojczyzne dziesig¢ miliondw zotierzy (i tyle
samo cywilow).

Uzyskanie stopnia oficerskiego spowodowato nowa metamorfoze
nie tylko w zyciu, ale i w osobowosci Traktora Gatkina. Jego zdol-
nosci bojowe i odwaga daly mu juz medal Za Odwagg, Czerwong



Gwiazde i order Chwaly Zohierskiej, ale teraz jakby jego inteligencja
zostata uwolniona z okowow niewiedzy i bylejakosci. Ten czlowiek
czytat teren jak otwartg ksigge, odgadywal, ktora droga nalezato i$¢, z
ktorej strony si¢ ukry¢, wiedziat za pomoca jakiego$ tajemniczego
szostego zmystu, gdzie i jak ukryl si¢ nieprzyjaciel. Zaczat czytaé
ksigzki — o taktyce i strategii, na poczatek — odkrywszy jednak cza-
rowny $wiat slowa pisanego, zaczal spedza¢ swoj czas w towarzy-
stwie Aleksandra Sergiejewicza, potem Lwa Nikotajewicza, w koncu
— niespokojny i zachwycony — Fiodora Michajtowicza'’; jego wiedza
rozwijata si¢ nadal. Mozna by powiedzie¢, ze nauczyla si¢ latac. W
czasie bitwy pod Lukiem Kurskim, kiedy Niemcy po raz ostatni
usitowali przejac inicjatywe, Galkin byt juz putkownikiem.

15 Puszkin, Totstoj, Dostojewski.

Putkownikiem piechoty. Wojna ,,0jczyzniana” byla wojng czot-
goéw 1 artylerii, ale mimo kilku kuszacych propozycji Gatkin nie
zdecydowat si¢ zmieni¢ rodzaju wojsk. Znat taktyke wojsk ladowych,
lubit by¢ blisko swoich ludzi, dzielit z nimi znoje, troski i niebezpie-
czenstwa, wiedzac, ze tylko za takg cen¢ moze zagda¢ od nich w kazdej
chwili absolutnego pos§wigcenia dla siebie samego, to rozumialo si¢
samo przez si¢.

Dlaczego ,,samo przez si¢”’? Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiat, tak
samo jak 22 czerwca 1941 nie zastanawial si¢, czy ma si¢ zaciagnaé
do wojska, czy nie. Niektorzy z jego towarzyszy walczyli za niepod-
legto$¢ Rosji, inni, by zapewni¢ zwycigstwo komunizmu na $wiecie,
jeszcze inni zapalili si¢ dopiero, kiedy Stalin dat odrobing niezalez-
nos$ci Kosciolowi prawostawnemu. Byli tacy, ktorzy si¢ mscili, i tacy,
ktorzy wyzwalali swoja ziemig, albo oddawali wet za wet, albo po
prostu robili kariere.

Galkin nie wiedzial, dlaczego walczy, ale walczyl dzielnie. Nie
przeszkadzata mu liczba zabitych wiasnymi rgkami Niemcow, ani
liczba ginacych Rosjan, o ile ta pierwsza przewyzszata drugg. Part
prosto przed siebie jak ,, Traktor”, ktorym przeciez byt.

Potem przyszto Radowo.



3.

Czotgi kottowaty sig, nie tylko dlatego, ze spieszno im bylo wy-
zwoli¢ ojczyzne, ale tez dlatego, ze Stalin bat si¢, zeby Amerykanie,
ktorzy wlasnie przystgpili do wojny i byli jeszcze w pelni sil, podczas
gdy Rosjanie walczyli juz od czterech lat, nie zdobyli Berlina przed
nim. Szybko! Szybko! To byl wyscig z Amerykanami, wyscig, w
ktorym brat udzial Zukéw, Koniew i Rokossowski. Piechota szta z
tytu, wchlaniata partyzantke i dtawita ostatnie punkty oporu.

W Armii Czerwonej dowodcy wojskowi mieli przy sobie oficerow
politycznych. Mieli oni podnosi¢ morale Zolierzy i sprawdzac
wierno$¢ polityczng oficerow. Komisarzem przydzielonym do Gat-
kina byl major Ztotogor, rudawy mtodzieniec z wielkimi, btekitnymi,
porcelanowymi oczyma, ktérego odwaga graniczyta z brawurg. Ich
szacunek byl wzajemny, a relacje wrecz doskonate dotad, dokad
kazdy z nich zajmowal si¢ tym, co do niego nalezato. Bylo jednak
mate ale. Mimo wysokiego stopnia, Gatkin miat zwyczaj sam wypa-
da¢ na rekonesanse w bezposrednig blisko$¢ wroga i nigdy nie brat
Ztotogora ze soba.

— Dlaczego nie wezmiecie mnie z sobg, towarzyszu putkowniku?

— Jestescie za wysoki stopniem.

— Nizszy od was, towarzyszu putkowniku.

— To nie wasza dziatka, towarzyszu komisarzu.

— Strzelam réwnie dobrze jak wy i biegam tak samo szybko.

— Trzeba, by kto$ zostat na stanowisku dowodzenia.

Ztotogor mogl sobie nalega¢, Gatkin, ktory lubit dziata¢ sam z
dwojka, trojka ludzi, do ktorych mial zaufanie, nie chciat si¢ ugigc.
Nie wiedzial dlaczego, ale wydawato mu sie, ze obraz rudego, pie-
gowatego, wrazliwego Ztotogora w przypadku jakiego$ zagrozenia
nie byl tym, ktory chetnie widziatby obok siebie albo zabrat ze sobg
do grobu.

Pewnego ranka nawigzano kontakt z oddzialem partyzanckim,



ktory ponidst duze straty, wielu chlopcow i kilka kobiet zostato
pogrzebanych zywcem przez Niemcow, otoczono wioske Radowo,
ktora, jak mowiono, przychylna byta okupacji niemieckiej. Jakas
banda Frycow mogla tam jeszcze by¢ ukryta, a partyzanci, nie dys-
ponujac artylerig, ani mozdzierzami, chcieli wsparcia regularnych
wojsk.

Galkinowi nie w smak bylo traci¢ czas koto Radowa. Chciat i$¢
dalej, az do tancucha wzgorz o jakies$ pigtnascie kilometrow dalej,
otrzymat rozkaz zajecia wzgorza jeszcze tego samego dnia 1 podej-
rzewal, ze Niemcoéw juz tam nie byto. Radowo bylo jakby wrzodem,
ktérego nalezato si¢ pozbyc.

— Towarzyszu komisarzu, zechcecie si¢ tym zajac? Bedziecie
mieli wsparcie partyzantow 1 dam wam kompani¢. Jesli traficie na
op¢r, przekrecicie do nas, ale wyglada na to, Ze to pestka. No i bede
mogt was przedstawi¢ do odznaczenia.

Ztotogor podzigkowal mu wylewnie. Dtugo konferowal z dowodca
partyzantow i kapitanem, komendantem kompanii, o dost¢pie do
wioski, ostanianiu sig¢, ataku skrzydtami. Brat si¢ wyraznie za Napo-
leona. Gatkin powstrzymat usmiech, nie wypadato $§mia¢ si¢ z woj-
skowych zapedow komisarza politycznego. Regiment stracil sporo
czasu na wymacywanie wroga. Niemcy nie opuscili wzgorza, zosta-
wili tam jednostki, trzeba byto oszacowac liczbe Zotnierzy i site ognia.
Jeden batalion musiat si¢ wycofa¢, inny mogt prze¢ naprzdd, ryzy-
kujac, ze wpadnie w zasadzke. Gatkin go odwotal. Po kilku godzinach
stwierdzil, ze za pdzna pora, aby probowaé natarcia. Poprosit o
rekonesans z powietrza o $wicie nastgpnego dnia. Kazal ludziom
ukry¢ si¢ na linii lasu i zdecydowat si¢ wroci¢ do Radowa — wyzwo-
lonego bez strat; Ztotogor zameldowal mu to przez radio — chciat
zaprowadzi¢ troche porzadku wsrod cywilow, z ktérymi zawsze miat
ktopoty. Zatadowat dwie sekcje na GMC, ktore byly jego jedynym
srodkiem transportu, i zawréocit. Nie ma co mowic o sprzecie, Ame-
rykanie sg hojni, ale gdyby utworzyli drugi front dwa lata wczesnie;j,
ilu z poleglych jeszcze by zyto?



Byt poczatek wiosny.

Na odkrytych przestrzeniach biate potacie posiekane byty szero-
kimi czarnymi smugami ziemi. Ptaki lataly nad tymi ciemnymi
potaciami, aby szuka¢ tam swojej marnej strawy, ale w lesie drzewa
uginaly si¢ jeszcze pod ci¢zarem $niegu, ktory padat przez catg zimg.
Z galezi pochylonych nad drogg zwisaty sople lodu, ktére zotnierze
usitlowali schwyci¢, siedzgc na przejezdzajacych cigzaréwkach,
czasami zgbami, czasami dfonmi. Smiali si¢ do rozpuku. Dzi$ jeszcze
udato im si¢ uj§¢ $mierci. Mysleli o racji wodki i o kapusniaku, ktory
czekal na nich w Radowie.

Nad miasteczkiem unosit si¢ gesty dym i nie byt to dym z kuchni
polowe;j.

— Przyspiesz!

Czarne chalupy, stojace wsrod matych ogrodkow warzywnych,
tloczyly sie¢ coraz to gesciej tuz obok drogi. Zblizali si¢ do centrum
miasteczka i zapach dymu, ktéry roznosit wiatr, byt coraz bardziej
cierpki. Nie bylo warty. Nie byto szlabanu.

Pijane dzwigki akordeonu ptynely z jakiej$ stodoty stojacej na
prawo od drogi, ponizej jej poziomu. Przed nig, byle jak zwalone,
lezato jedne na drugich jakie$ trzydziesci martwych ciat. Na lewo palit
sie, trzaskajac ptomieniami, zupetnie nowy kosciot z okraglych bali i
dwa pigtrowe domy, ktérych frontony byly rzezbione nad drzwiami
wejsciowymi i oknami.

Posrodku przestrzeni migdzy ko$ciolem a stodota, od ktorej od-
chodzity nie ulice, a wolne place, pomi¢edzy domami stat dab; na
jednej z jego gatezi wisial cztowiek, tegi, nagi, z rozprutym brzuchem.
Jego glowa ozdobiona byla prawostawna, ztocona, okragla mitrg, na
ktorej umieszczony byt krzyz z kolorowych kamieni, ktére potyski-
waty w $wietle zachodzacego stonca. Zmruzywszy oczy, Gatkin
zauwazyl, ze mezczyzn¢ powieszono na jego wlasnych wngtrzno-
$ciach.

Wysiadt z samochodu.

Komisarz Ztotogor musiat ustysze¢, jak nadjezdzat, bo wybiegt na



jego spotkanie.

— Zwycigstwo, towarzyszu putkowniku! Mamy miasteczko!

Ucatowal go w oba policzki, wilgotnymi i $mierdzacymi wodka
ustami.

Galkin nie otart policzkéw. Wszedt do oswietlonej lampami ace-
tylenowymi stodoly. Byty tam deski ustawione na kozlach, talerze,
butelki, zarosnigci cywile, czyli partyzanci, i m¢zczyzni w mundu-
rach, ostrzyzeni, czyli Zolnierze. Wszyscy byli uzbrojeni. Ktos
krzyknal pijanym glosem:

— Bacznos¢!

Cala ta banda ledwie trzymajacych si¢ na nogach ludzi nagle
sprobowata wsta¢ i stang¢ w pozycji na bacznos¢, ale dato to efekt
drgajacej galarety.

Galkin szedt z dtonig na kaburze pistoletu.

W kacie lezat stos stomy, a na tym stosie okolo dziesieciu kobiet,
catkiem nagich, pokrytych zakrzepta krwia.

— Co to jest?

— Zony zdrajcéw — odpowiedziat Ztotogor. — Dobrze bawily si¢ z
Frycami, trzeba je bylo zrehabilitowac.

Galkin popatrzyt na t¢ miazge z kobiet, przez ktore w ciggu kilku
godzin przeszto okoto stu mezczyzn. Kobiety byly przyklejone do
siebie jak kawatly zywego migsa, ktore trudno bytoby od siebie
oddzieli¢. Niektore jeczaty, a byto to co§ w rodzaju zbiorowego jeku,
inne lezaty juz cicho.

— A ten na drzewie?

— Zwykty gnoj. Ojciec Ilja. Zbudowat sobie kosciot. Prowadzit
msze dla Niemcoéw, na pewno. Niezle si¢ zabawili$my. Zjecie co$ z
nami, towarzyszu putkowniku? Zrobimy tu dla was miejsce.

— Chetnie.

Odwracit si¢ do swojego radiotelegrafisty.

— Wezwij medyka. Wysytam po niego samochéd. Niech si¢ zjawi
natychmiast. Dziesi¢¢ kobiet do zszycia.

Podszedt do stotu, gdzie juz robiono dla niego miejsce.



Jedli i pili. W zebach chrzescity im kawaly kietbasy ptywajacej w
zupie. Zapadta noc.

Wtedy Gatkin popatrzyt Ztotogorowi w oczy, méwiac do niego na
ty po raz pierwszy w zyciu, jakby po raz pierwszy w zyciu zobaczyl w
nim mezezyzne.

— Pojdziesz ze mna na rekonesans?



4.

Noc rozswietlal §nieg i blask ksiezyca.

Zeby nie i$¢ w $wietle ksiezyca, trzeba bylo przedzieraé sie pod
galeziami uginajgcymi si¢ od $niegu, ktory sypal si¢ im na hetmy.
Poza komisarzem politycznym, putkownik zabrat ze soba trzech
swoich wiernych zotnierzy, kaprala i dwdch zotnierzy z grupy, ktorzy
mieli stuzy¢ za swiadkow, na wypadek gdyby bylo jakies sledztwo.
Kapral prowadzil zwiad, za nim szedl komisarz polityczny, potem
putkownik, dwoch pozostatych Zotierzy zamykato pochod.

Misja polegala na tym, zeby dowiedzie¢ si¢, czy wzgorze usytu-
owane za linig wojsk rosyjskich nie bylo kryjowka Niemcow, ktorzy
mogli si¢ tam przyczaié i okopac, gdyby tak bylo, trzeba by wykurzy¢
ich stamtad przed jutrzejszym natarciem. Gatkin powiadomit dywizje
o tym, ze wysyla patrol w tym kierunku. Nie sprecyzowal, ze sam
bedzie w tym patrolu, ale generat znat jego zwyczaje i przymykat na
nie oczy.

Szli, zachowujac mozliwie jak najwigksze odstepy. Okoto czter-
dziestu metrow. Pojedynczo przeskakiwali przesieki, stawiajac
ostroznie stopy, zeby tylko $nieg nie zaskrzypial. Od czasu do czasu
kapral zatrzymywat si¢ i $wiecit latarka pod pote swojego wojsko-
wego plaszcza, aby spojrze¢ na mape i kompas.

Ztotogor byt pijany i wszystko mu si¢ dwoilo. Nie to, ze widziat
dwa ksiezyce zamiast jednego albo dwa drzewa zamiast jednego, nie,
on stat si¢ po prostu dwoma ludZmi naraz.

Ztotogor pierwszy kipial radoscig. Nie tylko poprowadzit jed-
nostke do walki, odni6st zwyciestwo bez najmniejszego trudu, ale
takze dal odczu¢ zdrajcom cigzar bolszewickiej sprawiedliwosci. Nie
tylko obficie sobie ulzyt i to z uzyciem przemocy — podwojna przy-
jemno$¢ — ale takze w koncu zaspokoit swoje instynkty, ktore od
wieku mtodzienczego w nim si¢ burzyty. Wciaz pragnat krwi. Dzi$ si¢
jej opil. Wszystko to sprawiato, ze byt w euforii, ktéra podwajat



jeszcze alkohol. Na dodatek zaproszenie putkownika sprawito, ze czut
si¢ szczegblnie uhonorowany, a tej nocy nie trzeba mu byto wiecej jak
tylko odrobina tego wilasnie poczucia honoru, zeby czut si¢ kims$
wiecej.

Ztotogor drugi wiedzial, Zze jest juz martwy, ale nie mial prawa
glosu.

Gdyby je mial, powiedzialby o jakim$ przeczuciu albo fatalizmie.
Albo nawet o logice i psychologii. Nie wiadomo, dlaczego putkownik
zaprosit swojego komisarza na rekonesans po raz pierwszy tej wlasnie
nocy. Nie wiadomo tez, dlaczego w zaden sposob nie zareagowat na
masakre 1 zbiorowe gwalty w Radowie. Powinien byt cho¢ powie-
dzie¢: ,,Brawo chtopaki”, albo co$ innego z rezerwa, albo trochg na
nich nawrzeszczeé. Nie byt cztowiekiem, ktéry w podobnej sytuacji
milczal. Nie dlatego, zeby ekspedycje karne byly rzadkos$cia, szcze-
g6lnie partyzanci kochali je catym sercem, ale kiedy wchodzita w to
regularna jednostka, decyzj¢ podejmowano na szczeblu dywizji, a nie
na szczeblu kompanii. Spokoj putkownika co$ wigc ukrywat i o ile
zaproszenie komisarza nie byto zakamuflowanym wyrazem uznania,
to to, co ten spokoj ukrywal, nie moglo by¢ dobre. Powinien by¢
wsciekty, bo jego zastgpca zadziatal bez rozkazu, a jezeli zrezygnowat
z wyrzutow pod jego adresem, to znaczy, ze chcial mu si¢ za to
odptacic.

Gdyby nawet Zlotogor drugi to wszystko powiedzial, i gdyby kto$
go ustyszatl, to co by uzyskal? Zlotogor pierwszy nie zamierzat si¢
wycofywa¢é, prawda? Wydzierat wigc buty ze zwatéw $niegu, patrzyt
krzywo na ksiezyc, ktory $wiecil na niebie jak biala czaszka z czar-
nymi zaglebieniami, zaciskal zgby i przyciskal do serca swojego
tokariewa'®.

16 Popularna tetetka.

Galkin szedt za nim i jeszcze raz przezywat zdarzenia z minionego
dnia. Z pewnym juz dystansem, bo zdecydowal, co zrobi i jak to zrobi,
1 wszystko to bylo juz ladnie zapakowang paczuszka, zamkniety i
zapieczgtowana, wystang na poste restante na adres losu.



Miat do siebie zal, ze nie zrobit tego, co do niego nalezato. Powi-
nien byl zapyta¢, czy wszyscy ludzie z wioski zostali rozstrzelani, czy
jeszcze nie, powinien byt dowiedzie¢ sie, co stato si¢ z dzieémi i
kobietami. Powinien byl sprawdzi¢ personalia zabitych, zazadaé
pisemnego raportu od Ztotogora, drugiego od dowodcy kompanii,
trzeciego od dowoddcy oddziatu partyzanckiego... Nie czut si¢ na
sitach zajmowac¢ tymi sprawami, dopoki nie zajat si¢ sprawg najwaz-
niejsza.

Rozstrzelanie tej trzydziestki ludzi przejeto go o tyle, o ile pod-
wazalo w sposOb niezaprzeczalny jego autorytet. Gatkin powinien byt
aresztowac Ztotogora i odda¢ go pod sad wojenny. Odznaczono by go
czy ukarano, to juz nie bylaby jego sprawa. Tylko ze Galkin nie miat
ochoty podejmowac takiego ryzyka. Zlotogor powinien zosta¢ uka-
rany, a w czasie wojny istniata tylko jedna prawdziwa kara, ktora
miata sens. Sprawiedliwo$¢ wojskowa mogta znalez¢ jakie§ oko-
licznosci tagodzace w stosunku do komisarza politycznego, takie,
ktérych nie znalaztaby w stosunku do oficera. To byloby do glebi
niesprawiedliwe, a Gatkin nie znosit niesprawiedliwosci popetnianej
przez sprawiedliwos$¢. Trzeba bylo wigc sprawiedliwoscig zajaé sie
samemu. Nie miat co do tego najmniejszych watpliwosci. Zdecydo-
wal tylko, Zze nie ma zamiaru ponie$¢ niesprawiedliwych konse-
kwencji tego aktu sprawiedliwosci. To bylo wzglednie proste.

Gwalt na dziesi¢ciu kobietach i stan, w jakim je pozostawiono,
dreczyt mtodego putkownika Gatkina bardziej niz rozstrzelanie tej
trzydziestki. Nie byl w stanie zliczy¢ swoich wlasnych przygdd
t6zkowych, ale wszystkie one byly przyjemne dla obu stron i pelne
zabawy. Fakt, mitosci i szacunku w nich nie byto, ale takze nie byto
przemocy i ponizenia. Przeklete psy! I oto wobec nierzadu, ktory miat
miejsce w tej stodole, Gatkin zaczal nagle odczuwaé wyrzuty sumie-
nia wobec Leny, ktorej si¢ troch¢ naprzykrzal, wobec Tani, ktorg
porzucit, bo za bardzo chciata zosta¢ jego zong, wobec Mani, ktérg
wzial, kiedy jeszcze byla dziewica, wobec Olgi, ktéra mimo ze byta
mezatka, nie byla w stanie mu si¢ oprzeé... W $wietle tego, co zrobit



Z}otogor, zaczat czu¢ si¢ winny tego, co sam zrobit, a co przeciez byto
nieporownywalne... A jednak, mowil sam do siebie zmieszany,
wykorzysta¢ kobiete, nawet za jej zgoda, to niegodne, a bez jej
zgody?!

Ale to, co go bolalo najbardziej, to nie byt los tych kobiet, niektore
z nich z pewnosciag kombinowaly z Frycami. To nie ofiary bolaty go
najbardziej, jeszcze mniej partyzanci, ktérych zwyczaje wszyscy
znali. Najbardziej boleli go jego ludzie, ktorzy az do tego dnia byli
zotlierzami gotowymi oddaé zycie za powinnos¢, jaka na siebie
wzieli, odbierajac zycie innym. To byli wojownicy, ktorzy umierali
bez skazy, a Ztotogor zrobit z nich kanalie, ktére beda zy¢ i umrg
niegodnie. To bylo niewytlumaczalne. Nagle Gatkin zdat sobie
sprawe z tego, ze lepiej byto by¢ ofiarg niz katem, a Ztotogor zrobit
katow z tych niewinnych Zotnierzy, jakimi byli jego ludzie. Jego
ludzie, zolierze, ktorych nazywat swoimi dzie¢mi, jak sprawy
przybieraty zty obrot, i naprawde tak wlasnie czul. Ztotogor pokalat
jego dzieci. Ztotogor nie miat prawa zy¢. To i tak nie zalatwi sprawy,
bo winnym tak naprawdg nie byt Ztotogor.

Naprawd¢ winnym byt on, putkownik Gatkin. Nie powinien byt
pozwoli¢ Ztotogorowi dowodzi¢ natarciem na Radowo, nie powinien
byl odda¢ pod rozkazy komisarza politycznego, mtodego, niedo-
$wiadczonego kapitana, nie powinien byl pozwoli¢ na wspdlng
operacje wojsk liniowych i wolnych strzelcow w czasie swojej
nieobecnosci. To on, Galkin, rozstrzelatl tych trzydziestu ludzi, to on
zgwalcil te dziesie¢ kobiet, to on powiesit ksiedza na jego wlasnych
wnetrznosciach.

Galkin nie wiedziat, co to takiego ksiadz. Jego ojciec mowit o
»popach” z pogarda i nienawiscig. Ci, ktorzy z rzadka przemykali si¢
ulicami, opluwani i obrzucani kamieniami, nigdy nie interesowali
Traski. Gdyby kto$ go zapytal, czy istnieje Bog, odpowiedziatby
naturalnie ,,nie”, ale tak naprawd¢ nie mial o tym najmniejszego
pojecia. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawial. Wierzy¢ w Boga, dla
niego, znaczylo pali¢ Swiece, posci¢, godzinami sta¢, catowaé ma-



lowane deski, glupoty!

I oto to nagie tegie ciato, ktore kotysato si¢ wieczorem na tej szu-
bienicy, ze ztocona mitrg na gtowie, oto to rozprute cialo zmieniato
jego wiasne zycie. Zycie putkownika Galkina. Nie wiedzial jeszcze,
dlaczego, ale wiedziat, ze nigdy juz nie bedzie taki sam. Przez to, ze
nie bylo go we wsi Radowo w godzinie mgczenstwa ojca 1lji, odebrat
sobie mozliwo$¢ pozostania tym radosnym zolnierzem, jakim byt
jeszcze tego samego ranka. I od tej chwili nie byt juz soba, zyt w nim
kto$ inny, kogo on jeszcze nie znat, kto§ w nim samym.

Wstega tak zalanych ksigzycem otaczala szczyt wzgdrza, na kto-
rym stata kepa drzew. Jezeli byli tu Niemcy, siedzieli wlasnie tam.
Przy wyjsciu z lasu Galkin zebrat patrol. Postawit kaprala i dwoch
zotierzy na poinocnej stronie.

— Nie ruszacie si¢ stagd. Komisarz i ja sprobujemy dosta¢ si¢ na
szczyt od wschodniej strony, jak grzmotnie, grzmotniecie 1 wy, zeby
ostoni¢ nasz odwro6t. Jezeli nie znajdziemy nikogo, gwizdne trzy razy i
wy dotaczycie do nas na szczycie.

Ztotogor byl dumny, Ze jest czgséciag zwiadu.

— Ide przodem — zaproponowat.

— Nie. Idziesz za mng. Poruszasz si¢ skokami od drzewa do
drzewa. Od zaspy do zaspy.

Szli obrzezem lasu, az dotarli do wschodniej strony wzgorza.
Trojka, ktéra zostala po pétnocnej stronie, nie mogta ich juz widzie¢.
Teraz wystarczylo wejs¢ na tagodny stok okolo dwustu metrow,
zalany blaskiem ksi¢zyca 1 pokryty $niegiem tu i tam potyskujacym
jak krysztat. Nie byto gdzie si¢ ukry¢. Szli obok siebie, rami¢ w ramig,
patrzyli na siebie oddychajac szybko.

Galkin zobaczyl wielkie nieprzytomne oczy i wilgotne wargi
Zotogora. Ztotogor zobaczyt Iwi pysk Gatkina i jego lodowate oczy.

— Idziemy — powiedziat Gatkin — skaczesz caly czas o jeden krok
do przodu.

Rzucili si¢ naprzod. Wedlug informacji, na szczycie Niemcow nie
bylo, ale nigdy nie ma pewnosci, ukryty strzelec wystarczylby, aby



ich zatatwi¢. Galkin biegt zygzakiem po zboczu tak szybko, jak tylko
mogl, mimo tego, ze nogi zapadaty mu si¢ w $niegu podobnym do
waty. Upadt na brzuch za jakim$ podwyzszeniem terenu, zeby uspo-
koi¢ oddech. Rzucit okiem w tyl. Ztotogora nie bylo wida¢. Moze
odgadt? Moze chciat wréci¢ do obozu?

Gatkin skoczyt po raz drugi az do wglgbienia chronionego przez
jakis wystep.

Ztotogor, postuszny rozkazowi, pojawit si¢ w $wietle ksigzyca i
biegt w linii prostej az do garbu pagdrka pokrytego $niegiem. Upadt
za nim i zndéw stat si¢ niewidoczny.

Galkin podnidst sie i wcigz biegnac zygzakiem, dotart do zwalo-
nego drzewa, ktore postuzyto mu za ostone.

Zlotogor pokazat si¢ i pobiegt prosto do garbu, ktory go ostonit.
Ich $lady ztobily dziwny rysunek na $niegu. Jakby jakis olbrzym co$
na nim napisat.

Ostatni skok mial by¢ najtrudniejszy, bo stok stawal si¢ coraz
bardziej stromy, zanim dotart do porastajgcej szczyt ro§linnosci. Raz
czy dwa Gatkin musiatl pomaga¢ sobie r¢koma, w koncu dotart do
krzakow, w ktorych si¢ ukryt.

Zadnej reakcji hipotetycznych Niemcow. Odwrdcil si¢ jednym
ruchem, na twarz spadl mu $niezny nawis, zdjgt prawg r¢kawice i
potozyl si¢ na brzuchu, oparty na prawym tokciu.

Tam, skad patrzyl, widziat stok, po ktérym jak lukier sptywato
$wiatto ksiezyca.

Nagle zobaczyt jaki$ ruch, Ztotogor opuscit swoja kryjowke i ru-
szyt truchtem w kierunku pnia drzewa, za ktérym upadt. Jego ruchy
zdradzaly zmgczenie 1 nadmiar alkoholu.

Ze swojej drelichowej kurtki Gatkin wyciagnat lugera, zdobytego
w czasie wojny na jakim$ niemieckim oficerze. Wprowadzil nabdj do
lufy, zanim poderwat si¢ do biegu, aby nie narobi¢ hatasu. Odbez-
pieczyt bron.

Drzewo znajdowalo si¢ o jakie$ czterdziesci metrow nizej.

Ztotogor dtugo czekat albo zeby troche odpoczaé, albo zeby daé



Gatkinowi czas, by dobiegl. Albo w koncu zrozumial, o co w tym
wszystkim miato chodzi¢ i nie byt w stanie si¢ poruszyc¢?

Nie. Ztotogor podnidst si¢. Usitowat biec, ale ledwie trzymat sie na
nogach. Galkin poczekal, by tamten przebiegl dwadziescia metrow
stoku, czgSciowo na czworakach, potem podnidst si¢, by przebiec
ostatnie dwadziescia metrow plaskiego juz terenu w pozycji wypro-
stowane;j.

W tej pozycji Gatkin byt prawie pewny, ze go trafi, nawet mimo
tego, ze cel si¢ poruszatl, ale nie chciat podejmowacé ryzyka, ze tylko
zrani komisarza, ktory odpowie strzatem, co bardzo skomplikowatoby
sprawy.

Krzyknat wigc do niego.

— Sta¢ komisarzu!

Komisarz zatrzymat sig.

Putkownik widziatl blade czoto Ztotogora w $swietle ksiezyca w
swoim celowniku. Wiedzial, Ze na t¢ odleglos¢ P08 scigga troche w
lewo. Miat ochote krzykna¢ co$ w rodzaju ,,zdychaj bydlaku”, ale juz
wciagnal powietrze i przygotowany do strzatu nie chcial ryzykowac,
ze spudiuje.

Nacisnat spust.

Komisarz upadt w tyl, puszczajac swoj karabin maszynowy, ktory
upadajac, wystrzelit serig. Na polnocnej stronie stoku rozpoczat si¢
ostrzal. Galkin podnidst sig, otrzepat kolana ze $niegu, byt spokojny,
ale mial dziwne wrazenie, ze zabil sam siebie.

Wciagnat gteboko powietrze i wystrzelit sobie kulg z lugera wprost
w rami¢. Byta wojna. Nikt nie bedzie sprawdzat, Ze strzat oddano z tak
bliskiej odleglosci.



S.

Jezeli duchowa Rosja ma serce, to bije ono 70 kilometréw na
poocny wschod od Moskwy w Lawrze Troickiej zalozonej przez
swietego Sergiusza, ktorej komunistyczny rzad dat w 1930 roku, z
pewnoscia przez szyderstwo, nazwe Zagorsk, pochodzaca od rewo-
lucyjnego pseudonimu Zagorski — pewnego bolszewika pochodzenia
zydowskiego, Wolfa Michajtowicza Lubockiego. Mnichéw wype-
dzono, niektorych aresztowano. Skonfiskowano 2500 kilogramow
przedmiotow liturgicznych i cigzki, odlewany, wielotonowy dzwon.

W trakcie drugiej wojny $wiatowej Stalin zrozumial, ze niewiele
wydobedzie z rosyjskiego ludu, jezeli bedzie przesladowat jego
religic. W XIV wieku $wiety Sergiusz poblogostawit armie rosyjskie,
ktore szty walczy¢ z Tatarami na stepie; wystano tam dwoch mnichow
Piereswieta i Ostabii, zeby walczyli pod dowddztwem ksigcia Dymi-
tra Donskiego. Monaster-forteca zwycigsko oparl si¢ najazdowi
Polakéw na poczatku XVII wieku. W patriotycznej atmosferze, ktora
krolowata w przededniu wojny, $wigty Aleksander Newski byt juz
bohaterem filmu Eisensteina, rehabilitacja swigtego rownie interesu-
jacego jak Sergiusz z Radoneza narzucata si¢ sama przez si¢. Budynki
monasteru zostaly zwrocone, a relikwie §wigtego ztozono w specjal-
nie na ten cel zbudowanym soborze.

Pod koniec wojny do monasteru naptyneli mnisi — starzy, ktorzy
ukrywali si¢ od dwudziestu pigciu lat, i mtodzi — wychowani we wcigz
wierzacych rodzinach, a w koncu i grupa tych, ktorzy stracili zyciowy
kierunek z powodu rewolucji czy wojny i zrozumieli, ze prawdy nie
nalezy szuka¢ na tym $wiecie. Z ruin podnoszono mury obronne,
naprawiano dachy. Ktadziono zloto na koputach Swictej Trojcy,
blekit na koputach Swigtego Ducha, oraz blekit i ztoto na koputach
Uspienija, Zasnigcia Przenaj$wietszej Bogurodzicy. Miano zajac si¢
w odpowiednim czasie Cerkwig-na-bramie, Cerkwig-na-studni,
dzwonnica, Swietymi Zosima i Sawatijem, Swietym Michatem i



Swieta Paraskiewa oraz Cerkwia Najswictszej Marii Panny w Smo-
lenisku.

W najdalszych zakatkach Rosji wierzacy odejmowali sobie od ust,
zeby daé ofiare na Swictego Sergiusza, bo to wydawato im si¢ nieo-
dzowne.

Archimandryta'” Cyryl byt niewielkim, wychudzonym, delikat-
nym i tak wysuszonym czlowiekiem, iz mozna by powiedzieé¢, ze
zbudowany byt z chrustu. Od trzech dni obserwowat zachowanie
olbrzyma w mundurze bez dystynkcji, ktory na stojgco uczestniczyt w
soborze we wszystkich nabozenstwach, nigdy nie robigc znaku
krzyza, nigdy nie klgkajac, nie zapalajac ani jednej swiecy. Czasami
zblizat si¢ do trumny z masywnego srebra, ktora zawierala nietknigte
ciatlo Swietego Sergiusza, czasem stawal przed reprodukcjag obrazu
przedstawiajacego Swieta Trojce Rublowa, ktorego oryginat zabrano
do jakiego$ muzeum w Moskwie; wtedy wydawalo si¢, ze nadstawia
ucha na boska muzyke grang przez trzy anioty siedzace za stotem,
ktore byly wyobrazeniem troistosci Swietej Trojcy. Czwartego
wieczora archimandryta obchodzit cerkiew, okadzajac kadzidlem
ikony, jedna po drugiej, i wiernych, jednego po drugim; zatrzymat si¢
przed olbrzymem i powiedziat:

17 Specjalna godno$é mnicha-kaptana, wyzsza od ksigzowskiej, nizsza od bisku-
piej.

— Poczekaj tu na mnie po nieszporach.

Kiedy wszyscy opuscili cerkiew, archimandryta podszedt do nie-
znajomego, ktory grzecznie czekal, stojac w kacie. Wyszli. Byt
poczatek wrzesnia, stonce wlasnie zachodzito, ostatnie kosy po-
gwizdywaly lekko, kwitly jeszcze ostatnie dalie.

— Usigdzmy — powiedziat Cyryl.

Usiedli. Archimandryta wazyt niewiele, za to pod cigzarem woj-
skowego drewniana, brzozowa tawka az si¢ ugicta.

Cyryl potrafil towi¢ ludzi. Zapytat z brutalng wrecz poufatoscia.

— Kim jestes?

— Galkin.



— Imig?

— Traktor.

— To nie jest chrzescijanskie imi¢. Wojskowy?

— Byly.

— Stopien?

Zohierz wzruszyt ramionami.

— General-major.

Potem u$miechnat si¢ u§miechem na wpo6t skromnym i na wpot
dumnym.

— Najmtodszy w Armii Czerwonej. W piechocie.

— Mogle$ tam zostac?

— Chcieli.

— Czego szukasz?

— Czy ja wiem?

— Wierzysz w Boga?

— Czy ja wiem? Raczej nie.

— Jestes$ ochrzczony?

— Czy ja wiem?

Cyryl zastanowit si¢. Mundur Galkina byt zakurzony, zuzyty do
ostatnich granic, a na jego poteznej postaci nie zostato juz wiele ciata.
Jego niebieskie oczy siedziaty gleboko w oczodotach jak schowane w
swoich skorupach $limaki. Nosit dtugie, bardzo jasne wtlosy, ktore
kontrastowaly z jego wojskowym ubraniem. Pewnie nie miat kto mu
ich obcig€. Jego paznokcie byly jednak wyjatkowo czyste. Wydawat
sic mowi¢ z trudnoscia, jak cztowiek, ktory nie méwit od bardzo
dawna.

— Po co przyszedtes?

Z pewnoscig Traktor Gatkin nigdy sobie nie postawit tego pytania
w taki sposob, szukal wiec odpowiedzi, w koncu odpowiedziat.

— To trudno powiedzie¢... Wydaje mi si¢... wydaje mi sig, ze je-
stem wam jednego winien.

— Jednego?

— Jednego popa.



Archimandryta nie zareagowal wobec tego stowa, ktore w jezyku
rosyjskim jest pejoratywne. Zrozumiat, ze jego rozméwca nie w takim
sensie go uzyt.

Dlaczego winien nam jestes$ kaptana?

— Na wymiang.

— Zaco?

— Za zmarlego.

I Galkin dorzucit, dziwnym tonem, jakby to co§ moglo zmienic.

— Miatl mitre.

Ojciec Cyryl spotkat wielu ludzi szukajacych schronienia w mo-
nasterze, nigdy jednak nie spotkat kogos, kto przyszediby uregulowaé
dlug. Ile mogto by¢ warte takie powotanie?

— Jestes$ glodny? — zapytat.

— Tak.

— Cho¢ do refektarza.

Chudy ksigzycowy rogalik wychodzit na niebo pomiedzy gate-
ziami.



6.

O religii ten nowy nie wiedziat nic.

Miatl mase¢ niespojnych wiadomosci, w ktorych mieszalo si¢ jabtko
tkwigce w gardle Adama, brakujace samcom jedno zebro, pobyt
Jonasza w brzuchu wieloryba, uzywanie w liturgii jezyka prawie
zupelnie niezrozumialego i pytanie-gwo6zdz programu: ,,Czy Boég,
ktory jest wszechmocny, moze stworzy¢ kamien, ktorego nie bedzie
mogl podniesé?”, oraz $wiety Ilja'® jadacy po niebie w swoim ry-
dwanie, za kazdym razem, kiedy grzmi.

'8 Prorok Eliasz (przyp. thum.).

Archimandryta Cyryl byt cztowiekiem prostym i inteligentnym.
Nigdy nie podat w watpliwo$¢ zadnej z prawd Ko$ciota, nigdy nie
zastanawial si¢, czy nalezato je bra¢ doslownie czy w przenos$ni.
Zaczat od stworzenia §wiata, upadku i odkupienia.

Kiedy zobaczyl, ze zaden z tych aksjomatéw nie szokuje jego
owieczki, powiedzial:

— Jesli cheesz zosta¢ chrze$cijaninem, musisz zosta¢ ochrzczony.

— Prosze mnie ochrzci¢ — odpowiedziat katechumen.

— Jest mozliwe, ze byle$ juz chrzczony, ale opracowalismy for-
mute, ktorg dodajemy do rytuatu: ,,Chrzcze ci¢ na wypadek, gdybys
jeszcze nie zostat ochrzczony”.

Galkin, ktory nie wiedzac o tym, chrzczony byl juz dwa razy, nie
mial nic przeciwko temu.

Trzeba byto wybraé imig.

— Sa dwie rosyjskie tradycje — powiedziat Cyryl. — W rodzinach
szlacheckich najstarszemu synowi daje si¢ czesto imiona dziadka ze
strony ojca, drugiemu synowi — dziadka ze strony matki, mtodszemu —
dziadka...

— Nie pochodze ze szlachty.

— W rodzinach z ludu dzieci nosza imi¢ jednego ze $wigtych,
ktorzy sa patronami dnia ich urodzenia.



— Dobrze.

— Kiedy si¢ urodzites?

— 24 listopada.

Cyryl zaczat szukaé w Zywotach Swietych.

— 24 listopada mamy wybor: Piotr z Aleksandrii, $wiety Malchus
Syryjski, $wieci Karion i Hermogen, zmarli w pokoju, $wieci
Krzysztof i Chryzogon, ktorzy zgingli od miecza, Swigty Aleksander z
Koryntu meczennik, §wigty Grzegorz asceta, swiety Marek z Bitynii,
swiety Teodor z Antiochii meczennik, Merkury ze Smolenska me-
czennik, $wigty Szymon pustelnik, §wiety Lukasz, ekonom z mona-
steru Pieczerskiego z Kijowa, $wicty Kliment Swiadek-meczennik,
papiez rzymski. Jak chcesz si¢ nazywac?

— Nie chce si¢ nazywac tak jak rzymski papiez—powiedziat Gat-
kin.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

Wygrzebat z glebi pamigci stowo, ktdrego znaczenia nie znat.

— To heretyk.

Cyryl popatrzyl na niego ironicznie.

— Nie wiesz, generale, czy wierzysz w Boga, a wiesz, co to he-
retyk! Moje gratulacje. Dowiedz si¢ wiec, ze w czasach Klimenta, to
znaczy w pierwszych wiekach po urodzeniu naszego Pana Jezusa
Chrystusa, rzymscy papieze nie byli jeszcze heretykami. Klimenta
cytuje nawet apostol Pawet w swoim liscie do Filipian, nazywa go
jednym ,,z towarzyszy pracy, ktorych imiona zapisane sg w ksiedze
zycia”.

— Nie mégtbym nazywac si¢ Ilja?

— Nie ma takiej potrzeby. Bedziesz miat na imi¢ Kliment. Teraz
musisz si¢ wyspowiadac.

— Co to znaczy wyspowiadac sig¢?

— Opowiedzie¢ Bogu wszystko, co zrobite$ zlego, zeby ci wy-
baczyt.

— Bogu?



— W mojej obecnosci. I ja ci przekaze jego wybaczenie.

Spowiedz trwala trzy dni. Przyszty Kliment duzo ptakat. Czasami
ptakat nad swoimi grzechami, czasami nad nagimi kobietami, tymi ze
wsi Radowo, czasami nad swoimi ludzmi zbrukanymi gwattem i
masakrg. Plakat nad Niemcami, ktorych zabit, chciat mie¢ nad nimi
lito$¢, tak jak zalowat wlasnych zmartych zohierzy, ale Niemcow nie
zatowal. Co do Ztotogora, byt dla niego czym$ w rodzaju szatana, a
nie uwazal, ze mozna czu¢ si¢ winnym wobec szatana. Archimandryta
dopuscit go do chrztu, co zarazem odpuszczato wszystkie jego grze-
chy.

Spali w jednej celi. W noc poprzedzajacg chrzest Kliment obudzit
swojego mistrza.

— Ojcze, czy jutro przyjme¢ komuni¢? Tlumaczytes mi, ale... Je§¢
Cialo? Pi¢ Krew? Nie rozumiem.

Byta pelnia ksi¢zyca i jego $wiatto wlewato si¢ potokami przez
okno. Blade, brodate twarze obu mezczyzn byly bardzo blisko siebie.
Twarz starego, poorana bruzdami, pobielata staro$cig, twarz mtodego,
okolona zjezonym wtosem, udreczona. Cyryl odpowiedziat:

— Sadzisz, ze ja rozumiem? Spij spokojnie, synu, to, czego my nie
rozumiemy, za nas rozumie On. Ciemno$¢ nie jest w stanie pojac
Swiattosci, ale to nie przeszkadza jej §wiecic.

Nazajutrz ochrzczony przez zanurzenie Kliment zaczat swoj no-
wicjat.

Chciat wykonywac¢ najci¢zsze prace, kopal ziemig, gracowat,
pchat taczki, nosit cebry. Kiedy skonczyt, zaczynat od nowa, usitujgc
wykorzysta¢ swoja site fizyczng przeciw rzeczywistosci tego Swiata.
W tym samym czasie chciat zacza¢ asceze jak najwigksi $wieci. Stylit
zadowalat si¢ pigcioma figami dziennie, dlaczego Kliment mialby
zjadaé ich wiecej? Swiety Sergiusz zadowalat si¢ chlebem i woda, a
na dodatek poscit we $rody i piatki, dlaczego Kliment nie miatby robic¢
tak samo? Ograniczal si¢ coraz bardziej 1 bardziej, i dawalo mu to
satysfakcje, jakby to byla jakas gra. A jesli racjg dzienng byto czter-
dziesci poktonow, dlaczego on nie miat ich zrobi¢ osiemdziesigt?



Trzeba byto w koncu, zeby archimandryta, sam bgdacy asceta, za-
rzucit mu pyche, ktéra powodowata te wybryki. Takie sitowanie sig
samo w sobie nie mialo Zzadnej wartosci. Miato stuzy¢ temu, by
modlitwa stata si¢ tatwiejsza, a nie zycie bardziej niezno$ne.

Woéwczas Kliment weiagnal si¢ w modlitwe. Nie umiejgc jednak
modli¢ si¢ wlasnymi stowami, uczyt si¢ na pamie¢ dtugich inwokacji
Jana Chryzostoma, §wigtego Symeona Metafrasta, swigtego Jana
Damascenskiego, swigtego Bazylego Wielkiego, ktore byly jeszcze
dhuzsze. Uczyt sie ich w jezyku starocerkiewnym.

— Umiesz czyta¢ w jezyku starocerkiewnym? — zdziwit si¢ pew-
nego dnia archimandryta. — Gdzie si¢ tego nauczytes?

Kliment oniesmielony machnat r¢ka. Styszat te teksty tak czgsto
podczas nabozenstw, ze zaczal je czytaé w ksiggach, nie zauwazyw-
szy nawet, ze rozszyfrowuje znaki, ktérych nie zna. Inne od rosyjskich
liter, litery jezyka starocerkiewnego mialy wiasng kwiecistos¢,
wspaniate ptatki, picknie toczone korzonki, litery te mowity do niego
tak, jak mowi las, styszat gtos kazdej z nich, ale takze chor, ktorym
mowity wszystkie razem.

Jednak swoje najwicksze radosci Kliment odnajdywat w liturgii.

Natychmiast zrozumiat, Zze rytuat nie byl arbitralnym wymystem
ludzkim, ale imitacjg, czasem zresztg niezrgczng, liturgii niebios.
.My, ktorzy mistycznie przedstawiamy cherubiny” — $piewali wierni
w trakcie przygotowan do Eucharystii.

Kliment lubit gesty, ktorych w trakcie nabozenstw uzywano naj-
czgsciej, byly to poktony i1 pocatunki, sktaniano si¢ przed krzyzem,
przed ikonami, przez kaptanami, przed akolitami, przed innymi
wiernymi, przed tronem nieobecnego biskupa. Calowato si¢ krzyz,
ikony, Ewangelig, relikwie, dfon kaptana, a kaptani catowali swoje
dtonie, zanim pocatowali si¢ nawzajem. Ten czuly szacunek dla
drugiego cztowieka podobal mu si¢ bardzo. Tak musiato tez by¢ w
Kroélestwie Niebieskim.

,»Nie wiedzieliSmy, czy jesteSmy jeszcze na ziemi, czy juz w nie-
bie” — w tych stowach wystannicy przysztego swigtego Wiodzimie-



rza, jeszcze wowczas poganina, zdali mu sprawe z liturgii, w jakiej
uczestniczyli w Soborze Swietej Zofii. Kliment czut, ze Kosciot od
tamtych czaséw wecale si¢ nie zmienil, ze nie bylo si¢ tam jak w
Niebie, ale juz w Niebie.

Nie bylo mu trudno, mimo ze tak mocno tkwit w codziennosci,
zaakceptowa¢ w sobie samym wielkiej tajemnicy wiary. Czemu
miatby si¢ dziwi¢? Urodzeniu dziecigcia przez dziewice? Jesli Syn
Bozy zdecydowat si¢ by¢ czlowiekiem (a nie tylko przebraé si¢ za
cztowieka), musiat mie¢ ziemska matke, jak kazdy czlowiek. Nie
trzeba byto mu ziemskiego ojca, bo jednego miat juz w niebie. Krzyz?
Byto jasne, ze jezeli Bog zdecydowal si¢ wzig¢ na siebie los czlo-
wieka, musial zej$¢ az na samo dno nieszcze$cia. Zmartwychwstanie
ciata? Jezeli Bog stworzyl §wiat z niczego, byt w stanie go odtworzy¢
z tego, co miat pod reka.

Kliment byl szczesliwy przez cale zycie, ale nigdy tak bardzo jak
teraz, w tej biedzie, postuszenstwie, w woli bycia tylko stuga bozym i
shuga swoich braci, ktorym poswiecal si¢ tym bardziej unizenie, im
bardziej przypominat sobie czasy, kiedy ustugiwali mu jego pod-
wtadni. Teraz byta jego kole;.

Jego wielkim pragnieniem bylo zosta¢ mnichem, aby bez odwrotu
catkowicie poswigci¢ si¢ stuzbie Bogu i odej$¢ z tego $wiata. To
ojciec Cyryl odwlekat z miesigca na miesigc, z tygodnia na tydzien,
wyczekiwany moment natozenia habitu. Nie dlatego, ze watpit w
powolanie swojego ucznia, ani nie dlatego, ze uwazal, iz jest za mato
wyksztalcony w sprawach religii. Niektorzy z mnichéw, ktorych znat,
byli analfabetami, a mimo to pton¢li najczystszym ogniem wiary. Co$
w Klimencie jednak niepokoito Cyryla. Wydawato mu sig, Ze jest on
przeznaczony do wielkich rzeczy, a jakie wielkie rzeczy mogt osia-
gna¢ mnich w Kosciele, o wiele mniej przesladowanym niz w prze-
sztosci, ale wcigz jeszcze wykluczonym ze spoteczenstwa?

Kliment otworzyl przed nim dusze¢ az do samej glebi, jakby wy-
suszyl jezioro i nie bylo duchowych powodow, aby przeciwstawiaé
sie¢ rownie mocnemu postanowieniu.



Cyryl pomodlit si¢ i sktonit. Chcial jednak postawi¢ jedno pytanie
swojemu uczniowi, a nawet zastawit na niego putapke.

— Modlitem si¢ za ciebie — powiedziat do niego po jutrzni, kiedy
spacerowali pod brzozami monasteru. — I Pan zgodzit si¢ na twoje
poswiecenie. Wlozysz habit.

Peten jak zawsze szacunku Kliment zatrzymat si¢ ze zmarszczo-
nym czotem, przyttaczajac drobnego brata Cyryla swoja postacia.

— Jakie poswigcenie? To radosc!

Cyryl rzucit si¢ w jego ramiona.

— Synu, wybacz mi, ze Zle ci¢ ocenitem.

Wytlumaczyt mu, Ze wlozenie habitu rowne jest ponownym na-
rodzinom.

— Cgzy wiesz juz, jakie imi¢ mnicha chciatbys$ przyjac?

Wyraz wdzigcznosci przemknat przez oczy Klimenta.

— Ilja.



7.

Ilja zatozyl ryzicg, swoj wielki habit, w tym samym soborze
Swietej Trojcy, o kilka krokéw od srebrnego relikwiarza, skad $wiety,
ktérego ciato nie podlega rozktadowi, promieniowat na calg Rosje.

Swigte odzienie, ktore nowy brat miat na siebie wlozy¢, przez calg
noc lezalo pod oltarzem, napetniajac si¢ powoli §wigtoscig zebrang w
trakcie dziesigtek tysiecy Eucharystii przy nim odprawianych. Chor
mnichdéw zaspiewat hymny: Dobry Panie, uczyn mnie godnym, bym
niost twoje stodkie jarzmo i twoj lekki cigzar... i: Temu, ktory zbliza sie
w radosci, Dziewico Przeczysta, rozwigz peta grzechu.... a takze:
Ktaniam si¢ Tobie, jedyny Sterniku, podaj mi dlon, tak jak kiedys
podales jg Piotrowi...

Bijac czotem przed carskimi wrotami, Ilja ustyszat: Boze zastepow,
spojrz z wysokosci niebios, zobacz i nawiedz ten krzew winny, ktory
zasadzila twoja prawica. Potem oficjant wstat i rozpoczat si¢ miedzy
nimi dialog.

— Czego pragniesz, padajac przed boskim oltarzem i ta $wictg
wspdlnotg?

— Doskonatosci i ascezy.

— Cgzy pragniesz wdzia¢ anielski habit?

— Z Boza pomoca.

— Czy z wlasnej woli?

— Tak.

— Nie z koniecznosci lub przymusu?

— Nie.

— Rezygnujesz ze $wiata?

— Tak.

— Obiecujesz pozosta¢ w ascezie az do ostatniego oddechu?

— Z Boza pomoca.

— Obiecujesz postuszenstwo az do $mierci?



— Z Boza pomoca.

— Zniesiesz wszystkie niewygody zycia zakonnego?

— Z Boza pomocg.

— Obiecujesz zy¢ w czystosci i poboznosci?

— Z Boza pomocg.

— Zwaz moje dziecko — monotonnie mowit tggi kaptan w mitrze —
na obietnice, ktorymi zobowigzujesz si¢ przed Chrystusem, naszym
Bogiem. Aniolowie uczestniczag w tym w sposob niewidzialny i
zaniosa to wyznanie, z ktérego zdasz rachunek, kiedy znow nadejdzie
Nasz Pan, Jezus Chrystus. Od tej chwili uwazaj si¢ za ukrzyzowanego
na $wiecie 1 umeczonego przez najwicksza, najdoskonalszg rezygna-
cj¢. Tryskaj radoscia i zadowoleniem, bo dzi§ Pan B6g wybrat ciebie,
postawil ci¢ przed sobg w tym miejscu honorowym, ktdrym jest
obrzadek zakonny, w gronie tych, ktorzy sa podobni aniotom.

Diakon, wysoki i niezgrabny, potozyt §wigte nozyce na Ewangelii i
kaptan powiedziat:

— Oto Chrystus jest tu obecny, cho¢ niewidoczny. Zwaz, ze nikt
ci¢ nie zmusza, aby$§ wdzial ten habit, ze to ty sam z wlasnej woli
pragniesz wielkiego habitu anielskiego.

— Z wlasnej woli.

Woéwczas kaptan wypowiedziat te ostateczne stowa.

— Weznozyce i daj mi je.

Ilja podat je kaptanowi, ktory odtozyt je na Ewangelig.

— Weznozyce i daj mi je.

Ilja podat je ponownie i ponownie kaptan nie przyjat.

— Wez nozyce i daj mi je!

Za trzecim razem, to juz naprawde. To juz do ostatniego tchu, to
juz na wieczno$¢. Ilja nie zawahat si¢ ani przez moment, nie odczuwat
zalu. Tylko zapatl i podniecenie. Podat nozyce tak samo pewnie, jak
gdyby szedt do szturmu.

Kaptan wycial tonsure w ksztalcie krzyza na glowie Ilji.

— W imie Ojca i Syna i Ducha Swigtego.

Po kolei Ilja catowal i wkladal wlosiennice, tunike, szkaplerz,



skorzany pas, obszerny plaszcz z kapturem i manti¢ ozdobiong
symbolami Pasji haftowanymi na czerwono na czarnym tle, manti¢
bez fald, ktéra ma go chroni¢ od elukubracji umystu i sofizmatow
woli, potem sandaly, ktore beda mu stuzy¢, by glosit ,,dobrg nowing i
pokoj” 1 aby ,,oddawat si¢ z cierpliwo$cig i staraniem nocnym i
dziennym nabozenstwom”. Chor $piewa, ze jest jak ,,mtody matzonek
w diademie na glowie, i jak panna mtoda ozdobiona klejnotami”. On
naprawde oszalal z radosci. Nie okazujac tym wcale braku szacunku,
moéwit sobie: ,Jest jeszcze pigkniej niz tego dnia, kiedy po raz
pierwszy w zyciu wlozylem mundur”.

Mnisi po kolei przechodzg przed nim, calujac go, zadajg mu kazdy
jedno i to samo pytanie:

— Jak masz na imig¢ bracie?

On wypehiony nadnaturalng rado$cia, jak noworodek, ktory od-
krywa nagle, ze umie méwié, catuje ich wylewnie jednego po drugim i
kazdemu z nich odpowiada:

— Ilja, bracie. Mam na imig Ilja.

Czasami wymawia to imi¢ szeptem jak wielki sekret, czasami
moéwi je grzmigcym glosem, jakby je proklamowat. Na imi¢ ma Ilja.
Jest szczgsliwy, ze na imi¢ ma Ilja. Ko$ciol znéw ma kaptana o
imieniu [lja.

Kaptan zaczyna czytanie Ewangelii:

,,Pan powiedziat: «Kto kocha ojca swego 1 matke swojg bardziej
niz mnie, nie jest mnie godzien...» (Rodzice Ilji nie przezyli wojny).
«Kto nie bierze swojego krzyza i nie idzie za mng, nie jest mnie
godzien...» (Krzyz? Ilja nie pragnie niczego innego). «Wezcie na
siebie moje brzemig.... a znajdziecie pokdj duszy,.,.

Kaptan polozyt ksigge na gtowie Ilji, jakby chciat przekaza¢ mu jej
madros$é, jej swiatlos¢. Jeszcze kilka modlitw i to juz koniec. Dawny
czlowiek, Kliment zostal pochowany rownie gteboko jak stary Trak-
tor. Co do Ilariona, nigdy tak naprawde nie istniat, Ilja jest nowym
czlowiekiem.



8.

Miesigce, ktore nastgpily potem, byly najszczesliwszymi w zyciu
I1ji. Nie miat nic, byl niczym i napetniat si¢ Bogiem.

Wiara wydawata mu si¢ sprawag prostg, ktorg akceptowal w cato-
$ci. Wydawato mu si¢ rownie wazne, ze Ciato i Krew Chrystusa sg
obecne w chlebie i winie, jak to, ze okadzano kadzidlem kaptanow
trzy razy, a biskupéw dziewie¢. Znajdowat si¢ w bardzo podobnym
stanie ducha jak w wojsku i nie widzial réznicy w stwierdzeniu
,porucznik nosi trzy gwiazdki” czy ,.linia celowania wychodzi z oka,
przechodzi przez szczerbinke celownika, aby trafi¢ w cel”, czy: ,,
wyciggna¢ zawleczke granatu, zanim si¢ go rzuci”. W wierze Ilji nie
bylo ani perspektywy, ani zadnych réznic, wszystko bylo na tym
samym planie, tak wtasnie wierza dzieci i dlatego sa szczesliwe w
swojej wierze.

Archimandryta Cyryl nauczyl go modlitwy, ktora, jak mowiono,
pochodzita od samego Jezusa: ,,Jezu Chryste, synu Bozy, miej litos¢
nade mng grzesznikiem”. To byla jedna z modlitw, ktora lubil §wiety
Sergiusz, a Ilja okazat si¢ zdolny powtarzac jg niezmordowanie przez
cate godziny swojej fizycznej pracy. Robit wdech na pierwszej czesci,
wydech na drugiej, tak jak go tego nauczono, zanim calos$¢ zaczeta
jakby modli¢ si¢ sama, emanujgc cieptem w jego piersiach. Jako ze
ojciec Cyryl powiedzial mu, ze to byta praktyka mnichow wyznaja-
cych hezychazm'®, chciat wiedzieé, kim byli wyznawcy hezychazmu,
wigc Cyryl opowiedzial mu o gorze Athos, $wictym Grzegorzu
Palamasie i o energii boskiej. Wtedy Ilja odkryt w sobie zaintereso-
wanie teologig. To, co w niego wchodzito z Pasterki Bozego Naro-
dzenia, ktora trwala calg noc, po wrobelka, ktéremu rzucit kilka
okruchéw chleba w $nieg, wiadra wody, ktére przynidst za starego,
leniwego mnicha, po opowiesci rosyjskiego pielgrzyma, ktory opo-
wiadaniami rozweselal czuwanie, wszystko to zgadzato si¢ i sumo-
wato, karmigc jego wiare. Monaster Swictej Trojcy zalozony przez



swietego Sergiusza stal si¢ dla niego forteca, gdzie krolowat Bog,
fortecg oblegang przez $wiat pozbawiony Boga. Zdarzato mu si¢, w
rzadkich chwilach wypoczynku, ze wybieral si¢, by obejs¢ monaster
od zewnatrz, ale nigdy nie wychodzit na zewnatrz bez lgku; lubit
jednak podziwia¢ wielkie baszty monasteru, ktore go chronity i mimo
ze nosity naprawd¢ wiekowe imiona, znajdowat w ich masywnej
formie 1 heroicznej przesztosci co$, co dodawalo mu pewnosci siebie.
Oto Baszta Lukowa i Baszta Uticza, dalej Baszty Piatnicka, Uspien-
ska, Krasna i Suszilna, a wszystkie blogostawione w stuzbie Bogu 1
$wigtemu Sergiuszowi, ktorego relikwie o§wiecaty monaster z glebi
srebrnego relikwiarza.

! Termin okre$lajacy jeden z pradow mistycyzmu prawostawnego. Mnisi od-
dawali si¢ ciszy (hesichia po grecku) i medytacji (przyp. thum.).

Poprzez to wszystko i mimo rzadko spotykanej skromnosci, jaka
si¢ odznaczat dawny generat, nie mogt nic poradzi¢ temu, ze mial
pewna przewage nad innymi mnichami. Odkad si¢ zjawit, wiedziat o
wiele wigcej od innych na temat swojego stulecia.

Uczac si¢ na pamie¢ tekstow liturgicznych i starajac sieje zrozu-
mie¢, czytajac raz po raz Pismo i stwierdzajac powierzchowne anty-
nomie w glebokiej harmonii, poznawat, on tak niedouczony wcze-
$niej, ich religie lepiej, niz znali jg oni sami. I byl wcigz gotdéw
pomaga¢, wytlumaczy¢ trudniejszy pasaz, nieoczekiwany rozkaz,
podnies¢ zbyt cigzki worek albo naprawié¢ cigzarowke.

To nie moglo umknaé uwagi archimandryty ani ihumena mona-
steru. Pewnego dnia ihumen powiedziat do archimandryty.

— Przykro mi z tego powodu, ale mysle, ze to bylby grzech
trzyma¢ go dtuzej pomig¢dzy nami.

Archimandryta probowat protestowac.

— Wiem, co chcesz powiedzie¢, ojcze, potrzebujg go gdzie in-
dziej. Z drugiej strony, jezeli my pozbawimy si¢ sami najlepszych?
Monastery to wieze straznicze, mnisi — straznicy. W naszym szalo-
nym §wiecie trzeba jeszcze kilku madrych panien, dziewic, aby
czekaty na oblubienca.



Spacerowali po ogrodzie i liscie szelescity im pod stopami.

— Ja tez wiem, co chcesz powiedzie¢, ojcze archimandryto.
Przypomnij sobie jednak §wigtego Pawta. Duch rozdziela swoje dary,
tak jak mu si¢ to podoba, sg medrcy, sg uczeni, mistycy, uzdrowiciele,
poligloci... Wszyscy nie moga robi¢ wszystkiego. Ale kazdy musi
wyda¢ owoc wedlug talentu, jaki otrzymat. Funkcja mnicha jest
bardzo wazna i nie chce si¢ sprzeciwiaé tobie, ale sg tacy, ktérych
funkcja jest rOwnie wazna, ktora nie kazdy jest w stanie wykonywac,
ale zaden mnich nie moze wyswieci¢ drugiego, trzeba tu kaptana,
ktéry ma misj¢ apostolska. Dorzucg jeszcze, ze monastery nie sg
celem samym w sobie. Wieze straznicze, tak, le$ne szkotki, inkuba-
tory... Pan nasz nie kazal budowa¢ monasterow po to, by byto w nich
nam dobrze, ale po to, by ewangelizowaé narody w imi¢ Ojca i Syna, i
Ducha Swigtego.

Thumen przezegnat si¢, podnoszac wzrok na ztoty krzyz o o$miu
ramionach, ktoéry btyszczal na szczycie bialo-niebieskiej dzwonnicy.
Cyryl westchnat.

— Bedzie tak, jak sobie zyczysz, ojcze.

— Och! Ja sobie tego nie zycze. Probuje tylko wykorzystaé moz-
liwie jak najlepiej kompetencje kazdego. Nawet gdyby to byto wbrew
moim zyczeniom. Jeste§ duchowym ojcem Ilji, ty z nim porozma-
wiasz.

Archimandryta przywotat Ilj¢, pytat go o przysztosc i o dzien dzi-
siejszy. Czy byt zadowolony z zakonnego zycia? Niczego nie zato-
wat? Miat jakie$§ pragnienia? Ambicje?

To nie byt sposob, w jaki zazwyczaj Cyryl rozmawiat z mnichami,
za ktorych byl odpowiedzialny. Interesowal si¢ raczej stanem ich
sumienia, nie wahat si¢ im zadawa¢ surowych kar. Ilja byt zasko-
czony, ale tego po sobie nie pokazat. Nie do niego nalezalo sadzié
przetozonych. Tak, byt zadowolony. Nie, niczego nie zalowal. Nie
miat innego pragnienia i innych ambicji jak tylko ta, zeby zy¢ tak, jak
zyt dotychcezas, tak dtugo, jak si¢ spodoba Panu.

Cyryl jednak nalegat. Czy Ilja nie mial kryzysow, ktore potrafity



dreczy¢ najbardziej cnotliwych mnichow? Nie, nigdy si¢ nie nudzit,
uwazal, ze zycie jest wspaniale. Moze miatl wizje, albo cho¢by chciat
je mie¢? Nie, nie mial ich, nie uwazat si¢ dosy¢ godnym, by je mie¢.
Na przyktad, czy nigdy nie widziatl §wigtego Sergiusza idgcego po
murach obronnych, jak to podobno widziato wielu mnichéw? Nie, Ilja
nigdy nic takiego nie widziat.

— Demony zostawiajg ci¢ w spokoju? Nie moéwi¢ o demonach z
rogami i kopytami, czy nie czujesz wokot siebie obecnosci zta, ktore
drazni twoja poboznos$¢?

— Nie mam jej chyba na tyle duzo, zeby ja draznic.

— Nigdy nie spowiadasz si¢ z nieczystych mysli. Jestes mtody i
jurny. Czy cialo nie powoduje twojej udregki?

— Wystarczy, gdy pomysle o tym stosie na wpot martwych kobiet,
o ktérych ci opowiadatem, zeby bestia, ktora jest we mnie, spuscila
feb.

Cyryl pozwolit uptyna¢ chwili w ciszy. Wolalby, by Ilja sam dat
mu okazj¢, by mu zaproponowac zmiang zycia, ale wyraznie na to si¢
nie zanosito. Glos Cyryla stwardniat.

— Muszg ci zakomunikowaé decyzj¢ ojca ihumena. Pdjdziesz do
hipodiakonatuzo, diakonatu, w koncu zostaniesz kaptanem.

2 Hipodiakonat (sc. — ipodiakon) to rodzaj $wiccen przedkaplanskich, przed
$wigceniem diakonatu. Hipodiakon nie moze odprawi¢ zadnego nabozenstwa, jego
jedyna funkcja w Cerkwi jest postugiwanie w czasie nabozenstw celebrowanych
przez biskupa, metropolite itp. Nie pelni on poza tym w Cerkwi zadnych funkcji
(przyp. thum.).

Ilja upadt na kolana.

— Nie, ojcze, nie. Nie jestem godzien. Pozwdl, Zze zostang bied-
nym mnichem, jakim jestem, nie mam innych pragnien, jak tylko
unizy¢ si¢ az do samej ziemi.

Uderzyt czotem o podtoge.

Cyryl wstat.

— Bardzo Zle wypekniasz $lub postuszenstwa. Kiedy nasz ojciec
Sergiusz odmowit kaptanstwa, co powiedzial mu Atanazy? No, co mu



powiedzial?

[lja podniost glowe i wymamrotal zesztywniaty m i wargami.

— Powiedzial mu: ,,Wszystko osiagnates, ale nie ma w tobie po-
stuszenstwa”.

— A co odpowiedziat nasz Ojciec?

Ilja podniost si¢ nieco.

— Nasz Ojciec odpowiedziat: ,,Niech stanie si¢ wola Pana”.

Malenki Cyryl pochylit si¢, ztapat olbrzyma Ilj¢ za ramiona i usi-
towat go podnies¢. Potem patrzac mu w oczy, powiedzial gltosno.

— Amen.



ROZDZIAL 111
SPIENIONE WODY TYBRU



Pigtek 1 wrzesnia

Ojciec Onezym byt jednym z dwoch sekretarzy papieza.

Niezbyt dobrze wiedzial, dlaczego byt sekretarzem papieza, to
zaje¢cie nie odpowiadato ani jego temperamentowi, ani powolaniu.
Moze co$ wspolnego z tym miat fakt, ze posiadat wujka kardynata,
albo ze nosit stawne we Francji nazwisko i ze jeden z jego przodkow
dat si¢ zabi¢ posrod gwardii szwajcarskiej, co tez by¢ moze miato
jakie$ znaczenie. W kazdym razie ojciec Onezym nigdy nie intrygo-
wal, aby otrzymac to stanowisko, wrecz przeciwnie, zaakceptowat je,
poniewaz postuszenstwo wobec okolicznosci stanowito jakby czes¢
sktadowg jego wiary.

Jego imi¢ wywotywalo usmiech i nikt nigdy nie zrozumial, dla-
czego jego rodzice mu je nadali. Twierdzit z u§miechem, ze chodzito
o 14 lipca, date, kiedy swietuje si¢ jednego ze Swigtych, ktory je nosit.
W tajemnicy cieszyt si¢, ze w Pismie Swigtym bylo to imie jednego z
niewolnikow, o ktorych pisat §wiety Pawel*'.

*' Kol 4,9, FIm 1,10.

Byl inny, ale to zupeinie inny, niz jego kolega, drugi sekretarz,
jego wielebno$¢ Fulvio Krstitch, chudy, blady wcigz, doskonale
ubrany w swoje czarne garnitury szyte przez Gamarellego; miat on
czarne wlosy, co tydzien odSwiezane przez fryzjera, ktory do niego
przychodzil, szyj¢ $cisnigta w koloratce sztywnej jak dyby, buty
btyszczace lakierem (przecierane wiele razy dziennie chusteczka
noszong w lewej kieszeni spodni). Ojciec Onezym, przeciwnie, byt
rézowiutki, tegawy, mial tendencj¢ do zapominania o swoim wygla-
dzie. Jego siwiejace wlosy zle ukrywaty tysing, ktorej nie data rady
ukry¢ nawet mnisia tonsura, na kotlierzu wida¢ bylo tupiez, nosit
sutanng, ktora miata t¢ zaletg, ze zastaniata spodnie, ktore zawsze
zapominat da¢ do prasowania, tylko ze on zapominat dawa¢ do



przeprasowania takze sutanne¢; moze w ten sposob usitowat przeprosié¢
za swoje wysokie pochodzenie.

Pod wzgledem moralnosci byli takze bardzo roézni. Fulvio tajem-
niczy, matomoéwny, sarkastyczny, kiedy juz zdecydowal si¢ co$
powiedzie¢, skuteczny byt jak kobra; Onezym dobroduszny, tagodny,
pozornie roztargniony i roztrzepany, ale posiadajacy zadziwiajacy
talent stawiania si¢ na miejscu blizniego i rozwigzujacy w ten sposob
najbardziej nierozwigzywalne problemy.

Wybor nowego papieza niost konsekwencje zaréwno dla jednego,
jak i dla drugiego — zostang zastapieni, w blizszym lub dalszym
terminie, przez ludzi, z ktorymi nowy pontyfik miat zwyczaj praco-
wac. Fulvio wydawat si¢ tym niepokoi¢ o wiele bardziej, niz nalezato.
Jego cera stata si¢ tak zotta, ze Onezym bardziej w odruchu wspot-
czucia niz taktu powiedziat mu:

— Nie dostanie ksigdz chyba zo6ttaczki?!

On sam przyjmowat raczej z ulga niz niepokojem fakt, ze opusci
Watykan i jego intrygi, i bedzie mogt poswiecié si¢ stuzbie biednym,
gdziekolwiek si¢ znajdowali, czyli wszedzie indziej, ale gdyby los
zechcial inaczej, nie mialby nic przeciw temu, by zosta¢ i shuzy¢
nowemu papiezowi, ktory mial, jak si¢ wydawato, podobny kult
ubostwa co on.

W migdzyczasie, juz zreszta od dawna, zwigzal si¢ z dominika-
nami irlandzkimi, ktoérzy zajmowali si¢ kosciolem San Clemente,
odkad przesladowania protestanckie zmusity ich do opuszczenia kraju
w XVII wieku. To pozwalato mu i$¢ tam od czasu do czasu i odprawié
msz¢ w prawdziwej parafii, co uwazat za rodzaj luksusu, bo kaptanow
jest zatrzgsienie w Rzymie, i o ile sekretarze papieza zawsze moga
znalezé jaka$ kaplice w bazylice Swigtego Piotra, by tam wielbi¢
Eucharystie, duzo trudniej jest im otoczy¢ si¢ wiernymi, ktorzy
przyjda na msze, by potaczy¢ si¢ z Kosciotem. Na szczescie w San
demente wystarczylo méwi¢ zle o Anglikach, zeby by¢ dobrze
widzianym.

W ten pigtek ojciec Onezym mial odprawi¢ msze o 7 rano i wy-



szedl z Watykanu za pigtnascie szosta, lubit spacerowaé¢ po Rzymie
wolnym krokiem, zatrzymujac si¢, by przygladac si¢ latajacym po
niebie od rana mewom, albo dostrzegajac namalowang w jakiej$
niszy, na rogu mijanego domu, Matke Boska, ktorej jeszcze nie
widzial. Miat specjalne oddanie dla Dziewicy, moze dlatego, ze w
dziecinstwie stracil matke.

Nie wiedzial, Ze mniej wigcej o tej samej godzinie mtoda kobieta
ubrana w liliowa sukni¢ wyszta z patacu przy ulicy Maciory, ani ze
ona takze szta w kierunku San demente. Nie wiedzial, ze ich spotkanie
zmieni na zawsze histori¢ chrzescijanstwa.

Przeszedt najpierw przez plac Sw. Piotra i zatrzymat sie na chwile
rzuciwszy okiem w kierunku oswietlonych okien apartamentow
papieskich. Byly jak troje oczu, na samej gorze patacu apostolskiego.
Od pot godziny Ojciec Swiety modlit si¢. To byt papiez, ktory mo-
dlitwe bral na powaznie.

Onezym pomyslat o nowym papiezu (ktory wcale nie pragnat nim
by¢) z rozczuleniem, ktore tatwo, jezeliby zostatl na jego stuzbie,
moglo przerodzi¢ si¢ w mitos¢. Onezym pochodzit z rodziny, w ktore;j
od wiekéw kochalo si¢ tych, ktorym sie stuzylo, i stuzylo si¢ tym,
ktorych si¢ kochato.

Nagle trzy okna zgasty. Watykanski pokojowiec Giulio byt bardzo
oszczgdny 1 nie lubil, jak zuzywano prad, kiedy byto juz jasno; nie
wiadomo, czemu Onezym poczul smutek, widzgc, jak te okna gasng
jedno po drugim. Wygladato to na sygnat, ale dla kogo mogltby by¢
przeznaczony?

Spojrzenie ksiedza zatrzymato si¢ na obelisku wzniesionym po-
srodku placu. Byla to, jak méwiono, ostatnia rzecz, ktdrg zobaczyt
$wigty Piotr, gdy ukrzyZzowano go, wedle jego zyczenia, gtowa w dot.
Jak wyglada obelisk, kiedy si¢ na niego patrzy do géry nogami? W
kazdym razie w tamtych czasach na jego szczycie nie bylo jeszcze
krzyza i nie stat w tym miejscu, ale troche dalej, na lewo.

Onezym kochat $wigtego Piotra za jego brak systemu, za jego
gwaltowno$¢, sposob brania spraw po prostu, niczym byk na rogi. 1



radowato go, ze stuzyl nastepcy tego czlowieka. Znat historie i
wiedzial, ze linia apostolska od §wigtego Piotra do obecnego papieza
nie byla nieprzerwana, ale badzmy realistami, to byto tak jakby...

Po dwoch tysigcach lat relikwie $wigtego Rybaka wrocity tam,
gdzie pogrzebali je jego uczniowie, i ten, kto tu byl osobg najwaz-
niejszg, miat prawo na nie si¢ powotywac.

By¢ moze na $wiecie istniat tylko ten jeden punkt odniesienia, ale
idealna o$, ktora wychodzita z podziemnego grobu $wigtego Piotra,
przebiegajac przez jego oltarz i materializujac si¢ wysoko w iglicy
Bazyliki, byla nieugieta i w latach dobrych, i w latach ztych; $wiat,
nawet o tym nie wiedzac, obracat si¢ wlasnie wokot tej osi.

Onezym poszedt via della Conciliazione, po ktérej obu stronach
staly budynki wystawniejsze niz cesarskie. Byla ona zbudowana, aby
przypieczetowaé definitywnie Uktady Lateranskie, w ktorych to
papiez zrzekat si¢ panstw, ktére do niego nalezaty przez cate wieki,
aby poswigci¢ si¢ swojej duchowej misji. Onezym, ktorego jeden z
przodkow bit sie za to, aby Ojciec Swicty pozostat ich czasowym
suwerenem, uwazal, ze wypadki przybraly szczesliwy obrot. Nie
mozna przeciez by¢ w tym samym czasie i Herodem, i Jezusem w
jednej osobie, kiedy Wiktor Emanuel Sabaudzki (ten parweniusz) i
Benito Mussolini (ten klaun) zredukowali dochod papieski do mini-
mum, shuzyli sprawie katolicyzmu lepiej niz wielu papiezy przed
nimi.

Kiedy mial juz przej$¢ przez Tyber, Onezym zatrzymat si¢ i opart
tokciami o balustrad¢. Woda przeptywata pod mostem, takg juz miata
natur¢. Byla zolo-zielonkawa, taki miata kolor. Plyngta tak od
wiekow, bo takie bylo jej przeznaczenie. Od Remusa i Romulusa, ich
wilczycy, a takze Urbs condita, od Grakchéw, Cycerona i Cezara,
zamordowanego przez Brutusa, od meczenstwa $wigtego Piotra i
swietego Pawla, od przytaczenia si¢ Konstantyna, od zdobycia miasta
przez Alaryka, od czaséw reinkarnacji miasta jako stolicy panstwa
pontyfikalnego i od czaséw jego erupcji artystycznej w okresie
renesansu, a takze od momentu wzniesienia bazyliki i zdobycia miasta



przez zausznikow Burbonow — Hiszpanéw. W tamtych czasach
podobno grano w co§ w rodzaju pitki noznej ,,glowg Jana Chrzcicie-
la”.

Rzeka ptyne¢ta tez od czasu przeksztalcenia miasta w republike
przez Dyrektoriat francuski, od aneksji przez Napoleona Bonaparte,
od wyzwolenia przez Rosjan i zdobycia przez Wiktora Emanuela i w
koncu od conciliazione®™ z Benito Mussolinim, od wszystkich tych
nieprzyjemnosci. Tyber jak wiodl swe wody do Morza Tyrrenskiego,
tak nadal je don wiedzie. Ojcu Onezymowi podobat si¢ ten upor i
statosc¢.

22 Conciliazione (wt.) — pogodzenie, zgoda (przyp. thum.).

Poszedt ulicg Piusa X. Ach! Pius X, ten tak odrzucany papiez.

Ostatni, ktory oponowal przeciw przylaczeniu si¢ KosSciota do
pienigcego si¢ demokratycznego modernizmu... Zeby tak bylo wia-
domo, czy miat racje, czy nie... Dla jednych byt zachowawczy, dla
innych zacofany... Kazdy powinien robi¢ to, co wydaje mu si¢ naj-
lepsze, i $wigty Pius X tak wlasnie robit.

Onezym szedl przez labirynt uliczek, ktore prowadzity az do
Piazza Venezia. Pomnik Wiktora Emanuela przywodzit mu na mysl
torty weselne, na ktorych stoja figurki przedstawiajace pare mtoda
pomigdzy kolumnami z lukru i arkadami wykonanymi z ciasta, ale
bardziej go to bawilo, niz szokowato. Opere albo si¢ lubi, albo nie,
Wtosi lubig opere, on lubi Wtochow.

Przyspieszyl kroku, idac przez via Fori Imperiali.

Rzymianie z czaséw antycznych nigdy go specjalnie nie zachwy-
cali, widzial w nich Amerykanow tamtej epoki, zorganizowang bande
brutali, ktéra ma przyjemnos$¢ w niszczeniu cywilizacji, ktore staty od
nich wyzej — greckiej, egipskiej, a nawet cywilizacji ludu hebraj-
skiego.

Dotart do Koloseum. Nigdy nie udatlo mu si¢ przejs¢ obok tej
wybebeszonej, pustej w §rodku skorupy, aby nie pomys$lat o meczar-
niach, jakie poganie zadawali tu chrzescijanom, odmawiajacym
czczenia cesarskich ottarzy. Ci chrzescijanie, z pewnoscia fanatycy,



jako tacy irytowali go. Niektorzy, tacy jak $wiety Ignacy, goraco
pragneli meczenstwa. Onezym podziwiat ich, zazdroscil im, ale
sympatyzowa¢ z nimi nie byl w stanie. Sam ze swej strony c6z by
zrobil? Nie wyparltby si¢ Chrystusa, nawet gdyby cigto go pila, ale
jezeli chodzito o wylanie kilku kropel wina u stop jakiego§ pomnika,
kto wie, czy nie oparlby si¢ takiej pokusie? Z tego powodu pogardzat
samym sobg, ale uwazat, ze wiecej udawalby dume niz nieustraszenie.
Zadrzat 1 poszedt dalej.

Gdyby miat wybor, wybratby inng parafi¢ niz San Clemente, jakas$
biedna, brzydka parafi¢ na przedmiesciu, gdzie moglby pomagac
sfrustrowanym wiernym, zjadaczom makaronu z ktopotami z praca,
zdrowiem, miejscem zamieszkania i rodzing, najbardziej prozaicz-
nymi, jak to tylko mozliwe. Ojciec Onezym kochat blizniego swego,
lecz uwazat, ze bliznim jest nade wszystko biedak, a nie bogacz czy
intelektualista. Ale jego dewiza nie byt wybor, on brat kazdego
blizniego, jaki si¢ pojawil i staral si¢ rozmawia¢ z mieszkancami
dzielnicy i turystami. A przynajmniej z dzie¢mi, gdyz dzieci byly
najlepszymi bliznimi.

Byto ich dwoje, a wlasciwie dwoch, czekali i mieli mu shuzy¢ do
mszy. Pozdrowili go z powaga. Lubit dziecigcg powage, lubil ich
sposob patrzenia na zycie bez zadnego a priori. Dorasta¢ to nauczy¢
si¢ wlasnie patrze¢ na zycie a priori. To nieuchronne i nawet ptodne,
ale w pewnym sensie szkoda.

— Czes¢ Giovanni, cze$¢ Paolo.

— Witaj, ojcze.

— A wigc bedziemy razem jeszcze raz odprawia¢ mszg?

— Tak, ojcze.

— Przyjmiemy Naszego Pana raz jeszcze?

— Przyjmiemy go, ojcze.

Po przyjacielsku klepnat ich po ramieniu. Byt w stanie zagra¢ z
nimi w pitke i strzelaé¢ gole, ale po mszy.

Wilozyt kaptanskie szaty, sprawdzil, czy niczego nie brakowato,
rzucit okiem na nawe. Byla juz prawie cata petna, to znaczy nie nawa,



ale to, co nazywano schola cantorum, prostokat usytuowany przed
oltarzem i oddzielony od reszty nawy biatym murkiem z marmuru.
Onezym kochat t¢ idealng fortece, gdzie siedzieli wierni, podczas gdy
ciekawscy siadali w glebi nawy. Ten prostokat wyobrazal wedlug
niego Kosciot na swiecie, a wlasciwie Koscidl w swiecie wspodtcze-
snym.

Byta juz sidbdma, zaczal. Odprawial msze po prostu i doktadnie.
Glos go odrobing zawodzit, bo troche fatszowat, co w Rzymie szo-
kowato bardziej niz we Francji, ale melodie nie byly na tyle pickne, by
czut si¢ winny $wigtokradztwa.

— A przede wszystkim — méwit do parafian, z ktorych wielu miato
glosy godne $piewakdéw La Scali — to dobrze robi na mojg skromnos¢ i
wasza cierpliwos$¢.

Stabo znal wiernych tej parafii, z tej przyczyny, ze rzadko tu
przychodzit i starat si¢ nie robi¢ pomi¢dzy nimi zadnej réznicy; to byli
bracia i siostry, to byt Kosciot, to nie byt ani Claudio, ktory miat iscie
cesarska mine, ani Laura, ktéra tak picknie malowata talerze. To nie
byta takze masa, to pewna suma — wynik dodawania. To byli wszyscy
ci, ktorzy jesli zechcg, za chwile bedg uczestniczy¢ w Wieczerzy
Pana. Ci spomigdzy nich, ktorych ojciec Onezym lubit najbardziej, to
ci, ktorzy przychodzili zwyczajnie, z bosymi nogami, z siatkami i
koszykami, by za chwile udac¢ si¢ na targ.

A jednak gdzie$ posrod nich jedna z wiernych, bez koszyka, na-
tychmiast data si¢ zauwazy¢ posrdd reszty i musiat si¢ bardzo starac,
aby nie odprawia¢ mszy troch¢ bardziej dla niej niz dla innych
(dlaczegodz zresztg nie? Moze ona bardziej nawet jej potrzebowata niz
inni?). Pierwsza sprawa, nigdy jeszcze jej nie widzial, a jak wigkszo$¢
z tych, ktorzy kochajg bliznich, mial doskonatg pami¢¢ do twarzy.
Poza tym bylo w jej sukience, dos¢ dtugiej, doskonale skromnej,
szarej, tak ze az wpadata w kolor liliowy, co$, co odrézniato ja od
innych, 1 nie chodzito o to, ze rzymianki wktadaja szkartatne mini-
spodniczki, zeby udac¢ si¢ do koSciota na msze, ale, w ten pierwszy
jesienny dzien, jeszcze tak bardzo letni, ubranie tej kobiety, ugrzecz-



nione i prawie sztywnie wynioste, w niczym nie pasowato do ubran jej
sgsiadek z ko$cielnej tawki.

Kazania ojca Onezyma byty krotkie. Po pierwsze dlatego, ze
wstydzit si¢ swojej stabej znajomosci jezyka wloskiego, ktorego
nauczyt si¢ bardzo p6ézno, a z drugiej strony wstydzit si¢ prawié
kazania. To bytoby co$ w rodzaju ,,Ja, ktory jestem od was lepszy i
uczenszy niz wy, taskawie powiem wam, ze...”. Nie do zniesienia!
Wolat wspétczucie. Intuicyjnie zaczgt mowic¢ nie o Ewangelii, ale o
synu marnotrawnym, o Marii Magdalenie i o dobrym totrze. Wszyscy
mieli jeden punkt, ktory ich taczyl, sykomore, na ktorg wszedl Za-
chariasz, aby zobaczy¢ Jezusa.

— Fratelli, Sorelli** (mimo wysitkow, akcentowat ostatnia sylabe)
mamy wszyscy jedng misje w zyciu, znalez¢ swojg sykomore!

2 Bracia, siostrowie (w wyrazie sorelli jest taki whasnie btad gramatyczny; przyp.
thum.).

I potaczyt to z dalszg cze$cig mszy. Na koniec kazania zawsze byt
odrobing zalekniony. Znat tylu wspoélbraci, ktorzy wydawali si¢
udziela¢ wiernym dyspensy za oklaski, przymusowe albo cho¢
spodziewane.

Kobieta w liliowej sukni nie przyjeta komunii, byta ciemng sza-
tynka, a jej wlosy spadajgce na pozbawione zmarszczek czoto nada-
waty jej jakby wyrazu madonny. Nie miata wtoskiego typu urody. W
jakim byta wieku? Byta chyba dobrze po trzydziestce.

Na koniec nabozenstwa uscisnal oczywiscie kilka par rak. Nie byt
to jego ulubiony moment, bo czul w tym co$ niezbyt naturalnego,
jezeli nie sztucznego. ,,Tak, przed chwilg bylem tym, co uczestniczyt
w przemianie chleba i wina w Ciato i Krew Chrystusa, a teraz jestem

)

waszym kumplem...”. To razilo jego poczucie dobrego smaku.
Wolatby byt usciska¢ te rece w zupelnie innych okoliczno$ciach, ale
nie draznito go to ponad miarg, zwyczaje s3 zwyczajami i zmieniajg
sie, ale trzeba je szanowaé. Stowami sympatii pozdrawial parafian,
ktorych znal, uktonem tych, ktérych nie znat. Kobieta w liliowej sukni

byla ostatnia. Zwrocita si¢ do niego po francusku.



— Ojciec Onezym, prawda?

— Tak, proszg¢ pani.

— Mialby ksiadz dla mnie chwilkg czasu?

Nosita na ramieniu torebke z jaszczurczej skorki w kolorze zie-
lonym. Byta to jedna z tych nowoczesnych torebek, w ktérych no-
woczesne kobiety nosza nie wiadomo co: kostium kapielowy, su-
kienke wieczorows, biblioteke, pareo, koszule nocng, bombe, nowo-
rodka... Torebka od Gucciego. Etykietka nie pozostawiala zadnych
zhudzen.

— Da mi pani chwil¢ czasu na...?

— Oczywiscie.

Wykorzystal ten czas, aby zdja¢ ornat i sprawdzi¢, czy wszystko
jest w porzadku, a takze pozegnaé si¢ z Paolo i Giovannim. O 8
godzinie jaki$ irlandzki ksiadz odprawi kolejng msze. Widaé juz go
zreszta bylo od strony zakrystii, niespokojnego i czerwonego na
twarzy. Organy odgrywatly juz pierwsze takty wprowadzenia.

Onezym podszedt do kobiety w liliowej sukience.

— Zechce pani przejs¢ si¢ ze mng po terenie klasztoru?

Klasztor otoczony byl wspaniatym ogrodem, gdzie mieszaty si¢
bez tadu i sktadu cyprysy, palmy i drzewa laurowe. Krople rosy
btyszczaly jeszcze gdzieniegdzie na ich duzych grubych lisciach.
Posrodku szemrata fontanna w kamiennej misie. O 6smej, dzien
ledwie si¢ zaczynatl, bylo jeszcze chtodno, ale czué bylo, ze za chwile
zacznie si¢ upat.

Szli jedno obok drugiego, on z lewej, znajac si¢ na zasadach
savoir-vivre'u. Kobieta byla odrobing od niego wyzsza i méwiac do
niego, przechylata gtowe na bok. Miala dtugg pickng szyje, twarz
gladka i stodki, stodki glos.

— Ojcze — zaczeta — znam ojca tylko z opowiadan, a ty ojcze nie
znasz mnie wcale. Ale jeste§ Francuzem — moze to i ghupie, ale twoje
nazwisko sprawia, ze mam do ciebie zaufanie. Musz¢ takze miec
nadzieje, Ze nie jeste$ ojcze dorobkiewiczem.

Mowita z zadziwiajacg pewnos$cig siecbie, jakby byta przyzwy-



czajona do zycia pomiedzy moznymi tego $wiata i posiadajaca wérod
nich pewien autorytet.

— Narazie, jezeli ojciec pozwoli — podjeta temat — przedstawie si¢
jedynie imieniem. Maria. Potem, jezeli ojciec bedzie sobie tego
zyczyl, powiem o sobie wigcej. Zdecydowatam si¢ dzi§ z ojcem
porozmawiaé, bo wiem, Ze jest ojciec blisko Ojca Swictego i dlatego
ze nowy papiez ma prawo dowiedzie¢ si¢ o pewnych sprawach. Zrobi
z tym, co zechce. Prosz¢ nie bra¢ mnie za paranoiczke. Mam dowody
na to, o czym méwig. Jezeli zechcesz mnie wystuchac, bedziesz mogt
si¢ z nimi zapozna¢ ojcze (wskazala na torebke firmy Gucci). Od
czego mam zaczaé? Czy woli ojciec ustysze¢ to pod postacig spo-
wiedzi?

Postawione w ten sposob pytanie miato posmak bezczelnosci.

Maria odczula to i natychmiast si¢ poprawita.

— Czy zechcesz wystucha¢ mojej spowiedzi? To bedzie co§ w
rodzaju gwarancji dla ciebie ojcze, a wlasciwie nie tylko dla ciebie,
ale jezeli mowie, ze literalnie nie jestem w stanie ktamaé podczas
spowiedzi, mozesz ojcze mi wierzyc.

— Wierze — powiedziat Onezym — wierzg.

— Najpierw musz¢ wyznac, ze jeszcze nigdy si¢ nie spowiadatam.
Nigdy w zyciu. Nigdy tez nie przyjetam komunii. Nie moge. Nie
dlatego, ze w to nie wierze, ale dlatego, ze zbyt mocno w to wierzg.
Brakuje mi tego, ale kiedy poznasz ojcze moje zycie, sadze, ze
zrozumiesz... Cho¢ troche. Musisz si¢ zastanawiaé, czy nie jestem
szalona, nie, nie jestem. Tylko czekatam na ten dzien bardzo, bardzo
dlugo. Trzeba mi bylo nowego papieza. I jest to dla mnie, poza
wszystkim, dzien wielkiej zemsty, ktorej ty ojcze bedziesz narze-
dziem. Proszg osadzi¢ ten paradoks.

Jej stowa staly si¢ odrobine niespdjne. Cierpiata, wiec ojciec
Onezym bardzo si¢ tym wzruszyl, ale nie pokazal tego po sobie.
Musiatl jej pozwoli¢ wypowiedzie¢ si¢ swobodnie.

— Dobrze zrobitabym, opowiadajac ci ojcze moje zycie. Zapew-
niam, to bedzie krotka opowie$é. Urodzitam si¢ 1943 roku w Nor-



mandii. Oboje rodzice zgin¢li pod bombami naszych drogich alian-
tow, Anglikow czy Amerykanow, nie wiem. Zostatam sierotg. Czy nie
powinnam byta zaczaé od ,,poblogostaw mnie, bo bardzo zgrzeszy-
tam?”. Tak najczgsciej jest w ksigzkach. To ,,bo” zawsze mi si¢
bardzo podobato.

— Niech si¢ pani nie przejmuje formutkami...

Onezym zastanawial si¢, czy ma dorzuci¢ ,,Mario”, by dodac¢ jej
pewnosci siebie, to byto co$ w rodzaju eklezjastycznej demagogii, ale
pomyslatl tez, ze to nie byloby w stylu tej kobiety. Pozwolit stowom
zawisng¢ w prozni.

— Zostatam wigc sierotg. Pochodzitam z rodziny katolickiej, a w
tamtym czasie byla siatka adopcyjna, ktéra umieszczata dzieci w
szanujgcych si¢ rodzinach. Albo takich, ktore za szanowane zostaty
uznane. Kongregacje, ktore si¢ tym zajmowaly w tamtych czasach,
nie posiadaty dobrych systemdéw informacyjnych. Po kilku latach
spedzonych w klasztorze zostalam adoptowana przez szacowng
wloskg rodzing. Przez ksi¢zne i ksigcia Innocentich, podobno po-
chodzenia francuskiego od Aubert i Pompadour. Mialam wtedy
siedem lat. Przyjechalam do Rzymu. Nie bylo ksieznej Innocenti.
Stuchasz mnie ojcze?

Onezym popatrzyt na nig z ukosa. Wydawata si¢ zupetnie spo-
kojna. On byt zbulwersowany. Przesunat jezykiem po swoich tako-
mych ustach kogos, kto pochodzi z Perigaud, i powiedzial powaznie, z
szacunkiem.

— Tak. Sadzg, ze ci¢ rozumiem...

I w tym momencie poczut, ze dobrze bytoby dorzucic¢.

— ...Mario.

To juz nie byta demagogia, ale wreez przeciwnie, szacunek dla
pogwalconej niewinnosci.

— Czytale$ ojcze Markiza de Sade?

Onezym zaczerwienit si¢, jakby ztapany na gorgcym uczynku.

— Tak, nie bede ktamat. Zdarzylo mi si¢ czyta¢ nieco Sade'a.
OczywiScie w seminarium, bo to bylo zakazane. ChcieliSmy wie-



dzieé... Przekazywalismy sobie pierwsze wydanie z pokolenia na
pokolenie. Potem si¢ z tego spowiadalismy. Z tego, co pamigtam, to
strasznie nudne, prawda?

— Dla mnie to nie byto nudne, bo rozpoznatam, czytajac, rozpo-
znatam, co mi si¢ przydarzyto. Ten syndrom zamknigcia, miejsce, w
ktérym robi si¢ tylko to jedno. Monaster zta... Pier Paolo, ktérego
zamordowano trzy lata temu, tez miat takg obsesje, wszyscy ja maja.
Nie tylko ja, rozumiesz? Byly i inne dziewczynki i chlopcy oczywi-
Scie. I wszystko, co wyobraznia cztowieka moze do tego dodac... Ach!
Nie bede cig¢ szokowac ojcze ani demoralizowac... Powiedzmy, jezeli
chodzi o najdziwniejsze rzeczy, przesztam wszystko...

Rozlozyta lekko rgee i otworzyta dlonie, Nie chceiat patrzec.

— Wszystko. Czy to czyni ze mnie wielkg grzesznice? Niech oj-
ciec nie powie ,,0fiar¢”, bo zdarzylo mi si¢ odczuwac rozkosz. Wiele
rozkoszy. Cz¢sto. Badz pewny ojcze, nie opisze¢ ci okolicznosci.

Onezym przystanat. Nie wiedzial juz, o co chodzi. Wielkie, obfite
tzy zaczety sptywaé po jego policzkach, a on bez zazenowania
wycieral je zwinigtymi dtonmi jak mate dziecko.

— Moj Boze, mo6j Boze — mamrotat.

Odczuwatl wspotczucie w stosunku do niedoli ludzkiej. Cierpiat za
ludzi i to nie tylko za tych, ktorzy cierpieli, ale takze i za tych, ktorzy
to cierpienie zadawali. Myslat o Getsemani** i o wszystkich grzechach
$wiata, popelnionych i tych, ktére si¢ jeszcze popelni, i o tych, ktore
nagle spadly tej nocy na Baranka.

2 Ogrod znajdujacy sie w dolinie u podnéza Gory Oliwnej w Jerozolimie. Miej-
sce, z ktorego roztacza si¢ widok na wschodnie stoki wzniesienia Moria — Wzgorza
Swigtynnego. Ewangelie podaja iz w miejscu tym zatrzymywat si¢ wielokrotnie Jezus
podczas swoich pobytdw w stolicy Izraela, szczegodlnie w czasie zydowskiego $wigta
Paschy. Znatl je Judasz, ktory wlasnie tutaj mial wydaé Chrystusa wystanej przez
najwyzszych kaptanéw kohorcie (Mk 14,43-52) (przyp. thum.).

Kobieta w liliowej sukni takze si¢ zatrzymata. Patrzyta na niego z
mieszaning wspoétczucia i ironii. Nagle zaczeta si¢ usmiechac.

— Prosze mi wybaczyé. Nie mozesz ojcze wiedzieC, ze rozkosz



wzmacnia. Opowiem dalej histori¢ mojego zycia (zndéw zaczeli
spacerowac). Innocento starannie mnie wyksztatcit. Spiewam, dobrze
tanczeg, mowi¢ w czterech jezykach, nie chcial czu¢ si¢ zazenowany
mng przed swoimi przyjaciotmi, z ktorych wielu nalezy do starej,
rzymskiej szlachty. Inni sg przemystowcami, ministrami, a nawet,
moze powinnam tego ojcu oszczgdzic... purpuratami. Doszto nawet
do tego, ze mnie poslubil nie w urzedzie stanu cywilnego czy kosciele,
ale wedlug rytuatu, ktéry nazwat Hymen wedlug Belzebuba. Moje
wesele trwalo trzy dni. Zakonczyto si¢ czarng msza, ktdrg Innocento
odprawil nad moim nagim ciatem, mial $wigcone hostie kradzione z
tabernakulum.

— Co za potworny sposob na wiare.

— Tak, my$latam bardzo dtugo, ale w koncu... To bytaby prawda
w sredniowieczu, w naszych czasach nie wolno nie doceniaé prostego
i glupiego zamitowania do szyderstwa. Cento niewiele bardziej
wierzyl w swojg czarng mszg¢, co i w hosti¢. Mys$latam chwilami, ze
udusi si¢ ze $miechu. Moze powiniene$ wiedzie¢, jak ja to przezy-
watam. Nie mowitam dos¢ jasno, prawda? Mowilam o rozkoszy i o
zemscie... Mysle, ze mogltabym wszystko mu wybaczy¢, mysle, ze
moglabym go kocha¢, takiego, jakim byl, i z wesotoscig 1 lekkim
sercem uczestniczy¢ w tym, co robil. Mogltam pod jego wplywem
odczuwaé przyjemnos¢, moglam dla niego deprawowaé innych, tak
jak sama zostalam przez niego zdeprawowana. W pewnej mierze
nawet to robitam, w pewnej mierze — trudno mi to wyznac — robi¢ to
nadal. W pewnej niewielkiej mierze, bo on, naturalnie, szybko si¢
znudzit. Nie powinnam byla mu pokazac, ze jestem gotowa czynic¢ zto
wraz z nim, zrozumiat to i w tych warunkach nie miat juz ochoty robi¢
mi krzywdy. Zostalam jego... guwernantka. Wytresowal mnie i
zapomniat o mnie. Ufa mi, co jest ghupie u cztowieka takiego jak on,
ale trzeba to zrozumie¢, mysli, ze juz si¢ wypalitam od $rodka. Jestem
innym nim, kim$ bezksztalttnym, ektoplazma. Zajmuj¢ si¢ jego
domem, przyjmuje¢ niektorych z jego przyjaciot, zajmuje¢ si¢ odrobine
z daleka niektorymi, pomniejszymi jego rozkoszami i...



Wskazata znowu na torebke z zielonej jaszczurczej skorki i dodata
tonem nagle bardzo oschtym:

— Robi¢ notatki. Codziennie. Przyniostam je ojcu. Fotokopie
oczywiscie, na wypadek, gdybys$ zdecydowat nic z tym nie zrobié. To
te notatki chciatabym, by zobaczyt Ojciec Swiety.

Dobra, pomys$lal Onezym, to biedna wariatka, ale tak czy tak,
wariatka. Przez pigc¢dziesigt lat wystuchiwania spowiedzi Ojciec
Swiety nauczyt si¢ niejednego o ludzkiej naturze, ale jezeli sa sposoby
deprawacji, o ktorych jeszcze nie styszat, jaki cel bytby w tym, by mu
o nich mowic?

Popatrzyt na torebke od Gucciego. Bylo w niej pewnie jakies trzy
kilogramy pornografii, fortuna by¢ moze w niejednych rekach, ale nie
w r¢kach papieza.

— Wydaje mi si¢, ze trochg oddalilismy si¢ od tematu. Chciata
pani, bym wystuchat jej spowiedzi. Jezeli dobrze rozumiem, to, co
niesie pani w tej torbie, to nie jest lista pani osobistych grzechow. Co
do mnie — prosz¢ wybaczyé, Mario — jestem zawodowcem, istnieje
problem natury technicznej. A wilasciwie dwa. Jakiekolwiek bylyby
cierpienia, jakich pani doznata, czy odczuwasz skruche za wspoétu-
dzial, jaki w to wniostas, i jeste$ szczerze zdecydowana nigdy juz tego
nie robi¢? Jezeli chciatas si¢ wyspowiadac, to prawdopodobnie po to,
by otrzymac rozgrzeszenie, a Ko$ciot moze je da¢ jedynie pod tymi
dwoma warunkami.

— Tak sadzisz, ojcze? — Maria nie wydawala si¢ pod wielkim
wrazeniem. — Ja sadze, ze sg mozliwe jakie§ wyjatki. Co znaczy
odczuwac skruche? Czym to si¢ r6zni od zatowaé? Albo mie¢ wyrzuty
sumienia? I co znaczy by¢ szczerze zdecydowanym? W kazdym razie,
w jakikolwiek sposob Kosciot zechce mnie potraktowac, o$wiad-
czam, ze jestem szczerze zdecydowana nawet zwrdcié si¢ do samego
Chrystusa w godzinie $mierci, tak wigc rozgrzeszenie jest dla mnie
sprawg drugorzedng. Wazne, zeby ten nowy papiez, ktory nie maczat
palcow w zadnej watykanskiej aferze, dowiedzial si¢ o tych notat-
kach, ktore ja zbieram od pigtnastu lat. To niewielki kamyk, jaki



wniose do budowy Swiatyni, ja, diablica.

— Droga pani — powiedzial Onezym troche¢ dotknigty — jestem
poruszony, jak tylko mozna, niesprawiedliwos$cig pani losu i chetnie
si¢ przyjrze wraz z panig mozliwo$ciom jego poprawy na przysztosc.
To jedna rzecz. Ale prosze zrozumieé, ze Ojciec Swicty ma inne
sprawy niz wtykanie nosa w te obrzydliwosci, o ktorych pani mowi.
Myslg, ze te notatki lepiej pasowatyby do rak carabinieri.

Tym razem Maria zatrzymala si¢ zaskoczona.

— Alez ojcze, co sadzisz, ze si¢ tam znajduje? Relacja moich
stanow duszy sierocej czy analiza porownawcza trzydziestu dwoch
pozycji? Prosze wybaczy¢ bezczelnosé, ale mam wrazenie, ze ojciec
si¢ ze mnie naigrawa. Nie jestem idiotkag! Mowitam o zemscie. To, o
co prosze, by ojciec przekazal Ojcu Swigtemu, to to, co zyjac dwa-
dziescia lat w bliskosci Lalkarza, dowiedziatam si¢ o dziatalno$ci
Alvéoles. 1 prosze nie udawaé, ze nie styszat ojciec o Lalkarzu i
Alvéole 1.

Nie, mimo iz Onezym bardzo stabo interesowat si¢ polityka, nie
mogt powiedzie¢, ze Alvéole 1 nie jest powazng sprawa, nie mogt tez
ignorowaé roli, jaka plotka przypisywata magnatowi prasowemu
Innocento zwanemu takze ksigciem Innocenti. Powinien byt te sprawy
wczesniej skojarzy¢. Teraz sprawa wygladata zupelnie inaczej. Moze
kto$ chcial podsuna¢ papiezowi nieprawdziwe informacje? Moze
Alvéole 1 chciato ukaza¢ si¢ w innym, falszywym $wietle. Jaka role
odgrywala w tej sprawie Maria? To nie byto jasne. Bylo natomiast
jasne, ze spraw¢ nalezato potraktowaé z nalezyta powaga.

— Mario, mogg pani zlozy¢ obietnicg, a obietnic zawsze dotrzy-
muje. Przejrze te fotokopie i jezeli znajde co$, co godne jest uwagi nie
tylko Wikariusza Chrystusa, ale takze cztowieka bardzo zajetego,
zdam mu z tego sprawe¢ w skrocie. Jezeli natomiast stwierdze, ze te
notatki nie zainteresujg go, oddam je pani, nawet mu o nich nie
wspominajac. Jezeli pani si¢ na to zgadza, prosz¢ da¢ mi t¢ torbe i na
ulicach Rzymu ludzie zobaczg ksigdza w sutannie z torbg od Gucciego
na ramieniu. Jesli pani si¢ nie zgadza, zapomnijmy o tym i wro¢my do



spowiedzi.

— Dzigkuje, ze ojciec powiedzial mi prawde — odpowiedziata
Maria — zdawalam sobie sprawe, ze nie wysypie ojciec tego wszyst-
kiego na biurko papieza, ale myslatam, ze bedzie ojciec troche oszu-
kiwat. Prosze. Co do spowiedzi, to porozmawiamy o niej innym
razem, jesli ojciec pozwoli.

Uscisneli sobie dtonie. Onezym byt zszokowany. Torba z zielonej
jaszczurczej skory cigzyla mu na ramieniu. Popatrzyl za Maria, ktora
oddalata si¢ szybkim krokiem, zupelnie nie kolyszac biodrami,
doskonale skromna w swojej liliowej sukience.



2.

Drogi Ojcze Swicty.

Zezwolil mi Ojciec zwracac si¢ do siebie w sprawach stuzby, co
tez czynig.

Prosze potraktowa¢ ten raport jako bardzo pilny i nadzwyczaj
tajny.

Odtozywszy inne prace, ktore zechciale§ mi powierzy¢, przez
dziesig¢ godzin pracowalem nad dokumentem, ktéry dostat sie w
moje rece w okoliczno$ciach, ktorych tajemnica spowiedzi nie
pozwala mi wyjawié, ale jego autentycznos¢ wydaje mi si¢ pewna,
chyba Ze chodzi o operacj¢ dezinformacyjng prowadzong po mi-
strzowsku, co nie jest do wykluczenia, ale nie wydaje si¢ prawdopo-
dobne.

Ten dokument odnosi si¢ do pigtnastu lat podstuchu telefonicznego
i przegladania korespondencji dotyczacej grupy Alvéole 1. (Dla
przypomnienia: Alvéole to miedzynarodowa grupa zajmujaca si¢
oficjalnie dziatalnoscig dobroczynng w imi¢ dos¢ niejasnej doktryny
synkretycznej. W rzeczywisto$ci jest to grupa nacisku, ktorej cele nie
sg doktadnie znane [chyba Ze chodzi o wzbogacenie si¢ i podniesienie
pozycji spotecznej jej cztonkow]. Nie znamy liczby jej cztonkow, ale
jest publicznie wiadome, ze we Wtoszech czlonkami Alvéole 1 sa
generalowie, admiratowie, wyzsi funkcjonariusze policji, dyrektorzy
prasowi, szefowie telewizji, przemystowcy i1 bankierzy. Jednym z
najbardziej wptywowych cztonkoéw tej organizacji jest magnat pra-
sowy Innocento Innocenti, ktory bezprawnie postuguje si¢ tytutem
ksigzecym. Na ogo6t nazywa sie go Lalkarzem, bez watpienia dlatego,
ze chetnie pocigga za sznurki opinii publicznej).

Opracowanie tego dokumentu, ktéry zlozylem w swoim sejfie,
zajmie cale tygodnie, nawet jezeli odwotamy si¢, co sugeruje, do
metod informatycznych. Gtowne jednak punkty przedstawiajg si¢ tak:

— Alvéole 1 ma rézne sekcje, m.in, sekcj¢ zorientowang na dzia-



falno$¢ Kosciola, a w szczegolnosci na dziatalno$é Stolicy Apostol-
skiej; wielu jej cztonkéw to przyszli purpuraci (dotaczona lista).

— Z tego, co autor dokumentu byt w stanie zrozumie¢ (nie majac
wyksztatcenia prawniczego ani ekonomicznego), jednym z celow
Alvéole 1 jest manipulacja funduszami Watykanu, ktérej to mozna si¢
na razie jedynie domysla¢. Przypominam Waszej Swigtobliwosci, ze
Bank Watykanski posiada obecnie aktywa brutto przekraczajace
miliard dolarow i uzyskuje dochody roczne ponad 120 milionow.
Poza tym szczegolny charakter pewnej czesci dochoddéw sprawia, ze
Kosciot bierze udziat w operacjach fiskalnych pozostawiajacych
bardzo nikte $lady.

— Alvéole 1 uchodzi za organizacj¢ majaca zwiazki z roznymi
organizacjami kryminalnymi zwanymi mafiami, ktéorym na og6t
przypisuje si¢ zamach na Piazza Fontana w Mediolanie w 1969 roku (
16 oséb zabitych) i zamach na ekspres ,Italicus” relacji Rzym —
Monachium, w 1974 (12 ofiar). Te zdarzenia potwierdza ten doku-
ment.

Szczegdlnie cheiatbym zwroci¢ uwage Waszej Swigtobliwosci na
fakt, ze Alvéole 1 wydaje si¢ posiada¢ doskonate informacje na temat
spraw wewnetrznych Watykanu. Zrodtem tych informacji mogtby by¢é
Genio Lombardi, ktory, jak wiadomo, trzyma reke na instytucie spraw
religijnych i jest osoba czesto widywana w patacu Innocentich na via
della Scrofa.

Z drugiej strony pozwole sobie przypomnie¢ Waszej Swigtobli-
wosci skandale zwigzane z osobg Jego wielebnosci O'Briana, kardy-
nata, biskupa Teksasu, o ktorego odwolanie prosity Ojca Swietego,
poprzednika Waszej Swiatobliwosci, jego owieczki. Cztowiek ten,
znany ze swojej surowosci i zwyczajow krytykowanych przez prase,
uchodzi, co prawda, za dobrego zarzadce¢ finansowego, ale cato$¢ jego
kleru jest przeciw niemu i nalezy watpi¢, by nie istniaty jakiekolwiek
tego przyczyny. Poprzednik Waszej Swiatobliwosci bezskutecznie
usitowal namowi¢ go do podporzadkowania si¢ lub dymisji, ale nie
wydaje si¢, by mu si¢ to udato. Wyglada z dokumentu, jaki posiadam,



ze O'Brian jest w statych uktadach z Innocentini, co jest tym bardziej
niepokojace, ze znane sg amerykanskie odgat¢zienia Cosa Nostra i jej
powigzania z CIA.

Osmielam si¢ prosi¢ Wasza Swiatobliwos¢, Ojcze Swiety, o
zwrocenie uwagi na t¢ sprawe, zanim wybuchnie skandal, ktéry
poczyni powazne szkody Ko$ciotowi Swigtemu i zasieje niepokédj w
umystach.

I niech Bog...



Sobota 2 wrzesnia, popotudnie

Ksigze Innocenti mito spedzat czas, kiedy zadzwonit bigkitny te-
lefon. Cokolwiek by robil, zawsze przerywal, kiedy dzwonit ten
wiasnie telefon. Na ten telefon dzwoniono zawsze z budki telefo-
niczne;j.

— Wybacz na chwil¢ — powiedzial — i postaraj si¢ odrobing le-
piej...

Podniost stuchawkeg telefonu.

Innocento?

— Tak, ale nagi, wigc prosze szybko!

— Zaczynam martwi¢ si¢ o twoje zycie wieczne.

— To prawda, dawno juz si¢ nie spowiadatem. W przysztym ty-
godniu, pasuje?

Wstawka ,,w przysztym tygodniu” znaczyla: rzuci¢ wszystko.

— Ujdzie. Ten sam dzien, o 20.

— Doskonale, to da mi czas, zeby zatatwi¢ catkiem dobrze roz-
poczeta sprawe.

— Dwudziesta.

Noc zaczynala juz zapadaé nad bazylika Swictego Piotra, fiole-
towe chmury strzgpity si¢ na zéttawym jeszcze niebie. Ciemno byto
szczegoOlnie wewnatrz bazyliki, gdzie lampki nad konfesjonatami
ledwie rozpraszaty mrok. Ksigz¢ swoim tanecznym krokiem skiero-
wat si¢ do konfesjonalu Fulvio Krstitcha, nad ktérym widnial napis:
jezyki wtoski, angielski, niemiecki, chorwacki. Malenka zielona
lampka sprawiala, ze twarz w ksztalcie rombu wygladata blado w
glebi rzezbionej i wypolerowanej woskiem szafy. Ksigze uklakt.

— Poblogostaw mnie ojcze, ale nie po chorwacku.

— Cento, to powazna sprawa.

Blade, jakby wycigte nozyczkami usta zaledwie poruszaty si¢ w



cieniu kraty.

— Francuz spedzit caly dzien, pracujac goragczkowo nad stosem
fotokopii; kiedy chcialem do nich =zajrze¢, potozyt na nich
,Osservatore”. Zapytalem go, co to takiego, odpowiedziat ,,nic”, ale
nie pracowat nad poczta, nad ktérg powinien byt pracowaé. Chciatem
go odciagna¢ od tej pracy, ale zadnych szans! Kiedy wychodzit
cho¢by na moment, zamykal biuro na klucz. Potem styszatem, jak
pisze na maszynie, w koncu wyszedl. Tym razem nie zamknat drzwi
na klucz. Wchodze, fotokopii nie ma. Musiat je zamkna¢ w sejfie, a ja
nie mam, jak pan wie, do niego szyfru. Jest jednak naiwny. Przeszu-
kalem kosz na $mieci i znalaztem zmigtg kalke maszynowsg. Nie-
szcze$nik pisal raport do papieza w dwoch egzemplarzach. Skopio-
walem i wrzucilem kalke znéw do kosza. Zobaczysz, katastrofa!

Fulvio, ktory z wrazenia mieszat ty i pan, przesungl papier po-
mig¢dzy kratkami. Innocento wpakowal papier do kieszeni.

— Co6z, dzickuje Wasza Wielebnos¢. Obejrzymy to sobie. Nie
dostang zadnej pokuty?

Fulvio wciagnal powietrze przez zeby. Powietrze gwizdneto, jakby
zasyczal waz.

— Czasami zastanawiam si¢, dlaczego robi¢ to wszystko dla cie-
bie, Cento.

— Bo chcesz zosta¢ biskupem, Fulvio. Sg tez inne przyczyny.
Moze kilka wspdlnych dobrych wspomnien? A poza tym jeste$
trybikiem. Myslisz, ze Doktryna nie jest prawdziwa?

— A co bedzie, jak strace swoja posade? Nie widzg powodu, zeby
ten nowy mnie trzymat.

— Znajdziemy ci co$ innego. Oczywiscie, lepiej by byto, zeby$
zostal... Postaraj si¢ by¢ nie do zastgpienia, to wszystko, co moge ci
powiedzied.

Ksigze wstat ze swoboda godna cztonka sekcji gimnastycznej, w
ktorej ¢wiczyt swoje migsnie.



Sobota 2 wrzesnia, wieczorem

Lalkarz przeczytatl raport ojca Onezyma w drodze powrotnej. Za-
nim przyjrzal si¢ gtownym punktom, zanotowat dwa fakty.

Po pierwsze, jego wtyczka w Watykanie, Fulvio, nie byl o nic
podejrzany. Po drugie, Onezym wydawal si¢ mie¢ wtyczke wewnatrz
Alvéole 1.

Lista nazwisk przebiegla przez glowe ksigcia. Ani przez chwile nie
pomyslat o Marii. Nalezata ona tak bardzo do innej dziedziny jego
dziatalnosci, a raczej lub doktadniej do innych partii jego mozgu, ze
nie widzial mozliwosci skojarzenia jej z innymi. Zeby miata odczu-
waé w sekrecie che¢ zemsty, nie wpadto mu nawet do glowy. Mscic¢
si¢, ale za co? Wielki Boze! Za te cuda, ktorych ja nauczyt?!

Sytuacja byta powazna. Nowy papiez byt mato znany. Wydawato
si¢, ze z zalem przyjat wybor na papieza. W trakcie pierwszych dni
pontyfikatu odwotat juz dwoch biskupow-masondw, to zle wrdzyto
Alvéole 1. Gdyby jakims cudem Ojciec Swiety wbit sobie do glowy,
aby posprzata¢ w swoim otoczeniu, lata wysitkow, aby dobra¢ si¢ do
finansow Watykanu, posztyby na marne. Dlaczego ci idioci kardy-
natowie zagtosowali na cztlowieka, ktory nie maczal palcow w zadne;j
aferze? To byta zwykta nieodpowiedzialnosc.

W dokumencie wymieniono dwa nazwiska, ludzi, ktorzy rzeczy-
wiscie byli bardzo blisko zwigzani z Innocentim. Wymieniono takze
zreszty 1 jego. Strzat byl wigc dos$¢ precyzyjny. Jak tylko Innocenti
znajdzie chwilg czasu, musi zaja¢ si¢ poszukiwaniem zdrajcy, ale
najpierw trzeba si¢ zabra¢ do tego, co najpilniejsze. Alvéole 1 nie
mogla sobie pozwoli¢, by straci¢ swoje watykanskie i amerykanskie
koneksje.

Ksigze zatrzymat si¢ w Circolo degli Scacchi®. Wolalby nalezeé
do Caccia®, ale fakt, ze nosit tytut, do ktorego nie miat prawa, na to



mu nie pozwalat. Zadzwonit do Dallas. Przy rdznicy czasu Pat pewnie
teraz ucina sobie drzemkg. Coz, bedzie musiatl przesta¢ chrapac.
Innocenti przyjat swoj najbardziej brytyjski ton.

¥ Koto szachowe (przyp. thum.).

26 Mysliwskie (przyp. thum.).

— Z kardynalem O'Brian'em proszg.

— Jego Laskawos$¢ odpoczywa.

— Prosze obudzi¢ tego nicponia i powiedzie¢ mu, Ze jego przyja-
ciel ksigze Innocenti ma dla niego zte nowiny.

Mingto kilka minut, zanim dobrze mu znany gtos zadzwigczat w
stuchawce jak w katedrze.

— Co to za $mierdziel...

— To ja Pat. Innocento. Nie przerwalem ci czego$ cudownego?

— Spalem, tylko tyle. I $nito mi si¢, ze wygrywam w pokera.

— Ale pani Mc Cody czuje si¢ dobrze?

— Niech pan sam si¢ przekona.

— Pat, mysle, ze dobrze by bylto, zeby$ znalazt jaki$ pretekst i
przyjechat ad limina mozliwie jak najszybcie;j.

— Wiasnie wrocitem, stary, wtasnie wrécitem. Dobrze wiesz, ze
uczestniczylem w tym waszym zasranym konklawe.

— To przyjedz jeszcze raz.

— Zartujesz sobie. Udawalem slabowitego, Zeby nie uczestniczy¢
w sakrze szczgsliwego wybranca. Jezeli mnie nie wezwie, nie widze
mozliwosci...

— Trudna sprawa, nie moze si¢ dowiedzie¢ o tej wizycie.

— Mam przyjechac incognitos

— Tak by byto najlepie;.

— Ito jak najszybciej? Zarty sobie ze mnie stroisz?

— Nie Pat. Musimy porozmawia¢, we czworke.

— ILolo takze?

— Tak Pat. Z dottore.

Kardynatl wydal obsceniczny odgtos.

— Pozycze sobie jet od jednego z przyjaciot. Poinformuje. Po-



wiedz tylko jedng rzecz. To w zwigzku z...?
— Pat, nie miej mi za zle, odktadam stluchawke, nie stysze ci¢ za
dobrze (brytyjski ton).



Niedziela 3 wrzesnia

Kardynal O'Brian, wysoki, tegi, czerwony na twarzy, z nosem
wielkim jak gora, ustami jak jaskinia, wysiadt ze swojego samolotu
nazajutrz po potudniu. Miat na sobie dzinsy i koszulg w kratg. Zabrat
ze sobg swojg sekretarke Julic Mc Cody, platynowa blondynk¢ o
duzych, obfitych zaletach, ktéra miata na sobie przetykany rézowa
nitkg kostium ze spodniami. Ksigze Innocenti czekal na nich na
Fiumicino, przyjechal dwoma samochodami. Wsadzil sekretarkg do
lancii prowadzonej przez jego kierowce, a biskupowi kazat wsig$¢ do
alfa romeo, ktory prowadzil sam. Pani Mc Cody zaprotestowala
przeciw tej segregacji, ale ksigzg ucial.

— Julio, proszg by¢ pewna, Fontanelli Borghese to doskonaty
hotel.

— A Pat?

— Jego Ksigzeca Mo$¢ zabiera Jego Laskawos$¢ w nieznanym
kierunku.

Pani Mc Cody oburzyla sie.

— Alez Pat...!

— Bez gadania, stara! Znikaj ! — powiedziat kardynat. — Idz, wy-
kup wszystkie sklepy na via Veneto!

Ksigze posiadat na Capri, gdzie Tyberiusz karmil swoje karpie
kawatkami cial swoich wrogoéw, maty dom, z niewielkim portem i
kawatkiem prywatnej plazy. Zbudowany byt w stylu pompejanskim,
mial atrium, ktore stanowilo salon. W malachitowej misie szemrata
fontanna. Pod $ciang, na ktérej wymalowano dziecigce bachanalia,
ustawiono bufet. Na widok przybylych wstalo dwoch mezczyzn.
Jeden z nich byt starszy, chudy, wysoki, méwit zachryptym, ledwie
styszalnym glosem. Byl to Genio Lombardi, radca finansowy Waty-
kanu. Drugi, w $rednim wieku, skromnego wzrostu, cho¢ stusznej



budowy, zresztg doskonale, proporcjonalnie zbudowany, zapiety na
ostatni guzik, miat krotka brodg i okulary o przydymionych szklach.
Nazywano go po prostu dottore 1 rzeczywiscie byl lekarzem medy-
cyny, miedzy innymi.

— Panowie — powiedziat ksigz¢ — z powoddéw oczywistych dzi$
wieczorem obejdziemy si¢ bez shuzby. Samoobstuga. Zadnej etykiety.
Kto glodny, niech pije, kto spragniony, niech je. Opactwo Solesmes:
ROb, co chcesz. Tak si¢ mowi Eminencjo? Podejrzewam, ze stysze-
licie o tym w Teksasie.

Usiedli w wiklinowych fotelach wokot niskiego stotu i zaczeto si¢
dlugie czuwanie pod obrotowym sklepieniem nieba, ktére wraz z
uplywem czasu zmienito si¢ z lazurowego w czarne, potem roz-
iskrzylo si¢ gwiazdami. Spotkanie przypominalo parti¢ brydza, gdzie
stawka byta naprawde wysoka, albo spotkanie spirytystow, w trakcie
ktorego nie chodzilo o wywolywanie duchow zmartych, ale o zabija-
nie.

Lalkarz nosit marynarke z surowego Inu i ciemno-niebieska, roz-
pigta pod szyja koszulg, ukazujaca siwy zarost na jego piersiach.
Lezac prawie w swoim fotelu z nogami skrzyzowanymi wysoko, ze
szpiczastym podbrodkiem, celowal okularami jak dwururka w swoich
rozméwcow. Od czasu do czasu przeciggal rekg po srebrnych,
sztywnych wlosach, ktore falowaty wokot jego glowy.

Po jego prawej rece siedziat kardynat w koszuli w szkocka krate,
rozpietej 1 ukazujacej podkoszulek 1 w dzinsach wybielonych Clo-
roxem. Usadzil mase¢ teksanskiego ciata na fotelu i zapijat si¢ Blan-
tonem w szklance z rznigtego krysztatu, prawie po brzegi wypetnione;j
lodem. Natychmiast zrozumial powagg sytuacji i pot pojawit si¢ na
jego czerwonej, obrzmiatej twarzy.

— Goddamn — powtarzal przy kazdym stwierdzeniu — Goddamn!
Smierdziele!

Na wprost kardynata, takze w rozpigtej na piersiach koszuli, sie-
dziat Lombardi, mial gtowg w ksztalcie trumny, szaro-stalowy gar-
nitur, ktory nadawat mu wyglad biskupa. Lalkarz musial mu wylozy¢



doktadnie kawe na tawe, zeby w koncu zrozumial powage sytuacji i
zagrozenie. Wierzyt mocno, ze pienigdz moze wszystko. Popijat
amaro, gto$no pokrzykujac od czasu do czasu.

Dottore pit wode¢ niegazowang i wcale si¢ nie odzywat.

Lalkarz nie ukrywatl niczego.

Dossier Alvéole 1 znajdowato si¢ na biurku nowego papieza, ktory
po o$miu dniach pontyfikatu juz zaczal pozbywac si¢ masonow ze
SWojego otoczenia, a przeciez masoneria w porownaniu z Alvéole 1 to
byto mate piwo. Jezeli zdecyduje si¢ oczysci¢ stajnie, nie Augiasza,
ale Kaliguli, w ktorych watachami byli nie konsulowie, ale kardyna-
fowie...

— Goddamn it! Nie jestem watachem — obruszyt si¢ Pat O'Brian.

— ...to cala operacja zwigzana z funduszami watykanskimi wez-
mie w teb, a nasi przyjaciele wlozyli w t¢ operacje znaczne sumy... —
okulary skierowaty si¢ w strong¢ dottore — i te sumy bytyby stracone...
Nie trzeba by¢ jasnowidzem, zeby wiedzie¢, ze nasi przyjaciele nie
byliby zachwyceni. A szczegolnie Wasza Laskawo$¢, i Wasza Nie-
taskawosc... Prosz¢ mi wybaczy¢, ale nie umiem oprze¢ si¢ zabawie
slowem, nawet jezeli czasami sprawia to przykro$¢ przyjaciotom...
krotko moéwiac, chodzi o Pata i Lolo, ktorzy w tym siedza i musieliby
za to odpowiedzieé, jeden przed amerykanskim wymiarem sprawie-
dliwosci, drugi przed wloskim i nie jest wykluczone — prawda, dotfore
— ze naszym przyjaciotom nie pdjdzie to w smak i zrobig cos$, zeby ani
jeden, ani drugi nie byt juz w stanie nawet usigs$¢ do stotu. A wiasnie,
moze by$my tak usiedli?

Dottore pociagnal tyk wody.

Lombardi powlokt? si¢ do bufetu, O'Brian nie mogt wstaé z fotela.

— Przydatyby mi si¢ dwie rakiety odrzutowe przymocowane do
tytka, Cento!

Dottore poruszat si¢ z wdzigkiem. Lalkarz juz chwytat srebrnymi
szczypczykami ortolany z Pirenejow i proponowat je przyjaciotom.
Przez godzing nie stycha¢ bylo nic innego jak tylko trzask kosci
matych ptakow i skorup wielkich langust. Nie zastanawiano si¢ w tym



momencie nad sytuacjg.

Kardynat Pat O'Brian byt szczerym chrze$cijaninem, szczerym, ale
postepowym, przekonanym, ze Jezus Chrystus byt rewolucjonistg i ze
trzeba go nasladowa¢ wlasnie w tym. Jego temperament sprawial, ze
ulegat cielesnym pokusom, co wyznawal bez zazenowania. W glebi
duszy nie wydawato mu sig¢ to straszng wada. Sktadat sluby czystosci?
Przeciez si¢ nie ozenil i odmoéwil sobie nawet tej przyjemnosci, by
posiada¢ dzieciaki! Julia Mc Cody? Zgoda, ale przeciez dobry Bog nie
stworzyl go eunuchem, nawet Swiety Piotr byt zonaty — i to wcale nie
po to, by Zona prata mu skarpety — a nawet Swigty Pawel, zwany
,I'ybig 0$cig”, nigdy nie zadat czystosci od swoich uczniow.

Co do innych spraw, o ktore go oskarzano, Pat nie czut si¢ na-
prawde niczemu winny.

Pieniadze? Lubit czu¢ w reku miliony i co z tego? To nie byto
zakazane. Wigksza cze$¢ przypowiesci w Ewangelii dotyczy posred-
nio czy bezposrednio lichwy i kto nie pomnaza kapitatu, jest pote-
piony, a niewierny poborca podatkowy jest chwalony. Pociag do
wiadzy? Lubil wladzg, lubit przenosi¢ ksiezy, zamykaé i otwieraé
ko$cioty, parafie, szkoty, zaczyna¢ prace wyburzeniowe w jakims$
klasztorze, kiedy mnisi siedzieli w refektarzu, albo burzy¢ prezbite-
rium, kiedy ksiadz dziekan si¢ wlasnie kapat.

Po to mam pastoral, zeby nim wywija¢ — zwykt byt mawia¢. Miat
stabo$¢ do wielmozow tego $wiata (Ach! Ja mialbym w kieszeni
nawet Poncjusza Pitata!). Byta to dla niego gwarancja wptywow,
ktorych bedzie uzywal w imi¢ Jezusa. Tak stworzyt komorke public
relation, by o nim mowiono, i rozdawal zegarki Patek senatorom i
wazniejszym dziennikarzom, ale czyz nie bylo to nicodzowne, zeby
by¢ na czasie 1 wprowadza¢ w zycie swoje idee? Uklady z amery-
kanska gatezig Cosa Nostra? Badzmy powazni, tak czy tak, pieniadze
si¢ pierze, czyz nie lepiej, zeby pewna ich czg$¢ zostala jak ztoty pytek
na palcach Kosciota?

Postgpowos¢ sama w sobie nie jest grzechem, nawet dla biskupa.
Antykoncepcja? Pat nie miat nic przeciw. Aborcja? Nie wiedzial, jak



to jest mie¢ nieproszonego goscia przy wlasnym stole, wigc si¢ nie
wypowiadat. Homoseksualizm? O ile nie kazano mu tego robi¢, to mu
nie przeszkadzato. Dobra, rzeczywiscie przesadzit trochg, zmuszajac
przez cale tygodnie karmelitanki do ogladania telewizji, kiedy tego
odmawialy (kretynki byly przekonane, ze w programie sg filmy
pornograficzne), ale co to ma za znaczenie? Koscidt musi zdac sobie
sprawe z tego, ze nie zyjemy w Sredniowieczu. Nawet to, zeby kobiety
zostawaty ksiezmi i byty dopuszczone do odprawiania mszy, to tez nie
szokowalo specjalnie Pata O'Briana.

Byl niepopularny? Och! Oczywiscie! Zawsze 1 wszedzie! Kiedy
opuszczal Luizjang, by wyjecha¢ do Teksasu, cata Luizjana Swigto-
wata ten fakt, pijac szampana Korbel i $piewajac Te Deum. W Tek-
sasie utworzyt si¢ religijny zwigzek przeciw niemu, uwazajacy, ze
jego zwierzchnictwo jest nie do zniesienia, jedna trzecia ksigzy z
diecezji poprosita o przeniesienie, niektdérzy poszli dalej, az do
zrzucenia sutanny. C6z, to go wcale nie wzruszato. Prorocy ze Starego
Testamentu tez byli niezrozumiani, a jezeli za sobg ma si¢ karawang,
trzeba czeka¢, az psy poszarpiag wam pludry. Cztowiek tak pelno-
krwisty jak Pat, o irlandzkim zdrowiu, dumny z tego, ze zyje i wazy
130 kilo, cztowiek o rézowych policzkach pijacy zycie wielkimi
haustami, wprost pozerajacy je, czyz mogt nie wzbudza¢ antypatii
wszystkich tych dewotow od Stworzenia?

Byta oczywiscie doktryna Alvéole, do ktorej Pat O'Brian przysta-
pit bardziej z oportunizmu niz z przekonania, doktryna, ktora nie byta
czysta 1 niepozbawiona znamion herezji. Ale co do tego, to ja prze-
praszam, trzeba bylo odnies¢ si¢ do autorytetu Kosciota i dopoki
doktryna nie byta wyraznie potgpiona, mozna byto jg wyznawac.

I Pat O'Brian nie miat zamiaru rezygnowac ze swoich zwyczajow,
ani ze swojej postepowosci, ani z zamitowania do wiladzy, ani ze
swojej filozofii. Biada temu, kto stangl mu w poprzek drogi.

I to nie wszystko.

Bylo w nim pragnienie, intuicja, pasja, ktora zywil w sekrecie
swoim wlasnym cialem, jak robaka.



Tak myslal, czul, odczuwal wszystkimi mig$niami, wszelkimi
nerwami, az do szpiku ko$ci, kazda czastka swojej krwi, czul, ze
powinien zostaé, ze zostanie, ze wlasciwie juz w jaki$ sposob jest...
papiezem.

Ppppapiezem.

Ojcem Swigtym.

Pontifex Maximus!

Wikariuszem Chrystusa!

Jedynym na $wiecie autorytetem, o ktéorym mowi si¢ nicomylny!

Szczytem piramidy ludzkosci.

W dobrej wierze Pat sgdzit, Ze ta funkcja mu si¢ nalezata, nie tylko
z powodu jego rozlicznych talentow, i z powodu tytanicznego tem-
peramentu, ale takze z powodu tego, ze chciat postepu, ewolucji. ,,Bez
synodu Kosciotl bytby jeszcze w Sredniowieczu, beze mnie skostnieje
na progu wspotczesnosci”. A poniewaz §wiat zastuzyl sobie na
takiego jak on papieza, jego powinnoscig bylo zrobi¢ wszystko, by
nim zostac!

Oczywiscie, wiedzial, ze motywy jego dziatania nie byly catko-
wicie czyste, jego ego (jak mawiat) ch¢tnie nositoby potrdjng papie-
ska tiar¢ (Pawet VI ja sprzedal, trzeba bedzie zrobi¢ nowa) i chetnie
nositoby bialg sutanng i siedziato na sedia gestatoria.

Coz, trudno, Bog pisze prosto na liniach krzywych. Pat O'Brian
mial ambicje¢ zasig$¢ na Stolicy Apostolskiej, podejmujac wszelkie
ryzyko, ryzykujac nawet zbawienie swojej duszy. Zreszta, oczywiste
bylo, ze czas wloskich papiezy juz si¢ konczylt 1 ze trzeba byto moz-
liwie jak najszybciej wybraé papieza czasow wspotczesnych, a wiec
Amerykanina.

Niegdys sprobowat juz szczescia, uzywajac wszelkich dostgpnych
metod manipulacji opinig publiczng, jakie miat do dyspozycji. Po-
chlebne artykuty, korzystne plotki, wywiady w telewizji, celne
slogany, glo$ne deklaracje w radiu. W tym dziele liczyt bardzo na
Lalkarza. Lalkarz wiedziat, ze brak uduchowienia (fatszywy czy moze
tylko grany) czynit O'Briana catkowicie im-papabile, nie liczac tego,



ze kampania tego rodzaju mogla jedynie zdenerwowac konklawe, nie
przylaczyt si¢ wigc do tej taktyki bluffu. Stad odrobina cierpkosci,
jaka sie zakradla migdzy nich.

Stad tez u Pata zwielokrotnione pragnienie, by otrzymac nastep-
nym razem to, czego nie udalo mu si¢ dostac teraz, oczywiscie mniej
lub bardziej nieu§wiadomione zyczenie, by okazja taka pojawita si¢
mozliwie jak najszybciej. Wiedzial oczywiscie, ze jego aktualna
posada nie byla specjalnie pewna i ze nowy pontyfik moglby ta-
skawszym uchem wystucha¢ skarg kleru i teksanskich wiernych. Co
wtedy? Emerytura? Dymisja? Poddanie? Cela anachorety na pustyni?
A moze zrzucenie sutanny? Goddamn nie! Pat O'Brian byt wojowni-
kiem 1 bedzie walczyt az do konca.

Naprzeciw brzuchatego, czerwonego kardynala, bankier juz na
wpot martwy tkal swoj wiasny monolog.

On tez, na sw0j sposob byt dobrym chrzeécijaninem. Byt pewien,
ze jedyny sposob na to, by uratowaé $wiat, to po prostu go kupi¢. Inni
chcieli nawraca¢ swiat §wiadectwem wiary (czg¢sto mato skuteczne),
cudami (trudne do wykonania na zamowienie) albo przymusem (nie
zawsze byly na to odpowiednie $rodki). Stary Genio Lombardi
stwierdzil, Zze wszystko jest na sprzedaz i wystarczylo mie¢ ,,czym”,
by wygra¢ targi, jakickolwiek by byly. Nie widzial powodu, by
inaczej byto ze sprawami duchowymi. Czy Ewangelia nie mowita, by
sprzeda¢ wszystko i1 kupi¢ pole, ktore zawierato skarb? Zamiast
zastanawia¢ si¢ nad idiotycznym zakltadem Pascala, wystarczyto
skupi¢ si¢ na prawie popytu i podazy, i odpowiednio go zastosowac.
Nie sprzedawac¢ zbawienia na tamtym $wiecie duszom z tego $wiata,
ale przeciwnie, kupi¢ je, te dusze za ziemska cen¢. Czyli za bezcen, a
potem wyslac je do niebieskiego Raju. Dlaczego tylko Szatan moze
kupowa¢ dusze? Dlaczego ta pokojowa, bezbolesna i z pewnos$cia
skuteczna metoda miataby by¢ zabroniona Bogu? W ten sposob
filozofia Lolo byta zblizona do filozofii Judasza, ale nie mozna bylo
mie¢ mu tego za zle. Nie nalezy pokazywac luksusu, trzeba go drogo
sprzedac, by kupi¢ sobie biedaka.



Tyle, ze biedakdéw nie mozna juz byto kupic za bezcen i Lombardi
po$wiecat zycie na manipulacje finansami Kosciola. Swiat bylby
odkupiony, gdyby banki katolickie znalazly odpowiednie §rodki, by
kupi¢ prawostawnych, protestantow, deistow, teistow, politeistow,
panteistow, panenteistow, gnostykow, agnostykow 1 ateistow wszel-
kiej masci, po czym przysztaby kolej na judaizm, islam i religie
egzotyczne, tao czy zen, Brahme czy Budde, ktore powinny by¢ w ten
czy inny sposéb mozliwe do kupienia. Ludzie Orientu zawsze mieli
glowe do interesu.

Stad powody do niepokoju wobec dojscia do najwyzszej wladzy
czlowieka, ktory wedlug tego, co o nim méwiono, nie rozumie, ze
pieniadz to klucz do zbawienia. A przeciez chyba w jakim$ celu ryba
przyniosta w pysku zlota monete $wietemu Piotrowi’’! Gdyby wiec
mozna bylo pokojowo wykupi¢ $wiat na korzys¢ Chrystusa i poja-
witby si¢ ktos, kto by temu szkodzit, czyz nie nalezatlo mu w tym
przeszkodzic?

Mt 17,27.

Wszelkimi sposobami? Zycie Lombardiego po$wiecone byto bo-
gaceniu Kosciota, a rzadko zdarzajg si¢ ludzie, ktorzy lubig patrzec,
jak dorobek ich zycia obraca si¢ wniwecz.

Dottore glaska! swoja brode¢ z profesorskim wyrazem twarzy.

Pochodzit ze §rodowiska, gdzie decyzje tego typu podejmowano
szybko 1 bez skruputow, ale uzbroit si¢ w cierpliwos¢, mowigc sobie,
ze ksigze, pratat i bankier, ktorzy nie mieli ztudzen co do tego, jak
takie sprawy zatatwiato si¢ zakulisowo, nie umieliby jednak popatrze¢
na to wprost, z jednej strony dlatego, ze decyzja nalezala do nich tylko
czesciowo, z drugiej dlatego, ze celem nie byt jakis byle mydtek, ale
bardzo wazny czlowiek, co mimo wszystko jednak robi wrazenie. On
miat juz na ten temat swojg opini¢, nie dlatego, ze za bardzo przej-
mowal si¢ doktryng Alvéole, lecz dlatego, ze Alvéole 1 przynosita
potezne dochody i nie byto mowy, zeby kto$ narazit jg na niebezpie-
czenstwo.

— Signori — powiedziat falsetem, kiedy byli przy sorbecie i li-



kierach — co do nas, to sprawa jest prosta. Albo Alvéole 1 zajmie si¢
problemem, albo my bedziemy zmuszeni zajac si¢ Alvéole 1.

Tegi kardynal zgigl sie¢ wpot. Nie szokowalo go to, ze papiez
miatby umrze¢, ale stowa ,,niech umrze” nie mogly przej$¢ mu przez
usta. Pomyslal o swoich przyjaciotach z CIA, ktoérzy wymyslili
cudowny eufemizm ,,ponies¢ szkode najwyzsza”, to o wiele lepigj
brzmi, niz ,,da¢ si¢ zathuc”.

Dla bankiera zycie ludzkie warte bylo mniej niz zainkasowanie
czeku, 1 uwazal, ze falszowanie pieniedzy to najwicksza zbrodnia,
jaka dane jest popehi¢ cztowiekowi. Poznal nowego papieza i wydat
mu si¢ on antypatyczny, nie§wiadomy, ze ma zobowigzania finan-
sowe spadkobiercy swigtego Piotra, a nawet nieufny w stosunku do
nich. Od tego do wyrazenia stowami wyroku $mierci... Przesady
czlowieka wyksztatconego sprawiaty, ze Lolo brzydzit si¢ krwia.

Lalkarz opierat podbrédek na rubinowych, wypolerowanych pa-
znokciach ztozonych rak.

— Dla mnie — powiedzial, uSmiechajgc si¢ szeroko — dla mnie —
uwazajacego, ze najdoskonalsza, najbardziej wyrafinowana rozkosz
to czynienie zta dla samego czynienia zta i kto wie, o czym méwige, bo,
jak wiadomo, pochodz¢ z rodu papieza, sytuacja zaczyna by¢ nie-
znosna. Jezeli bowiem doprowadzimy grzecznie Jego Swiatobliwo$é
do bram raju, uzyskamy wymierne korzysci finansowe, co traci
plebsem albo gorzej, nawet mieszczanstwem. Szlachetniej byloby
nawigzac do tradycji watykanskich z epoki renesansu i powiedzie¢ mu
bye-bye dla samej przyjemnosci, jaka daje zrobienie czego$ wyjat-
kowego w naszej epoce! Mysle, ze nawet nasz przyjaciel, tu obecny,
dottore jeszcze nie wpisatl wielu pontyfikow na swojg liste zdobyczy
towieckich, a ma ich wiele. Niestety, nie ma na tym §wiecie czystych
spraw. I nie mozemy nawet... (odkryl zeby w niewesotym usmiechu)
walng¢ papieza (wymowit to trywialne wyrazenie z emfaza) — co za
wy$mienity zamyst! — bez wciggania w to brzydkich intereséw. Coz,
podejrzewam jednak, Ze trzeba zgodzi¢ si¢ na brzydote.

Rzucit okiem na pozostatych.



Skingli gtowami, jakby opuszczali kciuki w dot.

— Mam rozumie¢, ze jeste§my jednoglosni?—zapytat dottore.

Kardynat wypuscit powietrze z ptuc, wstrzymywat oddech od ja-
kiej$ minuty, a bankier wydat chrapliwy dzwigk, ktory mogt zostaé
wziety jedynie za oznake zgody.

— Tak to rozumiem — powiedzial dottore — rozumiem, ze wyko-
nanie musi by¢ dyskretne, tak Zzeby zgon wydal si¢ mozliwie jak
najbardziej naturalny. Co do wykonania, mozecie na nas liczy¢, jezeli
dostarczycie doktadnych informacji, otoczenie, rozkltad dnia, zwy-
czaje, personel...

Lalkarz przerwat. Lubil pokazywaé swoja niezaleznosc.

— To nie bedzie konieczne. Myslg, ze mam juz odpowiednig
osobe, ktéra poda to, co begdzie trzeba, za to troche¢ pomocy tech-
nicznej z waszej strony wcale by nie zaszkodzito...

Dottore byt zadowolony.

— Nie ma problemu. Jestem do$¢ dobrze zorientowanym toksy-
kologiem.

— W takim razie — powiedzial ksiaz¢ wstajac — dzigkuje panom.
Odprowadze¢ was. Niebo juz blednie i jutrzenka o rézowym zadku za
chwilg rozsunie zastony nocy... Mam wrazenie, ze chtodna bryza
zmarszczy morze. Powinniscie cieplo si¢ przykry¢.



Poniedziatlek 4 wrzesnia, rano

Oficjalnie ,,ksigz¢” Innocento Innocenti mial do swojego uzytku
jedynie piano nobile 1 wyzsze pi¢tra swojego patacu, parter i potpictro
byly zajmowane przez sktady, magazyny, przedsicbiorstwa pogrze-
bowe, biuro prywatnego detektywa, dom schadzek. W rzeczywistosci
za$ wiele z tych przedsigbiorstw miato sekretne polaczenia z piano
nobile, w szczego6lnosci za$ kaplica w stylu jezuickim — jeden z
konfesjonatow mial sekretne drzwi wychodzace na schody, ktore
prowadzily za kulisy miniaturowego teatru, w ktorym Lalkarz dawat
swoje niezwykte spektakle. Taq wiasnie droga poszedt Fulvio Krstitch
rankiem w poniedzialek, po tym, jak wezwano go telefonicznie
odpowiednig wiadomoscia.

Przyszedt piechota, korzystajac z wzglednego chiodu tego wrze-
$niowego poranka; slonce wlasnie wschodzilo, mewy zaczynaly
zrywac si¢ znad Tybru, nie bylo na ulicach cickawskich, a one same
I$nity wiasnie polane przez polewaczki. Szedt z blada, kanciasta
twarza w ksztatcie rombu, szyja Sci$nietg kotnierzykiem, w czarnym
nienagannie wyprasowanym garniturze. Tej nocy spal wyjatkowo Zle,
martwigc si¢ o swoja przysztosé, a ten poranny telefon jeszcze bar-
dziej wzmogt jego niepokoj. Kawa stretto, ktéra poparzyla mu
przelyk, a ktérej gorzki smak jeszcze wypelnial mu usta, weale go nie
rozbudzita, gorzej. Zastanawiat si¢, czy nie zwymiotuje.

Kapliczka pod wezwaniem Dziecigtka Jezus — bambino bylo
wymalowane czutymi pociggni¢ciami pedzla nad wejsciem — byla
zamknieta. Fulvio miat w kieszeni ptaski klucz, ktéry wsungt do
zamka i cigzkie odrzwia z XVII wieku poruszyly si¢ z jekiem na
naoliwionych zawiasach. Kaplica byla okragla, nie miata okien,
o$wietlona byta azurowa lampa wiszaca w samym $rodku. Niewielka
ilos¢ jej $wiatla rozjasniata mury, poskrecane kolumny, maniery-



styczne rzezby. Czué¢ bylo zapach kurzu i gnijacych kwiatéw. Mata
czerwona lampka $wiecita niezmordowanie na prawo od ottarza, i
kaptan grzecznie ugiagt przed nig kolana. Nie wiadomo, dlaczego
przyszedt mu do glowy francuski wiersz, ktérego w dziecinstwie
nauczyt si¢ na pamig¢.

Oko byto w grobie i patrzylo na Kaina.

Dlaczego grob? Dlaczego oko? Dlaczego Kain? Rzucit okiem na
skrzydlate figury, wygicte w agonii, ekstatyczne, najezone promie-
niami i przeréznymi atrybutami. Potem spojrzal na odbarwione
malowidta, ktére w polcieniu sklepien wydawaty si¢ o tej porze szare
w swoich ramach pokrytych minionym ztotem. Wszedt do tajemnego
konfesjonatu.

Innym ptaskim kluczem, wsunigtym w szczeling w deskach
otworzyt drzwi i wyszedl na waskie schody, gdzie poczut mieszaning
dos$¢ nieprzypadkowych zapachéw. Wosk, kadzidlo, gozdzik pie-
przowy. W miarg jak szlo si¢ po schodach, zapach stawat si¢ coraz
bardziej pizmowy.

Fulvio wyszedt za kulisy. Betonowe, poplamione $ciany, brudne
reczniki walajace si¢ po ziemi, czerwone plastikowe wiadro na wpot
wypetnione brudng woda, z miotlg, ktora z niego wystawata. Na wpot
otwarte drzwi do toalety, skad dochodzily pomieszane zapachy
ekskrementow i taniego dezodorantu. W glebi wejscie na sceng, dalej
kurtyna Arlekina, uniesiona w draperiach. Sama sala, karmazyn i
ztoto, wszystko w skretach i gipiurach, pelne pupiastych aniotkow,
przesadnie zdobionych kandelabréw, krzywych tukéw, luster, wie-
loramiennych $wiecznikow, zyrandoli w ksztalcie zlotych lisci
laurowych i srebrnych lisci akantu. Byly tam waziutkie fotele, na
ktorych, przynajmniej jezeli chodzi o te dolne, mogly siada¢ tylko
dzieci o bardzo waskich biodrach, mialy porgcze rzezbione i wygiete
w ksztatcie tabedzich szyj.

— Uwielbiam — powiedzial Lalkarz, stojac z rgkoma na biodrach
posrodku zasmieconych kulis, kontemplujac sale miniaturowego
teatru w catym luksusie i okazato$ci — uwielbiam! Teatr, na ktory si¢



patrzy od kulis, to tak jakby$ obserwowal cztowieka przez szczer-
binke od strony wystrzelonej w niego kuli. Czyz nie, Fulvio? Ach,
znasz mnie. Lubi¢ oddawaé si¢ zajeciom z duposkopem! Chodz.
Wybacz, ze wyrwalem ci¢ z t6zka, mam nadziej¢, Zze cho¢ rozkosz-
nego, o ile nie ptodnego. Mozna by powiedzieé¢, ze nie masz jeszcze
oczu szeroko otwartych i poniesiesz tego konsekwencj¢. Chodz na
$niadanie, jestem ci to winny.

W glebi stychaé byto muzyke. Melodie whoskie z XVIII wieku.

— Skomponowane dla papieskich kastratéw — sprecyzowal In-
nocento. Postawiong na samej scenie, wida¢ bylo calg bateri¢ czaj-
nikow, kafetierek, kompotierek, salaterek i cukiernic, a takze srebrne
naczynia o raczkach w ksztalcie kobiet i m¢zczyzn w usciskach.

— Chyba Cellini.

Ksigze pojechatl na Capri i wrocil, nie spal calg noc, ale mimo
wieku byl peten wigoru, mial gictkie stawy, a oczy zastonigte bte-
kitnymi okularami byly prawie dziecinnie ozywione. Rzucit si¢ jak
dtugi na sceng, chwycit butelke szampana z wiaderka, zacisnat zeby
na korku i zaczat powoli obraca¢ butelka po to, by ja odkorkowac.

— Najbardziej trzeba uwaza¢ w ostatniej chwili... uwaga na
gorzka pigutke... Trzeba ztapac... I juz. Jest. To bardziej podniecajace,
niz gdyby to odwali¢ byle jak.

Fulvio mlodszy o niemal trzydziesci lat, ktory spedzil noc we
wlasnym t6zku, przetart zottawa dlonig swoje niezdrowe policzki.

— Bedzie pan pit szampana? Na czczo? Rano?

Zastonit sw@j kielich gestem egzorcysty.

— Pierwsza sprawa — powiedziat ksigze — to nie jest szampan, to
Dom Pérignon. Druga sprawa, nie jest rano, jest $wit. A na koniec, co
sprawia, ze sadzi pan, iz jestem na czczo?

Opart si¢ o kolumng wspartg na gtowie na wpot nagiej kariatydy,
ktorej skolopendry wychodzity z uszu jak wermiszel. Bylo co$
nieprzyzwoitego w tym, ze c¢i dwaj m¢zczyzni shusznej postury jedli
$niadanie w tym miejscu przeznaczonym dla liliputow. Wszystkie
proporcje byly nieadekwatne. Fulvio usiadl. Jedna noga zwisata mu



na salg, druga oparta byta o scene, wygladalo to tak jakby ta stopa
obuta byla w gigantyczny trzewik.

Obserwujac delikatne babelki, jakby si¢ w nich przegladajac w
kazdym po kolei, Lalkarz nagle zmienit ton.

— Rozumiesz Fulvio, Ze albo on, albo ty?

I aby przypomnie¢ mu lekcje angielskiego, ktore niegdy$ mu da-
wat, dodat:

— Him or you.

Zapadta dluga cisza, podczas ktérej Fulvio miat czas, by ostudzié
filizank¢ kawy, ktorej wlasnie sobie nalat, a ksigze zjadt korsykanskie
figatello z oslim migsem, ktore trzymatl w palcach.

W koncu nadeszta odpowiedz, jakby przekazana z jednej galaktyki
do innej, po wlosku.

— Nie, tego nie rozumiem.

Nie patrzyli na siebie.

Patrzyli na pustg sale, ktora rozciggata si¢ przed nimi, albo ksigze
obserwowal puchar musujgcego szampana, a Fulvio spogladat na dno
pustej filizanki, jakby zawierala fusy, z ktorych umial wrozy¢.

— Stuchaj Fulvio — powiedzial w koncu ksigzg — wiesz, skad po-
chodzisz i do czego doszedles. Byle§ matym dzieckiem, cudzoziem-
cem z glutem u nosa, nie umiale$ si¢ nawet porzadnie umy¢. Na-
prawde $mierdziates, ja to uwielbialem i zrezygnowatem z tego dla
twojego dobra, ale ty tego wiedzie¢ nie mogltes. Zdecydowali$my,
zgodzites si¢ zreszta, ze bedziesz si¢ uczyl, razem wybrali$my nauki
religijne, bo uwazaliSmy, ze daja najszybszy i najlepszy start spo-
teczny. Powoli wprowadzilismy cie do Kosciota Swigtego, apostol-
skiego i rzymskokatolickiego. W koncu udato si¢ nam — i nie powiem
ci, za cen¢ jakich manipulacji — prowadzi¢ ci¢ dalej, az na miejsce,
ktore piastujesz. Od tamtego czasu oddates mi wielkie ustugi i zawsze
si¢ cieszylem z mojego dalekosi¢znego planu. Gdybym wierzyl w
moc modlitwy, kazatbym odprawiaé msze codziennie, aby papiez,
ktory darzyl ci¢ zaufaniem, zostal nieSmiertelny, co by catkowicie
zatatwito nasze klopoty. Niestety. Umiera. Wséréd kandydatow



miatem dwoch, trzech faworytow, ktorzy, gdyby zdobyli palme
pierwszenstwa, zachowaliby wszystko tak, jak bylo. Konklawe
wybiera jednak ponurego, dzielnego cztowieka, ktérego charaktery-
zuje to, ze nie chcial by¢ papiezem. 1 okazuje si¢ coraz wyrazniej,
dzigki raportowi, ktéry sam mi date$, ze ten dzielny czlowiek
wszystko zepsuje, ty tez bedziesz musiat znikna¢ nie z powodu twoich
osobistych zalet czy wad, ale dlatego, ze caly system jest skazany na
zaglade. Jego Swigtobliwos¢ kocha ubdstwo, widzieli panstwo? Chce
ubogiego Kosciota! No c6z, nam to nie odpowiada! Tobie tez nie, bo
jestes trybikiem w maszynie, ktorg stworzyliSmy i wraz z catg ma-
szyng pojdziesz do wszystkich diablow! Konkluzja?

Nadal siedzac na ziemi, Fulvio obrywal z¢gbami owalne, zlociste
grona z kisci rownie pigknej jak te, ktore widzi si¢ na renesansowych
malowidtach. Grona znikaty w jego ustach, pozostawiajac gatazki,
zielone, wilgotne, nieco jakby obrzydliwe. W koncu odezwat si¢
markotnym tonem.

— Konkluzja, konkluzja... Nie wiem...

Wtedy ksigzg si¢ naprawde zdziwit. Nie dlatego, ze Fulvio nie
rozumiatl, czego od niego oczekiwano, albo tylko udawal, ze nie
rozumie, zdziwit si¢ tym, ze nawet on, Innocento Innocenti sam ma
jaka$ trudno$¢ i obawe, by wymdwié stowa, ktore trzeba byto po-
wiedzie¢. Czasownik w trybie rozkazujacym, dopehienie blizsze,
drugi czasownik w bezokoliczniku na pi¢¢ liter.

Ksigze otworzyl usta, jego jezyk, usta, wszystko odmawiato wy-
moéwienia pierwszych dzwigkdéw tego zdania, tak przeciez prostego.
Gardlo nie chcialo si¢ otworzy¢, aby to wypowiedzie¢. Bog jeden
wiedzial, ze nie odczuwal Zadnych skruputow, pomyst narzucat sig¢
sam, zresztg dosy¢ nawet przyjemny, a jednak stowa nie wychodzity.
Oczywiscie, mogl si¢ odrobing zmusi¢, ale uwazal, ze zabawniej
bedzie poddac sig tej fantazji glosni i zaufaé telepatii.

Whpatrzony zza okularéw w kaptana powiedzial mu to, nie uzy-
wajac stow, nawet wewngtrznie ich nie formutujac, ale rzucajac mu
obrazy, ktore defilowaly w jego $wiadomosci i pod$wiadomosci.



,Papiez, Smieré, brak innych $rodkow! Bialy biskup, morderstwo,
brak innych $rodkow! Najlepiej postawiony do tego cztowiek to ty.
Dostarczymy trucizng. Dostarczymy trucizne. Najlepiej postawiony
do tego cztowiek to ty. Papiez, zabdjstwo, brak innych mozliwosci”.
Nagle pomyslal, ze Fulvio obawiat si¢ tego, co nastapi potem, ze
chciat gwarancji i Ze to byto naturalne. To Innocenti mogt juz wyrazi¢
stownie.

— Nie ma zadnej obawy. Alvéole 1 nigdy nie zdradza swoich
cztonkéw. Lekarz jest nasz. Nie znajdzie $ladu trucizny. W minister-
stwie spraw wewngtrznych mamy kogo trzeba, zeby zamkna¢ szybko
sledztwo. Nie ma si¢ czego ba¢, Fulvio, nie ma czego. A ty jeste$
dostatecznie blisko, zeby to byto proste.

— Nie moge — powiedziat Fulvio.

— Nie mozesz?

Fulvio potrzasat gtowg, méwigc monotonnie. Wyrzucajac z siebie
jedno stowo na sekundg.

— Ja... nie... mogg... zabiC...

Ksigze upadt na plecy i wybuchnat ponurym $miechem.

— Nie mozesz zabi¢? Ty? A ten smarkacz, ktéry nam grozit, ze
bedzie moéwil... Umart pod swoja poduszka? Potem poszewka byta
cata za$liniona. Owszem, to bylo dawno, ale czy jeste$ pewien, Ze nic
ci to nie przypomina? A moze sutanna tak na ciebie wplywa? Przez to
codzienne bezkrwawe ofiarowanie states si¢ tchorzem?

Fulvio nadal potrzasat gtowa jak cztowiek, ktory jest chory.

— Przerwal mi pan — powiedziat cienkim gltosem — wlasnie mo-
witem, Ze nie mogg zabic... papieza.

Innocenti byt zszokowany.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Moge szpiegowaé dla pana, mégtbym intrygowac
przeciw niemu, mogtbym mu obrabia¢ tylek, ale zabi¢ nie mogg.

— Ale dlaczego?

— Bo to jest... papiez.

— Czy to nie czlowiek jak wszyscy inni?



— Nie.

— A czymze on si¢ 16zni od nas? Ma takie same funkcje orga-
niczne, mogg ci¢ zapewnic.

— Prawdopodobnie.

— Wybdr na papieza tego w nim nie zmienit.

— Wiem, ale jest uswigcony. Zabi¢ papieza... Wie pan, ze zrobi¢
co$ takiego to zbrodnia przeciw Duchowi Swigtemu, grzech bez
przebaczenia, wieczne potgpienie.

— Bo Wasza Ekscelencja wierzy w potepienie wieczne?

— Nie do konca. Tak. Moze? Nie wiem. Ale wiem, ze nie moge
zabi¢ papieza. Niech pan znajdzie kogo$ innego.

— A gdyby to zrobit kto$ inny, to ci juz nie bedzie przeszkadzac?

— Nie... Prawie nie.

— Wychodzac stad, pojdziesz i uprzedzisz go, co go czeka?

— Nie. Nie. Jestem wierny. Ale nie mogg zabi¢ papieza.

Jednym skokiem ksiaze stangt na rowne nogi. Gtowa siggat prawie
o$wietlenia nad scena, po ktorej chodzit tam i z powrotem z rekoma w
kieszeniach swoich bigkitnych spodni.

— Proszg postuchaé, Ekscelencjo. Jest pan czionkiem Alvéole,
czy byloby panu trudno przypomnie¢ mi doktryne?

— Znaja pan réwnie dobrze jak ja. Podejrzewam, Ze to pan jg
wymyslit.

— Prosze mi jg przypomnie¢ cho¢by po to, zeby sobie jg przy-
pomniec.

— Doktryna Alvéole jest na swdj sposéb chrzescijanska — zaczat
monotonnie — wychodzi od porazki Jezusa, ktéremu si¢ nie udato.
Chciatl zbawi¢ $wiat, a dat si¢ ukrzyzowac jak ostatni z ostatnich. Czy
jego nauki zmienity ludzki los? W niczym. W jego imi¢ mozna zabijac
si¢ nawzajem, torturowaé, wiezi¢, pali¢, w jego imig¢, tak jak w imi¢
innych bogoéw. I mozemy sobie twierdzi¢, ze swojg §miercig pokonat
$mier¢, widzimy, ze ludzie nadal zdychajg i gnijg po ukrzyzowaniu i
po zmartwychwstaniu, tak jak zdychali i gnili przedtem. To dowodzi,
ze to nie Jezus mial racje, ale Jan i1 Jakub, ktorzy chcieli panowac nad



plemionami Izraela, i Piotr, ktory chcial wyciggnaé miecz, 1 Judasz,
ktory chceiat uzy¢ pieniedzy Kosciota, zeby poprawi¢ sytuacje eko-
nomiczng, a nie wydawac na zbytek. Mozna powiedzie¢, ze dla Jezusa
ukrzyzowanie byto ulatwieniem, ucieczky, dat si¢ ztapa¢ i wszystko
$wiadczy o tym, ze zrobit to celowo, bo zrozumial, ze nie jest w stanie
sprosta¢ przeznaczeniu krola Izraela, do ktorego byt powolany z
urodzenia 1 przez lud, ktéry rzucat palmy i ubrania pod kopyta jego
osta. Ty mnie tego nauczyte$, Cento. Po co zmuszasz mnie, bym to
powtarzat?

— Dalej, dalej Fulvio, jakie konkluzje doktryna wyciaga z tych
oczywistych faktow?

— Ze jedli si¢ wierzy cho¢ odrobing w nauczanie Jezusa z Naza-
retu, jezeli si¢ chce, by zwyciezylo na Swiecie, trzeba i$¢ droga, ktorg
przed nim szli Mojzesz 1 Jozue. Dazy¢ do zwycigstwa wszelkimi
srodkami, gwattem, podstgpem, korupcja. Trzeba oszukac¢ Egipcjan,
wyrzna¢ Kananejczykow i pdjs$¢ na kompromis z Rzymianami.

— Brawo Fulvio! Brawo! Zrozumiate$, ze Jezus popehnit gafe,
kiedy odmowil przemienienia kamieni w chleb, skoku bez spado-
chronu ze szczytu $wiatyni, bicia czotem przed diablem. Co za
nieczuto$¢ na niedolg glodujacych, jaka falszywa skromnos¢, a w
glebi co za duma! Oczywiscie, ze trzeba robi¢ chleb z kamieni, jezeli
si¢ da, bo to daje ludziom jes¢, oczywiscie, ze trzeba robi¢ cuda, jezeli
si¢ moze, bo to pomaga ludziom wierzy¢, oczywiscie, ze trzeba
paktowac z diablem, jezeli ma si¢ okazje, bo ludzie wciaz to robig, a
ich Bog powinien si¢ z nimi solidaryzowaé. U Dostojewskiego Jezus
sam w koncu wydaje si¢ przyznawac racje Wielkiemu Inkwizytorowi,
przeciw sobie samemu catujgc go. Przynajmniej taka jest interpreta-
cja. Ekscelencja nadal si¢ zgadza?

— Tak, jako chrzescijanin wierzg szczerze, ze trzeba naprawié
btedy, jakie popehit Jezus Chrystus.

—  Wszelkimi sposobami?

— Nie stuzy si¢ dobrze sprawie, jezeli nie stuzy si¢ jej wszelkimi
sposobami.



— Wigc co przeszkadza ci uwolni¢ nas od ghupka, ktory bedzie
powtarzat bltedy swojego szefa?

Lalkarz stal nad kaptanem, ktory siedziat z nogami podciagnietymi
pod brode, ktore otaczat rekoma. Ta pozycja wyraznie ujmowata mu
lat. Mozna by go wzig¢ za seminarzyste, ktorego wilasnie beszta
Ojciec przelozony. Przez chwile Ksigze zastanawial si¢, czy nie
dzgnaé czubkiem swojego buta, uszytego przez Lobba, Zeber tego
krnabrnego cztowieka, ale si¢ powstrzymat.

— Noi?

— Nie moge¢ — powiedziat Fulvio upartym tonem. — To proste. On
jest papiezem. Nie mogg. Wiem, ze nie bylbym pierwszy, zabito ich
ze czterdziestu... Ale ja, nie moge. Czulbym si¢ jak legionista, ktory
wldcznig przeszyt bok Chrystusa.

Ksigze patrzytl dluzsza chwile na mezczyzng, ktorego z duza
przyjemnos$cig zdeprawowal, kiedy byl jeszcze dzieckiem, a ktéry
otrzymal powotanie z rak apostolskich, ktory miat wladze przemie-
niania chleba i wina w Ciato i Krew Chrystusa i ktory, jezeli wierzy¢
Pismu, mogt wypedza¢ demony, uzdrawia¢ chorych, chodzi¢ po
wezach 1 pi¢ trucizng bez uszczerbku dla zdrowia. Parskngt $miechem.
Tylko ze bez niego nie mial wielkiego wyboru. Obiecat glupio
dottore, ze uwolni Alvéole 1 od nowego papieza i oto narzedzie,
ktorego tak byl pewien, wymyka mu si¢ z ragk. To przeciez nie moze
by¢ ten brutal Scoronconcolo, dobry do zatatwiania schizmatycznych
arcybiskupow, jego nie moze poprosié, zeby zajal sic Ojcem Swie-
tym!

Wtedy Lalkarz si¢ przestraszyl nie na zarty.

Dotychczas pociggat za tysigce sznurkow, a tu jeden urwatl mu si¢
w dtoni. Fulvio nie byt juz marionetka, to mogto spowodowac reakcje
fancuchowg posréd innych. Kardynat si¢ oburzy. Lombardi nic nie
zrozumie. Bedzie bunt wérdd marionetek. Dottore zazada rachunkow.
Panowie, sprawa jest prosta. Albo Alvéole zajmie si¢ tym problemem,
albo my zajmiemy si¢ Alvéole 1.

Innocento powierzat juz wielu buntownikow trosce dottore. Wie-



dzial, ze mieli nieprzyjemna $mieré, nie myslat jednak, ze podobny
los mogltby spotka¢ jego samego. Pomyslat o ucieczce. Znajda go
wszedzie. Poczut, ze ogarnia go panika. Posunat si¢ do niskiego gestu.
Uklakt przy wcigz siedzacym Fulvio i usitowal go pocatowac.

— Czy nie jestem twoim Cento? Czy nie przysiggales po tysigc-
kro¢, ze zrobisz dla mnie wszystko?

Blada twarz Fulvia nie wyrazata nic, ale zanim odpowiedzial,
musiat przetkna¢ $line, jego grdyka podniosta si¢ i opadta. Przypo-
minat sobie uczucie, jakie miat do ksiecia, uczucie, w ktérym byto
wiele czutosci. Wyciagnal reke, musnat koniuszkami palcow jedwa-
bisty policzek bez jednej zmarszczki, pachngcy pudrem.

— Wociaz jeste$s moim Cento, ale on jest moim papiezem.

Wstat, przeszedt przez brudne kulisy, wszedt na schody i zamknat
za soba przejscie jak diabet, ktory chowa si¢ do pudetka.
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1.

Ilja przyjat zakonny habit i zaszyl si¢ w swoim monasterze z
uczuciem catkowitej wolnosci. Z kazdym $lubem, ktory czynit, z
kazdag czgs$cig stroju zakonnego, ktory wkiadat, czut si¢ coraz bardziej
wolny. To tak, jakby wedrowat w czasie, do epoki sprzed upadku.

Co do jego ordynacji kaptanskiej bylo odwrotnie.

Czut, Ze ponownie bierze na siebie upadty ludzki los. Ze wklada
mu si¢ kajdanki na rece i1 kulg u nogi, czul, Ze staje si¢ coraz ci¢zszy,
ze zaglebia si¢ w ziemi¢ tym bardziej, ze nie mial zadnych ztudzen.
Nie bylo wcze$niej powiedziane, Ze zostanie odestany z monasteru,
zeby nies¢ Chrystusa w spoteczenstwo okrutnie ateistyczne. Od razu
czul si¢ wyrzucony. Wypedzony — byt postuszny, bo ztozyt §lub
postuszenstwa — ale o ile byt szczgsliwy, ze staje si¢ nowym czlo-
wiekiem w zakonie, o tyle cigzko byto mu wracaé¢ do §wiata. Nowy
cztowiek czul, ze bedzie musial znéw wlozy¢ sztywne od gnoju
ubranie starego cztowieka.

Biskupem, ktory wyswigcat go na kaptana, byl Ekscelencja Gri-
gorij, biskup legenda, na temat ktérego opowiadano niepokojace
rzeczy. Byl $wigtym albo Antychrystem, byl meczennikiem albo
maltretowal innych... faktem bylo, ze ten wychudzony czlowiek
wydawatl si¢ tylko chodzacym, brokatowym ornatem, bez jakiego-
kolwiek ciata pod spodem, nad tym ornatem widniata ciemna, dluga
twarz, z wygastymi oczami, ktore sprawiatly wrazenie jakby wytu-
pionych w sposob nadnaturalny, od $rodka. Jego glowa ledwie byta w
stanie unie$¢ mitr¢ usiang szlachetnymi kamieniami. Panahija, ema-
liowana ikona Matki Dziewicy z Dziecigtkiem, wisiala na jego piersi,
tak jakby nie miat w ogoéle klatki piersiowe;j.

Liturgia §wigcen byla koncelebrowana przez dwunastu ksiezy w
soborze Swigtej Trojcy zatozonym przez $wigtego Sergiusza. Na
poczatku biskup ubrany byt w swoje szaty, uczesat si¢ z wielkg pompa
na samym $rodku nawy, mistycznie przygotowujac cialo do sakra-



mentow, ktdre przez niego miaty by¢ spetnione.

W momencie wielkiego wejscia, kiedy kleryk opuszcza sanktua-
rium, aby wejs¢ w thum wiernych jak statek wychodzi w morze, Ilja
szedt w ostatnim rzedzie, w otoczeniu dwoch diakonow, kazdy
trzymal dton na jego ramieniu. Prowadzili go tak trzy razy wokot
oltarza, $piewajac: Swieci meczennicy, ktérzy walczyliscie szlachetnie
i zostaliscie ukoronowani, modicie sie za zbawienie naszych dusz;
potem: Chwalg Tobie Chryste, nasz Panie, dumo apostotow i radosci
meczennikow; potem tak jak podczas ceremonii malzenstwa: Raduj
sig Izraelu, dziewica wydata na Swiat syna, na imi¢ ma Stonce
Wschodzqgce...**. Megczennicy, meczennicy, stofice wschodzace... Ilja
ucalowal cztery strony oftarza, uklgkt na obu kolanach. Zostanie
wyswigcony na kaptana przed podniesieniem, by w nim uczestniczy¢.
Potozyt skrzyzowane rece na ottarzu i dotknat go czotem.

28 Aluzja do troparionu Bozego Narodzenia.

Za kilka chwil zmieni nie tylko swoja pozycje, ale takze i nature.

Ekscelencja Grigorij potozyt brzeg swojej omofory na glowie Ilji i
pobtogostawil go trzy razy.

Potem potozyt reke na jego glowie, modlac si¢ o to, aby taska
Ducha Swigtego zstapila na niego.

Potem znow pobtogostawit go trzy razy i znéw potozyt swojg dlon
na jego glowie.

Diak zaspiewal zwyczajowa litani¢: W pokoju modimy si¢ do
Pana.

Po raz trzeci potozyt dton na glowie Ilji:

— Ty sam, Panie, temu, ktorego wynioste$ do rangi kaptana, daj
wszystkie dary Ducha Swigtego, aby byt godzien bez uszczerbku staé
przy twoim ottarzu, glosi¢ Ewangelie¢ Twojego krolestwa, chwali¢
stowo prawdy, dawa¢ ci dary i duchowe ofiary, odnowi¢ Twdj lud
przez kapiel nowych narodzin...

Ilja wstat.

Biskup zatozyl mu stule wokoét szyi i powiedziat po grecku:

— Axios! Jest godzien.



Ilja ucatowat stule. Klerycy, chorzysci, wierni, podjeli to stowo:
Axios, Axios, Axios...

Biskup podat Ilji pas kaptanski. Ilja ucalowat krzyz i pas zatozyt
sobie wokot talii.

Biskup:

— Axios!

W ogromnym odruchu akceptacji caty sobor Swigtej Trojcy po-
wtorzyt:

— Axios!

I byto tak, jakby caty rosyjski Kosciot od dnia chrztu Rosji, caty
Kosciol prawostawny, caty Koscidt Chrystusowy, stworzony prawie
dwa tysigce lat wczesniej w Palestynie, powtarzat chérem Axios!

Biskup wziat ornat i Ilja ubrat go po tym, jak go ucatowat, w czasie
kiedy ze wszech stron strzelaty do nieba okrzyki Axios, Axios, Axios —
Jest godzien! Jest godzien! Jest godzien. Zapanowala wielka rados¢.
Nowy kaptan przyszedt na swiat!

Ilja nie czut si¢ wcale Axios, ale wiedzial, ze si¢ stalo. Ze juz nie
mogl mysle¢ o zbawieniu swojej wlasnej duszy, ze zaciggnat si¢ do
wielkiej armii, do ktorej nalezy i$¢ i ,,naucza¢ narody w imi¢ Ojca i
Syna i Ducha Swietego”.

Kilka chwil pdzZniej uczestniczyl zadziwiony w poswigceniu
Swietych Postaci, inwokujac z innymi ksigzmi Hymn do Ducha
Swietego, aby zechciat zstapi¢ i zmieni¢ ukrainski chleb i gruzinskie
wino w Ciato i Krew Chrystusa.

Nazajutrz pieszo opuscit monaster, aby zosta¢ proboszczem para-
fii.

Padato, jego kalosze zapadaly si¢ w blocie i rozpryskiwaty je na
riase.



2.

Za Lenina i Stalina przesladowania byty krwawe. W mgczenstwie
wojny 1 szalenstwie zwycigstwa Kosciot zaczat odnajdywac swoje
miejsce w sercu narodu. Poprzednikom Chruszczowa nie udalo si¢
poderzna¢ mu gardta, on sam postanowit go zdusic.

Dreczono monastery okrutnymi metodami — glosniki u ich bram
nadawaly programy antyreligijne, obowigzkowe byly nieustajace
wizyty lekarskie dla mnichéw i mniszek. Nocg milicja otaczata
budynki, rabowala §wigte zelastwo, a rankiem mnisi kierowani byli do
szpitali psychiatrycznych. W mniej niz kilka godzin monaster zrow-
nany byt z ziemig, a teren po prostu zniwelowany. By istniat kosciot,
ktory bylby w stanie funkcjonowac, trzeba byto tworzy¢ stowarzy-
szenia kultowe, ktorego cztonkowie byli notowani w miejscu pracy.
Kontrole stanu budynkéw sprawialy, ze stowarzyszenia musiaty
ogromnym kosztem restaurowa¢ miejsca kultu, ktére tego nie po-
trzebowaly. Taki to, a taki koscidt znajdowat si¢ zbyt blisko szkoty,
taki to, a taki przeszkadzal w ruchu drogowym. Przyszli ksi¢za nie
mieli odroczenia od stuzby wojskowej, ani mozliwosci zameldowania
w miastach, w ktorych znajdowaly si¢ seminaria duchowne. Spra-
wiedliwos$¢ ingerowata takze, kiedy noworodek zostat ochrzczony i
zmart chory, wtedy ksiadz szedl do wigzienia. Jezeli ksigdz odwiedzat
parafian w domach, szedt takze do wigzienia. Prasa tez brata w tym
swoj udziat. ,,Obowigzkiem kazdego nauczyciela jest by¢ aktywnym
propagatorem ateizmu”. Oburzala si¢, ze dzieci nie sg skutecznie
chronione od wptywoéw religijnych. ,,Wszelki nacisk religijny na
osobe nieletnig powinien by¢ karany jak zbrodnia pospolita”. Byta za
tym, Ze ,kazda religijna aluzja w szkole powinna by¢ karana rokiem
odsiadki w obozie pracy”.

Te metody byly skuteczne i zmniejszyla si¢ ilo§¢ czynnych ko-
sciotow (ponad 50000 na koniec dawnego rezimu, 30000 po $mierci
Stalina, 12000 w 1962), byly one natomiast dziwnie nieskuteczne co



do liczby ochrzczonych, ktéra to liczba wbrew wszystkiemu i mimo
wszystko nie spadia ponizej stu milionow. Chrzty oficjalne czy
potajemne, dokonane przez ksi¢zy czy babcie, sasiadki, tak czy tak,
woda $wiecona wcigz plyneta po czole §wigtej Rosji.

Nic nie przygotowato Ilji, adepta prostych czy nawet radykalnych
sytuacji, do zycia w rownie wieloznacznym $wiecie, ale miat za soba,
poza cnotg postuszenstwa, pewnos$é, ze walka to dobra rzecz, i opierat
si¢ skutecznie presji rezimu, nieprzychylnosci oséb ze Srodowiska
wladzy, naigrawaniu si¢ géwniarzerii, az do dnia, kiedy ztapal jed-
nego z nich i przylozyt mu takiego klapsa, ze zyskal tym szacunek w
catym sasiedztwie. ,,Sam bym tego lepiej nie zrobil!” — zadeklarowat
jego ojciec, cztonek partii, ktory odtad kilka razy dyskretnie pojawit
sie¢ w kosciele.

Nie byly to jednak najci¢zsze doswiadczenia Ilji.

Koscidt, do ktéorego zostal oddelegowany, znajdowal si¢ na
przedmiesciu Moskwy, Nowyje Czeremuszki, gdzie stare, drewniane,
rzezbione domy wiesniakow sasiadowaty z betonowymi blokami,
ktore Chruszczow kazat zbudowaé¢ z powodu kryzysu mieszkanio-
wego. Byly tam puste przestrzenie i ogrodki dziatkowe, drzewa i
latarnie bez zaréwek, kurniki i domy kultury, ogrodzone tereny dla
zwariowanych pitkarzy, na§ladowcow Spartaka czy Dynama, i inne
dla kilku melancholijnych krow, ktore ryczaty na pastwiskach z
pyskami nostalgicznie wzniesionymi ku niebu.

Cerkiew z jednej strony byla osunigta pod swoim wiasnym ci¢za-
rem 1 miata kopule, ktora juz nie byta zlota i wydawato si¢, ze w
kazdej chwili moze si¢ zwali¢ na drugg strong, sgsiadowala z wysy-
piskiem $mieci, ktore wladze miejskie stworzyty, by uprzykrzy¢ zycie
wiernym. Byta ona poswigcona Matce Bozej Trojrekiej, ktorej ikona
znajdowala si¢ wewnatrz. Byl to dziwny obraz namalowany na
pamiatke odcigtego ramienia Jana Damascenskiego, ktoremu Maria
zwrocita rami¢ we $nie. Przez to, ze byta tak dziwna, ikona wzbudzata
szczegoblne oddanie wiernych. W okresie miedzywojennym $wigtynia
byla raz kinem, raz szkotg tanca, potem silosem, w koncu budg na



narzedzia. Stary ojciec Dorimédont, poprzednik Ilji, odzyskat ja
swoim uporem i uczynit ponownie miejscem kultu, wokot niej stwo-
rzyl parafie, umart na posterunku.

Ilja odziedziczyt pokdj, ktory jego poprzednik zajmowal w
mieszkaniu komunalnym. Tapczan byt zapadnigty, a posciel dziura-
wa, wigkszo$¢ z dwunastki mieszkancow byla wzglednie spokojna
oprocz tych momentow, kiedy Andruszka zaczynat pié, a trwato to co
najmniej tydzien, i oprocz tych wieczordéw, kiedy Irina bita swojego
me¢za, i nocy, kiedy to pigkny Filka sprowadzal dziewczyny.

Stara Kuzminiczna, w kuchni, z ktorej korzystaty cztery rodziny,
gotowata jedzenie dla Ilji. ,,Jedz mo;j jasny sokole! Jedz!” — mawiata.
Oczywiscie, kapiel mozna bylo wzig¢ jedynie wyjatkowo, a do
ubikacji lepiej bylo zabiera¢ wlasne krzesto, dla higieny, kazda
rodzina takie miata. Nic z tego specjalnie nie draznilo bytego generata
Gatkina.

To, co go przerazalo, to wscieklos¢, ktora panowata w parafii.
Wiernymi oczywiscie byly przede wszystkim kobiety, stare kobiety, i
Ilja nie miat im za zle tego, ani Ze sg kobietami, to one zawsze od
myrrhophores™ byly najwierniejsze Chrystusowi, nie mial im za zle
tez tego, ze sa starymi kobietami, szanowal je, ale nie rozumiat,
dlaczego wcigz co$ krytykowaly: ,, Trzymasz §wiece w zlej rece!”.
,,.Nie masz prawa wchodzi¢ na dywan!”. ,Nie zaktadaj rak na plecy, to
przeszkadza modlitwie wyjs¢, a Chrystusowi wej$c!”.

¥ Kobiety, ktére przyniosty oleje do grobu, aby namasci¢ cialo Pana, i dzieki
temu staty si¢ pierwszymi swiadkami zmartwychwstania (przyp. thum.).

Dlaczego robity kwasne uwagi kazdemu nieznajomemu, ktory
niesmiato wchodzit do $wigtyni? Moze wchodzit tylko z ciekawosci,
moze z wewnetrznej potrzeby? Czyz nie rozumialy, Ze zniechecato to
dobra wole tych nieznajomych?

Kiedy ojciec Ilja usitowat im wytlumaczy¢, ze zwiedzajacy, ktorzy
by¢ moze po raz pierwszy w zyciu weszli do tego miejsca kultu, mogli
by¢ zaskoczeni chocby §piewami, $wiecami czy kadzidlem, wrotami
ikonostasu, ktore si¢ otwieraly i zamykaly, a takze hieratycznymi



ewolucjami kaptana, one odpowiadaty:

— Wybacz, ojcze, nie widzisz, ze nawet aniot panski stracitby
cierpliwos$¢ wobec takiego wstydu?

W pomarszczonych sercach tych staruszek, pomiedzy ktorymi
byto takze kilku starcow, bylo pragnienie — nie pragnienie, by na-
wroci¢ innych, ale przeciwnie, by si¢ od nich odcig¢, by znalez¢ w
nich wing, nawet wtedy, kiedy jej w nich nie byto, by potepi¢ kaz-
dego, kto nie byl w kazdym calu do nich podobny. Och, potepialy nie
tylko niechrzes$cijan czy chrzescijan innego wyznania, potepiaty takze
prawostawnych chodzacych do innych niz ich wlasny kosciotow. W
stosunku do niego niech¢¢ rosta takze, poniewaz miat inng koncepcje
liturgii i wiary, poniewaz nie wymagat przesadnego szacunku dla
detali, poniewaz os$mielit si¢ powiedzie¢, ze jezeli si¢ nie popehito
grzechu powaznego, spowiedz nie jest konieczna przed kazdym
kolejnym przystapieniem do komunii.

Kiedy to powiedziat, ustyszatl dwa gluche pomruki z giebi §wia-
tyni. ,,Jezeli ojciec jest az tak malo wymagajacy, co zrobimy, by
zosta¢ zbawieni?”.

Poza tymi, ktérzy przychodzili zawsze, z rzadka widywat kogos,
kto przychodzit przypadkiem prosi¢ o szczegdlne nabozenstwo i
martwil si¢ najbardziej o to, by zaptacic, by zaptaci¢, zawsze zaplacic,
zaptaci¢ dobrowolnie. Tak jakby mozna byto kupi¢ sakrament. Musiat
akceptowac ich datki, bo musiat zy¢. Z pensji, ktora dostawat od
Wydziatu Kultu, fiskus zabierat 83 procent i reszta nie wystarczata na
zycie, nawet gdyby si¢ jadlo bardzo malo, ale kregpowat si¢ méwic:
,,Za chrzest pi¢tnascie rubli”.

Zreszta, to wlasnie chrztow mial najwigcej, mato pogrzebow,
jeszcze mniej Slubow, a chrztow cheiano z bardzo réznych przyczyn,
w ktorych nie mozna byto znalez¢ zadnego punktu wspdlnego, wiara
nie w Boga, ale w magiczng moc rytualu. Bo ja mam raka.... bo id¢ do
wojska.... zeby dziecko bylo zdrowsze.... bo jego babka mowi, ze bez
tego nie bedzie si¢ nim zajmowac.... zeby nie sikal do t6zeczka.... na
wszelki wypadek.... bo to przeciez nie moze zaszkodzic...



A nawet pewna mioda, cho¢ dorosta juz kobieta chciata si¢
ochrzcié, ,,zeby nie mie¢ dzieci z mgzem”.

Rece mu opadaty.

Zapytat innych ksig¢zy z parafii, swoich wspolbraci, czy odczuwaja
to samo.

Wigkszo$¢ z nich byli to mnisi albo ksigza zonaci, byli dobrymi
kaptanami, oddanymi parafii i swojej owczarni, ale w ich metodach
wieksza rolg odgrywal autorytet niz poszanowanie wolnosci. Uwaza-
li, ze sg osobiscie odpowiedzialni za zbawienie Iwana, Wasilija,
Fiokty, Tatiany i starali si¢ uczyni¢ ich lepszymi, po prostu ich
terroryzujac. Ilja, ktory umiat stucha¢, wystuchiwat wszystkich.

— Rozumiesz, ojcze Ilja, w Dzien Sadu ja bgde za nich odpo-
wiedzialny. Wiec im moéwie, kazdy grzech, nawet $miertelny mozna
odkupi¢, ale zeby go odkupi¢, musisz ptaka¢ krwawymi tzami.

Inni stosowali mato kanoniczng moralnos¢.

— Ja powiedzialem Marinie tak: ,Jesli twdj maz nie zechce
przyjs¢ do kosciota, bedziesz musiata si¢ z nim rozwies¢!”.

W ich ustach wcigz byta kara za grzechy, zadawali takie pokuty,
jakich Ilja nie widziat nawet w monasterze. Dziwit sig...

— Nauczysz si¢ tego z czasem, ojcze — odpowiadali. — Trzeba
wymaga¢ najwigcej, by dosta¢ cho¢ odrobine.

Wielka, straszna wscieklo$¢ zagotowala si¢ we wnetrznosciach
Ilji. On takze odczuwal pokuse, by odrzuca¢ i potepiaé, przede
wszystkim tych ludzi, ktorzy ukazywali Boga nie jako Ojca, ktory
oddat Syna za zbawienie ludzkosci, ale jako milicjanta wymierzajg-
cego sankcje jak ciosy patka, za najmniejsze przewinienie, z wido-
kiem na wieczny Gulag, dla polepszenia spraw. Ignorancja ludu nie
jest jego wing.

Byta na przyktad robotnica, ktéra odmawiata pracy w $wigta ko-
scielne, nie bedac w stanie rozrézni¢ Wniebowzigcia od Wniebo-
wstgpienia, tylko dlatego, ze ,,praca w dzien Swigteczny jest grze-
chem”. Ta prawie niepiSmienna robotnica niczemu nie byta winna, ale
dlaczego jej kaptan nie wychowat jej lepiej? Jakim cudem ci kaptani



wcigz gotowi do poswiecenia swojego dobrobytu, odpoczynku,
wszystkiego, mogli szuka¢ zbawienia wiernych w cigglym ponizeniu?
Czy to bylo chrzescijanstwo? Czy to bylo prawostawie? Czy nie
powinno ono by¢ jak $wigty Serafin, ktory nie umiat inaczej podejs¢
do mezezyzny czy kobiety, o ktérych nic nie wiedzial, tylko nazy-
wajac ich ,,moja Rado$ci”? ,,Dzien dobry, moja Radosci. Badz
pozdrowiona, moja Rado$ci. Pozwdl si¢ u$ciska¢, moja Radosci”.

Dhugo Ilja starat si¢ uciec od tych pytan, siedzac nad ksigzkami.
Nauczyt sie greki, taciny i hebrajskiego. Wydawalo mu sie¢ to
wzglednie tatwe i kiedy wspotbracia przychodzili zadawaé¢ mu
pytania teologiczne, na 0got mogt im odpowiedzie¢, bo wiedza tatwo
wnikata do jego duszy. Wiedzial jednak, ze to nie jest wyjscie.
Niedobrze jest dawa¢ wielkg wiedze wielkiej wscieklosci. Ludzie
wsciekli powinni by¢ ignorantami.

Pewnego razu nie dat rady i wyszedt.

Wkrotce miala nadejs¢ wiosna i juz bylo odrobine cieplej, ale
skrystalizowany $nieg I$nit w $wietle ksigzyca jak tamtego dnia, kiedy
Ilja zabit Ztotogora. Gwiazdy wydawaty si¢ bardzo bliskie. Oddechy
zamieniaty si¢ w par¢ na powietrzu. Podwdjne okna mieszkan nie
pozwalaly stysze¢ ani matzenskich ktotni, ani gadaniny radia. Ktadty
tylko na $niegu kwadraty §wiatta przemienione w rownoboki. Ilja czut
swoja wsciektosc¢ jak grude w gardle. Dusit sig.

,Kiedy cierpi matka, trzeba jej pomoéc. Tak, a jezeli ona cierpi
przez kanibalizm?”.

Szedt i do glowy przyszto mu pytanie.

Kosciot musi by¢ przekazicielem prawdy, a jezeli staje si¢ prze-
szkodg pomigdzy prawdg a czlowickiem? Pomigdzy czlowiekiem a
prawda?

Potem szed! nadal, zupehie nie wiedzac, gdzie si¢ znajduje. Cza-
sami nogi zapadaty mu si¢ po kolana w $niegu. Czasami stopy $lizgaty
sic na pokrytym lodem kawalku chodnika. Oddychal mroznym
powietrzem i od czasu do czasu podnosit wzrok na nieporéwnywalne
ewolucje, jakie gwiazdy wypisywaty na niebie. W koncu sprecyzowat



pewng mysl.

W tej chwili i w tym kraju Koscidt jest prawie zupetie zduszony.
Ledwie z taski pozwala mu si¢ oddycha¢, zy¢. Nie wolno mu si¢
wypowiadaé. A gdyby nagle otworzyt usta, i gdyby mu powiedziano:
,,Mow! Mow, stuchamy!”, co by Kosciot powiedzial? Nasz Kosciot,
taki, jaki jest w tej chwili?

Zatrzymat si¢ jak kiepski uczniak, ktéry zapomniat wiersza, kto-
rego uczyl si¢ na pamigc.

Powiedzialby... powiedziatby...

Czy na pewno nie wybuchnatby napastliwo$cig i anatemami? Czy
nie zaczalby od: ,Nie jestem tym”, zamiast powiedzieé¢: ,Jestem
tym?...”. Czy nie grzmialby na wszystkie strony, przeciw papistom,
heretykom, syjonistom, hedonistom, satanistom? Czy nie uleglby
pokusie, by glosi¢ siebie zamiast glosi¢ Chrystusa?

Zaczat zdanie:

— Kosciodt rosyjski...

I nagle ogarngta go fala litosci, nie litosci dla tych, ktorzy na nig
zastuguja albo o nig prosza, albo sa jej godni, ale dla tych wlasnie,
ktorzy na nig nie zastuguja, nie prosza o nig i nie sg wcale jej godni. W
jednej chwili pojat ukryty sens stowa, ktore powtarzatl tysigce razy
dziennie: Kyrie eleison, co nie znaczy: ,,Panie, miej lito$¢”, ale raczej
,Panie, rozlej nad §wiatem swoje mitosierdzie” — i wiem, ze juz to
robisz.

Lzy puscity mu si¢ z oczu i zamarzty na policzkach. Poczul, ze
kocha Kos$ciol rosyjski. Poczut, ze kocha jego wady i jego znikomos¢,
niezno$ne stare czarownice i jego kaptanow-tyrandéw, poczul, ze
kocha przesgdnych wiernych.

Poczul, ze poza rosyjskim Kosciolem kocha prawostawny, grecki,
arabski, serbski, amerykanski, ze poza prawoslawnym kocha caty
Koéciot, taki, jaki Chrystus pozostawit ludziom. ,,Zeby wszyscy
stanowili jedno, jak Ty, Ojcze, we Mnie, a Ja w Tobie, aby i oni
stanowili jedno w Nas” (J 17,21).

Kosciot rozdarty przez ludzi, podzielony, zduszony, zmieniony w



pyl. Poczut, ze kocha ludzkos$¢ i tych przesladowanych i tych prze-
sladujacych, szczegoélnie przesladujacych, bo im trzeba bylo wiecej
mitosci niz innym.

Zrozumial, co znaczylo Kyrie eleison, nagle zrozumiat to, co byto
napisane w ksiedze Ozeasza i Ewangelii ,,Chc¢ raczej mitosierdzia niz
ofiary”.

Mt 9,13, 12,7; 0z 6.6.

Poczut nagla ogromng wdzigcznos¢ dla farmaceuty, ktory w ta-
jemnicy prosit o pobtogostawienie apteki.

Dla nauczyciela, ktory wbrew prawu prosit o poblogostawienie
szkoty, 1 dla tych, ktorzy chrzcili dzieci, nie wiedzac, dlaczego to
robig, ryzykujac tym samym niekorzystny wpis w paszportach.

Dla bardzo licznych robotnikdw, ktorzy chrzcili, nie wierzac, i dla
nielicznych intelektualistow, ktorzy chrzcili, wierzac, dla niezliczo-
nych staruszek, pokreconych, wysuszonych, pedantycznych, pote-
piajacych, ztosliwych i okropnych, bo przede wszystkim, gdyby ich
nie bylo przez po6t wieku, gdyby wredne nie czepialy si¢ rytuatow,
gotowe ekskomunikowac kazdego, kto nie nagnie si¢ do ich prze-
swietych manii, wiernych fatszywym ideom, ale czyz wierno$¢ nie
jest cnotg sama w sobie — gdyby ich nie bylo i gdyby nie braty na
powaznie, a nawet tragicznie powaznie, historii okragtych dywanow,
serwetek z ikonami, blogostawionych chlebow, opuszczania gtowy w
takim to a takim momencie, podnoszenia w innym, upartych na
Wielkanocne ciasto z sera, czy Kosciot rosyjski juz dawno by nie
umart?

Dzickuje wam okropne staruszki, ktore ,,wygaszacie ptomienie,
ale podsycacie ogien”. Swiety Pawel powiedziat, ze Duch ozywia to,
co pismo zabija, nie zawsze zabija, czasami pismo, zuzyte, skorodo-
wane, chwiejne, zachowuje jaka$ cz¢s¢ Ducha, ktéry bez niego
odleciatby do nieba, pozostawiajgc osierocong ziemig.

Ilja znow popatrzyl w gwiazdy i poddat si¢ im rado$nie jak desz-
CZOWI.



3.

Juz nie bylo w nim ani $ladu wscieklosci. Ptakat, ale z rozczulenia
nad ubostwem Kosciola, to znaczy nad ubéstwem ludzkosci, bo nie
widziat roznicy mi¢dzy jednym i drugim.

Pracowat niezmordowanie, modlac si¢, chrzczac, rozdajac komu-
ni¢, przerywajac kazde nabozenstwo, by wygtosi¢ krétkie kazanie, bo
nie miatl prawa ich glosi¢ przy innych okazjach. Powoli jednak
zmieniato si¢ w Zwigzku Radzieckim podejscie do religii. Chrzesci-
janstwo nie natykato si¢ juz na zdeklarowang wrogosc.

Moze byta to tylko taka modg ale Ilja przyjmowatl ja z wdzigcz-
no$cig. Mtode kobiety, pozornie nie wierzgce, znow zaczely nosic
krzyzyki jako rodzaj ozdoby.

Wydawano ksigzki na temat ikon i architektury sakralnej. Na
cmentarzach, na grobach, nie stawiano juz obeliskow czy piramid, ale
coraz czgsciej krzyze. Na pogrzebach, nawet cywilnych, orkiestry
dete nie graly juz muzyki klasycznej, ale prawostawne tropariony”:
Twoje Zmartwychwstanie, Chrystusie Zbawicielu, opiewajq anioty w
niebiosach. Pozwdl, bysmy i my w czystosci serc Ciebie chwalili.

3! Troparion — podstawowa, sylabiczna forma hymnografii bizantyjskiej — po-
czatkowo krotka modlitwa, pdzniej forma jednozwrotkowa §piewana przez zgroma-
dzenie po kazdym wersecie psalmu (przyp. thum.)

Imiona, ktore nie nalezaly do chrzescijanskiego kalendarza, znik-
nety. Jezeli kogo$ nazwano Robespierre, kazat nazywac si¢ Pierre. A
Oktiabrina stata si¢ po prostu Olga. ,,Naprawde ziemia bieleje w czas
zniwa> jak u $wietego Jana. Ale gdzie znalezé tylu Zniwiarzy?” —
powtarzat sobie Ilja.

32 J 4,35; ten cytat jest tytutem ksigzki ojca Aleksandra Borrisowa (Moisson
blanchissants, Moskwa 1994), z ktorej zaczerpnigto niektdore elementy tego rozdziatu.

Jego sily wydawatly si¢ nieograniczone. Prawie nie sypiat. Pod-
dawat si¢ czemus$ w rodzaju libido sciendi, ktdrego sobie nie wyrzu-
cal. Czytat Ojcow Kosciota po grecku i po lacinie, uczyt si¢ nie-



mieckiego, aby moéc czytaé Jacoba Boehme, i francuskiego, aby
czytac Pascala i $wigtego Franciszka Salezego, Simone Weil, Balzaka
1 Bernanosa — jego inteligencja wyciagata swoje macki az po literature
tak zwang $wiecka, gdzie jego wiara znajdowata nowa pozywke. To
pozwalato mu rozumie¢ niektérych ze swoich parafian, mtodych i
zapalonych, oraz starych, smutnych i uczonych, kobiety szukajace
czego$ egzaltowanego, wiernych zawiedzionych prawostawiem, ktore
licznym wydawalo si¢ skostniale w rytuatach i zwyczajach.

Sam, jak w wojsku, uczyt si¢ nowego sposobu zycia. I tak jak w
zakonie zaczat mie¢ wplyw na wspotbraci, ktorzy coraz czgsciej
przychodzili prosi¢ go o wyjasnienie tego czy tamtego z teologii,
ktorej nie bardzo si¢ uczyli na kursach korespondencyjnych, albo
pytali o sprawy aktualne, ktore im si¢ narzucaty.

Stary ojciec Borys miat watpliwosci co do liturgii w jezyku sta-
rocerkiewnym.

— Ojcze Ilja, ty pewnie rozumiesz to, co mowisz, bo jeste$ eru-
dyta, ale ja rozumiem tylko potowe, bo studia robitem jeszcze przed
rewolucjg. Nie mozesz jednak zgda¢ od parafianina, aby uczestniczyt
w liturgii prowadzonej] w obcym jezyku. Ewangelie zgaduja, ale z
Epistoty™ nie rozumiejg ani stowa! Czy to po chrze$cijansku chwalié¢
Boga w wolapiku®*? Przypominam sobie tego muzyka, ktéry do mnie
powiedziat raz tak:

— Ewangelia? Wiem, Ze trzeba catowaé oktadke, ale co jest w
srodku, zupetnie nie mam pojecia!

33 L'Epitre — list, epistola; tu: w liturgii prawostawnej — Pierwsze Czytanie.

3* Volapiik (nazwa oznacza 'jezyk (ogélno)swiatowy') — pierwszy sztuczny jezyk
opracowany w 1879 roku przez niemieckiego ksigdza Johanna Martina Schleyera,
ktory powstal w oparciu o lacing, niemiecki, francuski i angielski, przy czym
najwiecej elementdow pochodzi z tego ostatniego (przyp. thum.).

Mtody ojciec Aleksander, z rudg broda i wasami wcigz w nieta-
dzie, byt zatwardzialym konserwatysta.

— Nie bluznij, ojcze Borysie. Jezeli si¢ nie rozumie, bardziej si¢
szanuje! A poza tym to pigkne, ze mamy jezyk do rozmowy z samym



Bogiem. Jezyk, w ktorym nikt nie umie klgé¢ ani zaméwié kufla piwa.

Ilja stuchat ich uwaznie.

— Wydaje mi si¢ — moéwil — ze obaj macie racj¢. Niektorzy po-
trzebujg rozumie¢, inni podziwiaé. Byloby absurdem kaza¢ wszyst-
kim kaptanom odprawia¢ w jezyku rosyjskim, ale nie ma sensu tez im
tego zakazywac, jak to si¢ teraz dzieje. Nie byloby wcale Zle, gdyby
byly cerkwie z jezykiem rosyjskim, a inne ze starocerkiewnym.

Stary ojciec Borys skarzyl si¢ na swoj chor sktadajacy si¢ z oghu-
pialych staruszek. Mtody ojciec Aleksander miat dwa chéry, jeden
ztozony z oglupialych staruszek, bezplatny, drugi ze $piewakow
zawodowych, ale niewierzacych, ktorym trzeba bylo ptaci¢. Wierni i
trzej kaptani byli zgodni, woleli niewierzacych z gltosami niz staruszki
bez glosow. Ilja starat si¢ stworzy¢ chor wierzacych i1 zarazem uta-
lentowanych.

Na temat relacji z innymi Kos$ciolami chrze$cijanskimi tez miat
swoje wlasne zdanie.

Wiedziat oczywiscie, ze jedynym prawdziwym Kosciotem Chry-
stusowym jest jeden Kosciot prawostawny, od ktorego, pod koniec
pierwszego tysigclecia odlgczyt sie Kosciot rzymski (aby pograzy¢ si¢
w przepasci schizmy), i od ktorego pigcset lat pozniej odlaczyl si¢
Kosciotl protestancki (aby pograzy¢ si¢ w herezji). Wiedzial, Zze na
okolo 5 miliardow ludzi 2 miliardy to chrzescijanie, z czego jeden
miliard to Kkatolicy, 400 milionow to protestanci, 200 milionow
prawostawnych, i jakie§ 200 milionéw innych fantazyjnych wyznan.
Te liczby nie robily na nim wrazenia; nigdy nie poréwnywat ilosci z
jakoscig, a problemy wewngtrzne Kosciota rosyjskiego wydawaty mu
si¢ na tyle pilne, Ze nie interesowat si¢ blizej innymi.

Dopodki Koscioly Wschodu i Zachodu nie znajdg wspdlnej wiary,
bedzie rozpowszechniata si¢ — mys$lat — pobtazliwos¢ religijna, brak
powagi i dobrego zwyczaju przyjmowania komunii jednych u dru-
gich, ale czy z tego powodu trzeba podejrzewac rosyjskich katolikow
o dywersje, bo w Wielkanoc zgadzaja si¢ dzieli¢ Ciato Chrystusa z
rodakami innych wyznan? Dla protestantow, ktorym rosyjski Kosciot



prawoslawny zawdzigczal wszystkie Biblie, ktore importowano
potajemnie, byla tez niewdzigcznos$¢ z powodu krytyk teologicznych.

,,Tak — myslat Ilja — to my, prawostawni posiadamy prawde, ale
jezeli jej nie stosujemy...”.

Krotko mowige, chodzily plotki po Moskwie, ze Ojciec Ilja re-
zonowat troche bardziej, niz nalezy, kiedy si¢ jest parochem na
parafii. Jego biskup, ktory bat si¢ podpas¢ komukolwiek, patrzyt
krzywym okiem na parocha z Kosciota Matki Trojrekiej, ale pod
wrazeniem jego erudycji i naturalnego autorytetu nie o$mielal si¢
przywota¢ go do porzadku. Ilja byt ol$niony ogromem mitosci, ktora
mu zostata objawiona tego dnia, kiedy byt taki wsciekty, kochat tego
biskupa, ktory rownie oglednie obchodzit si¢ z Kosciotem, jak i z
partig, kochat modernistow, reakcjonistow, i miat wrazenie, ze powoli
dorasta do wielkosci, z pewnos$cig nie Jezusa Chrystusa, ale przy-
najmniej Kos$ciota, ktory Jezus zostawil §wiatu i ktéry powinien go
catkowicie obejmowac.

Jednym z ulubionych $wigt Ilji byl Chrzest Panski, nie tylko z
powodu uroczysto$ci zwigzanych z tym wydarzeniem, ale przede
wszystkim dlatego, ze ciato ludzkie taczylo si¢ tam z dusza, a sama
natura wydawata si¢ uczestniczy¢ w tej liturgii. Tego dnia wlasnie
najbardziej odczuwat petnig, ktéra zostata mu dana.

Wiele dni wczesniej wycinano przergbel w pokrywie lodowej na
rzece Moskwie i pilnowali jej ochotnicy, aby przergbel si¢ nie za-
mkneta. Jakis artysta z wlasnej woli rzezbit w bloku lodu pulpit, na
ktorym spoczywat Krucyfiks i Ewangelia, z ktérej wystawata za-
ktadka. Ponad tym wznosit si¢ drewniany krzyz sto razy zanurzony w
lodowatej wodzie, tak Ze na jego szczycie mozna by przyklei¢ Gote-
bice Ducha Swigtego takze wyrzezbiong z lodu. Cato$¢ nazywata sig
tradycyjnie Swietem Jordanu.

W tym roku procesja przybyta ze $piewem, z rozwinigtymi cho-
ragwiami. Ojciec Ilja otrzymal na to pozwolenie od odpowiedzialnego
za te sprawy komunisty, ktory takze brat udziat w Wojnie Patrio-
tycznej i nie umial odméwié prosbie najmtodszego generata w



Zwigzku Radzieckim. Kaptani ubrani w ornaty ustawili si¢ dookota
przerebla. Za nimi cata masa wiernych albo ciekawskich. To nie miato
znaczenia dla Ilji, wierzyt w obiektywng warto$¢ uczestnictwa w
liturgii. Ucieszyl sie, widzac taka ilo$¢ dzielnych ludzi, ktorzy go
otaczali, o wiele wigkszg niz w poprzednim roku, okutanych w ciemne
ubrania, tak ze stanowili czarng plame na biatym $niegu, i tylko tu i
tam, jak pociaggni¢cie pedzla widac¢ bylo pobtysk czerwonego swetra
albo zoltego szalika.

Chor, ktory udato sig¢ Ilji zorganizowac, dawat z siebie wszystko.

Najpierw zaczely soprany i basy, ktére zaintonowaly w zimnym,
az gryzacym w gardlo powietrzu: Panie, gdy brales chrzest w Jorda-
nie, objawito si¢ Trojcy uwielbienie, a Duch w postaci Golebicy byt
tego potwierdzeniem.

Ilja uklakt w $niegu, przed przereblg i trzy razy zanurzyt krucyfiks
miedziany, aby poblogostawi¢ wode, ktora plyneta pod lodem.
Dziesigtkami wystrzelity strzelby, otworzyly si¢ klatki i w niebo
wzleciaty golebie. Jeden z nich usiadt na krzyzu, obok Swietej Gole-
bicy, co zostalo potraktowane jako dobry znak. Jeden po drugim
najodwazniejsi z wiernych wskakiwali do dziury i zanurzali si¢ z
glowa pod wodg, potem drugi raz, wynurzajgc si¢ i zanurzajac po raz
trzeci w holdzie Trojcy Swictej. Ich rodziny czekaty na nich z okry-
ciami, w ktore ich owijano, a nastgpnie nacierano. Butelka wodki nie
starczata, by przestali szczeka¢ zgbami.

Ojciec Ilja patrzyt na nich i kochat ich wszystkich.



4.

Ilja miat zosta¢ archimandryta i zaproszono go do uczestnictwa w
kolokwium zorganizowanym przez episkopat w monasterze Dani-
towskim. Tematem byto ,,Pieklo”, co w kraju, w ktorym dwa miliony
obywateli na dziesi¢¢ bylo w Gulagach, okazato si¢ dosy¢ pikantnym
szczegdlem.

Dwudziestu biskupéw 1 kaplanow zasiadtlo w sali wylozonej
ciemnym debem. Ponad boazerig biegt fryz peten portretow; rozpo-
znawano kaptanow, ktorzy pozostawili swoj slad w Kosciele rosyj-
skim, jak patriarcha Filaret z Moskwy czy biskup Mohyta z Kijowa.
Byly takze zdjecia myslicieli laickich: Solowiowa, Motowitowa,
Dostojewskiego, ponad nimi wisialy ikony wielkich rosyjskich
swietych: Sergiusza z Radoneza, Serafina z Sarowa, Tichona z
Zadonska i Wlodzimierza Wielkiego z Kijowa, rownego Apostotom,
bez ktorego Rosja zostataby moze panstwem wyznajacym judaizm,
islam albo papizm.

Czlonkowie zgromadzenia usiedli po obu stronach stotu, prze-
wodniczyt biskup Moskwy. Mnisi nosili klobuki®”, kaptani $wieccy
byli z gotymi glowami. Mieli brody, jasne i ciemne, szpiczaste i na
czarne sutanny opadaly im albo szerokie ,topaty”, albo ,katy”.
Os$mioramienne krzyze, ztote, srebme, cho¢ najczesciej miedziane,
btyszczaty na piersiach kaptandéw, na biskupich zwisaty na tancusz-
kach panahije.

35 Wysoka czapka zakonna w formie walca.

Najpierw przemowili biskupi i Ilja zalowal, Ze nie zastosowano
wojskowego zwyczaju, wedtug ktdrego najnizsi stopniem mowia jako
pierwsi, co pozwala im dyskutowac spokojnie.

Wigkszos¢ mowcoOw opierata si¢ na tekstach z Ewangelii.

Wielu poruszyto temat sadu, jedni podkreslali rekompensate w
niebie, bez ktorej niesprawiedliwos$¢, jaka panuje na ziemi, bytaby nie
do zniesienia. Inni nalegali na radykalne oddzielenie koztow od



owieczek. Niektorzy rozwodzili si¢ z wyraznym zachwytem nad
Jekami i zgrzytaniem z¢gbow”, na ktore byli skazani grzesznicy. Tegi
rudzielec o czerwonej brodzie rozdzielonej na dwie czeSci miat
przyjemno$¢ przy kazdej okazji uzywac przerazajgcego stowa ,.ge-
henna”. Stycha¢ bylo, jak przetykat $ling z zachwytu.

— Bojcie si¢ — grzmiat, grozac palcem bardzo ostro — bojcie si¢
Ksiecia tego $wiata, ktory ma moc skazania was na $mier¢, a potem
skaze was na gehenng¢! Gehenne, w ktorej tyle juz nuzg si¢ ciat
ludzkich. Gehenna — otchtan! Gehenna, ktorej ogien nie gasnie!

Jaki$ tegawy protoprezbiter’, ktory uchodzit za kogo$, kto ma
postuch u patriarchy, takze poruszyt temat ognia, ale w sposob
uczony.

3% Wyzsza godno$é kaptana $wieckiego. Zaden ksigdz $wiecki w Kosciele pra-
wostawnym nie moze zosta¢ biskupem.

— Nikt wokét tego stotu — twierdzit — nie wierzy w to, ze diabty
kaza naprawdg grzesznikom liza¢ patelnie rozgrzane do biatosci.
Ogien powinien by¢ rozumiany jako metafora.

— A ja nie jestem pewien — odpowiedzial rudy — rozgrzane do
bialosci patelnie nie sg takie zte. A zty bogacz prosi, aby Lazarz
zwilzyl koniec swojego palca, aby mu ochtodzi¢ jezyk. Jak inaczej
wytlumaczy¢ t¢ aluzje, wrecz dostowng do jezyka?

Stary archimandryta, nieco drzgcy, wylozyt swoje idee na temat
wiecznos$ci kary piekielnej. On sam juz wydawal si¢ sta¢ na progu
wieczno$ci i zastanawial si¢, czy nalezato to rozumie¢ jako ,nie-
skonczong ilo$¢ czasu”, czy ,,zupeing nicobecnos¢ czasu”.

Pewien moweca nalegat przeciwnie, na przestrzenny aspekt piekta.
Pieklo jest opisane jako ,,zewnetrze” (Mt 22,13 1 15,30). Zewnetrze,
ale wobec czego? A zreszta wiemy, ze ,,wielka przepasc” (Lk 16,26)
oddziela miejsce pobytu wybranych od tego, gdzie znajduja si¢
odrzuceni, w taki sposob, ze ci, ktorzy chcieliby przej$¢ z jednego w
drugie, nie byliby w stanie tego zrobi¢.

— Tak, ale w sensie przeciwnym? — zapytat protoprezbiter.

— Zastanawiam si¢, kto mogtby mie¢ tak absurdalny pomyst, aby



opuscic raj, by p6j$¢ do piekta — odpowiedzial zwolennik zgrzytania.

Protoprezbiter o okragtych dloniach i zywych oczach, przypomi-
najacych dwie ptywajace w oliwie oliwki, odpart:

— Ze $wietymi nigdy nic nie wiadomo.

Inny mowca zastanawial si¢, czy to grzech jest karany mecka
wieczna, czy tez jalowosc¢.

— Pamigtajcie, ze to nie ztodzieje ani mordercy s3 wrzucani ,,w
ciemnosci na zewnatrz”, ale shuga nieuzyteczny (Mt 25,30)°"!

37 A shuge nieuzytecznego wyrzuécie na zewnatrz — w ciemnosci! Tam bedzie
placz i zgrzytanie zgbow”.

— Ale takze (mal sape) gos¢ (Mt 22,13) — dorzucit protoprezbiter,
ktory znajdowat przyjemnos¢ w sianiu niepokoju.

Rozgorzata dyskusja na temat twardych stow tak wiele razy po-
wtarzanych przez Mateusza i Marka, wedlug ktérych lepiej by¢ w
zyciu bezrekim, beznogim lub bezokim, niz w calosci znalez¢ si¢ w
otchlani gehenny. ,,Jesli twoja reka jest obiektem zgorszenia, odetnij
ja, jesli twoja noga jest obiektem zgorszenia, odetnij jg. Jesli twoje
oko jest dla ciebie obiektem zgorszenia, wytup je”. Niewielki proto-
prezbiter i na ten temat miat swojg opini¢:

— Jesli chrzescijanie braliby te stowa dostownie, od dawna byli-
by$my juz na dziedzincu cudéw, albo, jeszcze pewniej, ludzko$¢
przestataby istnie¢. Orygenes probowal i, jak wiecie, zostal przez
Koscioél potepiony. Nie zapominajcie, ze jest mimo wszystko po-
wiedziane, ,,ro$nijcie i rozmnazajcie si¢”.

Zapadla cisza. Z jednej strony zastanawiano si¢, czy to, co usty-
szano, nie bylo niewyobrazalnie nieodpowiednie, z drugiej strony
zona protoprezbitera byta matuszka™, kobieta obfita i pigkna, nic wiec
dziwnego, ze nie chcial interpretowac stow Marka i Mateusza do-
stownie.

38 Tytul nadawany w Rosji zonom $wieckich duchownych.

Ostatni przemawiajacy przed Iljag mowca byt egzegeta.

— Dostowne odniesienia do piekta w Nowym Testamencie nie sa
tak czgste, jak si¢ wydaje. Niepodwazalne — tak, czgste — nie. O ile si¢



nie pomylitem, znalaztem u Mateusza sze$¢, trzy u Lukasza, jedno u
Marka i ani jednego u Jana, chyba ze w tym sensie odczytuje si¢ aluzje
do syna zatraty. Tekst obecny i u Lukasza, i u Mateusza o zbozu, ktore
zostanie zlozone do stodoly, a bale spalone ,,w niemozliwym do
ugaszenia ogniu”, nie oznacza od razu, ze grzesznicy zostang spaleni;
moze chodzi¢ o sam grzech.

Ilja nigdy nie uczestniczyt w spotkaniach tego typu i czut si¢ nieco
oniesmielony. Biskup Moskwy oddat mu glos, kiedy przemowili juz
WSZYSCY.

Wyttumaczyt, ze jest samoukiem, ktory dos$¢ pospiesznie si¢
ksztalcit 1 pdzno doszedl do kaptanstwa, w konsekwencji ledwie
o$miela si¢ otwiera¢ usta wobec tak uczonych eklezjastow. Nie neguje
istnienia piekta, bo mowi si¢ o nim w dos¢ jasnych stowach w Pismie
Swietym, ale nie jest w stanie zrozumie¢, jakie sg kryteria wiecznego
potepienia.

— Bylem Zohierzem — powiedzial, nie precyzujac swojego stop-
nia — zdarzato mi si¢ uczestniczy¢ w sadach wojennych. Uczestni-
czytlem wigc w skazywaniu na $mier¢ dezerterow czy maruderow.
Wiedziatem, ze zostang rozstrzelani prawie natychmiast potem, ale
nie wyobrazam sobie cho¢by jednego zbrodniarza, ktorego mogtbym
skaza¢ na me¢ki wieczne. Nawet ja, grzesznik, ktory kiedy$ nie wie-
dziat nawet, ze jest grzesznikiem. Oczywiscie, niezbadane sg wyroki
Pana, a jego sprawiedliwo$¢ inna niz nasza.

Pomyslat o Ztotogorze. Zabit go, ale nie skazalby go na potepienie.

— To nie Pan skazuje na potepienie — zauwazyt protoprezbiter — to
sam grzesznik skazuje siebie na potepienie. Bog chce zbawienia nas
wszystkich.

Ilja dodatl, ze czytal $wictego Grzegorza z Nyssy, i Ze ten §wicty
wierzyt w apokalipse, czyli w ostateczne zbawienie calego $wiata.
Nikt nigdy nie skazat §wigtego Grzegorza z Nyssy za herezj¢, a mowit
on — Ilja zacytowat go z pamigci — ze pewnego dnia nie zostanie nic,
co opiera si¢ dobru, ze zycie boskie rozniesie si¢ po §wiecie i pokona
$mier¢, najpierw pokonawszy grzech, ktory daje $mierci panowanie



nad ludzmi. Grzegorz lubit takze opierac si¢ na swigtym Pawle. ,,Bog
bedzie wszystkim we wszystkich”. A nieprawdopodobienstwem jest,
by Bog mogt istnieé¢, gdy panuje zlo. A czy $wigty Pawel nie mowi
tez: ,,tak samo jak wszyscy umarliSmy w Adamie, tak w Chrystusie
WsZyscy zostang ozywieni”?

— Nie znam dobrze doktryny rzymskokatolickiej — zakonczyt Ilja
— ale wiem, ze Koscidt Zachodni wymyslit koncepcje czys$ccea, bo tak
jest wygodniej. Pozwala przypuszczaé, ze pieklo istnieje, ale jest
puste, i w ten sposob nie przeczy si¢ Swigtemu Pawlowi, ktéry mowi,
ze kazdy cztowiek zostanie zbawiony, ale ,.tak jak przez ogien”.

— Mysle — rzekt protoprezbiter — Ze tatwiej zaakceptowalibySmy
ide¢ piekta, gdyby$my byli pewni, Ze sami si¢ tam nie znajdziemy.
Znacie freski z XVI wieku, gdzie wida¢ na Scianach naszych mona-
sterow potworne obrazy piekiet z rogatymi diablami, kotlami i
ogniem? Napisy w je¢zyku starocerkiewnym pozwalajg okresli¢
potepionych. S3 to: Indianie, Niemcy, Zydzi... nie ma prawostaw-
nych, Rosjan. To optymistyczna wizja soteriologii, by¢ moze bardziej
znana na $wiecie, niz si¢ sadzi.

Biskup podzigkowal wszystkim, Ilji chtodniej niz innym, ktorzy
zreszta nie patrzyli na nowego wspoélbrata z przesadng sympatig.
Popemhit dwie gafy. Wyrazit watpliwos¢ co do mieszkancow piekta i
zrobit aluzje do Kosciota rzymskokatolickiego bez uszczypliwych
uwag na jego temat.

Rok, dwa, trzy lata minely. Zaabsorbowany $wieta codziennoscia
Ilja nie zdawatl sobie sprawy z uptywajacego czasu.

Pewnego wieczora wiosng zatrzymat si¢ na schodach do $wiatyni,
aby pooddycha¢ po jutrzni i nieszporach, nabozenstwach, ktore
kochat najbardziej. Nie, nie nudzit si¢ odprawianiem Eucharystii i
karmieniem rosyjskiego ludu Ciatem i Krwig Chrystusa, ale nabo-
zenstwo sobotnie, $piewane polgltosem przez zaledwie kilka kobiet,
wedhlug rytuatu zakonnego, w poltcieniu, bez wielkiego halo na modte
zachodnig, bez skrajnego napiecia zwigzanego z sakramentami, miato
dla niego szczegdlny urok.



Zapadata noc. Zielone liScie lip zaczynaly rozwija¢ si¢ na ko-
niuszkach gatazek. Kulawy kot przebiegl ulice. Przez otwarte okno
radio ryczalo, gltoszac propagande.

Wielka wolga zatrzymata si¢ przed cerkwia. Kierowca byt zakon-
nik. Wysiadl, nie gaszac silnika.

— Ojciec Ilja Galkin? Jego Swiatobliwo$¢ czeka na ojca.

Przytrzymat mu drzwi.



S.

Pierwsza mys$la, jaka postata w glowie Ilji, bylo to, ze 6w zakonnik
nie byl prawdziwym zakonnikiem i ze KGB znalazto dyskretny
sposob, aby porwaé go wprost z ulicy.

Pomyslat nawet przez utamek sekundy, ze jest to zwigzane z za-
bojstwem, jakie popeknil w poprzednim zyciu na osobie komisarza
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Zlotogora. ,,Znalezli mnie!” — pomyslat nie bez odrobiny podziwu.
Wtlasciwie nie mial sobie nic do zarzucenia. Bral panstwo komuni-
styczne takim, jakie bylo i nie zamierzat w zadnym wypadku przeciw
niemu si¢ burzy¢. Skrupulatnie przestrzegal wszelkich regul, ktore
ograniczaty jego kaptanska dziatalnosc.

Nawet ikony, ktore zdobily szoferke, reprodukcja Swigtej Trojcy
Rublowa i $wigty Aleksy, nie sprawily, ze zmienil zdanie. Musialy
by¢ czym$ w rodzaju kamuflazu. Ze spokojem pomyslal, ze czas
meczenstwa nadszedl wlasnie dla niego i poddat si¢ bez sprzeciwu
woli bozej. Po minucie zorientowal si¢ jednak, ze wotga wcale nie
jedzie w kierunku Lubianki, siedziby KGB, a przeciwnie, objezdza
Moskwe. Chciat si¢ dowiedzie¢, gdzie go wiozg jeszcze wolnego, bez
kajdanek, bez eskorty, na tych skorzanych siedzeniach samochodu.

— Dokad jedziemy?

— Do monasteru Swietej Trojcy, ojcze. Bedziemy tam za godzing.

Opuszczajgc przedmiescie, ktore wyrosto jak wrzoéd na ziemi
przodkow, wolga mknela na polocny zachod. Pastwiska i pola
rozciagaly si¢ az po horyzont w $wietle zachodzacego stonca, a
wiosenne gwiazdy dodawaty mu odrobiny swojego swiatla.

Drzewa sterczaty prosto w katuzach cienia.

Kopuly Swictej Trojcy pojawily si¢ przypudrowane $wiatlem
ksiezyca i wotga wjechata w mury monasteru, w ktorym niegdys$ Ilja
stat si¢ nowym czlowiekiem, ale do ktorego dotad nigdy jeszcze nie
miatl czasu powrocic.

Serce $cisneto mu si¢ z rozczulenia. Wiedzial, ze patriarcha lubit tu



przebywaé, w patacu, ktory byl dla niego specjalnie przeznaczony.
Moze jednak to wezwanie nie byto putapka? Ilja nie odczul nawet
ulgi, tak poddat si¢ woli bozej. Mlody mnich czekat na schodach do
patacu, ktorego mate okna o pionowych krzyzach staly rzedem na
ozdobnym froncie. Ilja nigdy tu jeszcze nie byt.

Mnich poprowadzit go po salach, prawie ciemnych, gdzie czer-
wone lampki rozpalaty kolory ikon. Nagle znalazt si¢ w owalnej sali,
jasno oswietlonej, o $cianach pokrytych boazerig. Bylo bardzo gora-
co. Jeszcze nigdy w zyciu nie byto mu tak gorgco.

Jego Ekscelencja najwielebniejszy patriarcha Moskwy i
Wszechrusi Aleksy I siedziat przed stolikiem pokrytym adamaszko-
wym obrusem, na ktorym staty krysztaty i nakrycia.

Patriarcha byl niewielkim cztowiekiem o bardzo delikatnych ry-
sach. Mial jasne, waskie oczy, krotka brodg, czarne mnisie ubranie i
biate nakrycie glowy, opadajace na ramiona, jakie przynalezato do
jego rangi.

Ilja uklgkt i zamierzat uderzy¢ czotem o ziemig, kiedy glos zara-
zem rozkazujacy i kurtuazyjny w tym mu przeszkodzit.

— Dos¢, ojcze, dos¢. Prosze podejsc.

Ilja podni6st si¢ i podszedt.

— Poblogostaw mnie, ojcze...

Patriarcha pobtogostawit go szybko prostym gestem dtoni.

— W Imie Ojca i Syna i Ducha Swigtego. Dobrze, dobrze, usiadz.

Na stole stato nakrycie dla dwoch osob, ale Ilja wahat si¢ troche,
zanim zdecydowal si¢ usig$¢ naprzeciw patriarchy, ktéry musiat
podkresli¢ gestem dtoni to, co wlasnie powiedzial. W koncu usiadt na
rzezbionym krzes$le. Przerazit si¢ iloscig widelcow, jakie przed nim
potozono. Nie bylo noza, bo oczywiscie mieli jes¢ ryby. Widzac jego
wahanie, patriarcha zapytal.

— Nie powiedziano wam, ze jecie ze mng obiad? A to nicponie! —
dorzucit z oburzeniem. — Moze wodki?

Ilja nigdy nie styszal, aby Rosjanin mowil w taki sposob. Po
pierwsze bylo po dziewiatej i Ilja myslat o kolacji, a nie o obiedzie, a



poza tym jego samogloski, troche jakby nosowe, a spotgtoski zao-
kraglone, w niczym nie przypominaty jezyka, ktory styszat przez cate
swoje zycie. Patriarcha mowil ledwie poruszajac ustami, jakby z jego
ust, od niechcenia, sypaly si¢ perly. Jego » nie przypominalo rosyj-
skiego r, ledwie byto styszalne. To byt ten dzwigk z pewnoscia, ktory
pisarze, jak i sam Tolstoj, usitowali nasladowac, piszac 4 zamiast » w
niektorych dialogach, ktore mialty si¢ odbywaé w $wiatku wielkiego
Sankt Petersburga. Ilja przypomnial sobie, ze patriarcha tam wtasnie
sie urodzit, czterdziesci lat przed koncem dawnego rezimu, inaczej
mowigc, na zupelnie innej planecie.

Widzac zaklopotanie goscia, patriarcha zaczal mowic.

— Pije ja, nie w poscie, ale w zwyklym czasie; pij¢, mimo ze je-
stem mnichem. My, Rosjanie, mamy tendencj¢ do przesady. Prze-
sadnie przedtuzamy nabozenstwa, mnozymy kary, doprowadzamy
posty do absurdu... To z nas robi faryzeuszy, ktorzy dzickuja Bogu, ze
sg cnotliwi, 1 uwazaja, ze sa bardziej usprawiedliwieni niz ten stary
tajdak poborca podatkowy.

Ogorek malosolny chrupnat miedzy zebami patriarchy. Palce,
ktore go trzymaty, byly delikatne i dlugie. Wielki kontrast z tym lwem
siedzacym przy stole, jakim byt Ilja, ktoérego wielkie dlonie spoczy-
waly na biatym, wykrochmalonym obrusie.

Inny mnich pojawit si¢ w kregu $§wiatta o$wietlajacego stol i weigz
podawat dania i napoje z lekkoscig i skutecznoscig aniofa.

Patriarcha zanurzyt srebrng tyzke¢ w zupie rybnej, ktorg wlasnie
podano.

— Opowiadano mi o tobie, ojcze. Jakim jeste§ kaptanem? — za-
pytal bez ogrodek, mruzac oczy.

Ilja popatrzyt na zwierzchnika Kosciota rosyjskiego z respektem,
jakiego wymagata uswiecona hierarchia. Wiedzial, ze tak jak jego
poprzednik, patriarcha Siergiej, Aleksy przestal przeciwstawiac si¢
rezimowi komunistycznemu. Modlit si¢ o zwyciestwo nad Niemcami,
aprobowal zasady walki o pokoj na $wiecie, trzy razy zostal odzna-
czony orderem Czerwonego Sztandaru.



— Niegodnym na pewno — odpowiedziat Ilja po chwili zastano-
wienia. — Staram si¢ robi¢ wszystko, jak najlepiej potrafie.

Zastanawial sie, dlaczego zostal wezwany.

— Nie to chcialem powiedzie¢ — odpowiedzial patriarcha. — Nie-
godni jesteSmy wszyscy, czego dowiadujemy si¢ zaraz potem, jak si¢
nam $piewa na §wigceniach co§ wrecz przeciwnego, i1 kiedy sobie
wyobrazali$my moze nawet, ze to prawda. (Mowit dtugimi zdaniami,
wielokrotnie zlozonymi, wolnym rytmem i ironicznym czg¢sto tonem,
czgsto zawieszajac glos). Kaplanstwo to nie jest prosta sprawa. Sg
sakramenty, liturgia, stuzba blizniemu, modlitwa, administracja,
wszystko to wymaga innych talentow, nikt nie ma ich wszystkich w
takim samym stopniu. Sg tez rzeczy, ktore robi si¢ chetniej, za co nie
jestesmy odpowiedzialni. Mozna mie¢ pigkny glos, a by¢ byle jakim
spowiednikiem. Czy doswiadczenie wojskowe pomaga ci, ojcze?

— Sadze, ze tak — odpowiedziat Ilja.

Wadki Ilja nie pit od lat, ale robita mu naprawde dobrze, sptywajac
do zotadka. A ziarna kawioru przyjemnie strzelaty mu mig¢dzy zeba-
mi.

— Najpierw nauczytem si¢ kierowac jednostka i jestem w stanie
wymurowac $ciang albo naprawi¢ dach. W armii cztowiek si¢ uczy, ze
w ludziach trzeba wzbudza¢ zaufanie, a do tego trzeba ich kochac.
Stawiac si¢ na ich miejscu. Dyscyplina tez, postuszenstwo... nigdy nie
miatem z tym klopotow.

— Miatem dwoch braci, ktorzy byli Zotnierzami — powiedziat z
rozmarzeniem patriarcha. — Kirasjerzy Jego Wysokos$ci Cara.

Nigdy uszy Ilji nie slyszaly czego$ takiego ,,Jego Wysokos¢ Car”.
Przez ulamek sekundy pomyslal, czy przypadkiem wszyscy troje,
patriarcha, mnich i on sam nie zostang zaraz zatrzymani za to, ze te
stlowa zostaly wymowione i ustyszane. Ale patriarcha z naturalno$cig
ciggnat dale;j.

— Opowiadali $mieszne historie. Postaram si¢ sobie przypomnie¢.
Podczas rewolucji, oczywiscie, zostali...

Zrobil niedwuznaczny gest rekg. Dyskretnie wypit drugi kieliszek,



ktoéry zagryzt kawalkiem grujera. Ilja zrobit to samo.

— A liturgia, dobrze si¢ w tym czujesz?

— Liturgia to $lad nieba na ziemi, a na szczgécie Pan Bog dat mi
glos mocny, a nawet dobry. Lubi¢ porzadek. Lubie, zeby wszystko
bylo zrobione jak trzeba. Jezeli akolita zapomni mi podaé¢ kadzidto w
odpowiednim momencie, targam go za uszy. Rytuat, ktory przekazali
nam ojcowie, to by¢ moze to, co mamy najcenniejszego. Nie pozwolg,
by co$ umkneto choc¢by na jotg, tak jak glodny cztowiek nie pozwoli,
by upadta mu okruszyna chleba.

Mowit z powstrzymywanym wzruszeniem.

— Jeste$ mistykiem, ojcze Ilja?

— Chce ojciec wiedzie¢, czy mam wizje? Nie, Pan Bog mi ich nie
daje, a i ja sam ich nie szukam.

— Jeste$ wigc realista?

Ojciec Ilja skosztowat zupy rybnej. Boska!

Czut r6znice hierarchii pomigdzy patriarchg a nim samym, ale
general, ktorym kiedy$ byl, sprawial, Ze nie odczuwat takiej pokory,
jak byt powinien.

— Realistg, ojcze? Nigdy o sobie w ten sposob nie myslalem, ale
mozna tak powiedzie¢. Gdybym nie wierzyt w realno$¢ Chrystusa,
Kosciota, nie mogtbym by¢ kaptanem. Jezeli kiedys bede miat jakie$
objawienia, beda one realne. Nie wykluczam takiej mozliwosci.

— Wierzysz w cuda?

— Dlaczego nie? To, co nam wydaje si¢ cudem, dla Boga jest
proste. Jak si¢ umiato stworzy¢ $wiat, niewiele rzeczy musi wydawac
si¢ trudne.

— Jestes$ cztowiekiem modlitwy, ojcze Ilja?

— Jezeli by mnie poréwnaé ze Swigtym Sergiuszem, to nie. W
pordéwnaniu jednak z wieloma innymi, sadzg, ze tak.

— Jak si¢ modlisz?

— Tak jak to nakazuje Kosciot.

— Nie tworzysz wlasnych modlitw?

— Modlitwy $wigtych w zupelnos$ci mi wystarczajg. Byli ma-



drzejsi i blizsi Bogu ode mnie.

— Nie odczuwasz potrzeby rozmowy z Bogiem, opowiadania mu,
czego do$wiadczasz?

— Zadowalam si¢ modlitwa Jezusa.

— ,Jezu Chryste, Synu Bozy, miej litos¢ nade mna grzeszni-
kiem”?

— Uwazam, Ze jest pouczajaca.

— Odczuwasz czasami w sercu ciepto, ktore przynosi?

— Czasami. Rzadko. Zdarza mi sig¢.

— Nie zapytam, co czujesz, kiedy odprawiasz Eucharystie. To
tajemnica, ktorej nie mam prawa dotykaé, ale prosze¢ opowiedz mi o
spowiedzi.

— Staram si¢ medytowaé stowa, ktore spowiednik mowi peni-
tentowi: ,,Przyszedtszy do domu lekarza, nie odchodz, nie bedac
uzdrowiony”. Prébuje leczy¢.

— Nie karac¢?

— Nie, nie karac.

— Moze poprawiac?

— W miar¢ mozliwo$ci. Traktuje grzech jako chorobe. Czy to
niedobrze?

Patriarcha zobaczyt w oczach Ilji niepokoj, ale takze i updr, moze
nawet nieuswiadomiony. Jesli nawet on, patriarcha Aleksy, powie-
dzialby temu kaptanowi, ze nie nalezy traktowac grzechu jako cho-
roby, ale jako wing, pewnie by si¢ nagial i pewnie staratby si¢ by¢
postuszny, ale nie umiatby przesta¢ robi¢ tak jak dawniej. Aleksy
jednak odpowiedziat pytaniem.

— Rosyjski Iud dzieli kaptanow na srogich i tagodnych. Jedni
wolg tych pierwszych, inni tych drugich. Podaja sobie nawet adresy.
Do jakiej ty ojcze nalezysz kategorii?

Ilja pokrecit glowa. Nie wiedziat. Mnich przyniost pulpety rybne.

— To szczupak — powiedziat patriarcha — mam nadzieje, ze lubisz.
Spowiedz jest naprawdg¢ bardzo wazna. Chrystus nie spowiadat.
Wyglada na to, ze Jan Chrzciciel takze tego nie robit. W pierwszych



wiekach spowiedz byta publiczna i miata okrutne nastgpstwa. Mor-
derca czy cudzotoznik przez wiele lat nie przystgpowali do komunii.
Najpierw, w czasie nabozenstwa stali poza ko$ciolem, potem na
dziedzincu przed kosciotem, potem w przedsionku, na oczach
wszystkich, zanim zndéw zostali przyjeci na tono KosSciota posréd
tych, ktorych nazywano ,,Swietymi”. Wiedziate$ o tym, ojcze? Co za
wstyd! Jedyny punkt, w ktérym dokonalismy jakiegokolwiek postepu,
to to, ze zrozumieliSmy, ze przykazanie ,,Badzcie doskonali tak jak
wasz Ojciec”, jest ironiczne. I ja ich rozumiem, tych biednych paste-
1zy z czasOw poczatku. Wyobrazali sobie, ze sg kapitanami statkow,
ktérych zatoge stanowili jedynie nowi ludzie. Ale starzy ludzie nocg
zakradali si¢ na poktady statkow potajemnie jak duchy. Dzi$ Kosciot
zrozumial, Ze jest odpowiedzialny i za starych, i za nowych ludzi, za
kambuz, za ster, za olinowanie, a nawet za szczury. W koncu zrezy-
gnowat z uprawiania angelizmu. Zdat sobie sprawe z tego, co oczy-
wiste. Jedynie nasladowcy swigtego Pawtla znali tylko jeden przetom
zyciowy. ,,Ciao, gotowe, bylem Saul, jestem Pawel, bylem grzeszni-
kiem, jestem $wigtym”. Bez bezposredniej interwencji Chrystusa tak
to w zyciu si¢ nie odbywa. Nawrocenie — mefanoia to sprawa calego
zycia. Zgadzasz si¢ ze mna?

Miat wcigz ten akcent, bez afektu, jakby raczej leniwy. Jakby do-
tykat wymawianych przez siebie stow jedynie koniuszkami zgbow.

To byto dziwne, Ze patriarcha zapytal zwyktego archimandryte,
czy ten si¢ z nim zgadza, ale wyraznie Aleksy nie chciat uciekac si¢ do
swojego autorytetu. Starat si¢, aby ojciec Ilja zlgczyl si¢ z nim we-
wnetrznie z glebi siebie. Ilja widzac, ze jego zwierzchnik podnosi
trzeci kieliszek wodki, sadzit, ze i jemu wypada wypié.

— Ojcze, rzeczywiscie zaczynam sobie stawia¢ pytanie. Dlugo
sadzitem, ze prawostawie jest prawda...

— Bojest...

— Oczywiscie, ze jest, ale moze jeszcze nie catkiem wyrazona,
wyjasniong. Zawiera prawdopodobnie wiele tajemnic, ktore wyjasnig
si¢ z czasem. Na przyklad — Cyryl i Metody. Wprowadzili nowosc,



thumaczac liturgi¢ na jezyk starocerkiewny, wigc wolno im byto, ale
oni nie wiedzieli, ze to dozwolone. W pewnym sensie mozna po-
wiedzie¢, ze byto to nawet przewidziane, od zarania czasu, ale nie
wiedziano, ze bylo to przewidziane. Na poczatku myslalem, ze
prawdy nie zmieniajg si¢ nigdy...

— No, nie, nie zmieniajg si¢!

— Oczywiscie, ze si¢ nie zmieniajg, ale wyjasniajg. Jak Ziemia
krazaca wokot Stonca.

— Co chcesz powiedziec, ojcze?

Byli tam razem dwaj kaptani, dwaj ludzie, z ktérych jeden moglby
by¢ ojcem drugiego, twarzg w twarz godnie dzielgc ze sobg chrze-
Scijanski posilek, co stanowi zawsze delikatng, ale pewng aluzj¢ do
ostatniej wieczerzy. Ojciec Ilja zjadt skorke bialego chleba, zawsze
jadat tylko czarny. W koncu powiedzial skromnie.

— Nie wiem.

— Nasz Kosciot przezyt wiele zla — podjat temat patriarcha — ze
nie znamy na razie uczué, ktore targaja katolikami. Byl czas po
rewolucji, kiedy zostaly podjete wysitki w kierunku odnowy, ale to
byly zle posunigcia, zorganizowane w calosci przez CzK, ktore teraz
nazywamy KGB. Moze kilka naiwnych osob wpadlo w putapke, ale
celem tego byto zniszczenie Kosciota od wewnatrz. To w tym wiasnie
celu wymyslono ten tak zwany ,,zywy kos$ciol”, z ktorym tak bardzo
walczylismy.

— Wasza Ekscelencja?

— Miedzy innymi. W latach dwudziestych zostalem wygnany na
cztery lata tylko za to, ze powiedziatem to, co myslatem. Niestety,
zamordowali tylu biskupdw, ze trzeba byto zwrdcic si¢ do tych, ktorzy
jeszcze pozostali, tak jak w czasie wojny z Polskg wypuscili z wig-
zienia kilku carskich oficerdéw, tych, ktorym jeszcze nie poderznigto
gardet. Mowig wigc, Ze na razie wszyscy siedzimy na garnuszku starej
prawdy i nie nadszed! jeszcze czas, aby jg przewracaé po to tylko,
zeby wprowadzaé jakie$ nowinki. Ale nie jest zabronione, zeby si¢
zastanawia¢. Jak sam siebie klasyfikujesz, ojcze Ilja, jeste$ kaptanem



reakcjonistg czy liberatem?

Zdanie to, wypowiedziane w okresie panowania rezimu komuni-
stycznego, wydawalo si¢ wrgcz nieprawdopodobne, nawet fanta-
styczne i nawet sam patriarcha czut si¢ zobowiazany, by je sprecy-
zowac.

— Rozumiem to w sensie religijnym.

Ilja zastanawial si¢ jaki$ czas, zanim odpowiedzial. Zyt przeciez w
spoteczenstwie, gdzie wszystko bylo niebezpieczne, a najbardziej
niebezpieczng rzecza byto wyrazanie wlasnych mysli. Kosciot takze
nie namawiat do wymiany pogladow, ani, prawde powiedziawszy, do
jakiegokolwiek ich wyrazania. To, co znajdowato si¢ w ksigzce do
nabozenstwa i w godzinkach, musiato wystarczy¢ uczciwym umy-
stom. Z drugiej strony, ten czlowiek, ktéry siedzial przed nim i
podnosit widelec do ust z taka elegancja, byl jego zwierzchnikiem i
sam ze swojej strony miat prawo do absolutnej szczerosci. Kilka lat
weczesniej, kiedy zyt 1 modlit si¢ spokojnie w swoim monasterze, Ilja
nie zrozumialby nawet pytania, ktore zostalo mu postawione, ale
dzisiaj rozumiat je az za bardzo; do$¢ duzo czytal, duzo medytowal,
aby zrozumie¢, ze pytanie, jakie mu zadano, nie nalezalo do tych
doraznych, ale bylo pytaniem odwiecznym.

— Sadzg, Najwielebniejszy ojcze — powiedziat w koncu — cho-
wajac sie za Pismem Swigtym, co daje mozliwo$é pewnej wolnosci,
sadze, ze szabat jest dla cztowieka, a nie cztowiek dla szabatu. Wierze
tez, ze nowego wina nie powinno si¢ wlewa¢ do starych buktakow.
Ale sadze tez, Wasza Wielebno$¢, ze nadejdzie czas, kiedy nie
bedziemy si¢ ba¢ odnawia¢ naszych buklakow. Moze nie dzisiaj.
Rosyjski Kosciot jest na rekonwalescencji i tak wiasnie trzeba go
traktowac.

— Kosciot rosyjski trzeba traktowaé — powiedziat patriarcha — tak
jak na to zastuguje. Przede wszystkim posiada prawde prawostawia,
ale nie jest sam. Grecy ja takze maja, Arabowie, Serbowie, Bulgarzy i
prawostawni rozsiani po catym $wiecie, Francuzi, Chilijczycy,
Amerykanie...



Za to pewne jest to, ze Rosja istnieje jeszcze tylko dlatego, Ze ist-
nieje Kosciol rosyjski. Z wszystkimi jego wadami, co do ktorych,
niech ojciec mi wierzy, nie mam zadnych ztudzen, choéby ten po-
tworny zwyczaj, ze parafianin ptaci za kazda postuge. Kosciot ro-
syjski jest cementem, ktory spaja Rosje. On stworzyl porzadek
polityczny i prawny, uswiecil rodzine, chroni kobiete, potepit lichwe i
niewolnictwo. Namalowal ikony, zbudowat cerkwie i monastery,
stworzyt muzyke. Od sredniowiecza nie ma nic, co nie pochodzitoby
od Kosciota. To Kosciot pozwolit Rosji zosta¢ Rosjg przez trzy wieki
tatarskiego jarzma. To on zjednoczyl nas przeciw Teutonom, Szwe-
dom, Polakom, Turkom. To Kos$ciot dat nam site pokona¢ Napoleona.
Marszatek Stalin sam zrozumiat, ze bez Kosciota nie pobije Hitlera.

Ustugujacy mnich zabrat talerze, zastgpil je innymi, podat kisiel
poziomkowy.

— Wezwe cie, jak bede ci¢ potrzebowat — powiedziat patriarcha
(mnich sktonit si¢ i wyszedt. Patriarcha lekko $ciszyt glos). — Jest cos$
jeszcze.

Zjadt kilka tyzeczek pachngcego kisielu. Poruszat srebrng tyzeczka
z taka doskonatos$cig, ze miato si¢ ochote go nasladowaé. Kiedy si¢ go
widziato jedzacego z takim apetytem, chcialo si¢ samemu jes¢. Po
jakiej$ chwili podniost oczy.

— Zastanawiale$ si¢, ojcze, czasami, ilu jest meczennikow w
Kosciele katolickim od jego poczatkéw? Trudno to ocenié, ale ogdlnie
mowi sie, ze jest ich jakie§ trzydziesci tysiecy, liczac wszystkich:
zgtadzonych za Nerona, Dioklecjana, Decjusza® w krajach islamu,
Japonii, Indiach, Afryce, a takze przez rewolucje francuska, hisz-
panskg wojne domowg. Nie licze wojen religijnych we Francji,
Niemczech, w Wielkiej Brytanii. Mowi¢ tylko o chrzescijanach
zabitych przez niechrzescijan. Czy wiesz, ojcze, ilu mgczennikéw
stracila Rosja, stracita, a raczej zyskala, w czasie rezimu komuni-
stycznego? Mdwie o meczennikach za wiare.

% Trajan Decjusz, cesarz rzymski w latach 249-251 (przyp. thum.).

Ilja przeczaco pokiwat gtowa.



Patriarcha nadal raczyt si¢ kisielem.

— Czy wiesz, ilu byto biskupéw w Rosji pod koniec caratu?

Ilja jeszcze raz potrzasnat glowa.

— Stu szescdziesigciu trzech. Czy wiesz, ojcze, ilu z tych stu
sze$cdziesigciu trzech zostato zamordowanych? Torturowanych?

Zagtodzonych? Deportowanych?

Ilja nie wiedziat.

— Stu trzydziestu, ani jeden wigcej, ani jeden mniej. A calkowita
liczba prawostawnych chrzescijan, ktorzy umarli za wiar¢ od roku
1917 do lat dwudziestych... 300 tysigcy. W przyblizeniu. Trzysta
tysiecy, okoto dziesigeciu razy wigcej niz catkowita liczba meczenni-
koéw chrzescijanskich od smierci Chrystusa. Czy to nie Swiadczy wiele
o Kosciele rosyjskim? ,,Musimy si¢ radowaé¢ tym, co Pan nasz dat
nam przezy¢ w czasach, kiedy mozemy musie¢ cierpie¢ za siebie
samych”. Kto to powiedzial? Jego Wielebno$s¢ Ambrozy z monasteru
w Swiajsku; Swiajsk to tam, gdzie komuni$ci wzniesli pomnik
Judaszowi. Jego Wielebno$¢ Ambrozego znaleziono podziurawio-
nego bagnetami, z obcigtymi regkoma i nogami.

Patriarcha wylat troch¢ mleka na swdj kisiel. Mleko rozlato si¢
nieregularnie i teraz kisiel przypominat jakas nieregularng mape.

»Rzeki mleka, brzegi z kisielu” — mrukngt Aleksy, jakby
przypominat sobie jaki$ cytat, albo i wyliczanke zapomniang od
czasOw dziecinstwa. Tak, musimy si¢ radowaé, ojcze Ilja. Jezeli
wierzymy, nawet odrobinke, w znaczenie krzyza, musimy si¢ rado-
wac. Prawostawny Ko$cidt rosyjski dat catemu Kosciotowi dziesigé
razy wigcej mgezennikow w czasie dziesigciu lat, niz on sam zdobyt w
ciggu dwudziestu wiekéw. Och! Nie mowig, ze katolicy, protestanci, a
nawet muzutmanie nie umierali za swojg wiar¢ z rgk komunistow, ani
ze ich $mier¢ byla mniej okrutna. Ale liczba, liczba jest niewiary-
godna! Wiadomo, ze Neron nie znal broni maszynowej, ale mimo
wszystko... I zauwazyles, ojcze? Nikt o tym nawet nie wspomina. U
nas, co prawda, nie mamy prawa, o tym mowic, ale na Zachodzie tez
nikt na ten temat si¢ nie wypowiada.



Elegancko oblizat tyzeczke i odtozyt ja.

— Moze sg zazdro$ni?

Opart si¢ o oparcie fotela i skrzyzowat ramiona.

— Kiedy czytam u $wigtego Pawta histori¢ pierwszych chrzesci-
jan ukamienowanych, przeszytych mieczami, przepitowanych na
dwoje, mowig sobie, ze my, Rosjanie XX wieku, nie mamy czego im
zazdro$ci¢. My byliSmy rozstrzeliwani, przywigzywani do ogonow
dzikich koni, paleni w piecach statkow, gotowani w smole, zamuro-
wywani, zakopywani zywcem, wieszani za wlosy, rozgniatani po-
miedzy deskami, wyrywano nam brody, wtos po wlosie, wbijano
gwozdzie do gtowy, rozbierano do naga, polewano wodg i przywig-
zywano do pala na mrozie. Najwygodniejsza byta jeszcze ta fosa, na
brzegu ktorej zadawano nam pytanie ,,Jest Bog?”, a my odpowiada-
lismy ,,Tak”. I strzelano nam kulk¢ w tyl glowy i padali$my na trupy,
ktore padty tam przed nami. Niech ojciec nie sadzi, ze opowiadam
bajki dla niegrzecznych dzieci. Mamy nazwiska. Pewien ojciec
Aristark zostal oskalpowany. Ojciec Koturow zostal zamieniony w
rzezb¢ lodowg. Pewnemu ojcu Dymitrowi obcigto rece jednym
ciosem szabli, kiedy robit znak krzyza. Ojca Prigorowskiego pocho-
wano zywcem. Nie pamig¢tam juz, jak nazywat si¢ ten, ktory zostat
spalony zywcem w stogu siana. Znaleziono tylko krzyz, ktory nosit na
piersi. Najczesciej komunisci nie zwracali cial. Dawali je psom na
pozarcie. Ci biskupi, ci ksigza, a nawet Swieccy ludzie umierali,
btogostawigc swoich katow. Nie sadzisz ojcze, ze te trzysta tysigcy
me¢czennikéw znaczy co$ w skali Swiata? W historii ludzkosci? Jezeli
nawet nie $mier¢, to chocby to wybaczenie? Kazdy z tych trzystu
tysiecy gestow wybaczenia?

— Wasza Wielebno$¢ — powiedzial ojciec Ilja — jestem bylym
zolierzem 1 widziatem w zyciu wiele okrucienstw, ale to, co opo-
wiadasz... Wiec jesteS$my ludem innym od innych? My, Rosjanie?

— Och! Nie! — powiedziat patriarcha. — Nie czytat ojciec historii
wojen w Wandei? Francuzi nie majg nam czego zazdro$ci¢. Mowie o
ateistach francuskich, dzieciach o$wiecenia. Jak nasi komunisci sg



dzieémi idealizmu niemieckiego. Napijesz sie, ojcze, herbaty?

Potrzasnat srebrnym dzwoneczkiem i mtody mnich wniost na tacy
samowar, czajniczek do herbaty, cukiernice, dwie szklanki w ko-
szyczkach i suche ciasteczka na potmisku.

— No c6z — powiedzial patriarcha — zabawi¢ si¢ w panig domu. Ile
cukru? A herbata, ma by¢ mocna?

Podat Ilji szczypczykami dwie kostki cukru, sam wzigt sobie trzy,
palcami. Wlat bardzo mocnej herbaty do szklanek i rozcienczyt ja
wrzaca woda z samowara.

Potem, nagle jakby przez nieuwagg, albo jakby co$ ich w tamtym
kierunku przyciagneto, spojrzeli na trzy ikony, ktdére, ozdobione
haftowanymi serwetkami, haftowanymi na czerwono i niebiesko
haftem krzyzykowym, wisialy wysoko na S$cianie jadalni. Kopia
Swietej Trojcy Rublowa, $wiety Siergiej i Matka Boska Hodigitria,
trzymajaca Syna przed sobg, by lepiej pokaza¢ $wiatu, ze on jest
Droga. Aleksy wydawat si¢ ,,podtaczony” do tych ikon niczym jakie$
urzadzenie elektryczne podlgczone do pradu, aby z niego czerpaé
energi¢. Cisza trwala minute, moze dwie. Ilja czul, Ze patriarcha
zapomniawszy, ze w reku trzyma szklanke z goracg herbata, po prostu
si¢ modli.

W koncu starzec postawit szklanke na spodku, nie podnidstszy jej
do ust i wstal ruchem tak pelnym werwy, ze bylo to az dziwne,
zwazywszy na jego wiek. Musial mie¢ okoto osiemdziesieciu lat.
Podszedt do okna wychodzacego na o$niezong przestrzen i wydawat
si¢ zapas¢ w kontemplacje.

Ilja spokojnie popijal herbatg. To bylo przyzwyczajenie, jakie
wyniost jeszcze z wojska. Daja ci jesé, jedz, daja ci pic, pij.

— Ojcze Ilja — powiedzial patriarcha, stojagc do niego tytem, pra-
wie niesmialo.

— Tak, Wasza Wielebno$¢?

— Mam dla ciebie propozycje.



6.

Cieplo, doskonate jedzenie, trzy kieliszki wodki, wszystko to po-
grazyto Ilj¢ w polénie, podtupojeniu. Styszal patriarche jakby zza
zastony wyciszajgcej dzwigki.

— Ach! Przypomniatem sobie jedng z tych historyjek — powie-
dziat patriarcha — to jedna z tych zabawnych historii, ktére opowiadali
moi bracia.

Mowit weigz odwrocony w kierunku okna.

— To bylo w czasie, kiedy oficerowie usitowali wychowa¢ odro-
bing swoich Zotnierzy. Sposdb, jak kazdy inny, zeby zblizy¢ si¢ do
ludzi. ,,Wyobraz sobie — powiedziat kapitan do ordynansa — jest
wojna, a ty sam jeden spotykasz regiment Niemcoéw. Co robisz?
«Zmykam jak si¢ da Wasza Szlachetno$¢». — Co? Ty, zomierz ro-
syjski, ty zmykasz jak si¢ da? Glupi! Powiniene$ powiedziec...
«Wycofuj¢ si¢ na z gory upatrzone pozycje». — «Dobrze, Wasza
Szlachetnos$¢. Wycofuje sie na z gory upatrzone pozycje». — Dobra,
teraz wyobraz sobie, ze spotykasz rozwscieczonego byka. Co robisz?
— «Zmykam jak si¢ da, Wasza Wysokosé». — Ty, zolnierz rosyjski, ty
zmykasz jak si¢ da? «Nie, nie Wasza Wysokos¢. Wycofuje si¢ na z
gory upatrzone pozycje!» — Przed bykiem? Idiota! Powiniene$ po-
wiedzie¢: «Zabijam go i1 przynosz¢ towarzyszom na kolacje». —
«Dobrze, Wasza Szlachetnos$¢, zabijam go i1 przynosze¢ towarzyszom
na kolacje». Dobrze, teraz idziesz przez pole bitwy i widzisz jak ja,
twoj kapitan, lez¢ ranny, a z rany ciecze mi krew. Co robisz? «Zmy-
kam jak si¢ da». — Co? Od wlasnego kapitana, ktory moze jest
$miertelnie ranny? «Nie, nie. Wycofuje si¢ na z gory upatrzone
pozycje». «Idiota! Przeciez mowig, ze jestem ranny, co mogitbym ci
zrobi¢?». «Dobrze, Wasza Szlachetno$¢, zabijam pana i przynosze
towarzyszom na kolacje»”. Glupie, prawda? Ale pochodzi ze $§wiata,
ktéry pod wieloma wzgledami byt taki niewinny... To kawal mojego
dziecinstwa, ojcze Ilja, widz¢ jeszcze moich braci w mundurach



kirasjerow z wysokimi czapkami, a na nich dwuglowe orly, z tytu
konskie ogony...

Patriarcha wrocit i usiadt do stotu.

— Najpierw muszg¢ ci wytlumaczy¢ i proszg, wybacz, ojcze, jezeli
bedzie to wygladato na wyktad.

Mowit lekko, doskonale panujac nad tematem. On nie byl samo-
ukiem.

— Pojecie $wictosci jest w cztowieku fundamentalne — powiedziat
— objawia si¢ w dwoch postaciach: §wigtosci religijnej 1 §wigtosci
swieckiej. Co do $wigtosci religijnej, sprawa jest oczywista. Co do
laickiej, jest mniej oczywista, ale jest niepodwazalne, Zze najwyzsza
wladza laickiego panstwa, nawet jezeli ona sama nie nazywa siebie
Bogiem, ma co$ z sacrum. Wtadza wojskowa posiada liturgi¢ woj-
skowa. Nawet kapral ma wigcej z tej Swigtosci niz kto§, kto mu
podlega. Ilja przyznat mu racje. Tak samo przywodca religijny moze
dzierzy¢ swoja wiladze jedynie wtedy, kiedy posiada autorytet, nie
tylko religijny. Biskup przewodzi kaptanom, a kaptani parafii dlatego,
ze zostali do tego powotani, a te funkcje nie moga by¢ wykonywane
bez osobistego autorytetu 1 wspdludziatu spoteczenstwa. W zasadzie
tam, gdzie te paralele si¢ tacza, inaczej moéwigc, w Bogu, ktory jest
Bogiem, ale takze Krolem Krolow, zrodto tych dwoch form §wigtosci
jest wlasciwie to samo, ale tu, na tym $wiecie, jesteSmy zmuszeni je
rozréznia¢. Faktem jest, ze one si¢ ze sobg tacza. Z jednej strony,
Rosjanie-ateisci odczuwali potrzebe ztozenia Lenina w mauzoleum,
Francuzi, takze ateisci, przeksztatcili Kosciot w panteon dla swoich
wielkich. Z drugiej strony, proboszcz ma wtadz¢ nad parafia, biskup
nad proboszczami, a patriarcha nad biskupami. Cofnijmy si¢ w czasie.
Koncepcja krola-kaptana jest fundamentalna we wszystkich spo-
tecznosciach. To w nim te dwie $wictosSci si¢ tgcza. Egipcjanie
wymyslili to lepiej, ich faraon byt po prostu Bogiem. Rzymianom tez
nie brakowalo przebieglosci, ich cesarz byl wiecznie w drodze do
swojej apoteozy i za jego zycia juz sktadano mu ofiary. Tego typu
zachowania sg zabronione chrze$cijanom, ale problem tak czy tak sam



si¢ narzuca, a tym problemem sg relacje panstwo — Kosciol. Zreszta
sam Jezus Chrystus powiedziat: ,,Oddajcie Cesarzowi, co cesarskie, a
Bogu to, co boskie”. Tylko, ze nie powiedzial, jak to zrobié¢. Swiety
Pawel jeszcze bardziej skomplikowal sytuacje, oswiadczajac, ze
kazda wladza pochodzi od Boga, wigc nalezy jej si¢ poddaé. Te dwie
koncepcje sobie przecza. Cezaropapizm diugo byt hotubiony na
Zachodzie, przynajmniej w dwoch formach. Z jednej strony rzymscy
papieze mieli swoje wilasne panstwo, ktorym rzadzili jak laiccy
monarchowie, z drugiej strony chcieli rzadzi¢ ksigzetami, rzucali
anatemy na krolow, prawili kazania, wlekli cesarza Swietego Cesar-
stwa Niemieckiego do Canossy. Dla nich jasng sprawa bylo to, ze
wladza duchowa powinna dominowaé nad polityczng. Nazywali to
teorig dwoch mieczy. W rzeczywistosci chetnie widzieliby si¢ cesa-
rzami $wiata, i to mozna zrozumie¢. Jezeli Chrystus jest Krolem
Krolow, a papiez rzymski uwaza si¢ za Wikariusza Chrystusa, i cata
ludzko$¢ pewnego dnia ma si¢ potaczy¢ w niebianskim Jeruzalem,
normalne jest, ze rzymski papiez rzadzi ziemskim Jeruzalem. Z
drugiej strony wschodni cezaropapizm polegat na odbijaniu piteczki
migdzy cesarzem Bizancjum a patriarchg Konstantynopola. Cesarz
uwazany byl za ,,biskupa zewnetrznego”, szczeg6lny rodzaj kaptana,
na ktorego rozkaz zbieraly si¢ sobory. Otrzymat swoja wladze z rak
Kosciota. Polityka byta wigc w rgkach cesarza, ale podlegala sferze
ducha. Duchowo$¢ byta w rekach patriarchy, ktory sam podlegat
cesarzowi w sprawach polityki. Rosja odziedziczyla system bizan-
tyjski. Najpierw podlegata patriarsze Konstantynopola, od konca XVI
wieku miata juz swojego patriarchg, ktory zawsze zyt w dobrych
uktadach z carem. Uwazajac, ze patriarcha za bardzo miesza si¢ do
polityki, Piotr Wielki najzwyczajniej w $wiecie zlikwidowat to
stanowisko 1 zlaczyl w swojej osobie te dwie wiladze, powierzajac
duchowos¢ synodowi biskupow. Trzeba bylo rewolucji, aby Kosciot
odzyskat swojg wilasng hierarchi¢ wraz z patriarcha Tichonem, ktory
byt przesladowany i umart w wigzieniu. Potem byl patriarcha Ser-
giusz...



— A teraz Wasza Wielebno$¢...

Patriarcha westchnat glgboko.

— Tak, a teraz ja, ojcze. Prosze mi wierzy¢, to nie jest ciepta po-
sadka. Od samego poczatku rezim komunistyczny usitowal wyrwac
Koscidt z korzeniami, zniszczy¢, wyeliminowacé. Jezus jednak do-
trzymat stowa. Kosciot opart si¢ bramom piekielnym. Potem komu-
nisci chcieli nim zawtadna¢. Powstal nowy Kosciot i tylko Zzli kaptani
do niego si¢ przylaczyli, a nam udato si¢ pokazaé, ze nie jest wiele
wart. Nadszedt czas, kiedy chcieli go spenetrowac od srodka. Agenci
KGB nawiedzali seminaria duchowne, wyswigcani byli na kaptanow,
udzielali sakramentéw, i trudno nie bylo si¢ zastanawia¢ nad ich
wartoscig, nad wartoscig tych sakramentow ex opere operatio albo ex
opere operantis. Ja sadzg, ze byly wazne, ze Chrystus schodzit na ich
oltarze... Ale czemu to wszystko miato stuzy¢? Gwalcono tajemnice
spowiedzi tu i tam, jakie byty tego rezultaty? To mialoby jaki$ sens,
gdyby Kosciol konspirowal, ale mieliSmy stowa Tichona, ktory
rzucajac klgtwe na naszych przesladowcoéw, namawiatl wiernych, by
cierpieli za Chrystusa. W czasie wojny domowej odmowit pobtogo-
stawienia armii antykomunistycznej, tak samo jak i komunistyczne;j,
,,b0 w Kosciele nie ma miejsca dla bratobojstwa, jakiekolwiek by byty
jego przyczyny”. W swoim testamencie wyraznie napisal, ze so-
wiecka wtadza zapanowata w Rosji ,,z woli Bozej, bez ktorej nic nie
moze si¢ zdarzy¢”. Ten testament wymogli na nim prawdopodobnie
przemocs, nie wiem, ale dla nas to nic nie zmienia. My, dygnitarze
Kosciota, nie mozemy go zanegowac. A wigc po co ta infiltracja, ci
wszyscy agenci? Paranoja zdeprawowanych robotnikow? Albo, jak
si¢ sadzi, che¢ zniszczenia KoSciota nie za to, co Kosciot robi, ale za
to, czym jest? Upor w dziele Antychrysta? Te czasy, ojcze Ilja, juz
minety, Och! Jest jeszcze w naszych szeregach kilka wtyczek, znamy
ich, nie robig nam krzywdy, czasami uzywamy ich nawet do pewnych
zagrywek z wladza, przekomarzania si¢ z nig albo wprowadzania w
btad co do pewnych detali. (Przebiegly usmiech przebiegt przez
delikatng twarz patriarchy. Ilja wyobrazit go sobie jako malego



chlopca, ktorym mogt by¢). To sie przydaje w obecnych czasach.
Nikita Siergiejewicz* zdecydowat si¢ przykrecié nam $rubke, obie-
cuje, ze od dzi§ do 1980 roku w Rosji nie begdzie ani jednego kaptana,
ale w rzeczywisto$ci zdaje sobie sprawg, ze nie jest w stanie nas
zlikwidowac. Teraz rzeczy odbywajg si¢ na zupetnie innym poziomie.
Chyba nie powiem nic nowego, jesli przyznam, ze utrzymujemy
kurtuazyjne relacje z Komitetem Spraw Kosciota Prawostawnego
Rosji, ktory jest placowka KGB na rozkazach generata Karpowa.
Czego od nas chca? Zeby$my sie za bardzo nie rozwijali na terenie
Rosji, zebySmy walczyli o pokdj na $wiecie, miedzy innymi w Eku-
menicznej Radzie Kosciolow. Nie jest to najgorsza pozycja do tar-
gowania si¢, ale trzeba zdawac sobie sprawe, ze to sytuacja przej-
Sciowa, ze to si¢ zmieni. Ja sadze, ze zmieni si¢ na lepsze dla nas, ale
tylko wowczas, kiedy bedziemy dobrze gra¢ w t¢ gre. A ta gra —sadzg,
Ze nie powiesz ojcze, iz nie mam racji — ta gra to sprawa ukladow.
Powiedziatem uktadéw, a nie infiltracji pierwszych przez drugich,
albo drugich przez pierwszych. Mamy w tej chwili kogo$, kto si¢ tym
zajmuje, ale to umgczona dusza, ktos, kto miat trudne zycie, ktos, kto
wiele sobie zarzuca. Kto$, kto chce odsung¢ si¢ od zycia i zaszy¢ w
jakim$ monasterze.

Szukam zastepcy.

Zgodzi si¢ pan, generale?

4 Chruszczow.

Patriarcha wyraznie powiedziat ,,generale”.

Po raz kolejny zycie Traktora-Ilariona-Klimenta-Ilji zmieniato
bieg. Czy Bog wciaz bedzie przed nim stawial tak trudne zadania?

— Dlaczego ja? — zapytat.

— A moze wisnioweczki?

Nie czekajac na odpowiedz, Aleksy I nalat likieru wisniowego,
skosztowat go z mieszaning takomstwa i obojgtnosci.

— Niezta... Dlaczego ty, ojcze? Zaraz ci powiem. Przede wszyst-
kim dlatego, ze masz w sobie dobrg mieszaning watpliwosci i dyscy-
pliny, Ze jeste$S w stanie i$§¢ za swojg ideg, niekoniecznie doprowa-



dzajac jg do konca. To rzadka zaleta. Wigkszo$¢ ludzi musi mie¢
pewnos¢. Niepewng pewnos$¢ wiary i dumng pewnos$¢ rozumu. Albo
,wierze, ze”, albo ,,wiem, ze”. Jak ci to juz powiedziatem, jestes$
realistg. To mi si¢ podoba i ta cecha jest konieczna do wykonywania
misji takiej jak ta, ktérg ci proponuje. Z drugiej strony interesowatem
si¢ twoim zyciem. Nie wiem, jakie zdarzenie zyciowe rzucito ci¢ do
zakonu, ale wiem, Ze nie byle$ zupelnie przygotowany na takg decy-
zj¢, na ktorg duchowo si¢ zgodzites. Trzeba... jakby to powiedzieC...
trzeba mie¢ kregoshup. Jeste§ dobrym proboszczem, nawet zaczynasz
uchodzi¢ za uczonego, z tego, co stysze. Masz zdolnosci dostoso-
wawcze, ktore nie kazdy posiada. A to byloby nieodzowne w twojej
nowej misji. Poza tym trzeba mi kogo$, do kogo miatbym zaufanie,
ale 1 kogos, komu 1 oni mogliby ufaé. Byles naymtodszym generatem
w Armii Czerwonej, nie moga nie bra¢ ciebie na powaznie. Sg pewne
zalezno$ci stopni. Ja zadatbym dla ciebie stopnia generata z blekit-
nymi galonami, w ten sposob rozmowa z nimi od razu zmieni si¢
jako$ciowo. Nie bedziesz musial klama¢, cho¢ oni beda sadzi¢, ze
maja swojego czlowieka pomi¢dzy nami. Ja za$ bed¢ mial swojego
cztowieka w ich szeregach. Prosz¢ nie zapomnie¢ o dwoch sprzecz-
no$ciach. Po pierwsze, rzad sowiecki jest w tej chwili jedynym
rzgdem, ktory Rosja posiada, i jedynym, ktdory w pewnym sensie
rownowazy amerykanski imperializm. Druga rzecz, ten rzad w
zamiarach i naturze jest diaboliczny.

— Wysyla mnie Wasza Wielebno$¢ na kolacje z diabtem?

— Jak to méwig Niemcy, bedziesz musiat zaopatrzy¢ si¢ w diuga
tyzke.

Teraz nadeszta kolej na Ilj¢, by wstal i rozprostowat sobie kosci.
Zrobit to bez zaklopotania. Musial si¢ zastanowi¢. Obszed} stot
wielkimi krokami, jego riasa frungta za nim. Bylo mu za goraco.
Chetnie otworzylby niewielkie okno, ale nie o$mielit si¢.

— Wasza Wielebno$¢ — powiedziat w koncu — jestem mnichem i
ztozylem $luby postuszenstwa. Wiec to nie jest dla mnie propozycja,
to rozkaz. Chcialbym, aby Wasza Wielebnos¢ przez chwile pomyslat



nie tylko o dobru Kosciota, ale takze o dobru tego biednego popa, Ilji,
ktorym jestem. Sadzisz Wasza Wielebno$¢, ze ta misja jest dla mnie
odpowiednia? Nie sadzisz, ze zatrace w niej dusze? Jestem prostym
czlowiekiem, z ludu, liznglem troche wiedzy tu i tam, ale nigdy nie
bede mial tej solidnej wiedzy, jakg dajg szkota $rednia i studia uni-
wersyteckie. Z drugiej strony, jezeli mam w sobie pewng skromnos¢,
ktérej nauczytem si¢ w zakonie 1 w pewnej mierze takze w parafii,
jako oficer takze nie bylem czlowiekiem nieszczesliwym. Lubitem
rozkazywac, lubitem, jak mi uslugiwano, lubitem dobre zycie. Jestem
cztowiekiem z krwi i kosci. Czy pomyslates, Wasza Wielebnosc¢, o
pokusach, na ktore mnie skazujesz? Jestes pewien, ze im si¢ opre? Nie
znam KGB, ale znam wojsko. I nie chodzi o trzy naparstki wodki,
ktore trzeba wypié, bede musiat si¢ z nimi brata¢! I moze mi si¢ to
spodobac!

Podnidst glos. Maly szczupty patriarcha wcigz na niego patrzyt.
Ilja byt wielki, kwadratowy, obszerny... Potezny.

— Wodka? Masz posture, ktora pozwala ci ja pic. Jeszcze cos?

Zapadta dluga cisza. Obaj wiedzieli, o czym myslat. Ilja myslat o
stosie nagich zakrwawionych kobiet utozonych jedna na drugiej,
sklejonych jedna z drugg, jak ryby w puszce.

Uklakt.

— Nie, Wasza Wielebnos¢. Nic wigce;.

— Wigc pomodlmy si¢ — powiedzial patriarcha.

Klgka¢ byto patriarsze trudniej, niz wstawac. Musial oprzec¢ si¢ na
ramieniu Ilji, mocnym i szerokim ramieniu. W pewnym momencie
Ija podtrzymat go pelnym szacunku gestem. Potem obaj pochylili sig,
zachwiawszy w kierunku trzech ikon, przezegnali si¢ powoli i zatopili
w modlitwie, jak nurkowie, zanurzajac si¢, schodzili pod wodg.
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1.

Wielka Wiera spotkata Jurija na wydziale prawa w Leningradzie.
Mocno zbudowana, z wychudtymi policzkami i szarymi oczami, z
dumng, cho¢ oschlg twarza, byla szczerg wyznawczynig marksi-
zmu-leninizmu 1 nie watpita, Ze nalezy nan nawrdci¢ §wiat. Nie byta
Slepa i widziala niedoskonato$ci systemu, ale thumaczyta je jako faze
przejsciows. Kiedy nadejdzie $wiatowy komunizm, to dopiero si¢
zobaczy to, co si¢ zobaczy. Do dzi$ nienawidzi zdrajcy Trockiego,
cho¢ nie byta daleka tak jak i on od naiwnej wiary, ze za komunizmu
,sporody beda bezbolesne, ze czlowiek stanie si¢ nieskonczenie
silniejszy, madrzejszy i subtelniejszy”, ze ,,cialo ludzkie stanie si¢
bardziej harmonijne, ruchy bardziej rytmiczne, a glos bardziej
spiewny”, ze ,,zwykly czlowiek wzniesie si¢ do poziomu Arystotele-
sa, Goethego lub Marksa”.

Miata kilka wymowek, ktorymi karmita to marzenie o apokalip-
tycznym komunizmie. Nalezata do potomkéw dwoch inteligenckich
rodzin petersburskich, w ktorych ateizm byt reguts i gdzie wszystkie
zalety przypisywano ,Jludowi” (ktdry znano zreszta bardzo stabo),
oddajac si¢ takiej misji odkupienia §wiata, ze nawet Dostojewski by
jej pozazdroscit. Wybryki rewolucji wydawaly si¢ takim Iudziom
konieczng odptata za przeszle naduzycia i przyjmowali bez buntu
wszelkie braki, do ktorych zmuszata ich ekonomia sowiecka. ,,Przy-
najmniej teraz mamy honor zy¢ jak przecigtny muzyk”.

Potem bylo oblezenie Leningradu. Najdluzsze z wszystkich oblg-
zen w historii. Dluzsze znano tylko z legend. Dziewig¢set dni, dzie-
wieéset nocy, zimna, bombardowan, 600000 zabitych, milion po-
grzebanych pod gruzami, obywatele obojga pltci zamienieni w co-
dziennych grabarzy, ktérzy grzebia bliskich, a obok tego zajadty opdr,
ktory w koncu pokonat armi¢ generata von Leeba. Ten opor, pod-
trzymywany przede wszystkim i mimo wszystko przez zaciekly
patriotyzm, byl wzmacniany z dnia na dzien przez polityczng energi¢



Zdanowa, ktory z tego uczynil jakby wyprawe krzyzowa. Kiedy
wreszcie $wigtowano zwycigstwo, jak komunisci mogli nie przypisac
go czystos$ci ich wiasnej doktryny?

Wiera zrodzona ze zwycigstwa byla przekonana, ze byto to zwy-
cigstwo odniesione przez komunizm. To dlatego zainteresowata si¢
studiowaniem prawa. Jej ambicjg byto wykazanie, Ze nie moze istnie¢
zadne inne prawdziwe prawo jak tylko prawo ustanowione przez
marksizm-leninizm. Ze wszystkie inne byty tylko zarysami praw. Jej
rodzice byli lekarzami przywigzanymi do skromnych warto$ci,
dziwili si¢, ze udato im si¢ sptodzi¢ z wilasnych biednych genow
kogo$ tak ambitnego i patrzyli na swoja pociechg z prawie §wigtym
oburzeniem, jak rodzice Joanny d'Arc, gdyby oczywiscie ta powie-
dziata im o glosach, ktore styszata.

Jurij byl od Wiery mlodszy o rok. Pochodzit z zupetnie innego
srodowiska. Jego dziadek byl carskim oficerem i w konsekwencji tego
jego ojciec nie moglby studiowac, gdyby wielka wojna nie uczynita
pewnych wyjatkow. W rezultacie ojciec Jurija zrobit szkole oficerska
i walczyl w szeregach Armii Czerwonej, wrocit z frontu z epoletami,
znakiem hanby za czas6w Lenina, ktéry to Stalin przywrdcit do task.
Matka Jurija byta corkg kaptana zameczonego przez bolszewikow. Jej
rodzina caty czas pozostata wierzaca i dyskretnie praktykujgca. Mieli
juz dos$¢ nieszcze$¢ i nie mieli zamiaru prowokowac wiladzy, ale
modlili si¢ i przestrzegali postow. Jedyne, do czego przyznawali si¢
bez Igku, to do kultu, jaki mieli dla odwiecznej Rosji. To nie byto
niebezpieczne. Aleksander Newski byl §wiety, ale go rehabilitowano,
nie mowigc o Piotrze Wielkim czy Iwanie Groznym.

Jurij wyrdst w tej codziennej patriotycznej poboznosci. Jego
spadkiem byto stuzenie ojczyznie, ale aby stuzy¢ ojczyznie, o ile nie
bylo si¢ rewolucjonistg, a on nie byt, nalezato stuzy¢ rzadowi, jaki-
kolwiek by byl. Catkiem wigc naturalng kolejg rzeczy postanowit
zosta¢ zolierzem. Nie obylo si¢ tez bez tego, by byt ,,pionierem”,
potem komsomolcem; mogtby nawet wstapi¢ do partii, jezeli zostatby
do niej przyjety, ale strona filozoficzna takiej koniecznosci jakos mu



umykata. Byta formalnoscig. Pomyslal wigc o wojsku. Jednak jego
oceny z matematyki nie byty doskonate. Doskonale za to radzit sobie z
literatura. Poza tym uprawiat sztuki walki i1 skoki spadochronowe. To
pewnego dnia poddato mu pewien pomyst, moze szalony, a gdyby tak
shuzy¢ panstwu na najwyzszym szczeblu, tam, gdzie matematyka nie
ma nic do rzeczy, a jezyki licza si¢ bardzo? Dlaczego nie wstapi¢ do
najwyzszej elity, do KGB?

Oczywiscie cztonkowie KGB nazywali si¢ jeszcze czekistami, a to
wlasnie czekisci sprawili, ze jego dziadek zmart w meczarniach, ale to
nie byli ci sami czekisci. Ci dzisiejsi pracowali z narazeniem Zzycia,
aby chroni¢ Rosj¢ przed ludami o$ciennymi, ktore po kolei jej za-
grazaty: Mongotami, Turkami, Szwedami, Niemcami i Polakami, a
nawet dwukrotnie Francuzami (a tym co znowu zrobiliSmy?) — $wigta
Rosja, ktora z takim wysitkiem im si¢ opierata, jednym po drugich, w
koncu si¢ podniosta. Wtozy¢ mundur dla mtodego Jurija byto wielka
duma. Odgadt, ze do stuzb specjalnych nie biorg ochotnikow, bo ich
nieufnos¢ w stosunku do kogo$ takiego jest zbyt wiclka, poszedt wige
na wydzial prawa w Leningradzie, skad rekrutowano przysztych
czekistow.

I czekal.

Czekat i spotkat Wiere.

Byli do siebie trochg podobni. Mogliby by¢ rodzenstwem. Oboje
wysocy z waskimi mimo mtodego wieku, pobruzdzonymi twarzami, z
wysoko sklepionymi ko§émi policzkowymi, z gestymi brwiami, na
ktorych koncentrowaty si¢ wszystkie spojrzenia; on mial oczy bra-
zowe (bylo w nim troche gruzinskiej krwi), ona miata jasng cere i
ciemne wlosy, oboje nosili je krotko obcigte, jej byly prawie tak
krotkie jak jego, spodobali si¢ sobie od pierwszego wejrzenia, a ich
sposob bycia jeszcze ich do siebie zblizyl. On pit mato, ona wcale.
Oboje lubili taniec klasyczny i poezje¢, ona w dziedzinie prawa byla
bardziej zaawansowana i mogta mu pomagac, ale ze chciata uczy¢ si¢
karate i skaka¢ ze spadochronem, on mogt w tych dziedzinach
udziela¢ jej rad.



Oboje byli czysci 1 zamierzali tacy pozostac, on do dnia $lubu, ona
do spotkania wielkiej mitosci. Jak to bywa czg¢sto u mtodych ludzi,
byli tak zachwyceni podobienstwami, jakie u siebie widzieli nawza-
jem, ze wszelkie r6znice im umknetly. On nie mowil nic na temat jej
uczu¢ politycznych, ktérych nie podzielal, ona zas nie zauwazyla, ze
w piatki nie jadat ani migsa, ani jaj, ani sera, masta czy mleka.

Jurij odczuwat dla Wiery niewypowiedziane uwielbienie. Uwazal,
ze jest niesamowicie pickna i inteligentna; byta dla niego wyobraze-
niem kobiecos$ci czystej 1 nietknietej, byta Swietoscig; jezeli czasem
zdarzylo mu si¢ przypadkiem dotknac jej reki, byl tym zarazem
poruszony i zawstydzony. Byloby nieprawda, gdyby powiedzie¢, ze
jej nie pragnal, ale to pragnienie ukrywat tak gleboko, ze sam o tym
nie wiedziat; gdyby je odkryt, czulby si¢ jej niegodny.

Wiera mimo ze odczuwata do niego uczucia matczyne albo w
kazdym razie siostrzane, chciala absolutnie by¢ go godna, szczegolnie
od dnia, kiedy wracajac z Kirowa, gdzie po raz trzeci obejrzeli Jezioro
Labedzie (bilet kosztowat tyle co nic), on wyznat jej, dlaczego poszedt
na prawo.

— Wiem, nie jestem tak zdolny jak ty, ale wiem, ze nas obserwuja,
a zresztg sadze, ze si¢ nadaje.

Na samg mysl, ze ten wspanialy chlopak, z ktorym spegdzata cate
dnie, moglby shuzy¢ komunizmowi na pierwszej linii, serce Wiery az
podskoczyto w piersi, ale sadzita, ze lepiej bedzie ukry¢ to wzruszenie.

— Moze si¢ nadajesz, ale nie wiem — wyznata — czy dostatecznie
przyktadasz si¢ politycznie. Wydaje mi si¢, ze niezbyt czesto widaé
ci¢ na spotkaniach komsomotu, o ile ci¢ nie przywolam do porzadku, i
wydaje mi si¢, ze z marksizmu-leninizmu miate$ 3, a nie 5. Jesli
chcesz by¢ czekistg, musisz bardziej si¢ postarac.

— Zgoda, Wiera — powiedziat Jurij — nastepnym razem dostang 4.

Dostatl 5. Mozliwe, ze wlasnie ta ocena byta najwazniejsza na ko-
niec drugiego roku studiow. Kiedy wrocit do domu, zastat rodzicow
poruszonych, ojca spokojnego emeryta, ktory w swoich starych
podszytych watoling mundurach czytat ,Izwiestia”, i matke, ktora



martwila si¢ jedynie, jak mozna posoli¢ ogorki, albo ile ziaren jalowca
doda¢ do wodki.

— Jureczka — denerwowata si¢ — co$ ty nabroit?

Ojciec wstal z zapadnigtego fotela, z opuszczonymi okularami, z
surowym, niespokojnym, wyrazem twarzy.

— O co chodzi — zapytat Jurij — byt spokojny i1 wiedzial, Ze nic nie
,.nabroit”, nic z tego, cokolwiek matka miata na mysli: czy tluc
naczynia w restauracji, dac si¢ ztapa¢ po pijanemu policji, nie okazac
szacunku przelozonemu, obrazi¢ moralno$¢ publiczng, publicznie
wyraza¢ swoje opinie, ktorych nie bytoby w dzienniku ,,Prawda”.
Wigc o co chodzito?

— Przed chwilg byt telefon — powiedziala matka.

— Tak, byt — potwierdzit ojciec.

— Ija odebralam — powiedziata matka.

— Tak, ona odebrata — potwierdzit ojciec, ktory zreszta nigdy nie
odbierat telefonow.

— 1 z tamtej strony odezwat si¢ major — powiedziala matka. —
Major Iwan Iwanowicz Iwanow. Bardzo grzeczny. Nie spodobato mi
sie to. To co$ musi znaczy¢. Zapytat, czy tu mieszkasz. Jurij Nikota-
jewicz Czebrukow.

— Doktadnie. Jurij Nikotajewicz Czebrukow — potwierdzit ojciec.

Reszte trudniej bylo mu potwierdzi¢, bo nie rozmawial przez te-
lefon.

— I powiedziat, Zze chce ci¢ widzie¢ — ciggngta matka. — Powie-
dziat ,,za naszg wspolng zgoda”. Wyobrazasz sobie? Za wasza
wspolng zgoda. Toz kon by si¢ usmial! Ty ledwie co wyrostes z
pieluch, a on jest majorem KGB.

— KGB? Skad wiesz, ze on jest z KGB?

— Dobry Boze! Przeciez mi powiedziat! Zostawit numer telefonu.
Masz i§¢ do Szarego Domu. Coéze$ nabroil Jureczka? Nic nie kryj,
moéw! Ojciec ci wybaczy!

Jurij opart si¢ o $ciane, jakby zemdlal, ksigzki wysungty mu si¢ z
rak 1 upadly na podtoge.



2.

Spotkanie, ktorego spodziewatl si¢ nazajutrz, odbyto si¢ dopiero za
trzy tygodnie i Jurij nie mogt si¢ oprzec, by nie opowiedzie¢ o tym
Wierze.

Oczy Wiery przez chwile byly ekstatycznie wpatrzone w jego
oczy, potem powiedziala mu dziwnym tonem, ktdry miat w sobie co$
gleboko nieuswiadomionego.

— Poinformujesz mnie.

Spotkanie z kapitanem Iwanem Iwanowiczem Iwanowem nieco go
rozczarowato. Jurija oczywiscie nie przyjeto natychmiast, ale dano
mu wielkie nadzieje. Pod koniec trzeciego roku prawa, jezeli
wszystko bedzie dobrze, mogtby wstapi¢ do jednej ze szkét KGB.
Powiedziat o tym Wierze, kiedy szli po piaskowych alejach Ogrodow
Taurydzkich. Ona westchneta gleboko 1 powiedziata.

— Przyjdziesz do mnie w sobote. O trzecie;j.

Kiedy wrocita do domu, powiedziata rodzicom, ze sobotnie po-
poludnie maja spgdzi¢ u przyjaciol, znajomych, no w ogole gdzie-
kolwiek.

— Dlaczego? — zapytata matka.

— Bo potrzebuj¢ mieszkania.

Potem wytlumaczyta.

— Przyjmuje¢ znajomych.

Doktorostwo Wassilczikow, maz i Zona, sterroryzowani przez t¢
wielka, nieforemng dziewczyne, nie wiadomo jakim cudem zrodzong
z nich samych, pospiesznie opuscili mieszkanie po szybkim sobotnim
obiedzie.

Mieszkanie sktadato si¢ z jednego pokoju, ale tak jak mieszkanie
Czebrukowdw bylo zupelnie niezaleznym mieszkaniem z tazienkg i
kuchenka, gdzie nawet mozna bylo jada¢ positki. Wiera miata wiasny
kawalek pokoju, bez okna, to znaczy kacik w rogu pokoju oddzielony
za pomocg dwoch zaston, za ktérymi ustawiono dla niej waskie 16zko



i szafke nocna.

Jurij zadzwonit.

Wiera otworzyla.

W re¢ku miat bukiet dalii. Pierwszy raz w Zzyciu dawat kwiaty.
Wzigta je 1 zanurzyta w nich twarz. Dalie nie pachniaty. Usmiechneta
si¢. Usmiechata si¢ rzadko. Powiedziata ,,chodz” i po raz pierwszy
wzigta go za reke, reka, ktorej brzeg stwardniat od desek i cegiet, ktore
roztupywata ¢wiczac karate.

Przeszli przez pokoj bez pospiechu. Cala $ciana zajgta byta pot-
kami z biatego drewna, gdzie rzgdem w kolorowych oktadkach staty
dzieta wszystkie Marksa, Engelsa, Lenina, Stalina, ale takze Puszkin,
Niekrasow, Jesienin.

— To moje — powiedziata Wiera przechodzac.

Ksigzki medyczne rodzicow utozone byly pod ich dwoma bliz-
niaczymi t6zkami ustawionymi w prawym rogu pod oknem, ktore
wychodzito na jesienng Newg.

— Zapraszam do siebie — powiedziala 1 weszli do alkowy.

Odwrdcita si¢ ku niemu, w cieniu wzigla go w ramiona i ucalowata
Z pasja w usta.

Jurij patrzyt na nig przerazony.

— Co bedziemy robi¢?

— Pobierzemy si¢ — powiedziata. — Rozbierz sig.

Potozyla si¢ naga, kiedy on takze juz byt nagi, rozkazala:

— Na mnie.

Pochylit si¢ nad nig, wtedy zobaczyla jaki$ przedmiot wiszacy na
jego szyi.

— Co to jest? — zapytala, wskazujac to co$ palcem.

— Krzyzyk. M6j krzyzyk od chrztu. Prawostawni nigdy nie roz-
stajg si¢ ze swoimi krzyzykami.

— Jestes ochrzczony?!

Bylo to co$ takiego, jakby on jej oswiadczat, ze jest chory na sy-
filis. Moze nawet gorze;j.

— A ty nie? — zapytat Jurij.



Nigdy dotad si¢ nad tym nie zastanawial. Potem w ciemnosci byty
tylko te dwie pary wpatrzonych w siebie oczu. Te dwa ciata, cialo
kobiety i cialo mezczyzny mogly si¢ rozstac i historia §wiata pewnie
by si¢ od tego nie zmienita. Tylko Ze Jurij zapytal:

— Moze powinienem go zdjacé?

To byl prosciutki miedziany krzyzyk z wygrawerowanymi sto-
wami ,,Zbaw i zachowaj”. Zwisal teraz na sznureczku nad sterczacymi
piersiami Wiery.

Pomylita si¢. Myslata, ze Jurij jest w stanie zdjaé ten krzyzyk z
obawy, ze ja obrazi, ze obrazi jej ateistyczne uczucia, wigc powie-
dziata:

— Dlaczego?

— Dlatego — wyszeptal wcigz nad nig — bo to, co bedziemy robic,
to wielki grzech.

Na te stowa spoliczkowata go ze wszystkich sit prawg r¢ka, tak ze
az zagralo mu w lewym uchu. Nagle, tracgc wszelkie zahamowania,
caly wstyd, rzucit si¢ na nig z wsciekloScig i gwattownoscia, ktora
dojrzewata w nim, atletycznym prawiczku, juz od dwudziestu pigciu
lat.

Potem wyznata mu:

— Tego dnia poczutam, jak zalewa mnie Dniepr.



3.

Ich zwigzek byt szczesliwy do tego stopnia, ze Wiera uwazata, iz
Jurij szanuje jg za bardzo.

— W koncu pocatuj mnie porzadnie, nie jestem ikona, ktorg si¢
ledwie muska ustami!

Malzenstwo nie obylo si¢ jednak bez zatargow.

Wiera, nie zdajac sobie nawet z tego sprawy, czuta rzeczy takimi
jak w pierwszych wiekach chrzescijanstwa, kiedy to skonsumowanie
matzenstwa uwazano za sakrament. Uwazala, Ze jest juz mezatka i
zgadzata si¢ jedynie na zapis w ZAKSie, urzedzie stanu cywilnego, i
na pielgrzymke pod pomnik Lenina. Jureczka, ktéry we wszystkich
innych przypadkach robil wszystko, czego od niego zazadala, nie
ustepowal. Nie byt w stanie ustgpi¢. Oczywiscie, tak, mogt grzeszy¢,
ale nie miat zamiaru robi¢ z tego przyzwyczajenia. I nie mogt zy¢, nie
przyjmujac komunii. Nie mégt przyjmowac¢ komunii, nie spowiadajac
sie, a nie mogl przeciez za kazdym razem spowiadaé si¢ z tego
samego grzechu, nie wyrazajac skruchy i obietnicy poprawy.

— Wigc co? — krzyczata z glebi swojego niewielkiego tozka. —
Chcesz, zebysSmy poszli do kosciota, ze straszydtami na $cianach,
zeby$my latali trzy razy dookota komody z dziurawym garnkiem na
glowie?

— Nie — odpowiadat spokojnie Jurij — poprzedzani przez kaptana,
trzy razy obejdziemy pulpit i bedzie to symbol naszego przysztego,
wspolnego zycia 1 wlozymy korony na glowy, aby pamigtac, ze tego
dnia bedziemy ksigciem i ksiezniczka w tym malenkim Kosciele,
ktory stworzymy we dwoje, a takze aby pamieta¢ o tym, ze matzen-
stwo to $wiadectwo, czyli meczenstwo, a meczennicy maja prawo do
korony.

— Ale janie wierzg w to wszystko!

— Kochasz mnie takiego, jakim jestem, a dla mnie to sg podsta-
WOwWe Sprawy.



— Nie. Nie bedg brata udziatu w tych dziecinadach. Kiedys religia
byta opium dla mas, teraz to juz tylko kiepski cyrk, a ja nie bgdg bawic
sie w klauna!

Nie postawil jej ultimatum. Tylko tego dnia opuscit ja, zegnajac
rownie czule jak zawsze 1 juz do niej nawet nie zadzwonit. Jako ze
chodzit teraz do specyficznej szkoly, a ona nadal stuchata wyktadow
na wydziale prawa, juz si¢ nie spotykali. Po trzech dniach zadzwonita
ona.

— Jura?

— Tak, to ja.

— Wygrates.

Byla jeszcze jedna przeszkoda do pokonania. Wiera nie byla
ochrzczona.

— Co? Chcesz, zebym stangta naga przed brodatym popem, ktory
skorzysta z okazji, aby mnie obmaca¢ przynajmniej wzrokiem?

Jurij wciaz byl spokojny.

— Bedziesz w koszuli i zanurzysz si¢ w wodzie, jak Jezus Chry-
stus zrobit to niegdys. Umrzesz i zmartwychwstaniesz wraz z nim. [
tak bedziemy mogli polaczy¢ si¢ po wszystkie czasy.

Wiera si¢ poddata.

Trzecig przeszkoda bylta suknia $lubna. Jurij uwazat, ze skoro zyli
w grzechu, hipokryzja byloby, zeby Wiera brata slub w biatej sukni,
ktora jest symbolem dziewictwa. W tym punkcie, z przyzwoleniem
kaptana, ktory miat da¢ im §lub (Juriju Nikotajewiczu, dziewictwo
jest sprawg wzgledng), wygrata Wiera.

— Prawostawny $lub, dobra, niech bgdzie prawostawny, chce
biatg suknig¢, welon, tren, kwiaty pomaranczy i wszystko inne. Nie
bede marzta ot tak sobie w tej ich wannie z okami §wietych olejow w
wodzie.

Nie umknegto mtodym to, ze chrzescijanski §lub nie pomoze raczej
karierze Jurija, ale Wiera miata na tyle dobrego smaku, zeby nie robic¢
uwag na ten temat. Jurij za to myslal, Zze czasy si¢ zmienity, ze hi-
storyczna Rosja znow miala prawa i ze KGB przymknie oczy na



ceremonig, ktorg i tak uwazano za czysto folklorystycznag.
Gdyby jednak tak nie byto, byl gotow zacisnac zeby i nies¢ swoja
wiare wraz z wszelkimi jej konsekwencjami.



4.

Kariera Wiery tez zapowiadata si¢ doskonale. Byta asystentka
prokuratora 1 zaciekle $cigala dysydentow, ktorzy jej sie¢ nawineli, i
bylo to dla niej czym$ w rodzaju okrutnej zabawy. Bylo wedtug niej
co$ przewrotnego w sprzeciwianiu si¢ panstwu, ktore przeciez chciato
jedynie dobra swoich obywateli, a powielanie pism na ustugach
samizdatu wydawalo jej si¢ diabelskim wynalazkiem, jezeli brak
uczu¢é religijnych pozwolit jej w ogdle wierzy¢ w jego istnienie. To
parszywe wrzenie w kraju, ktory jego szefowie prowadzili wprost do
ziemskiego raju, wydawato si¢ Wierze jak mnozenie si¢ zakaznych
bakcyli, ktore trzeba byto wyeliminowac za wszelkg ceng.

Kariera Jurija... To bylo o wiele bardziej skomplikowane.

Najpierw zamiast zosta¢ przydzielonym do Wydziatu Pierwszego,
najbardziej prestizowego, tego, ktory walczyl poza granicami kraju,
wyladowat w Wydziale Drugim, a doktadniej w Stuzbach Bezpie-
czenstwa Politycznego, ktére nazywano krotko Stuzbami. Wiasciwie
to, co robit, mialo dostarcza¢ Wierze wody na jej mtyn albo raczej
surowcow do jej walcowni. Nie bylo to ryzykowne i polegato raczej
na dzialaniach rutynowych. Przechwytywanie poczty, podstuch
rozméw telefonicznych, Jurij zdawal sobie sprawg zarazem z roz-
machu, jak i z absurdu przeznaczenia partii komunistycznej. Jej celem
byto nie dopusci¢, aby ludzie mysleli, i narzuci¢ im prawde, ktéra
miala by¢ absolutna. Religia tez moze by¢ absolutem, bo pochodzi nie
z tego $wiata, ale jak, po przeczytaniu Hegla, mozna bylo twierdzic,
ze w $wiecie, ktorego struktura jest fundamentalnie dialektyczna,
absolut zostal juz sformutowany?

Na dodatek Jurij zostat przydzielony do stuzby pod dowodztwo
starego putkownika Nelgomonowa, ktory uznawat za cnote niewiedze
na temat wszystkiego, co nie bylo komunistyczne. Platon i Spinoza,
filozofowie, ktorzy zyli przed Marksem, to ghupcy. Istniata literatura,
oczywiscie, ale byta to jedynie literatura socrealistyczna, a kazda



symfonia, ktdra nie opisywala dnia pracy robotnika-metalowca, byta
podejrzana i dziatata na korzys¢ kapitalistow. Od mtodych oficerow,
swoich réwiesnikow, Jurij nauczyt si¢ szybko rozrdznia¢ z jednej
strony klike zubrow, ktorzy uwielbiali Netgomonowa z wrodzonej
ghupoty, albo udawali, ze go wielbig ze wzgledu na ped do kariery, z
drugiej strony istniat klub liberatow, ktorzy stwierdzali, ze komunizm
odchodzi juz od Rosji jak okleina starego mebla i mysleli jedynie o
wlasnej przysztosci. Zta atmosfera krolowala w Stuzbach niepo-
dzielnie, Jurij nie mogt wiec wyraza¢ swoich nieprzyjaznych uczué
dla jednych, a przyjaznych dla drugich i musial udawac¢ nieugigta
wiare w doktryne szefa, ktory od czasu do czasu zwykl powtarzac:

— Czebrukow, nikt nie jest zobowigzany by¢ dobrym oficerem
informacyjnym, ale kazdy ma obowigzek by¢ dobrym komunista.
Zrozumiate$?

— Tak, towarzyszu putkowniku.

Mimo dobrej woli czul, ze putkownikowi nie przypadt specjalnie
do serca. Jezeli trzeba bylo oficera na stluzbe w dzien $wigteczny,
kozta ofiarnego, oficera do ukarania, aby si¢ usprawiedliwi¢ przed
innym wydziatem, los padal zawsze na Jurija. Kapitanem zostal tylko
ze wzgledu na staz shuzby.

Zycie rodzinne za to dawato mu wiele radosci. Mimo roznic reli-
gijnych i politycznych Wiera wydawala mu si¢ kobieta idealna,
intelektualnie wymagajacg, niezmordowang w mitosci, wcigz myslaca
o dobru ojczyzny bardziej niz o swoim wilasnym. Dzigki niej Jurij
nauczyt si¢ czego$, co nie jest dane pozna¢ wielu mezczyznom.
Nauczyt si¢ taczy¢ brutalne pozadanie i religijny wrecz szacunek w
jedno. Byt jednak jeden cien na tym stonecznym obrazie. Po trzech
latach malzenstwa nadal nie mieli dzieci i za kazdym razem, kiedy on
poruszal ten temat, ona odpowiadata niezmiennie: ,,Pdznie;j”.

Byl wstydliwy i niewiele wiedziatl o kobiecej seksualnosci, totez
obawiat si¢ stawia¢ jej pytania. Zadowalat si¢ wcigz tym, co mowita:
,,P0zniej”.



S.

Byto jedno z tych petersburskich popotudni sierpniowych, kiedy
upat jest wprost nie do zniesienia, ale nie otwiera si¢ okien z powodu
komarow, ktore moglyby wrecz pozre¢ zywcem. Jurij porzadkowat
akta podejrzanych w swoim biurze, kiedy zadzwonit telefon. We-
zwanie do generata. Bo w mi¢dzyczasie Netgomonow zostal miano-
wany generalem i stawal si¢ coraz bardziej oczywistym szefem
zubrow.

Jurij wszedl na wyzsze pigtro, zapukat do obitych skorg drzwi i
wszedt.

Zastony z bragzowego weluru byty zaslonigte, aby chroni¢ gabinet
przed zbyt mocno operujacym stoncem. Pokoj byt zupehie zaciem-
niony, dostrzegl w nim jednak bialg plame, ktora jakby ptywata w tym
poéicieniu. Jej obecnos¢ w takim miejscu byta tak nieprawdopodobna,
ze Jurijowi zabrato kilka chwil, zanim zrozumial, na co patrzy. Bez
problemu za to rozpoznal tgga posta¢ generala, ktory siedzial za
biurkiem jak na tronie i pocit si¢ niesamowicie w swoim zielonka-
wo-niebieskim garniturze. Na wprost niego, odwrdcony trochg
bokiem do drzwi, siedziat... tak, prosze bardzo, majestatyczny mez-
czyzna, brodaty, w czarnym jedwabnym riasie... Mial panahij¢ na
piersiach, a na glowie bialy ktobuk, znak wladzy metropolitalne;.
Siedziat z fokciami opartymi o biurko generala, jakby czut si¢ tu jak u
siebie.

Obecno$¢ sutanny w gabinecie szefa Stuzb Bezpieczenstwa Poli-
tycznego byta wprost absurdalna. Ale w tym biatym ktobuku mogt to
by¢ jedynie Jego Wielebnos¢ Ilja, arcybiskup metropolita Leningradu.
Prawostawny zwyczaj wymagal, aby Jurij sklonit si¢ az do ziemi,
proszac o blogostawienstwo, ale teraz stosowat si¢ raczej do zwy-
czajow KGB i stal wyprostowany jak struna w postawie na bacznos¢.

— Oto wasz czlowiek — powiedzial Netgomonow ze Smiechem —
Czebrukow. Kapitan. Jurij Nikotajewicz.



Obaj popatrzyli na niego przez dtuzsza chwile, arcybiskup bez
wyrazu, Nelgomonow bawiac si¢ otowkiem zakonczonym gumka.
Upat i polcien sprawialy, ze gabinet wydawat sie zawieszony gdzie$ w
przestrzeni, jakby zatopiony w podmorskiej otchtani, w kazdym razie
oddzielony od reszty $§wiata jakim$ niezmierzonym przestworem.

Nikt nic nie powiedzial.

W koncu arcybiskup wymowit te szokujace stowa:

— Czy mozna was prosic¢, kapitanie, o zdjecie munduru i koszuli?

Wobec zaskoczenia, ktore malowato si¢ na twarzy Jurija, Nelgo-
monow zaczagt nerwowo chichota¢. Nienawidzil Traktora Galkina, ale
nie mogt si¢ powstrzymac od $miechu z podwladnego, postawionego
w tak dramatycznej sytuacji. W rzeczywisto$ci nie bylo zadnego
powodu, by arcybiskup kazat si¢ rozbiera¢ oficerowi w biurze jego
wlasnego szefa. Jedyna spdjna mysl, jaka przyszta mu do glowy, to
bylo to, ze jak zdejmie juz koszule, kazg mu si¢ rozbieraé dalej, zeby
zobaczy¢, czy nie byt zydem albo muzutmaninem. Potem domyslit si¢
prawdy. Pomyslat, ze wtasnie konczy si¢ jego kariera w KGB.

Patrzac swojemu szefowi prosto w oczy, powiedziat.

— Zapozwoleniem, towarzyszu generale?

— Dalej, dalej. Na golasa, nie wstydz si¢ — odpowiedzial generat,
chichoczgc nadal.

Jak wszyscy nizsi urzednicy, Jurij wchodzac do biura, wktadat
mundur, gdyz noszenie go poza biurem bylo zabronione. Rece mu nie
drzaty. Zaczal si¢ rozbierac, rozpigl koalicyjke, skorzany pas, rozpiat
g6re munduru, zdjat go. Utozyt na oparciu fotela.

Wyjat koszule ze spodni, rozpiat ja, zdjat bez pospiechu i powiesit
na prawym ramieniu. Byta wilgotna od potu.

Jego tors btyszczal, a na jego brazowym torsie, atletycznym,
gtadkim, ledwie owlosionym, blyszczal zupeinie innym blaskiem
miedziany krzyzyk.

Ach! Kosztowal go juz wiele kltopotow ten krzyzyk, szczeg6lnie
kiedy byt dzieckiem i kiedy jego towarzysze zabaw wySmiewali si¢ z
niego, bili go, usitowali mu go zerwaé silg lub z zaskoczenia. Na



szczgscie miat silne piesci i spotkal wyrozumialych nauczycieli,
ktorzy przymykali oczy na sprawy religii.

— Hm, nosisz krzyz! — powiedziat Netgomonow, udajac zasko-
czenie — babuszka ci go dala? To ci¢ chronito od urokow?

Mruknat z niechgcia.

— Mmm! Komunista! Co ja mowie, Komunista? Czekista! Wigc
dlatego nie chcesz przebiera¢ si¢ z innymi w szatni, nawet aby wlozy¢
kimono? Mmm! Widzisz? Nawet taki detal nam nie umknat!

Jurij stat nieruchomy, wystawiony na jego $miech. To mate stowne
meczenstwo nie byto dla niego niczym nowym. Zastanawiat si¢ tylko,
co robil tutaj, nie reagujac zupetnie, jeden z najwazniejszych dostoj-
nikow Kosciota rosyjskiego.

— Mozesz si¢ ubra¢ — powiedzial Netgomonow.

— Podoba si¢ wam? — rzucit do arcybiskupa. — Dobrze, ustepuje
miejsca, nie musze¢ zna¢ waszych sekretow ikonostasu. Mmm...

Wstat ciezko i1 skierowal si¢ do drzwi, ptasko stawiajac po
wschodnim dywanie swoje podkute buty od Bata. Wyszedlszy,
zamknat delikatnie obite skorg drzwi.

Jurij ubierat si¢ bardziej zazenowany, niz gdy si¢ rozbierat. Musiat
rozpigc spodnie, by wlozy¢ w nie poty swojej koszuli. Nie znajdujac
lustra, by przy nim zawigza¢ krawat, uzyt do tego celu szkta z portretu
Brezniewa, co mogto uchodzi¢ za najwicksza niestosownosé, ale w
tym momencie bylo mu zupetnie oboj¢tne. Byt jeszcze odwrocony
plecami, kiedy arcybiskup do niego przemowit.

— Proszg usiasc.

Jurij usiadl na brzegu krzesta i przez dluzszy czas si¢ nie odzywali.
Kapitan mial spuszczone oczy, arcybiskup usitowat czyta¢ w nich
poprzez przymknigte powieki i przekaza¢ mu catg mitos¢, jaka miat
dla ludzi, dla tych biednych ludzi.

— To prawda, co powiedzial? Babcia wam go data? — powiedziat
w koncu.

— To moja mama. Jej ojciec byt kaptanem.

— Tak. Zmart na torturach. W naszym $rodowisku nic si¢ nie



ukryje. Nigdy go nie zdejmowaliscie?

Jurij pokrecit gtowa, nie podnoszac oczu.

— Jestescie wierzacy?

Tym razem Jurij az podskoczyl. Arcybiskup o Iwiej postawie i
kwadratowej twarzy, koScisty, szczupty, wrecz wychudzony, o
czujnym spojrzeniu nie wydawat si¢ cierpie¢ z powodu upatu, mimo
iz byt caly zamotany w swoje czarne szaty. Nie podlegat tym samym
prawom co inni, moze z powodu Zycia ascety?

— Tak — powiedzial Jurij — jestem wierzacy. A wy, wy jestescie
metropolita Leningradu i odwiedzacie generatéw KGB? Co to ma
znaczy¢? Prosze mi wybaczy¢, Wasza Wielebnos$¢, ze mowie takim
tonem, ale nic nie rozumiem!

Chciato mu si¢ ptakaé, jak dziecku, z ktoérego naigrawajg si¢ do-
rosli.

— Praktykujecie? — ciagnal nadal biskup, nie obrazajgc si¢ —
przyjmujecie komuni¢? Chodzicie do spowiedzi? Braliscie $lub
koscielny... Wiem.

— Tak, spowiadam si¢, przyjmuj¢ komuni¢. Najdyskretniej, jak to
tylko mozliwe. Czy to grzech?

— Nie sadze, Juriju Nikolajewiczu. Nikodem i Jozef z Arymatei
takze byli dyskretni. U nas byt czas m¢czenstwa, a nasz Kosciot zostat
niemal zupetnie eksterminowany. Nasze czasy s3 inne. Swiety Jan z
Damaszku wiernie stuzyl muzutmanskiemu kalifowi Walidowi (az do
dnia, kiedy kalif kazal mu odcig¢ r¢ke, ale to juz inna sprawa). Od
chrzescijan zada si¢ najwyzszego pos§wigcenia, ale tylko wtedy, kiedy
nie ma innych mozliwo$ci dla dania §wiadectwa. Nasz czas to czas
dwuznacznosci, to niepraktyczne dla ludzi z takim jak wasz i moj
temperamentem, o$§mielam si¢ sadzi¢, ale to tez nie jest pozbawione
znamion wielko$ci. Pokornej wielko$ci. Mysleliscie o kaptanstwie?

— O kaptanstwie? Ja? Nie. Wasza Wielebno$¢, prosze wybaczy¢
pytanie, moze nawet bezczelne, jest Wasza Wielebno$¢ tym, za kogo
go biore? Nigdy nie miatem honoru rozmawia¢ z Wasza Wielebno-
$cig, ani nawet zobaczy¢, tylko w telewizji, ale jest Wasza Wieleb-



nos¢...

Arcybiskup usmiechnat sie.

— Nie wiem, czy jestem tym, za kogo mnie bierzecie, rzadko jest
si¢ tym, za kogo biorg nas ludzie, ale jestem Ilja, niegodny arcybiskup,
metropolita Leningradu, tak.

Jurij nie wytrzymatl. Upadl na kolana u stop arcybiskupa. Pelnia
kaptanstwa apostolskiego nie objawiata si¢ w kaptanie, najbardziej
nawet szanowanym, ale w biskupie, w kazdym biskupie. Ucatowat
btogostawiacg go dton. Byta to duza dton robotnika z odlewni stali,
czysta, starannie wypielegnowana, hojna.

— Badz spokojny, badz spokojny — powiedzial arcybiskup — ale
dlaczego nigdy nie myslale$ o kaptanstwie? Czy to nie dobry sposob,
aby zy¢ z takag wiarg jak twoja? Biskupstwo dla ciebie jest nicosig-
galne, bo jeste$ Zonaty, ale kaptanstwo...

— Nie jestem godzien, Wasza Wielebnos¢.

— Sadzisz, ze ja jestem?

— Nie mam powotania, Wasza Wielebno$¢.

Arcybiskup podrapat si¢ w koniuszek nosa. Jurij mowit dale;j.

— Jestem cztowiekiem Stuzby, nie sakramentow.

— ,,Stuzba” znaczy wiele rzeczy. Jestes dumny ze stuzby tutaj?

Jako ze Jurij wydat si¢ zaskoczony tym pytaniem, Ilja usmiechnat
si¢ ponownie pod wasem.

— Twadj przetozony nie jest z ciebie zadowolony, a ty z niego?

W KGB myslenie nie nalezato do zwyczajow.

— Moj przetozony nie jest ze mnie zadowolony?

— Dziwi cig¢ to? Po pierwsze masz $lub koscielny, co jest bardziej
odwazne niz rozwazne. I nie zona tego chciala, bo jest niewierzaca.
Nie bardzo chcesz szpiegowa¢ myslacych inaczej, kiedy inaczej
znaczy religijnie; tak, on juz si¢ na tym poznat, ,,on” nie jest taki ghupi
mimo pozorow (palcem wskazal sufit), ,,on” tkwi jeszcze tylko w
epoce stalinowskiej. Poza tym zle uktadasz akta, nie uczestniczysz w
spotkaniach poswieconych indoktrynacji politycznej, i co jeszcze...
Krétko méwigce, nie jeste$ popularny u gory. Zreszta, sam wiesz, jaki



masz stopien, a powiniene$ by¢ juz co najmniej majorem. Czy to ci¢
nie zaskoczyto?

Jurij nie odpowiedzial. Wiedzial, ze w KGB nalezato wszystko
rozumie¢ z potstowek i ze po polstowkach byto si¢ ocenianym, ale
odkad siedziat z tym ,niegodnym arcybiskupem” w tej — jakby
pozaczasowe] — kapsule, nie wiedziat, czy trzymac si¢ nadal sztyw-
nych, stuzbowych zasad.

— Nie sadze, by czekata ci¢ wielka kariera\v Stuzbach Bezpie-
czenstwa Politycznego — powiedzial arcybiskup. — A gdyby cie
przeniesiono do innych stuzb, bylby$ zaskoczony?

— Mam zwyczaj by¢ postusznym rozkazom.

— Wszelkim, jakiekolwiek by byty?

— Nie wydano mi jeszcze takiego, ktory bylby sprzeczny z...

— Zczym?

— Z moim pojeciem tego, co dozwolone, a co zabronione.

— A gdyby dano ci rozkaz, aby$ zostal kaptanem?

Widzac zaskoczenie Jurija, dorzucit.

— Poczekaj, co$ ci pokaze. Nie powiesz, ze nie jestem starannie
przygotowany, by przemowi¢ ci do wyobrazni.

Arcybiskup wstal, zdjat biaty klobuk, postawil go na biurku, zdjat
welon i takze polozyt go na biurku, zdjat ikone z piersi, przezegnat sig,
ucalowatl jg i potozyt na welonie. Potem zaczgl rozpina¢ jedwabng
rias¢. Najpierw guzik gorny przy szyi, potem lewy na wysoko$ci pasa,
potem prawy na wysokosci pasa.

Roztozyl dwie ogromne poty sutanny i zdjat ja tak, jak zdejmuje
si¢ ptaszcz. Pod spodem ubrany byl w mundur generata KGB, ob-
wieszony orderami.

Jurij takze wstat, aby okaza¢ szacunek. Patrzyl, a zmgczenie i
niezrozumienie wcigz w nim rosto.

— Prosze¢ mnie zrozumie¢ — powiedziat generat — nie proponuje ci,
zeby$ zostal ztym kaptanem, zeby poprawi¢ troche nie najlepiej
rozpoczeta karierg. Proponujg, abys$ sprobowal zostaé dobrym ka-
ptanem w shuzbie Naszego Pana i Kos$ciola prawostawnego, ale



proponuje, aby$ stuzyt w troche niecodzienny sposob, aby$ dat
$wiadectwo wiary niecodziennym mg¢czenstwem.

Usiadt.

— Najpierw musz¢ opowiedzie¢ o sobie. Kim jestem? Generalem
KGB? Tak. Metropolitg Leningradu? Tak? Wickszos¢ oficeréw KGB
nie wie, ze jestem jednym z nich, ale wiedza o tym szef i jego najblizsi
wspotpracownicy. Wickszos¢ wiernych prawostawnych nie wie, ze
jestem cztowiekiem KGB, ale wie patriarcha i jego najblizsi wspot-
pracownicy. Dla KGB jestem cztowiekiem KGB przy patriarsze, dla
patriarchy jestem czlowiekiem Kosciota w KGB. Rozumiesz, ze
Kosciol nie moze negowac tego, ze KGB jest realne, chyba ze chce
zej$¢ do podziemia, a KGB ze swojej strony, kiedy zawiodta ekster-
minacja i infiltracja, nie moze negowac¢ Kos$ciota. Muszg utrzymywacé
stosunki. Moze sytuacja bylaby prostsza, gdyby KGB oddelegowato
generala, ktéry nie bylby czlowiekiem Kosciota, a Kos$cidt kaptana,
ktory nie bylby cztowiekiem organéw, bytoby w ten sposob dwoch
konsuldow, ktorzy musieliby si¢ dogada¢... Historia chciata inaczej.
Nie pierwszy raz ludzie Kosciota maja bezposrednig lub posrednia
wladze polityczng. Jest na to mndstwo przyktadoéw. Najpierw u nas,
patriarcha Filaret doradzajacy synowi cara Mikotajowi, a w wielu
innych krajach... Papiez i cesarze, krolowie? A $wigty Bernard z
Clairvaux, ktorego radzili si¢ wszyscy. Dzis na Cyprze Jego Wie-
lebno§¢ Makarios? U Francuzow Richelieu i ojciec Jozef. Czyz oni
wszyscy nie pracowali dla polityki? Mozesz mi zarzuci¢, ze wszyscy
ci kaptani pracowali dla wiadzy legalnej, uznajacej Kosciét Chry-
stusowy. Ale nie kanonik francuski Feliks Kir. A czy Kosciot nie
potrzebuje uczestniczy¢ we wiladzy, tym bardziej, im mniej jest przez
nig uznawany? Nasz $wicty Filip zostal zaduszony przez Iwana
Groznego, ale dlaczego? Bo chciat wplywaé na jego polityke. A nasz
Hermogen umarl z gtodu za Polakow. Dlaczego? Bo wierzyt w
rosyjska wolno$¢. Tak wigc zgadzam si¢, ze wzajemne infiltrowanie
si¢ organdw komunistycznych i Kosciota Chrystusowego moze
szokowa¢, ale nie mamy, my, prawoslawni, wygody, jaka daje ze-



wngtrzne papiestwo, zewngtrzne w sensie narodowym, a wigc bedace
poza zasi¢giem lokalnych wladz. Nasza tradycja to tradycja Koscio-
16w lokalnych, z konieczno$ci zwigzanych z lokalnymi panstwami.
Oczywiscie udawanie, ze tak nie jest, dodaje pewnos$ci i mozna
odprawia¢ nabozenstwa w najdalszym zakatku Syberii w kaplicy z
ociosanych bali, ale trzeba tez i innych ludzi, ludzi innego pokroju,
Juriju Nikotajewiczu, ktorzy, wyraze si¢ metaforycznie, stawiajg na
jedna karte los swojej duszy, oddajac Kosciotowi inne ustugi, ktorych
ten Kosciot potrzebuje natychmiast. Powiem szczerze, od jakiego$
czasu ci¢ obserwuje 1 widze, ze nie jeste§ w petni panem sytuacji.
Jestes zbyt czysty. Nie proponuje ci losu, ktory odpowiada doktadnie
twojemu temperamentowi. Gdybym znalazt oficera KGB, ktory bytby
zdolniejszy do wykonania tej misji, pozwolitbym ci zgni¢ pomiedzy
aktami, ale nie zaproponowano mi takiego, ktory bytby w stanie grac¢
podwdjng role i zarazem zosta¢ naprawd¢ wierzacym, a to bylo dla
mnie najwazniejsze. Wiesz, jak to sie odbywa. Jezeli jedne stuzby
prosza inne o personel, oddaje si¢ zawsze tych, ktorych si¢ nie szanuje
albo nie lubi, takich, ktorych mozna si¢ pozby¢ bez zalu. Nie bede
ukrywatl, ze generat Netgomonow nie ma zalu, ze si¢ z tobg rozsta-
nie... Zreszta, lepiej, ze tak jest. Ryzykujesz mniej niz ktokolwiek
inny. Mozesz straci¢ wolno$¢, zdrowie, ale nie dusze¢. Jezeli co$
takiego miatoby nastgpi¢, wycofatbys si¢, wiem.

Pytania?

[lja przyjat wojskowy ton, aby zakonczy¢ jednym stowem.

Jurij nie wiedzial, co ma powiedzie¢.

Kaptan...? Przez jego umyst przeptywaly obrazy. Czarno-ztote
ikony, iskrzgce si¢ puchary, noworodki do zanurzenia w chrzcielnicy,
posty i bicie czotem, zgryzliwe staruszki (duzo zgryzliwych staru-
szek), kadzielnica, ktérg trzeba picknie harmonijnie kotysaé, nie
konczaca si¢ liczba modlitw, recytatywow do nauczenia na pamig¢...
Wiera! Wiera jako zona kaptana! Na pewno nie bedzie to tradycyjna
Matuszka, specjalistka od solanek 1 marynat.

— Co bede mial robi¢? — zapytal.



— Zachowasz posade w KGB i zostaniesz promowany na wyzszy
stopien z mozliwo$ciami awansu. Begdziesz moim sekretarzem.
Rozumiesz, ze Ko$cidt nie moze si¢ zgodzi¢, abym miat sekretarza,
ktory nie bedzie zwigzany z Kosciotem, a KGB nie moze si¢ zgodzic,
abym mial sekretarza, ktory bedzie zwigzany tylko z Kosciotem.
Bedziesz takze pracowat w parafii. To dobre doswiadczenie. Bedziesz
mnie informowat o tym, co si¢ tam dzieje. Bedziesz mnie informowat
o kontaktach, jakie bedziesz utrzymywat z KGB.

— Komu bede zdawat sprawe.

Arcybiskup usmiechnat si¢ raz jeszcze.

— Alez mnie. Mnie i tylko mnie. To wlasnie jest pickne. Ja mam
dwoch szefow, zdaje sprawe Jego Swiatobliwosci Patriarsze Alek-
semu, z jednej strony, i towarzyszowi Andropowowi, z drugiej strony,
ty podlegat bedziesz tylko mnie. Zastanow si¢. Zakomunikujesz
decyzje generalowi Netgomonowi, on mi jg przekaze.

Zaczat wklada¢ czarne welony. Mundur znikngt pod sutanng, a
biaty ktobuk odzyskal dawne miejsce na jego glowie.

*

Wiera lezata na plecach obok Jurija z glowa na jego piersiach.

On od dawna patrzyt w ciemnos$¢. Noca nie ma komar6éw, mozna
byto otworzy¢ okna i biate firanki powiewaty delikatnie w przeciagu,
ktory przynosit troche ochtody.

— Wiera — powiedziat w koncu Jurij — twdj maz... twdj maz zosta-
nie popem.



6.

Rozwdd. Nie bylo innego wyj$cia.

Rodzice i przyjaciele Wiery zaakceptowali §lub koscielny, a nawet
przyznali, ze ceremonia miala wigcej uroku niz pielgrzymka pod
jakikolwiek pomnik. Niektore przyjaciotki ptakaty nawet ze wzru-
szenia albo z zawisci, jeden przyjaciel najzwyczajniej si¢ nawrocit.
Ale tym razem chodzilo o zupehie inng sprawe. Rodzice dobrze,
nagi¢liby sie, byli do tego przyzwyczajeni, ale koledzy? Asystentka
prokuratora Wassilczikowa (jakie to szcze$cie, ze zachowala pa-
nienskie nazwisko!) z m¢zem ksiezulkiem! Nie byto co ukrywac stanu
rzeczy, prawostawni kaplani nosili dlugie brody i wlosy, wcigz
chodzili w sutannie, a poniewaz Jurij miat odprawia¢ nabozenstwa w
jednym z nielicznych jeszcze otwartych kosciotow, ktos mogt go tam
spotka¢ i1 rozpoznaé, to bylo pewne! Dyshonor i samotno$¢, ale byto
Cco$ jeszcze gorszego.

W glebi samej siebie wielka Wiera nie zgadzata si¢, zeby jej
wlasny maz, jej mezczyzna mogt macza¢ palce w tym brudnym,
nieuczciwym, szkodliwym, obskuranckim, zacofanym, skorumpo-
wanym i glupim procederze, za jaki uwazata Kosciot. Kosciol wcigz
od chrztu Rosji w 988 roku szkodzit ludowi, ktory ledwie si¢ od niego
uwolnil w czasie rewolucji 1917 roku, a wlasny jej maz miat uzywac
swoich talentow, ktore zawdzieczat naturze i kulturze, ktoére dato mu
ateistyczne panstwo, po to, by znow zatopi¢ ten lud w brudzie inte-
lektualnym, z ktorego wyszedt?!

I to tez nie bylo wszystko. To, co robit kaplan, wydawato si¢
Wierze gleboko watpliwe i niezdrowe. Uchodzg jeszcze protestanccy
pastorzy, ktérzy zatruwajg jedynie inteligencj¢ posrod wiernych, ale
prawostawny pop ze swojg woda $wigcong, Swietymi olejami, owo-
cami, dymigcymi $wiecami, kadzidtem, ktére cuchnie, z tymi mani-
pulacjami chlebem i winem, ktore niby to stajg si¢ migsem i krwig
(alez kanibalistyczna religia!) i ta tyzeczka, ktoérg wsadza do ust



kazdemu, aby mu dac¢ to co$, co nazywa komunig $wigta (sprzedawca
przesadow, i do tego przesadow nichigienicznych!). Jezeli trzeba juz
nazywacé rzeczy po imieniu, kaptani przebierajacy swoje meskie ciata
w kobiece suknie wzbudzali u Wiery odrazg, a co by robila z takim
me¢zem?

Wiec rozwod.

Nie to, ze nie kochata Jurija. Kochata go tym bardziej, ze miata go
wlasnie straci¢, gdyby byla znala go mniej, mys$lataby, ze grozba
rozwodu zmieni jego zamiary. On jednak wszystko jej wyttumaczyt.
Jego obowigzki oficera i chrze$cijanina potaczyly si¢ w sposob
pewny, cho¢ nieprzewidywalny. W pewnym sensie zycie wcale nie
uktadato mu sig¢ zle.

— A ja? — krzyknela ze wszystkich sit, tak ze mogta nawet zaa-
larmowac sgsiadow — Ja ci¢ kocham!

On takze oczywiscie ja kochal. Tak jak kochajg mezczyzni. Byta
jego.

Przestala si¢ do niego odzywac, przestata gotowac, poszta spac na
kanape w pokoju dziennym (oficer KGB mial prawo do mieszkania
dwupokojowego). Nie widziata go nawet wtedy, kiedy na niego
patrzyla. I ze Smiertelng rang w duszy zaczeta proces rozwodowy.

Jego przeniesiono i pracowal w arcybiskupstwie, dzielac czas
miedzy sekretarzowaniem metropolicie a studiami teologicznymi,
ktére zaczal robi¢ na kursach korespondencyjnych. Nie nosit jeszcze
sutanny, ale zaczat zapuszcza¢ brodeg 1 wtosy. Albo z powodu ascezy,
albo kiepskiej kuchni, zmarszczyt si¢ i bedac ciemnej karnacji,
matowej, prawie miedzianej, zaczatl przypomina¢ ikong¢. Pewnego
ranka Jego Wielebnos¢ Ilja wszedt do jego biura, nie wigkszego niz
szafa §cienna, gdzie Jurij pracowat nad aktami parafian, nie takimi
samymi jak te w KGB, ale rownie nudnymi, rzucit okiem za okno,
przez ktore wida¢ bylo trawnik pokryty juz biatym szronem.

— Cos jest nie tak, Juriju Nikotajewiczu? — zapytat.

— Wszystko dobrze, Wasza Wielebnos¢.

— Prosze, nie klam. Jeste$ bardziej ponury niz noc. Musze wie-



dzie¢.

Jurij popatrzyl na niego i oczy mu zwilgotniaty.

— Zona chce ode mnie odejsé.

Arcybiskup skingl wolno biatym klobukiem.

— Ztamalem ci zycie.

Jurij nie zaprzeczyt.

— Kochasz jg?

Jurij skinat gtowa.

— Tak czy tak, nie bedziesz mnichem... (Wielebnos¢ méwil po-
woli sam do siebie) ,,Kto jest do tego zdolny, niech to robi” mowi
ewangelista, ale nie zgda si¢ tego od wszystkich (Wielebno$¢ podrapat
si¢ w nos), Kosciol nie chce skandali. Wiera Konstantinowna dobrze
radzi sobie w dziedzinie, jakg wybrata. PrzetozZeni jg cenig (Wieleb-
no$¢ wiedziat dostownie wszystko). To silna kobieta, prawda? Ko-
bieta, ktéra ma swoje przekonania? Przywigzana do marksi-
zmu-leninizmu. Czysta dusza, jak mysle. Musi by¢ bardzo nieszczg-
sliwa. A malzenstwo to sakrament... Niczego dobrego nie zbuduje si¢
na zdradzonej obietnicy...

L.zy potoczyty si¢ z oczu Jurija, ptakal za Wiera, nad sobg samym,
czy nad wspotczuciem, jakie okazywal mu glos i twarz Jego Wie-
lebno$ci? Nie wiedziat.

— Dobrze — powiedziat arcybiskup — chciatem prosi¢ o przygo-
towanie mi zdecydowanego listu do biskupa Nowogrodu, ktory
utrudnia zycie starowiercom. Przylaczyli sig, praktykujemy t¢ samag
wiare, mogg jes¢ na wiasnych talerzach, a nas karmi¢ z innych, nawet
jezeli to wydaje si¢ absurdem.



7.

Tego samego wieczora, kiedy Czebrukowie, ktorzy jedli w ciszy,
kazde osobno, mieli juz si¢ potozy¢ spac, kazde oddzielnie, kto$
zapukal do drzwi. Byla to godzina, o ktorej bliski przyjaciel, widzac
$wiatto w oknach, mogt jeszcze ztozy¢ wizyte, a jednak Wiera zapy-
tala tym nowym glosem bez wyrazu, bez owego tembru, jakim
mowita do decyzji Jurija:

— Kto tam?

— Galkin — ustyszata odpowiedz.

Nie wiedziata, kto to taki Galkin.

— Juz pdézno. Idziemy spac.

— Proszg otworzy¢, Wiero Konstantinowna.

Gtlos byt tak peten ciepta, ze wstata i otworzyta.

W cieniu stal wysoki, tegi, brzuchaty me¢zczyzna w mundurze
generata KGB. Marynarka bigkitna, ze zlotymi galonami, wysoka
szamerowana czapka, pas, pendent, na szerokiej piersi dzwonity
ordery: Czerwonej Gwiazdy, Czerwonego Sztandaru, Medal Bohatera
Zwigzku Radzieckiego, Order Lenina, Chwaly, oraz trzydzieSci
innych medali.

— Prosze wejs¢, towarzyszu generale.

Oglupiaty Jurij zamknat za nim drzwi z ghupia ming i z ksigzka
teologiczng w reku, ktorg wlasnie czytat.

Generat zachowywat si¢ swobodnie.

— Duzien dobry Juriju Nikotajewiczu.

— O prosze usias$¢, towarzyszu generale — powiedziata Wiera,
zabierajac ,,Komsomolska Prawdg¢”, ktora lezata na stole.

Rosyjska goscinnos¢ byta wazniejsza niz dramat, jaki przezywato
ich matzenstwo.

— Moze szklanke herbaty, towarzyszu generale?

— Chegtnie, albo gdybyscie mieli kieliszeczek wodki i ogon Sledzia
do tego?



Poniewaz mato si¢ pito u Czebrukowéw, dla przyjacidt zawsze
znalazta si¢ wodka. Wiera podawata do stotu. Generat usiadt w fotelu
z szeroko rozstawionymi kolanami.

— Wypijesz ze mng Czebrukow?

Po wypiciu kieliszka do dna i schrupaniu ogorka matosolnego,
ktore przyniosta Wiera zamiast $ledzi, generat zwrocit si¢ do niej:

— Wiero Konstantinowna, przyszedtem bardziej do was niz do
meza, ktorego na stuzbie widuje, jezeli mam potrzebg. Chcialbym
wyjasni¢ z wami pewne powazne nieporozumienie. Jak rozumiem, nie
pochwalacie misji, ktorg ten mlody, radziecki oficer otrzymal od
przetozonych?

Wiera byta poruszona. Na policzkach rozpality jej si¢ dwie czer-
wone plamy. Oddychata szybko.

— Towarzyszu generale...

Przerwat jej autorytatywnie.

— Proszg mi pozwoli¢c mowi¢. Wiem, ze jestescie mtoda, odpo-
wiedzialng kobietg. Wykazujecie to codziennie, wykonujac swoj
zawod. Wiem takze, ze jeste$cie wierng corg komunistycznej partii
bolszewickiej i ze stuzycie lojalnie radzieckiemu panstwu. Tego nie
podaje w watpliwos¢. Nie zamierzam was szantazowac. Chcialbym
wytlumaczy¢ jedna, dwie rzeczy, a potem da¢ wam mozliwo$¢
podjecia decyzji i wyboru, zgoda?

— Shucham.

— Kiedy poslubiliscie Jurija Nikolajewicza, wiedzieliscie, do ja-
kiej kariery si¢ szykowat?

— Ibytam z tego dumna!

— Wiedzieliscie wigc, ze nie bedzie widdl prostego zycia uczci-
wego robotnika, ale Zze bedzie musiat dziala¢ w informacji, udawac,
gra¢ role, brudzi¢ sobie rece na rézne sposoby. Gdyby zostat przy-
dzielony do Wydziatu Pierwszego i do Dzialu S, ktory zajmuje si¢
nielegalnymi, przezylby prawie cate swoje zycie pod falszywym
nazwiskiem, i musiatby kltamac¢ wszystkim dookota. Moze wy tez
staliby$cie si¢ oficerem naszych stuzb i spedzilibyscie zycie na



ktamstwie wraz z nim albo widywalibysScie go bardzo rzadko, wie-
dzac, ze klamstwo to jego zawdd. Gdyby zostatl oddelegowany do
wydzialu V albo do XIII, tego, ktéry zajmuje si¢ mokra robota,
bylibyscie Zong mordercy. Mordercy w stusznej sprawie, zgoda, ale
jednak mordercy. Gdyby wecielono go do shuzb §ledczych... Och,
wiem, ze mingty juz czasy CzK, gdzie istniatly normy co do liczby
podejrzanych do zlikwidowania, ale nawet i za naszych czasow
przestuchania nie sg przeznaczone dla ludzi o wrazliwych duszach.
Mowie to, Wiero Konstantinowna, zeby powiedzie¢, ze poslubiajac
czekistg, kobieta wie, ze wychodzi za czlowieka, ktory bedzie
otrzymywal rozkazy czasami nieprzyjemne. To chcialem, bysScie
zrozumieli. Oficer nie wybiera sobie rozkazéw. Wasz maz moglby
zosta¢ wystany do Ameryki, Afryki, na ksiezyc. Wykonalby rozkaz,
bo wiedziatby, Ze to rozkaz w stuzbie panstwu. Dzi§ zostaje wystany
do organizacji, ktéra znajduje si¢ wewnatrz naszych wtasnych granic,
co nie daje podstaw sadzié, ze przez to jest mniej niebezpieczna dla
panstwa. Dla oficera KGB zosta¢ cztlowiekiem Kosciota znaczy wejsé
w tajne stowarzyszenie, zwigzek (gdyby$my mieli niezalezne), w
parti¢ polityczng (gdyby$Smy mieli wigcej niz jedng), niekoniecznie po
to, by je zniszczy¢ od $rodka, ale po to, by czuwa¢ nad tym, by to
stowarzyszenie, zwigzek czy partia nie szkodzily panstwu. Taka
infiltracja musi by¢ na sto procent. To znaczy, ze nikt w spoteczen-
stwie, zwigzku, partii, nie bedzie wiedzial, ze ten oficer pracuje dla
KGB; to niestety koniecznos$¢. Na przyktad zwierzchnik zwigzku,
partii moze uwaza¢ za konieczne, by mie¢ obok rzadowego agenta,
zeby by¢ pewnym, Ze ten nie knuje czego$ szkodliwego; ale tylko
zwierzchnik moze o tym wiedzieé. Nie jest mozliwe, zeby wiedzieli
wszyscy. W naszym spoteczenstwie kazdy, kto nie jest wsiowym
idiota, wie, ze kazdy moze pracowaé dla panstwa, ale nie musi
wiedzie¢, czy to prawda, czy nie. To dlatego niektorzy ludzie Ko-
Sciota sg oficerami informacyjnymi wykonujgcymi pewne misje i nie
czujg potrzeby afiszowania si¢ z tym, ale to nie znaczy, ze zakltamuja
to, czym sa.



Wiera chciata co$ powiedzie¢, ale general jej w tym przeszkodzit.

— Wydaje mi si¢, ze wiem, co was rani... Tak, ch¢tnie wypije
jeszcze jeden kieliszeczek. Te ogérki matosolne sg takie chrupigce...!
To, co wam przeszkadza w glebi duszy — nie moéwi¢ o opinii pu-
blicznej 1 tych wszystkich innych ghlupstwach, ale w glebi waszej
duszy — Wiero Konstantinowna, to, co wam przeszkadza (ale to tylko
dlatego, ze macie dusz¢ czysta i nie znacie ktamstw naszego zawodu)
to to, ze wasz maz jest osobg naprawd¢ wierzacg. Gdyby byt ateista,
fatwiej byscie to zaakceptowali, ze si¢ przebral za popa, by infiltrowac
Kosciol, mimo ze zewnetrzne niedoskonalosci bylyby dla was do-
ktadnie takie same. Mieliby$cie wrazenie, ze uczestniczycie w misji, a
kiedy jedna z przyjaciotek, cho¢by Marfusza Tiotkina, powiedziala-
by: ,,Spotkalam twojego me¢za w riasie, to skandal!”, jako dobra
obywatelka odpowiedzielibyscie: ,, Tak, wiem, to okropne, oszalal, ale
to dobry maz”, majac satysfakcje, ze uczciwie oszukalicie Mar-
fuszke. Czy si¢ myle?

Wiera stuchata go, zewngtrznie okazujgc niepokoj, ale wiedzac, ze
ja przeniknal.

— Wigc, moja droga, jezeli moge sobie pozwoli¢ na takie
stwierdzenie, brakuje wam profesjonalizmu. Czy wyobrazacie sobie,
ze KGB wysyta eskimoskich agentow do Hotentotow? Albo facetow
od ptuga do burzujow z Wall Street? Macie zawod, ktory daje pew-
no$¢. Sprawiedliwos¢. To dobrze. My mamy zawod, ktory, mozna
powiedziec, jest jak miecz obosieczny. To wida¢ nawet na naszych
oznakach. Nasz zawdd, Wiero Konstantinowna, to dwuznacznosSc.
Polega na wykorzystywaniu szczero$ci ludzi, Wiero Konstantinowna,
co tym bardziej jest podniecajace (i bardziej skuteczne), jezeli oni nie
wiedza, ze si¢ z tego korzysta! Gdzie bysSmy byli bez tego? My,
cztonkowie organdow? Nigdzie! Czy zaczynacie sobie zdawac sprawe
z glebi gry, jakg prowadzimy?

Nie od razu odpowiedziala. Jurij siedziat w swoim kacie.

W koncu odezwata sig:

— Alez tak, rozumiem was doskonale, towarzyszu generale, i tak,



zrozumiatam to, co mi mowit Jurij, wy nie jestescie jedynie generatem
KGB? Jestescie takze... Nie wiem, jak to si¢ mowi... co§ w rodzaju
biskupa, musicie takze gra¢ takag podwojng role? Jak w lustrze? Wy
tez infiltrujecie, a oni wiedza, ze to robicie...

Galkin usSmiechnat si¢.

— Wszystko zrozumieliscie. Widzicie, tego wlasnie wymaga hi-
storia. Byly takie czasy, kiedy kazdy wiedzial, kto jest kim, ale ani wy,
ani ja nie mieliSmy szcze$cia w takim okresie si¢ urodzic.

Popatrzyli na siebie z sympatia.

— Kiedy wy — powiedziata — kiedy jako biskup infiltrujecie sa-
mego siebie jako generala — nie mogla powstrzymaé lekkiego
usmiechu, nagle poczuta niejasno, ze moze jeszcze mie¢ nadziej¢ na
mito$¢ — to nie chodzi o stuzbe panstwu...

Oparl si¢ o oparcie fotela, podziwiajgc t¢ kobiete, ktora mimo iz
wierzylta we wszystkie te glhupstwa; posiadata tak wspanialg inteli-
gencje.

— Alez tak — odpowiedziat. — W stuzbie innemu panstwu, ktore
jest panstwem panstw, w ktore pani nie wierzy, co nie przeszkadza mu
istnied.

Rano Wiera powiedziata do Jurija:
— Tym razem jestem pewna. Sprawites$, ze zasztam w cigzg.
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1.

Tworzyli dziwne trio. Jurij stal si¢ kaptanem dawnego typu, su-
rowym, autorytatywnym, ograniczonym w swoich teologicznych
wizjach, 1 w kontaktach z parafianami, sposrod ktorych lubit tych,
ktorzy byli do niego podobni — surowych, bezkompromisowych, a
szczegblnie Warwarg Wadimowng Wierchotnaja, ktéra cierpiata za
wiare 1 ktorej wychudta twarz i roz§wietlone oczy sprawialy, ze
wygladata jak ikona. Ojca Jurija nie mozna bylo oszuka¢ co do dnia
postu — Kosciol prawostawny ma wigcej chudych niz thustych dni, co
do modlitwy codziennej (trzydziesci stron do wyrecytowania rano,
dwadziescia wieczorem, dla ludzi §wieckich), co do grzechu albo
braku spowiedzi — zmuszal do wymieniania ich doktadnie, wedtug
listy grzechow $miertelnych i listy dziesigciu przykazan.

Wiera nie ugieta si¢ przed argumentami arcybiskupa.

Poczula jednak, ze ten cztowiek kochajg mitoscia, o ktorej nie
miata pojecia, ale ktorej nie mogta zaprzeczy¢, jezeli si¢ ugicta, to
jedynie przed jego osobowoscia, przed sposobem, w jaki chrupat
apetycznie ogorki matosolne, w jaki podnosit kieliszek wodki do ust,
przed niewytlumaczalnym $wiattem, jakie od niego bitlo, mimo ze
sprawial wrazenie cztowieka S$wiatowego, co kontrastowato tak
bardzo z formalistycznym ascetyzmem Jurija. Podejrzewata, ze Jej
Wielebnos¢ (jak go po cichu nazywatla — ,jej Wielebnos$¢”, jej wlasny)
takze przestrzega postow i modlitw, ale bez ostentacji i nie narzucajac
ich innym. Wedtug formut socjalistycznych glosit asceze: ,,kazdemu
wedlug potrzeb i zdolno$ci”. Zreszta nie zalowata swojej stabosci.
Szybko awansowala i stanowisko, jakie dostala w prokuraturze, byto
na tyle wazne, aby posiadanie meza-ksigdza w latach 70, wydato si¢
raczej czyms$ oryginalnym, a nie przeszkoda.

— Moj matzonek praktykuje ,,wolnos¢ wyznania i propagande
antyreligijng, gwarantowane przez naszg konstytucje” — deklarowata z
odrobing sarkazmu i nikt nie starat si¢ docieka¢, do kogo ten sarkazm



si¢ odnosil. Niektore niedyskretne przyjacidtki pytaly ja czasami:

— Robi cuda, ten twoj pop?

Ona przybierata porozumiewawczy ton.

— Nie w poscie.

Nabrali nowych przyzwyczajen. W niedziele po potudniu Cze-
brukowowie czgsto udawali si¢ do Swietego Mikotaja od Marynarzy i
wchodzac tylnymi drzwiami, jedli kolacje z Jego Wielebnoscia, ktory
czestowal ich wegorzami i wedzonym jesiotrem. Wiera przyzwycza-
ita si¢ do tego, ze widziata w sutannie i klobuku generata, ktéry
pewnego wieczora zlozyt jej wizytg. Na poczatku upierata si¢, by
nazywa¢ go twardo ,.towarzyszem generatem”, co akceptowal bez
komentarza, potem przeszta na ,,Jego Wielebnos¢ generale”, co byto
nieco barokowe, potem zostato tylko ,Jego Wielebno$¢”, co tylko
trocheja denerwowato.

Pewnego dnia przywiozta mu w wozku matego. Wielebnos¢ Ilja z
r¢koma na biodrach patrzyl na niego z pelnym komizmu zachwytem.
Potem popatrzyt na jego rodzicow, jakby zastanawiat sie, jak udato im
si¢ razem wyprodukowac tego nowego stuge bozego. Jego figlarne
spojrzenie btadzito od jednego do drugiego, potem powiedziat ze
stodka ironia:

— I'ludzie si¢ dziwig cudom!

Potem podnoszac oczy, wzmocnione okularami, na Wier¢ Kon-
stantinowna, zapytal cichym, pelnym stodyczy gtosem:

— A jak si¢ nazywa? Bo to chlopiec, prawda?

— To chtopiec. Na imi¢ ma Ilja.

Zapadta cisza.

— Jak ojciec Lenina — szybko dodata Wiera.

— 1 Brezniewa — powiedziat Jego Wielebnos¢.

Westchnatl bez smutku, a jego brzuch si¢ przy tym podnidst.

— Nie wiem, Wiero Konstantinowna, czy znacie histori¢ proroka
o imieniu Ilja? Dobry Bég powierzyl mu zadanie przywotania do
porzadku Zydow, ktorzy stali si¢ poganami, i zdecydowat, Ze zesle na
nich susze. Nie ma deszczu, nie ma wody, nie ma zbioréw... Zydzi



jednak zyli nadal tak, jak zyli. Oddawali cze$¢ Baalowi. Umierato ich
jednak tak wielu, ze Bog mimo wszystko chceiat si¢ nad nimi ulitowac.
,llja — powiedzial — trzeba, zeby zaczeto padac¢™. ,,Nie ma mowy! —
odpowiedziat Ilja — ja zajmuj¢ si¢ tg sprawg. Dales mi swoje stowo i
Zydzi nie napija si¢ i nie najedza, dopoki nie odstapia od Baala”.
Wtedy Bog sprawit, ze on takze zaczat cierpie¢ gtod i pragnienie, na
skalistej gorze, po to, by zrozumial. Nic to nie dato, tym bardziej, ze
dobry Bog podsytat mu jedzenie, co nie byto logiczne, kazac krukom
przynosi¢ mu raz po raz skorki od chleba. W koncu Ilja zszedt w
doling, gdzie spotkal wdowe, ktora miata jeszcze co jesé, i oddata mu
to, co jej jeszcze zostato. Najadt sie, byt jej wdzieczny i powiedziat:
,,Odtad w twoich kadziach nie zabraknie wina, a w spizarni chleba”.
To byt poczatek. I kadzie, i spizarnia cudownie codziennie si¢ napet-
niaty. Wtedy zmart syn wdowy, ktora ogarneta rozpacz. Ilja popatrzyt
na nig i nie wytrzymat. Uzyl wladzy, ktéora dat mu dobry Bog i
wskrzesit jej syna. ,,Wigc juz wiesz, co to jest lito§¢?” — zapytat Bog. —
,,Tak, odpowiedziat Ilja, pozwalam ci da¢ Zydom deszcz”.

Popatrzyli na siebie we troje, kto wie, moze nawet we czworo. Nie
byli pewni, czy rozumieja, co znaczyla ta historia pozwolenia danego
Bogu przez czlowieka, ale czuli si¢ razem dobrze.



2.

Ich rozmowy obracaty si¢ wcigz wokot polityki i religii, ale nigdy
Jego Wielebno$¢ nie prébowal, mimo iz nie trzeba bylo wiele,
ewangelizowa¢ Wiery, cho¢ czasami, aby si¢ z nig podrazni¢, mowit
do niej:

— Wasze imi¢, Wiero Konstantinowna, znaczy ,,wiara”; jestescie
postawng kobieta, a wigc jestescie kobieta wielkiej wiary.

Ze swojej strony Wiera nie atakowata Jego Wielebnos$ci za hipo-
kryzje Kosciota, w ogdle nie moéwigc juz o prawostawiu, nie zarzucata
mu, jak robita to przy innych osobach, czyndéw inkwizycji, wypraw
krzyzowych, cho¢ pochodzacych z Zachodu. Rozmawiata z nim
przede wszystkim o problemach zawodowych, dotyczacych jej samej,
nie starajac si¢ rozréznia¢ osobowosci generata ani biskupa od
osobowosci cenigcego dobre zycie cztowieka, brodatego i dobrotli-
wego, gotowego wystucha¢ wszystkich pytan, dajacego czasem
odpowiedzi i przyznajacego, ze nie zna odpowiedzi dobrych. Na
poczatku to ja szokowalo, autorytet powinien zna¢ odpowiedzi na
wszelkie pytania, ale powoli zaczeta przyjmowaé wizje rzeczywi-
stosci pelniejsza niuansow, co bywa trudne, ale takze i wzmacnia.

Pewnego dnia przy positku pomiedzy dwoma gotgbkami, powie-
dziata — a to stowo wypowiedziane prawie przez przypadek (o ile
przypadek cokolwiek znaczy) miato historyczne znaczenie.

Powiedziata tak:

— Zgodnie z artykutami 58-10 i 59-7 kodeksu karnego, jesteSmy
w trakcie przygotowywania procesu pewnego angielskiego studenta,
ktory uprawiat propagande religijng, co, jak wiecie, Wasza Wieleb-
nos$¢, jest w naszym kraju zakazane. Dyskutowat o religii publicznie,
wykrzykiwat ,,Jezus, Jezus”... Tak wtasnie zgarneta go milicja. Lapig
takich wielu, biednych ghipcow jak ten, co opowiadaja o sadzie
ostatecznym, ktory ma si¢ odby¢ jutro rano, sg to najczesciej staro-
wiercy, baptys$ci albo anabaptys$ci (nigdy nie udato mi si¢ uchwycic¢



roéznicy), on méwi, a takich jeszcze nie byto dotychczas pomiedzy
ztapanymi, mowi, ze jest rzymskim katolikiem. To bardziej panska
dziedzina niz moja.

Dziwne byto patrze¢, jak powazny, radziecki prokurator, Wiera
Konstantinowna Wassilczikowa pyta metropolite Leningradu, robigc
na drutach sweterek dla swojego malenstwa; czasami mozna byto
ustyszec jak liczyta: ,,Oczko prawe, oczko lewe...”.

— O czym mowil wigzien? — zapytal metropolita.

— Mysle — odpowiedziala Wiera, ze jest wariatem, mowi o jakiej$
Fatimie; po tym, jak ma na imi¢, podejrzewam, ze to muzutmanka —
ktéra uwaza, ze Rosja —nie mowi Zwigzek Radziecki, ale Rosja, co za
anachronizm — powinna si¢ nawrdci¢ na wyznanie rzymskokatolickie.
To nie ma sensu.

Jego Wielebnos¢ studiowat ojcow tacinskich i greckich, znat za-
chodnich teologow, katolikéw, anglikandw, protestantéw, konser-
watystow, modernistow, rewolucjonistow — od Buthakowa do Bult-
manna. Nagle w ignorancji tej kobiety, tak przeciez uczonej, intui-
cyjnie wyczut ignorancj¢ ogdlniejszej natury, jaka Koscioty Zachodni
1 Wschodni, zeby tak ogdlnie je nazwac, dobrowolnie, ztosliwie
podtrzymywaly jeden wobec drugiego przez tysigc lat. Zaabsorbo-
wany problemami Kosciola rosyjskiego, zdtawionego przez panstwo
sowieckie, i szukajac w desperacji odrobiny wolnosci dla tego Ko-
Sciota, nigdy nie zastanawiat si¢ glebiej nad natura innego konfliktu,
innego skandalu, o wiele dawniejszego i majacego glebsze znaczenie.

Dla niego, az do tej chwili, istniaty dwa Kos$cioty Chrystusowe.
Jeden obcy, liczny, walczacy, dostatni, zcentralizowany, ktory go nie
dotyczyt, drugi znajomy, uci$niony, umeczony, przerazliwie biedny i
niosacy kielich prawdy. Fatima, Lourdes, Gwadelupa, Montserrat,
oczywiscie styszat te nazwy, ale byly tam Dziewice bogate, budujace,
pyszne, biato-niebieskie, bardzo r6zne, jak mu si¢ wydawato (moze
niestusznie), od prawostawnej Matki Boskiej, rozanej i ztocistej, ktora
jest tylko matczyna, wspotczujaca i wyrozumialta. Moze dlatego nie
zastanawiat sie, czy inne, te zachodnie, miaty mu co$ do powiedzenia,



jemu, Ilji.

Teraz, kiedy znalazt w sobie ni¢ z kigbka zbawienia, zaczal go
rozplatywac:

— Wiero Konstantinowna, nie wolno myli¢ znaczen: ,katolik” i
,rzymski katolik™; w jezyku greckim ,,katolik™ znaczy ,,uniwersalny”.
A poniewaz wierzymy, ze nasza wiara odnosi si¢ do wszystkich
istnien, wszyscy jestesmy ,,cath-olik”. Niektorzy katolicy wierza, ze
prawda moze pochodzi¢ jedynie z Rzymu, i sg ,,rzymskimi katolika-
mi”, co nam wydaje si¢ ograniczeniem i pomniejszeniem uniwersa-
lizmu. Oni sg katolikami ,,rzymskimi”, my po prostu katolikami.

— My? Katolikami?! — krzykneta Wiera oburzona.

Powiedziata ,,my”’! Z powodu jakiej$, od dawna odrzucanej prze-
ciez tradycji, ta komunistka tak bardzo bata si¢ Rzymu? Nawet
opuscita robotke i zgubita kilka oczek.

— Rzymska budowla jest gigantyczna — powiedzial Jego Wie-
lebno$¢ — i nie mamy racji, ignorujac ja. Pigciu wiernych rzymsko-
katolickich przypada na jednego prawostawnego.

— To nie znaczy przeciez, ze majg racje.

— To takze nie znaczy wcale, ze jej nie maja. Nie maja racji, ale
nie dlatego, ze sg tak liczni. I niekoniecznie robig zle tym, ze sg liczni.
Ten wasz mtody katolik mnie intryguje. Ojcze Juriju, spisz mi raport
na temat objawien fatimskich. Tylko zwigzty prosze.

Ta ni¢ miala si¢ ciggna¢ przez cate miesiace...



3.

Jego Wielebnos¢ Ilja uchodzit za duchownego na tyle swiatowego,
na ile to mozliwe w panstwie komunistycznym. Jego jedwabne
welony i1 zaokraglajacy si¢ brzuch mogly zaskakiwaé. Nie przejmowat
si¢ tym. Pojawiat si¢ jako metropolita Leningradu na oficjalnych
przyjeciach, gdzie wiele 0sob nie domyslato si¢ nawet, ze nalezy do
organow, jadl tam ttusto i pit dobrze. Jego przyjecia w arcybiskup-
stwie byly obfite, co prawda nie podawano migsa, ale wino ptyng¢to
potokami, a arcybiskup nigdy zartobliwie nie zapomniat wspomnie¢,
ze to wino z Cahors, ktore jest tradycyjnym winem mszalnym w Rosji.

Aby skompensowac te ekscesy, albo raczej, aby nie zapomnie¢,
komu stuzy naprawde, nadrabiat tajemnymi umartwieniami, a jesliby
jaki$ z jego gosci dostal pozwolenie, by opusci¢ zlocone salony o
krysztatlowych zyrandolach, aby odwiedzi¢ jego cele, bytby podbu-
dowany. Fakt, nie spat tak jak niektérzy mnisi w trumnie, ale nie byto
w jego celi innego mebla jak tylko polowe t6zko i krzesto stuzace za
szafke nocng. Okno umieszczone byto bardzo wysoko i wida¢ przez
nie byto jedynie niebo. Nawet ikony zgrupowane zwyczajowo w rogu
na wprost okna nie byly ani ze zlota, ani ze srebra, ani nawet z miedzi,
ale z drewna. Niektore byly zwyklymi litografiami naklejonymi na
deseczki. Mialy one jednak co$ wspolnego, podczas rewolucji zostaty
wszystkie w jaki§ sposob zbezczeszczone. Matka Boska zwana
Gotowa do Postuszenstwa zostata przebita gwozdziem, a przebito jej
samo serce, Swigty Sergiusz zostat roztamany na dwie czgsci, a potem
starannie sklejony, §wicty Pantalemon zostat oblany atramentem... Te
biedne ikony w ciszy krzyczaly o mgczenstwie Rosji i pokazywaty
prawdziwy cel rewolucji, rewolt¢ nie przeciw porzadkowi publicz-
nemu, ale przeciw Chrystusowi. Jego Wielebnos¢ Ilja patrzyt na nie
rano i wieczorem z bezgranicznym wspotczuciem, tym rodzajem
wspotczucia, ktore tatwiej przychodzi zolierzom niz mieszczuchom.

Tego dnia usiadl na krzesle i mruknat: ,,Panie Jezu Chryste, Synu



Bozy, miej litos¢ nade mng grzesznikiem”. Otworzyl raport ojca
Jurija, wystukany na bezzgbnej maszynie do pisania, na brzydkim
szarym papierze, jaki produkowano w Rosji, odkad komuni$ci doszli
do wiladzy.

Raport dla Jego Wielebnosci 1lji
na temat objawien Matki Boskiej w Fatimie

Jego Wielebnos¢ usmiechnat si¢ pod wasem. Trzeba bylo czasu,
aby wymoc na Juriju, by nie uzywat catego naleznego mu tytutu: Jego
Swigtobliwos¢, Najwielebniejszy Arcybiskup Ilja, Metropolita
Leningradu.

Fatima jest niewielka miejscowoscia w Portugalii, lezaca o 120 km na
poéinoc od Lizbony. Wedlug legendy, nazwa tej miejscowosci pochodzi od
imienia pigknej Mauretanki z haremu, ktora zostata porwana przez chrze-
$cijanskich rycerzy. Ich przywodca podobno poslubit Fatime i nadat jej imig
swoim posiadtosciom. Czasu, kiedy to nastapito, nie mozna okreslic.

W miejscowosci Cova da Iria, trzy kilometry od Fatimy, tréjka pastusz-
kéw (dwie dziewczynki i jeden chtopiec w wieku 10, 7 i 9 lat, najstarsza
miala na imi¢ Lucja) miata podobno zobaczy¢ objawienia, najpierw aniota,
potem Matki Boskiej, ktora odziana byta podobno w biatg, haftowang ztotem
sukni¢ i wygladata na wigcej niz pietnascie lat. Tylko Lucja mogta z nig
rozmawiac i tylko ona miata pelne wizje. Te pojawienia si¢ Matki Bozej

mialy miejsce od maja do pazdziernika 1917 roku.

Ilja zmarszczyt czoto. Tysigc dziewigéset siedemnasty. Najstrasz-
niejszy rok od czasu stworzenia §wiata, w kazdym razie dla Rosji.
Pomigdzy majem a pazdziernikiem. Czyli pomi¢dzy obiema rewolu-
cjami, lutowa, ktéra skazata na §mier¢ stary porzadek wraz z abdy-
kacja Mikotaja 11, i pazdziernikowa, ktéra otworzyta droge nowemu
porzadkowi wraz z dojsciem do wladzy Lenina.

Ostatniemu objawieniu (13 pazdziernika) towarzyszylo zjawisko, natu-

ralne badz nadnaturalne: Okoto 70000 oséb, ktore przyszty tam z piel-



grzymka, za§wiadczyly, ze widziaty, jak Stonce obraca si¢ i spada spiralg na
Ziemig. To zjawisko prasa rzymskokatolicka ma zwyczaj nazywac ,tancem

Stonca”...

Prosta wiara Ilji nie predysponowata go do wiary w zjawiska
nadnaturalne, ktére wygladaty na naturalne. ,,Boég moze wszystko, ale
po co mialby kaza¢ tanczy¢ kozaczoka gwiezdzie dnia? A moze
chodzito o przypadek zbiorowej hipnozy?”.

Wizje trojki dzieci poczatkowo byly przyjmowane ze sceptycyzmem
przez ich rodziny, lokalnego ksiedza i republikanskie wiadze, ktore zagro-
zity, ze wrzucg dzieci razem albo kazde z osobna do kotta z wrzacym olejem,

jezeli nadal bedg si¢ upiera¢ przy tym, co widziaty...

»Wspaniale wladze republikanskie! — pomyslal Ilja. —Wyraznie
meczenstwo Rosji nie r6zni si¢ niczym od meczenstwa innych krajow,
chyba ze chodzi o ilos¢ cierpien. We Francji mieli terror, w Hiszpanii

'7,

wojne domowa, a teraz Portugalczycy i ich kotly z wrzgcym olejem
Dzieci nie ustapity...

,.Dzielne dzieciaki! Tak samo jak Ananiasz, Miszael i Azariasz u
proroka Daniela. Nabuchodonozor kazat ich wrzuci¢ do pieca «w
ptaszczach, tunikach i nakryciach glowy», do pieca rozgrzanego
siedem razy bardziej niz zazwyczaj, a oni szli w ptomieniach, opie-
wajgc Chwale Bozg. Na szczescie «wladze republikanskie» nie poszty
az tak daleko!”.

Prace budowlane bazyliki w Fatimie rozpoczeto w roku 1928. 13 paz-
dziernika 1930 roku Kos$ciot katolicki ustami biskupa Leiry uznat objawienia
Matki Bozej. 13 pazdziernika 1942 papiez Pius XII ukoronowat ,,Najswiet-
sza Mari¢ Panne z Fatimy” kroélowa Portugalii i §wiata.

Oddawanie czci Naj$wietszej Marii Pannie z Fatimy bylo odtad oficjalne
i spowodowato liczne pielgrzymki, dochodzace czasami do liczby dwoch
miliondw os6b rocznie. Sg to inne pielgrzymki niz te do Lourdes, mniej

wazny bowiem jest w nich aspekt ,uzdrawiania chorych”, stad mlode



matzenstwa udajg si¢ czgsto do Fatimy, aby tam prosi¢ o bltogostawienstwo
dla swojego szczgécia.

W odréznieniu od Lourdes przestanie z Fatimy nie zawiera zadnych
udziwnien teologicznych. Matka Boza prosi przede wszystkim o modlitwy —
gtéwnie w formie roézanca, bardzo rozpowszechnionego u rzymskich kato-

likow — a osobiste poswigcenia majg na celu zbawienie grzesznikow.

Arcybiskup podrapat si¢ w czubek nosa.

»Udziwnienia teologiczne? Wiem, co ten Jurij chce przez to po-
wiedzie¢. Nie byto mowy o Niepokalanym Poczeciu. Tak, ta Matka
Boza zachowuje si¢ w sposob doskonale prawostawny. Rozaniec?
Oni majg rézaniec, my modlitwe Jezusowg. Technika za$ jest ta
sama”.

Aniol z wizji poczatkowych miat podobno nauczy¢ dzieci modlitwy,
ktora szta w tym samym kierunku. — ,,Prosz¢ o taske¢ dla tych, ktorzy nie

wierza, ktorzy nie wielbia, ktorzy nie maja nadziei i nie kochajg”...

,»C0z, komunia $wigtych. U nich to dogmat z odwracalnoscia za-
shug, u nas to wiara. Czyli podobnie”.

I podat im komuni¢ pod dwiema postaciami...

»A to... to naprawde¢ zaskakujgce. Dlaczego pod dwiema posta-
ciami? Wiem, Ze robig to czasami od drugiego Soboru Watykanskiego
1 ze robili to zawsze w rytach wschodnich, ale zeby wtedy, w srodku
Portugalii, schodzit aniot z nieba, aby ustanowi¢ nie dyskryminujaca
nikogo komuni¢... Tylko ksi¢za przyjmowali wtedy komuni¢ pod
dwiema postaciami. Moze aniot tez byt prawostawny?”.

Przestania fatimskie majg trzy czesci, tak zwane ,tajemnice”, gdyz ich
wyjawienie nie byto rownoczesne.

Pierwsza tajemnica. Chodzi o wizje¢ piekta, podobng do ,,oceanu ognia”.
Pastuszkowie podobno widzieli ,,zanurzone w tym ogniu demony i dusze,

jakby glownie, przejrzyste i czarne, albo bragzowe o ludzkich ksztattach.



Plynety w ogniu, podtrzymywane przez ptomienie, ktore unosity si¢ same
wraz z chmurami dymu, opadajac na wszystkie strony, podobne do iskier w
czasie wielkich pozaréw, jakby niewazkie. Krzyczaty i jeczaty z bolesci i
beznadziei, ktore to krzyki przerazaly, powodowaly drzenie i strach...
Demony mialy straszne, odpychajace postacie nieznanych zwierzat i byty jak

rozpalone czarne wegle.

Temat nie byt dobry do $miechu, ale arcybiskup usmiechnat si¢
mimo wszystko.

,,.Nie wiem, co mysle¢ o tej wizji, ale rozpoznaje tu reke¢ mojego
Jurija, nie oszczedzil mi ani jednej iskry, ani jednego jeku. Na pewno
zainspiruje go to do niedzielnego kazania”.

Druga tajemnica. Poza proroctwami na temat konca pierwszej wojny

$wiatowej 1 poczatku drugiej (o ile nie nastapi zbiorowa skrucha)...
,,Proroctwa zrealizowane”.

...Naj$wietsza Maria Panna z Fatimy chce po$wiecenia Rosji jej prze-
czystemu sercu (kult rzymskokatolicki pochodzacy z XVII wieku i wpro-
wadzony przez $§wigtego Jana Eudesa). ,,Jezeli moje prosby zostang wystu-
chane — powiedziata Matka Boza 13 lipca 1917 roku —

Rosja si¢ nawrdci i nastanie pokoj. Jezeli nie, rozniesie swoje btedy na

caty §wiat”.

Ilja wstat podekscytowany.

»Rosja?”,

Poczut gryzace wyrzuty sumienia.

»~Zapomnialem, ze Najswigtsza Maria Panna zajmowata si¢ Rosja—
jak mogtem!”.

Odwrocit si¢ w strong matej przedziurawionej ikony przedsta-
wiajacej Mari¢. To byta naiwna litografia bez zadnej wartosci arty-
stycznej. Odbarwione tlo bylo zoltawe, Maria miata koron¢ bardzo
zdobiona, z6ttg, a pod korong czerwony welon opadatl na sukni¢ tego
samego koloru. Twarz miata mitg z malenkimi usteczkami i powaz-



nym spojrzeniem. Na lewym reku trzymata Dziecig, ktoére w rgkach
dzierzyto papirus. Prawg r¢ka niesmialo wskazywata swojego syna.
Kolano dziecka, a w konsekwencji i piers Marii, do ktorej przyciskata
Dziecig, przedziurawione byto jakim$ gwozdziem wbitym w ikone
jakie$ piecdziesiat lat wezesniej.

,»Biedni ludzie! — pomyslat Ilja po raz kolejny. — Nadal krzyzuja
Naszego Pana”.

Potem wrdcit do tekstu. Najswietsza Maria Panna zajeta si¢ Rosja i
to zajela si¢ nig w najtragiczniejszym momencie jej historii. Czymze
byty jarzmo tatarskie i okres niepokojow w poréwnaniu z rewolucjg?
Zaje¢la si¢ Rosjag w momencie, kiedy kraj miat si¢ pograzy¢ w piekle
szatanskich przesladowan ze wszystkimi pokusami, jakie tego typu
przesladowania ze sobg niosa.

»Rzeczywiscie, to pieklo, ktore widzieli pastuszkowie, czy to nie
nasze przyszte mg¢czenstwo? Ale dlaczego dowiedzieli si¢ o tym mali
Portugalczycy, dzieci, ktore z pewnosciag nigdy nawet nie styszaty o
Rosji? A jezeli naprawde byta to Matka Boza, dlaczego przemowita
do Portugalczykéw? Czy nie lepiej byto do Rosjan? Tak, pewnie
wiara troch¢ u nas oslabta. Moze staliSmy si¢ zbyt §wiatowi, rytuali-
styczni, racjonalni, moze nazbyt zatopieni byli§my w wirach rewolu-
cji, by ustysze¢ takie przestanie, podczas gdy trojka pastuszkow,
analfabetow... Ale jednak to dziwne. 1917 rok, brzeg Atlantyku,
trojka pastuszkow, a Matka Boska mowi im o Rosji! I mowi im, ze
Rosja «rozniesie swoje btedy po §wiecien. Zastanowmy si¢”.

Chodzit dookota celi.

»Zatozmy, ze pastuszkoOw zbytnio oczarowal rzymski Kosciot
katolicki, albo nawet zat6zmy, ze to katolicy majg racj¢, a my, pra-
wostawni, po prostu si¢ mylimy. Czy w jednym albo drugim przy-
padku istnieje jakiekolwiek prawdopodobienstwo, ze Maria, wspo-
minajgc rosyjskie «btedy», miata na mysli schizme¢? Schizme, w ktorg
weszli$my, idgc za Grekami, schizme, ktorg nie przejmowata si¢ przez
tysigc lat, 1 w «rozprzestrzenianiu» po §wiecie nie brali§my zadnego
udziahu. I nagle miataby powiedzie¢: «Trzeba, zeby Rosja poddata si¢



papiezowi, bo jesli nie, to...?». Wiem, ze tak wlasnie wierzy ten
angielski student, ktorego Wiera teraz oprawia, ale to absurd. Jedyne
btedy, ktore Rosja rzeczywiscie probowata «roznie$¢ na caty swiaty,
to bledy polityczne, ktorych powodem byt ateizm, a w ktory wpadta
dlatego, ze zafascynowata si¢ zachodnimi myslicielami: Rousseau,
Babeufem, Heglem, Marksem... I prawda jest, Ze wystarczyloby, by
wrocita do chrzeScijanstwa, aby pokdj, chocby czasowo, zostat
zaprowadzony. I to trojka pastuszkéw z Portugalii dostaje misje, by o
tym powiadomi¢ $wiat?”,

Nalezy dodaé, ze ta prosba jest potwierdzona inng wizja, wizja z 1929
roku, w trakcie ktorej Matka Boska objawita si¢ Lucji, najstarszej z trojki
pastuszkow, ktora zostata karmelitanka w Tuy w Hiszpanii, i miala jej
powiedzie¢: , Nadszedt moment, w ktorym Bog prosi Ojca Swietego, aby w
potaczeniu z wszystkimi biskupami $wiata po§wigcil Rosje mojemu niepo-
kalanemu sercu, obiecujac ja uratowac”.

Poswiccenia tego nigdy nie dokonano. 13 pazdziernika 1942 roku, w 25
rocznicg ostatniego objawienia, papiez poprosit tylko, by Najswigtsza Maria
Panna obdarowata pokojem ,,ludy podzielone przez btedy i niezgodg” i aby
sprowadzita je ,,do jedynej owczarni Chrystusa, do jedynego i prawdziwego
pasterza”. Nie wymienit Rosji. 7 lipca 1952 roku papiez poszedt o krok dale;j.
Napisat ,,do ludow Rosji” list apostolski, w ktorym mowi: ,,Pos§wiecamy, w
szczegolny sposob, wszystkie narody Rosji niepokalanemu sercu Dziewicy
Maryi”. Wyraznie jednak mowa jest o narodach Rosji, a nie o samej Rosji i
ze ,,wszyscy biskupi §wiata” wcale nie biorg w tym udziatu i ze to zdarzenie
nie jest nawet uroczyste.

Do dzisiaj to formalne poswigcenie, o ktore prosita (wedhug stow siostry

Fucji) Matka Boska papieza, nadal nie miato miejsca.

Jego Wielebnos¢ usiadt i jeszcze raz odczytat ten ustep.

Ze po$wiecenie nie miato jeszcze miejsca, dziwne nie bylo. Od
pewnego czasu Watykan targowatl si¢ ze Zwigzkiem Radzieckim.
Sam Ilja uczestniczyt w tajnych negocjacjach, ktére zaprowadzity
prawostawnych obserwatorow na Sobor Watykanski II, w zamian za



zaniechanie ponownego potepienia komunizmu. Pomi¢dzy Dziewica
Maryja, ktéra mogta poczekac, a Ostpolitik, ktora byta sprawg aktu-
alng, Stolica Apostolska, wraz z jej zobowigzaniami na $wiecie,
zdecydowata si¢ zaja¢ tym, co pilniejsze. Prawde powiedziawszy,
generat-arcybiskup nie byt cztowiekiem na odpowiednim miejscu, by
oburza¢ si¢, ze niebo ma uktady z ziemia.

Wyrazenie ,,narody Rosji” moglo by¢ wybiegiem. Chcieli po-
$wigci¢ narody, ale nie §wiegta Rosje z jej wlasnym przeznaczeniem.
Moze tez chodzilo o oddzielenie tych ,,poswieconych” narodéw od
Rosji, ktora poswigcona nie byta, i aby sprowadzi¢ je powoli ,,do
jedynej owczarni Chrystusa, do jedynego i prawdziwego pasterza”, co
bytoby trudniejsze, niz gdyby Rosja biorgca swojg istot¢ z prawo-
stawia znajdowala si¢ juz pod ochronnym plaszczem Serca Maryi.

Ilji wydawato si¢ jednak, ze najwazniejsza formuta, najwigcej
moéwigca, ktéra tatwo mogla uj$¢ niezauwazona, byla taka: ,,W
polaczeniu z wszystkimi biskupami $wiata... Ojciec Swiety w pota-
czeniu z wszystkimi biskupami $wiata... W polaczeniu. Wszyscy
biskupi $wiata. Wszyscy biskupi...”

Ilja spuscit oczy na wielobarwng ikong, oznake wiadzy, wiszaca na
jego szerokiej piersi.

Znow zabral si¢ do czytania.

Trzecia tajemnica. Trzecia tajemnica nie zostata jeszcze wyjawiona. Byta
zapisana na kartce papieru z zeszytu szkolnego, na ktorej Lucja zapisala tekst
9 stycznia 1944 roku swoim regularnym pismem, petnym prawdopodobnie
btedow ortograficznych. Kartka ta znajduje si¢ w kopercie, ktérg w rgkach
mial Wielebny da Silva, biskup Leiry, ktory to poézniej wlozyt ja w druga,
zalakowang koperte. Po jego $mierci koperte te przekazano kardynatowi
Lizbony. Jego Wielebnos¢ Venancio, zastepca da Silvy, miat okazje zoba-
czy¢ przez przeswit, ze wiadomos¢ zapisana byta na kartce o marginesach
trzy czwarte centymetra.

Siostra Lucja prosila, aby sekret zostal wyjawiony $wiatu albo po jej
$mierci albo w roku 1960 (data podana bez wyjasnienia przez Matke Boza,
kiedy przemawiata do Lucji). Watykan zabrat koperte w roku 1957. Papiez



Pius XII, nie otwierajac jej, prawdopodobnie schowat jg w sejfie. Papiez Jan
XXIII dowiedziat si¢ o niej, dolaczyt do niej note, ktora zostata wtozona do
jednej z dwoch kopert i zdecydowat si¢, by mingt rok 1960 bez wyjawiania
sekretu. Takie podat powody: 1. Siostra Lucja zyje nadal. 2. Watykan zna juz
zawarto$¢ pisma. 3. Mimo ze Ko$cidt uznaje objawienia fatimskie, nie chce
bra¢ odpowiedzialno$ci za prawdziwos¢ stow, ktore, jak mowia pastuszko-
wie, miala wypowiedzie¢ Matka Boska. W tych okolicznosciach jest praw-
dopodobne, Ze trzecia tajemnica fatimska pozostanie sekretem na zawsze.

Z tego, co wiadomo, siostra Lucja zyje nadal. Obecny papiez Pawel VI

ztozyt jej nawet wizytg.

Ilja powoli ztozyt kartki.

Wynikato z nich co$, o czym miat ochote napisac.

Jako ze w celi nie mial nic do pisania (nie dowierzat temu, co mnisi
nazywaja ,,myslami”, a co ich oddala od Boga) poszedt do swojego
biura. Calkowity kontrast. Bogate meble z brzozy karelskiej. Broka-
towe zastony i firany. Ikony na ztotych blachach, a nad nimi czerwone
lampki.

Usiadt przy biurku i zaczat pisac:

1. Swicta dziewica z Fatimy:

— Nie méwi o niepokalanym poczgciu.

— Daje komuni¢ pod dwiema postaciami.

— Uznaje komunig $wigtych.

— Niepokoi si¢ 0 Rosje¢ w momencie najstraszniejszym w historii
tego kraju.

— Chce uczestnictwa wszystkich biskupoéw w po§wigceniu Rosji
jej Sercu — a ani Kosciot prawostawny, ani katolicki nigdy nie po-
dawaly w watpliwos$¢ swoich $wiecen biskupich.

2. Papiestwo:

— Nie wykonuje woli Swigtej Dziewicy wyrazonej w drugiej ta-
jemnicy

— Odmawia wyjawienia trzecie;j.

3. Dlaczego?



Wrocit do swojej celi, uklgkt, dlugo si¢ modlit, w koncu wstat i
powiedziat glosno.
— Muszg pojecha¢ do Fatimy.



4.

W ten sposéb nié, ktéra wyszla od Lucji, matej portugalskiej pa-
sterki (a moze i przed nig od Matki Boskiej na zawsze Dziewicy),
przewingla si¢ przez przerézne rzymskie instytucje i przedostata do
nieco szalonego umystu mtodego Anglika, zamierzajacego nawrocic¢
Rosj¢ na katolicyzm, przeszta przez samo sedno kobiecego, atei-
stycznego wydziatu i weszta w serce prawoslawnego arcybiskupa,
jednego sposrod generalow KGB, cieszgcego si¢ wcigz rosngcym
prestizem po$rod innych, §wiattych oficeréow tych stuzb. Niezbadane
sg drogi Opatrzno$ci.

Ilja nie watpil, Zze nie bedzie to tatwe. Musial stawi¢ czoto wia-
dzom antagonistycznie nastawionych organizacji, ktoére cierpiaty, i
jedna, i druga, na ciemng ksenofobi¢ 1 wzajemng wrogos$¢ religijng.

Historycznie bylo to wytlumaczalne. Pozbawiona naturalnych
granic, wcisnigta pomi¢dzy muzulmanskich Mongotow a Zachod
katolicki, sadzila, Ze jest ostatnig przedstawicielka jedynej, naprawde
czystej tradycji chrzescijanskiej. Rosja byla skazana na chtodna,
paradoksalng izolacje. Za czasow Iwana Groznego cudzoziemscy
ambasadorowie byli izolowani w swoich dzielnicach w Moskwie
(przeciez to Wlosi zbudowali Kreml), za czaséw Piotra Wielkiego
rezydenci niemieccy nie mieli zezwolenia na opuszczanie swoich
przedmie$¢ (a przeciez to Holendrzy budowali rosyjska flotg). W tym
samym czasie, zmeczeni absurdem sytuacji, niektorzy Rosjanie
zaczynali marzy¢ o odkrywaniu reszty Swiata, ktory sobie wyobrazali
jak patace pelne bogactw. Stad reformy Piotra Wielkiego, rewolucja
dekabrystow, przesadna anglomania i frankomania, a takze germa-
nomania, krotko mowigc, nieodpowiedzialna moda na Zachod w stylu
Turgieniewa, w opozycji do mesjanizmu stowianofilow w stylu
Chomiakowa.

Ilja widziat to doktadnie.

Widziat tez, ze pod rzadami komunistow obie te tradycje wyko-



rzystano po mistrzowsku. Jezeli chodzi o wrogos¢ religijng, to tu
ideologia marksistowska wygrata na catym froncie, jezeli chodzi o
ksenofobie, naturalna obawa Rosjan wobec Zachodu (nie zawsze
bezzasadna), uwazanego za arogancki i perfidny, zostata wykorzy-
stana przez t¢ samg ideologie.

Ilja czesto podrozowat w sprawach zwigzanych z Kos$ciolem
prawostawnym, a te jego misje zawsze odpowiadaty misjom KGB.
Czasami chodzito o prawostawng obecno$¢ w Rzymie, czasami
chodzito o wptyw na Ekumeniczng Rade Kosciotow w Genewie,
czasami chodzito o zaszkodzenie Ko$ciotom emigracyjnym w Sta-
nach Zjednoczonych albo we Francji. Jecha¢ jednak z wlasnej ini-
cjatywy do Fatimy to byta juz zupelie inna sprawa.

Pierwszy sprzeciwit si¢ ojciec Jurij. Byt szczerze oburzony.

— Do Fatimy? Alez po co?

Jego Wielebnos$¢ popatrzyt na niego znad okularéow. Pracowali
kazdy przy swoim biurku w obszernym gabinecie arcybiskupa.

— Na przyktad... zeby si¢ pomodli¢?

— Bedziesz modlit si¢ Wasza Wielebnos¢ przed figura?

— A dlaczego nie? Jeste§ z Nowogrodu, nigdy nie bytes w mu-
zeum, nie widziale$ polichromii $wigtego Grzegorza? A ten cudowny
krzyz, z Chrystusem o wielkich dloniach, wigkszych niz jego twarz i
pochylonych tak, jakby chciaty ci¢ przygarna¢? A w Moskwie pta-
skorzezba mojego patrona swigtego I1ji? W kazdym razie jutro zrobisz
mi przyjemno$¢ i pojdziesz zobaczy¢ figure przestawnego Nita
Stotbienskiego, tu, w Leningradzie. To arcydzieto.

— Wiem, Wasza Wielebno$¢, ze Kosciot rosyjski takze miat fi-
gury, ale z nich zrezygnowat i dobrze zrobit. Sztuka w trzech wy-
miarach? To cuchnie batwochwalstwem.

— Ojcze Juriju, czy nie masz ciggot ikonoklastycznych?

— W zadnym wypadku! Wielbi¢ ikony tak, jak majg prawo by¢
wielbione. To symbole, miejsca obecnosci boskiej, niektore sg cu-
downe, ale jezeli przedstawiaja fizycznie osoby, ktorych imiona
nosza, to tylko w stanie transfiguracji. Jak figura miataby przedsta-



wia¢ przeobrazong osobg?

Ilja westchnal. Nie byt zbyt wielkim znawcg materii artystycznej i
nie wiedzial, jak wytlumaczy¢ Jurijowi, ze stylizacja pozwala trdj-
wymiarowej figurze posiada¢ tyle samo uduchowienia co wyobraze-
nie ptaskie. Nazajutrz jednak sprawdzil, czy jego rozkazy zostaty
wykonane.

— No wigc, podziwiales §wigtego Nita?

— Poszedlem i zobaczylem, ze nosi jak Wasza Wielebno$¢ wielki
habit. Nie ma pomyiki, ale to nie znaczy, ze jest ikong. Nigdy nie
pomodlg si¢ przed czyms takim.

— Nie zauwazyles, Zze to wspaniale dzieto?

— Jestem ostrozny w stosunku do czegos takiego.

— Szkoda. Zajmij si¢ tym, zeby$my mogli pojecha¢ do Fatimy.

Trzy dni pdzniej z nadgsanym i upartym wyrazem twarzy Jurij
zaproponowat projekt podrozy, przedstawit do wyboru godziny
odjazdu pociagdéw i samolotow, a takze miejsca przesiadek, lokalne
kontakty, hotele, restauracje... Jego Wielebnos¢ czut si¢ nieszczesli-
wy. Kazal mu usigs$¢ przed soba, opart si¢ tokciami o biurko i po-
wiedziat.

— Wytlumacz mi, ojcze, o co chodzi.

Nie osmiele sie.
Osmiel sig, osmiel.

— Wasza Wielebno$¢, jestem zaniepokojony. Od calych tygodni
prosisz mnie o dokumentacj¢ na temat Kosciota katolickiego, od
catych tygodni jestes Wasza Wielebno$¢ na biezaco z tym, co si¢
dzieje w Rzymie, kazesz sobie przynosic¢ kopie raportow putkownika
Czubko, a teraz Wasza Wielebnos¢ chcesz jecha¢ modli¢ si¢ przed
jaka$ figura. Wiem, ze podobno Najswictsza Maria Panna z Fatimy
moéwita o Rosji, ale czy trzeba robi¢ takie pomieszanie migdzy religia
a polityka? Papiez nie poswiecit Rosji ,,Niepokalanemu Sercu”
Swietej Dziewicy, a moze to i dobrze, bo my nie znamy takiego kultu,
a stowo ,niepokalane” jest z pewnos$cia aluzja do Niepokalanego
Poczecia, to heretycki dogmat, bardzo nowy, a Papiez nie ma co



poswigcaé komukolwiek ludu, ktory nie uznaje jego autorytetu. Czyz
nie jestesmy Trzecim Rzymem, ktoremu zostalo powierzone prawo-
stawie? Co mamy wspodlnego z ludzmi, ktérzy w przeciwienstwie do
$wictego Jana*' uwazaja, ze Duch Swiety nie pochodzi od samego
Ojca, ale takze od Syna, ze Matka Boska zostata sztucznie pozba-
wiona grzechu pierworodnego, co rzuca cien na calg histori¢ zba-
wienia 1 ze papiez, kiedy mowi ex cathedra, jest niecomylny sam z
siebie, a nie z powodu konsensusu Kosciota. Czy mam zacytowaé
dogmat ustanowiony przez Sobdr Watykanski 1?

4715,26.

Jurij si¢ zapalil. Ilja pochylit glowe. Moze zrobit blagd, wybierajac
sobie sekretarza o tak prostym sercu?

— Wilasnie. Wszystko musimy zrobi¢ obaj. Musimy im zanie$¢
$wiadectwo — odpowiedziat.

Kilka dni p6zniej Jurij ztozyt na biurku arcybiskupa notatke.

Notatka dla Jego Wielebnosci 1lji na temat niezgodnosci

pomiedzy Kosciotlem prawostawnym a Kosciotem
rzymskokatolickim

589 r. W czasie panowania papieza Pelagiusza II Sobdr z Toledo ustalit,
ze Duch Swiety pochodzi od Ojca, ale takze i od Syna (filioque). Chodzi o
sobor lokalny, ktory nie mial wplywu na jurysdykcje Kosciota chrze$cijan-
skiego w catosci.

794 r. W czasach papieza Hadriana I Karol Wielki potwierdza to w credo
z Niceli, bez zwotywania soboru ekumenicznego.

1014 r. W czasach papieza Benedykta VIII Rzym potwierdza to defini-
tywnie, nie zwotujac soboru ekumenicznego. Henryk Il zarzadza, aby
filioque za$piewano w trakcie jego koronacji.

1054 r. 15 lipca, legaci papieza Leona IX na czele z Humbertem de
Meyenmoutier ekskomunikujg patriarche Michata Cerulariusza, oskarzajac
go o to, ze ,,wylaczyl filioque z credo z Nicei” (sic!).

1204 r. Wenecjanie w czasie IV wyprawy krzyzowej zdobywaja Kon-
stantynopol. Jego mieszkancy zostaja wymordowani. Prostytutki przebieraja
si¢ w stroje liturgiczne i $piewajg obsceniczne pie$ni na patriarszym tronie.



Na ottarzach odbywajg si¢ stosunki seksualne. Zostajg zrabowane §wicte
puchary i relikwie. Ciato i Krew Chrystusa sprofanowane. Ustanowiony
zostaje rezim kolonialny z tacinskim patriarchg Tomasem Morosinim. Papiez
Innocenty III pisze: ,Bog pozwolil, aby cesarstwo Konstantyna zostato
przekazane z rak rebeliantow synom, z rak schizmatykow — katolikom, z rak
greckich — facinskim. Krzyzowcy dokonali tajemnicy zjednoczenia, jest juz
tylko jeden pasterz i jedna owczarnia”. Trzeba bedzie czeka¢ do roku 1261,
aby Michat Paleolog odebrat Konstantynopol.

1242 r. Rycerze Teutonscy potaczyli si¢ z ,,niosagcymi miecz” i dostali
zezwolenie, by walczy¢ z Moskowitami, uznawanymi za schizmatykow.
Zostali pobici nad Newg przez Wielkiego Ksigcia Aleksandra Newskiego.

1596 r. Papiez Klemens VIII tworzy Uni¢ zwana Brzesko-Litewska,
niektérzy prawostawni, szczeg6élnie Ukraincy i Rusini, odchodzg od prawo-
stawia i poddaja si¢ Rzymowi, ale cho¢ to paradoks, zwolnieni s3 z filioque.

1605 r. Papiez Pawet V, za posrednictwem jezuitow, patronuje inwazji na
Rosj¢ armii polskiej pod wodza fatszywego ksigcia Dymitra, nawrdéconego
na katolicyzm, ktéremu udaje si¢ rzadzi¢ przez 11 miesigcy. Nagradza si¢
kazdego katolickiego zotnierza za zabijanie Rosjan.

1854 r. Koalicja francusko-angielsko-turecka, to znaczy Kkatolic-
ko-protestancko-muzutmanska atakuje prawostawna Rosjg¢, przy cichej
aprobacie papieza Piusa IX.

1917 r. Zadnej dezaprobaty nie okazuje takze papiez Benedykt XV wobec
ateistycznej rewolucji w Rosji, a przynajmniej zanim i Ko$ciét katolicki nie
zacznie cierpie¢ z jej powodu.

1942 r. Chorwaccy katolicy, pod protekcja nazistow, eksterminuja okoto
700000 prawostawnych Serbow, a kardynat Stepinac, ktory zyje dobrze z
Ante Paweliciem, szefem Chorwatéw, ani papiez Pius XII nie reaguja na to

zupehie.

Ilja czytatl, czytal ponownie, dzwonit, prosit mnicha, ktéry petnit
stuzbe, aby poszedt po ojca Jurija, ktory ostatnio zostawal u niego
zaledwie po kilka minut, udajac, ze zajmuje si¢ jakimi$ papierami.
Kiedy przyszedt, Ilja spojrzat na niego, popatrzyl na twarz o wyrazie



ikony i uderzy?t notatk¢ wierzchem dtoni.

— Zechcesz mi powiedzie¢, ojcze Juriju, gdzie w tym wszystkim
jest mitos¢? Powiedzial, ze mamy by¢ Jednoscia, jak Ojciec i On byli
Jednos$cia. Powiedzial, Ze rozpozna nas po tym, ze kochamy si¢ tak,
jak kochali si¢ On i Ojciec. Gdzie w tym jest mito$¢, ojcze Juriju?
Pytam ci¢? Gdzie jest mito§¢?

— Ale to oni... — zaczal ojciec Jurij.

— Coz, tym bardziej! — przerwat mu Ilja, podnoszac glos — jezeli
to oni, to my musimy... Zresztg tez nie jesteSmy zupeinie niewinni!
Powinni$my byli przycisna¢ trochg¢ Polakow, katolikow, aby zrobi¢ z
nich dobrych prawostawnych, i to my, my rosyjski Koscidt prawo-
stawny, ktoremu marszatek Stalin oddal dobra Kosciota unickiego po
wyzwoleniu Ukrainy. (Faktem jest, ze Unici nie byli tak antyfaszy-
stowscy, jakby si¢ tego od nich oczekiwalo i poniesli tego konse-
kwencje). I co? Bedziemy liczy¢ punkty az po wsze czasy? Tak.
Konstantynopol, wiem, rycerze teutonscy, wiem, fatszywy Dymitr,
wiem. Dobrze, ale czy nie powinni$§my im wybaczy¢? Tak miedzy
sobg, migdzy chrze$cijanami, bra¢mi? Ale prawdziwg tajemnica
Swiata, Juriju, nie jest wybaczanie. Jest nig prosba o wybaczenie. A
jezeli staliSmy si¢ meczennikami wigkszymi niz oni, a czasami
wlasnie oni byli sprawcami tego me¢czenstwa, trzeba prosi¢ ich o
wybaczenie za t¢ pokuse, jaka dla nich byliSmy. Czasami moze
wlasnie przez sam fakt, ze wbrew nim mieliSmy racj¢. Ale ta niena-
wistna potrzeba wypisania ich wszystkich, nazwisko po nazwisku,
data po dacie, papiez po papiezu, wszystkich, ktorzy zgrzeszyli
przeciw nam, cho¢ Leon III przeciez nie zgadzal si¢ na filioque i
Innocenty III nie pochwalal spladrowania, a nawet zdobycia Kon-
stantynopola...

Ilja wstat.

— Pozwol sobie powiedzie¢. Bylem Zotierzem. Zabijalem. Ja,
pokorny sluga bozy, Ilja. Zabitem wielu. Nie tylko jako zonierz.
Takze jako cztowiek. I oczywiscie prosze o wybaczenie, za to, ze
zabitem, tych, ktorych zabilem, ale czy nie rozumiesz, ze to nie ma



najmniejszego sensu, jezeli oni ze swojej strony nie poproszg mnie o
wybaczenie za to, ze zostali zabici przeze mnie?

Dluga cisza zapadta w biurze o podwdjnych szybach, za ktérymi,
przeswitujace przez galezie, wida¢ bylo intensywnie niebieskie
koputy Swietego Mikotaja od Marynarzy.

Nagle Ilja zmienit ton.

— Wiera Konstantinowna nigdy nie byla za granica?

— Wiera? Nie, Wasza Wielebno$¢.

— Przygotuj papierzyska i dla niej, zeby miata urlop i mogta po-
jecha¢ z nami.

— Z nami, Wasza Wielebnos$¢?

— Oczywiscie. Pojedziesz ze mng do katolikow i pozwalam ci nie
modli¢ si¢ przed tymi ich figurami. Ale jezeli Wiera Konstantinowna
zechce dotaczy¢ do nas, to sprawi mi przyjemnos$¢. Macie dwie
babcie, ktore moga zajac¢ si¢ Iljusza, prawda?



S.

— Nie pochwalam — powiedziat patriarcha Pimen, ktéry nastapit
po Aleksym I. — Nie pochwalam, ale oczywiscie nie moge zabronic ci,
ojcze, jecha¢ kumac si¢ z papistami, skoro taka jest twoja decyzja.
Trzeba, zeby autorytet patriarchy zostal znow w Rosji odnowiony, na
razie rob, jak uwazasz. Modlmy sig¢ tylko, zeby jakie$ zto nie wynikto
z tego dla naszego $wigtego Kosciota prawostawnego.

— Dlaczego nie pochwalasz, Wasza Wielebnos$¢, tego pomystu? —
zapytal Ilja, ktory kiedy tylko przyjechat do Moskwy, natychmiast
udat si¢ do Danitowskiego monasteru, aby spotkac si¢ z patriarcha.

— Dlatego, ze misja naszego Swietego Kosciota jest zachowanie
prawdy chrze$cijanstwa i jej czystosci, i dlatego, ze schizma i herezja
sg zakazne jak cholera i dzuma razem wzigte. Widzisz, ojcze, jakie zto
uczynit nam w XVII wieku biskup Mohyta, kiedy zabrat si¢ do
latynizowania? Dlaczego chcesz jecha¢ do Portugalii? Jakiego dobra z
tego wyjazdu si¢ spodziewasz? Czy Matka Boska nie dos¢ uczynita
cudow w samej Rosji? Czy to nie tymi cudami nalezatoby si¢ najpierw
zainteresowac? Czy nasz lud nie jest do§¢ bogobojny wedtug ciebie?
Czego potrzebujesz, ojcze, od jakiego§ P-p-portugalczyka?

Zajaknat si¢ ze zdenerwowania, zaglebiajac palce w swojg biala,
krecong brodg. Wystawaly z niej i ponownie w nig si¢ chowaly jak
niewielkie, ruchliwe we¢ze.

— Co do mnie — odpowiedziat Ilja — udajac si¢ do Portugalii, chcg
tylko nasladowac¢ Najswietszg Matke Bozg. Ale wyglada na to, ze
Wasza Wielebno$¢ i jej nie pochwala za to, ze udata si¢ do heretyc-
kiego kraju.

— Tego nie powiedzialem, i w kazdym razie, wyroki boskie sa
niezbadane. I to nie dlatego, ze Rzym uznat objawienia fatimskie za
prawdziwe, my musimy zrobi¢ tak samo. Ja wcigz mam watpliwosci.
A po drugie, nawet gdyby byly prawdziwe, nas nie dotycza bezpo-
$rednio. Swieta Dziewica o nic nas nie prosita. Nas, Rosjan...



Ilja o mato nie odpowiedziat: ,,A gdyby nas poprosila o zrezy-
gnowanie z ideologii $mierci, w ktorej zyjemy?”. Ale nie uwazal za
potrzebne dyskutowa¢ z Pimenem, ktéry byt réwnie uparty co ko-
miczny. Troche go oszukat, udajac, ze jedzie do Fatimy na polecenie
KGB, podczas gdy jego spotkanie na Lubiance nawet jeszcze si¢ nie
odbyto. Powiedziat tylko:

— Sadzi Wasza Wielebnos¢, ze powinienem si¢ uda¢ do Fatimy
incognito?

Ta propozycja wydala si¢ zadowala¢ patriarch¢ przynajmniej w
jakims$ stopniu.

— To byloby mniej kompromitujgce dla KoSciota.

— Czy dostan¢ pozwolenie na ubranie cywilne na t¢ okazj¢?

Pimen podnidst rece do nieba. Kaptan bez riasy, to byto niewy-
obrazalne, ale arcybiskup? Metropolita? Jednakze w tym szatafnskim
rezimie wszystko byto mozliwe. Pimen nie zdawat sobie sprawy, ze
Ilja nosit czasem nie cywilne ubranie, ale diabelski mundur. Machnat
zrezygnowany reka.

— Prosze zdjac riase, jezeli si¢ podoba. Patriarcha Wszech Rusi
nic tu nie poradzi.

Ilja opuscit go zamyslony. Wciaz zatowatl Aleksego I, jego finezje,
elegancje, che¢ ryzyka i poczucie humoru. Aleksy zrozumiatby,
dlaczego Ilja chciat jecha¢ do Fatimy. Moze zrozumialby to nawet
lepiej, niz rozumiat to sam Ilja, bo dla niego byla to raczej koniecz-
no$¢ wywotana potrzeba, a nie racjonalna decyzja. Ledwie wiedziat,
czego jechat szuka¢ u ,,P-p-portugalczykéw”. Aleksy zrozumiatby to
natychmiast.

Jedna z dawnych historii, ktore Aleksy lubit opowiadaé, przyszta
I1ji do glowy, bez jakiego$ szczegdlnego, bezposredniego zwigzku z
sytuacja, w jakiej si¢ znajdowal.

— Kiedy bylem maly — mowit raz Aleksy ze spojrzeniem petnym
wspomnien, nostalgii i rozbawienia — odegratem role dos¢ wielo-
znaczng, $wigtokradczg, ktéra chyba zawazyla nieco na moim po-
wotaniu. Trzeba wiedzie¢, ze ojciec moj byt cztowiekiem bogatym,



ale rozrzutnym i ze rodzina kazata mu wyjecha¢ na wies, zeby do-
szczetnie jej nie zrujnowat. Nudzit si¢ tam $miertelnie i marzyt o
powrocie do Sankt Petersburga. Nie pozwalano mu na to. ,,Wydaje mi
si¢ jednak — mawiat — Ze to wola Boza, zebym tam pojechat. Zreszta
zobaczymy. Napisze na karteczce «Jedz» 1 «Nie jedz» na drugiej”.
Potem rolowatl dwa kartoniki, wktadat je za ikong i1 wotat kaptana z
miasteczka, ktoremu kazat odprawia¢ nabozenstwo ze Swiecami,
kadzidtem i wszystkim, czego byto trzeba. Potem wysytat najmlod-
szego syna, zeby wyciggnat jeden z bilecikoéw. Najmtodszy bytem ja i
nie pamictam, zebym kiedykolwiek wyciagnal ten z napisem ,,Nie
jedz”. — Patriarcha $mial si¢ starczym, cichym $miechem. — Tak, ze
zastanawiam si¢, czy moj biedny ojciec nie naduzywal niewinnosci
dziecka i nie pisal na obu karteczkach ,,Jedz”.

Smiatl sie¢ tak bardzo, ze lzy pojawialy sic w jego wyblakltych
oczach i konczyl ze spojrzeniem w chmurach.

— To bylo tak dawno...

Ilja westchnat gteboko. Brakowato mu Aleksego. W przygodzie, w
ktorej na karte postawit zbawienie, czul si¢ wspierany przez niego
jako patriarche. Teraz byl na linii frontu.

Sam.



6.

Zawsze, gdy wchodzit na Lubiankg, nie opuszczalo Ilji owo
dziwne uczucie. Za kazdym razem, kiedy przekraczal jej prog w
generalskim mundurze, powtarzat w glebi serca, ktore $ciskato mu si¢
az do bolu, kluczowa modlitweg prawostawia: ,,Panie, Jezu Chryste,
Synu Bozy, miej litos¢ nade mna grzesznikiem”.

Od $mierci Stalina komunistyczne zwyczaje troche ztagodniaty,
ale przez dziesigciolecia w te mury wchodzity tylko ofiary i przesla-
dowcy. Ilja myslat z miloscig o jednych, jak i o drugich. Pomnik
Feliksa Dzierzynskiego (Feliks, c6z za imi¢ dla kata!) zdobit nadal
plac, na ktory wychodzily okna tego budynku, tak bardzo burzua-
zyjnego; byt to dawny budynek jakiejs kompanii ubezpieczeniowe;,
ktérego piwnice widzialy tyle cierpien, potwornosci, kul wystrzelo-
nych w tyl glowy, ktore przynosilty ostatnie ukojenie, tyle litrow krwi
wycieranych tyloma §cierkami. Jezeli mgczenstwo Rosji ma swoje
konkretne miejsce, to jest nim Lubianka. Koloseum wspotczesnosci.
Ilja myslat, ze kiedy$ trzeba bedzie uczyni¢ z tego budynku Boza
Swiatynig, aby zliczy¢ te trzysta tysigcy nowych meczennikoéw
chrzescijanstwa, z ktorych wielu bylo zamgczonych na $mier¢ na
wprost ogromnego sklepu z zabawkami, c6z za ironia losu, nazwa-
nego ,,Swiat dziecka”.

Jurij Wiadimirowicz Andropow siedzial jak na tronie za szerokim
biurkiem, pustym i zimnym jak lodowisko do hokeja. Jego kwadra-
towe okulary ukazywaty wielkie brwi, ktére wygladaly jak sztuczne;
mial wielki kark i podwdjng brodg, migsiste uszy o zwinigtych
matzowinach. Skore miat r6zowsa, grubg, mocno napi¢ta, o wyraznie
widocznych porach wysmarowanych srodkiem po goleniu; dolna
warga zwisata mu, a cala twarz, o spojrzeniu zupeklnie bez wyrazu,
byta doktadnie taka, jak trzeba w KGB. Ten dawny marynarz uro-
dzony tuz przez koncem dawnego rezimu zrobil w partii karierg.
Nadzorowat represje w czasie rewolucji wegierskiej 1 to on wpadt na



pomyst, aby zamyka¢ dysydentow w szpitalach psychiatrycznych.
Jego dewiza bylo ,nie rozmywaé¢ doktryny marksistow-
sko-leninowskiej, przeciwnie, walczy¢ ojej czystos¢”.

— Towarzyszu arcybiskupie — powiedzial, bo nie brakowato mu
poczucia humoru — prosz¢ mi wytlumaczy¢ zainteresowanie wyjaz-
dem do Fatimy. Czlowiek o waszej inteligencji nie moze wierzy¢, ze
jaka$ Zydoweczka, ktora byé moze zyta, a by¢ moze nawet nie zyta w
Palestynie dwa tysigce lat temu, wybrata dwudziesty wiek i jaki$ tam
zielony dab, aby wyznaczy¢ sobie spotkanie z trdjka wsiowych
idiotow.

Ilja rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu.

Jego relacje z przewodniczacym KGB, od kilku lat cztonkiem Po-
litbiura, nie nalezaty do najlatwiejszych. Z jednej strony byt to szef
zaskakujaco inteligentny, ktoremu Ilja podlegatl bezposrednio, bez
posrednictwa Drugiego Wydzialu. Z drugiej strony byt on, Ilja,
arcybiskup tego prawostawnego Kosciota, ktory rezim komuni-
styczny byt zmuszony znosi¢ od chwili, kiedy zrozumiat, Ze nie jest w
stanie go unicestwi¢. Zreszta sam Andropow byt osobg bardzo
skomplikowang, ten zatwardziaty bolszewik nie byl zubrem, zrozu-
mial, ze rezim, na ktorym tak mu zalezato, potrzebowal zmian i
dlatego istniato migdzy nim a generatem Traktorem Gatkinem, ktory
mogt zostac¢ szefem liberatow w KGB, ciche porozumienie.

— Towarzyszu przewodniczacy, czy moge zwroci¢c wam uwage
na dwie rzeczy? Po pierwsze to, czy wierzg, czy tez nie wierze w te
objawienia, to nie ma najmniejszego znaczenia z waszego punktu
widzenia. Po drugie, czy te objawienia miaty naprawde miejsce, czy
tez nie, takze z waszego punktu widzenia nie ma to zadnego znacze-
nia. Wazne jest to, ze miliard obywateli tej planety wierzy albo chce
wierzy¢, ze te objawienia sg prawdziwe. Nie bed¢ wam, towarzyszu,
przypominal, jak wazna jest opinia publiczna w obecnym $§wiecie.
Reagowali$cie do$¢ energicznie przeciw naszym intelektualistom
myslacym inaczej, aby wiadomo bylo, ze wasza ostrozno$¢ w tej
materii nie podlega zadnym watpliwosciom. Marszatek Stalin, kiedy



chcial zazartowaé, pytal, ile papiez ma dywizji, ale ten zart juz w
tamtych czasach nie byt specjalnie $mieszny i staje si¢ coraz to mniej
$mieszny w czasach obecnych. W czasach telewizji, satelitow, wojny
informacyjnej papiez ma co$ lepszego niz dywizje: ma pudlo rezo-
nansowe.

— Chodzi o rozprzestrzenianie si¢ informacji?

— Tak i to coraz szybsze. Z coraz wigkszg nimi manipulacjg. Sam
papiez by¢ moze niewiele znaczy, ale papiez i telewizja...

— Miliard?

— Miliard katolikow, do ktorych w pewnych okolicznosciach
mogloby dolgczyé dwieScie milionow prawostawnych, z ktorych
wigkszo$¢ to nasi obywatele.

— Chcecie powiedzie¢, ze prawostawni nie sg do konca przeko-
nani co do dobra radzieckich struktur.

— Dokladnie.,

— Ale czy wasza misja, towarzyszu biskupie, nie polega na tym,
zeby ich o tym przekonaé?

Ilja nie odpowiedzial natychmiast. Wiedzial, ze Andropow to
wielki, spokojny kot. W konicu powiedziat, wazac stowa:

— Od patriarchy Sergiusza Kos$ciol rosyjski byt zawsze lojalny w
stosunku do panstwa radzieckiego i uwazam, ze na razie zache¢ca
duchownych do tej lojalnosci albo raczej lojalizmu. Nic wigcej. Przy
konstytucji, ktéra zakazuje propagandy religijnej i zachg¢ca do pro-
pagandy antyreligijnej, nie mozemy oczekiwaé, ze Kosciot zacznie
uprawia¢ propagand¢ komunistyczna.

Andropow takze nie spieszyl si¢ z odpowiedzia.

— Wykonujecie dziwny zawod, towarzyszu arcybiskupie. Jeste-
$cie naszym agentem u nich czy ich agentem u nas?

— I to wlasnie jest pytanie, towarzyszu przewodniczacy. Ale
moze istnieje waska strefa interferencji, jak to mowig naukowcy.
Moze istnieje ktadka nad przepascia, gdzie byloby mozliwe, a moze
nawet konieczne by¢ i jednym, i drugim naraz?

— Mowicie: ,,ktadka nad przepasciag”?



— Nie tylko jedna.

— Jak to rozumiecie?

— Kiedy bolszewik moéwi o przepa$ci, ma na mys$li Gutag, kiedy
chrzescijanin o niej mowi, mysli o piekle. Istnieje roznica pomig¢dzy
dozywociem a wiecznoscia.

— Zalozywszy, ze jest to strefa interferencji, towarzyszu biskupie,
to nie bedzie to trwato ani dozywotnio, ani wiecznie. Ktadka musi
gdzie$ prowadzic.

Ilja usmiechnat sie.

— Jezus Chrystus powiedzial, ze jest Droga. Jestem skromny i
mowig: jestem kladka.

— A dokad prowadzicie, wy, jako ktadka?

— Nie znacie Pisma Swictego, ale sa dwa zdania, ktore odnosza
si¢ do tej sytuacji. Pewnego razu Jezus Chrystus powiedziat: ,,Kto nie
jest ze mna, jest przeciw mnie”. A innym razem powiedzial: ,, Kto nie
jest przeciw nam, jest z nami”**. Kto ma uszy, niech stucha. Ale
jeszcze raz powtarzam, towarzyszu przewodniczacy, wszystko to nie
powinno mie¢ znaczenia z waszego punktu widzenia, poniewaz w
sprawie, ktora nas interesuje, interesy Kosciola i rezimu moga by¢
takie same.

Mt 12,30; £k 9,50; 11,23.

— Prosze to wytlumaczy¢.

— Prosze postuchaé, towarzyszu przewodniczacy. Istnienie Ko-
sciota w Rosji jest faktem i radziecki charakter tego Kosciota takze
jest faktem. Wiem, ze nie wahacie si¢ nigdy podejmowaé dziatan
represyjnych, kiedy tego trzeba. Ale wy pierwsi zrozumieliscie, ze
skonczyta si¢ pewna epoka. To wy ,,poradziliscie” Szotochowowi,
zeby przyjal nagrode Nobla. To wy wygnaliscie z kraju Solzenicyna,
zamiast powierzy¢ go stuzbom od mokrej roboty albo wysta¢ do
Gutagu. Nie mozecie nie zdawac sobie sprawy, ze pojawienie si¢
Matki Boskiej na drugim koncu §wiata i jej mowienie o Rosji w
okresie pomigdzy rewolucja lutowa a pazdziernikowg nie jest faktem
bez znaczenia, a nawet jezeli jest bez znaczenia, to nie nalezy go tak



traktowac¢. Musi to do czego$ postuzy¢.

— Do czego?

Andropow wciaz byt powsciagliwy.

Ilja wlasnie dotart do najdelikatniejszego momentu w catym spo-
tkaniu. Dlatego, ze nie wiedziat doktadnie, po co jedzie do Fatimy, a
wlasciwie moze dlatego, ze troch¢ jednak wiedzial. Wiedziat, Ze jego
przeznaczeniem jest infiltrowanie tych szatanskich stuzb, w pewien
sposob za ich przyzwoleniem. Nikt chyba dotad nie brat udziatu w
bardziej subtelnej i bardziej niebezpiecznej grze... Moze patriarcha
Aleksy, ktory modlit si¢ za Stalina i §wiety Jan Damascenski stuzacy
kalifowi, $wiety Aleksander Newski, placgc trybut Zlotej Ordzie i
$wigty Remi modlacy si¢ za Chlodwiga...?

Ilja méwit spokojnym glosem, chrzeScijanin musi mie¢ niewin-
no$¢ golebicy i ostroznos¢ weza.

— Towarzyszu przewodniczacy, jeszcze nie wiem. Nie jesteSmy
jeszcze w odpowiednim stadium. Dlatego chciatbym przeprowadzi¢
sledztwo na miejscu. Objawienia w Fatimie moéwily, ze Rosja roz-
niesie swoje btedy po $wiecie. Jakie bledy? Sa mozliwe dwie inter-
pretacje: albo prawostawie, albo komunizm. Moze z komunistycz-
nego punktu widzenia mozna bytoby wykorzystac i pokazac¢ rusofobig
Zachodu, ktora zaslepia tenze Zachod i dlatego nie uznaje on zaslug
komunizmu? Albo pokaza¢ antykomunizm, ktéry wynika z obsku-
rantyzmu i atakuje Rosje. Widze jednak i inne mozliwosci. Nie jest
koniecznoscig uznawanie Kosciota rzymskokatolickiego za naszego
wroga. Prosze popatrze¢, co udato si¢ zrobi¢ naszym agentom w
Ameryce Poludniowej z teologig wyzwolenia! Widziatem obrazy, na
ktorych ukrzyzowany Chrystus miat katasznikowa przewieszonego
przez rami¢. Oto naturalna ewolucja, ktoéra doprowadzita papiestwo
do tego, ze zywilo si¢ ono monarchiami i arystokracjg dotad, dokad
byly one u wiadzy, a potem porzucita ich dla demokracji i republi-
kanow. Musi by¢ sposob, aby wykorzystac¢ taki oportunizm. Widzicie,
ze dos¢ tatwo uzyskaliSmy, by Watykan w czasie Soboru Watykan-
skiego II nie potepial komunizmu, co bylo wyczynem, a byliSmy w



epoce Chruszczowa, a wigc w okresie antyreligijnym. Oni majg swoje
racje, my swoje. Wiecie lepiej niz ja. Jezeli religia jest sztuka ko-
niecznosci, polityka jest sztukg mozliwosci.

Dolna warga Andropowa obnizata si¢ coraz bardziej, ale wyrazata
nie tylko dezaprobate. Ci, ktorzy go znali, wiedzieli, ze byt to bardzo
dobry znak.

— Pojedziecie do Fatimy jako?

— Incognito.

— A patriarcha si¢ zgodzi? Zreszta, to nie ma znaczenia. Ztozycie
mi raport osobiscie, towarzyszu generale.

Ilja mogt odejéc. Wstal. Aby odpowiedzie¢ ,,Dobrze”, uzyt starego
wojskowego zwyczaju z marynarki cesarskiej, ktory przetrwat w
Armii Czerwonej:

— Tak jest, towarzyszu przewodniczacy!



7.

Wielka Wiera nie miala trudnos$ci z otrzymaniem urlopu, rozkazy
przyszly z gory. Niezbyt dobrze rozumiala, dlaczego Jego Wieleb-
nosci zalezato na tym, by towarzyszyta m¢zowi w tej wyprawie. W
glebi serca rozdarta byta na dwoje pomigdzy wielkg ochotg i niepo-
hamowanym Igkiem z powodu wyjazdu poza Zwigzek Radziecki,
ktory juz nie podlegat tyranii kapitalizmu, do krajow, ktore nie znaty
marksistowsko-leninowskiej prawdy i zyly w cierpieniu, zagmatwane
w ktamstwach i biedzie.

Jedna jej cze$¢ cheiala, by jej przekonania si¢ potwierdzity. Druga
jej czegse, uczciwsza i pelna ciekawosci, cheiata skonfrontowacd je z
rzeczywistoscig.

Od samego wyjazdu czula si¢ nieswojo.

Jeden raz widziata Jego Wielebno$¢ w mundurze KGB, potem
przyzwyczaita si¢ widywa¢ go w riasie, a teraz widziata go w spo-
dniach uszytych z doskonatej angielskiej welny przez zydowskiego,
utalentowanego krawca i to wydawalo jej si¢ wprost obsceniczne.
Byta oczywiscie ateistka, ale kaptan wydawat jej si¢ czarnym trape-
zem, szerokim od dotu i waskim u gory, i nie miata ochoty poznawac
szczegotdw jego anatomii.

Jurij, ktory takze nosil garnitur, a ktorego kiedy$ znata ubranego
po cywilnemu, dziwnie wygladal w tym mieszczanskim ubraniu z
dluga broda w szpic i prostymi, ale dlugimi wlosami (mimo Ze na jej
prosbe odrobing je podciat).

Wiera nosita kostium doskonale skromny i starata si¢ traktowac z
g6ry swojej marksistowskiej cnoty sprzedajny Zachod, ktory wyob-
razala sobie jako miliarderow z cygarami, wychudte prostytutki i
zagruzliczonych gornikow.

Zobaczyta zupehie co innego.

Po pierwsze, ubrania pasazeréw, ktorych zobaczyla w Paryzu,
wydaty jej si¢ nieprawdopodobnie luksusowe i sadzita przez chwilg,



ze sprowadzono tam statystow, aby oszuka¢ radzieckich gosci. Tak
samo stragany w Lizbonie, uginajace si¢ od owocow ziemi i morza,
wydaty jej si¢ nieprawdopodobienstwem, i ona, przyzwyczajona do
leningradzkich kolejek, w ktorych stata czgsto bezowocnie po kawa-
tek chleba i kietbasy, o malo co nie powiedziala z dumg: ,,To na
pewno nie jest na sprzedaz, gdyby to sprzedawali, dawno by juz tego
nie bylo”.

Ale oszczedzita sobie $miesznosci. Owszem, kiedy radziecka
propaganda huczala, ze Zachod jest na skraju bankructwa, przesadzata
troche. Na pewno bardzo mato! Gdzie$ byty ttumy biednych proleta-
riuszy, ktoérych na pewno ukrywano przed turystami, ale trzeba byto
zgodzi¢ si¢ z rzeczywisto$cig. Pewne bogactwo istnialo nawet w
Portugalii, nawet w czasie faszystowskiej dyktatury potomkow
Salazara.

Jurij zamowit na lotnisku samochdd 1 podréznicy wyjechali na-
tychmiast do Fatimy.

Niskie wzgodrza, delikatne doliny, dobra ziemia, blado-zielone
drzewa eukaliptusowe, drzewa jak szczotki, drzewka oliwne poru-
szajace gateziami jak srebrnymi sardynkami, te $liczne mate, biale
domki o czerwonych dachach wystajace w oddali, to wszystko
przypominato jej budowle z klockéw. Jakiez to bylto inne od surowe;,
ascetycznej rosyjskiej wsi. Jej brzéz i jodel po horyzont, rzadkich
domkow o poddaszach rzeZzbionych niewprawna reka wilasciciela.

W Fatimie, niedawno powstalym miasteczku z grubo ciosanego
betonu, ze sterczacymi wesolo figurami Dziewicy wszelkich roz-
miaréw, z jarmarcznymi pltaskorzezbami we wszystkich kolorach
teczy, wszedzie byto pelno zdje¢ Lucji, Hiacynty i Franciszka, kape-
luszy, okularow przeciwstonecznych, sktadanych krzesetek, na
ktorych mozna siedzie¢ w czasie mszy na zewnatrz kosciota, petno
byto Chrystusow o zamykajgcych si¢ i otwierajacych oczach, w
zalezno$ci od tego, czy si¢ do nich zblizato, czy oddalato. Zty gust i
ogrom tego wszystkiego nieco szokowaty Wierg, za to hotele o
nazwie ,,Catholica” i kawiarnie o nazwie ,,Ave Maria” czy restauracje



,,Alleluja” i bank ,,Duch Swiety” szokowaly bardzo Jurija.

— Oto papisci — powtarzat, przemykajac si¢ seatem w ulicznych
korkach (chodzit na specjalny kurs prawa jazdy dla KGB).

Na tylnym siedzeniu Ilja powstrzymywat si¢ od osadow.

Do bazyliki podeszli na piechote. Jej dziedziniec otoczony byt
kolumnadami.

Wiera nie byla zaskoczona rozmiarami tego dziedzinca, ktory
mogt pomiesci¢ jaki$ milion osob; plac przed Patacem Zimowym w
Leningradzie tez nie byt kartowaty, ale masy pielgrzyméw ttoczacych
si¢ tutaj zadziwity ja.

— Robale — powiedziata sama do siebie ztosliwie. Znata rosyjski
zwyczaj, staruszki bily czotem o ziemi¢ z tytkami w powietrzu, ale
tutaj pielgrzymi przemieszczali si¢ na kolanach. Tak, kolano za
kolanem wlekli si¢ po ziemi, niektérzy mieli nawet nakolanniki. Inni,
chyba niewidomi, trzymali za r¢ke tych, ktérzy szli obok i tak stuzyli
im za przewodnika. Byli tacy, co szli na czworakach, inni czolgali si¢
niezrgcznie na brzuchach, po asfalcie w kierunku sanktuarium.

— Niczego ich nie nauczyli w wojsku? — zapytat Jurij. — Trzeba si¢
czotgaé na tokciach.

U gory, u samych stop bazyliki odbywalo si¢ nabozenstwo, ale
mozna byto chodzi¢ po schodach przed kosciotem, nie przeszkadzajac
wiernym, ktorzy byli tam rozproszeni. Wielu z nich takze krazyto.
Kupowali dwumetrowe $wiece, ktore rzucali do trzaskajgcego zarem
pieca, gdzie setki innych, jedne rzucone na drugie juz si¢ spalaly.

— My $wiece ustawiamy pionowo, aby palily si¢ na chwate Pana —
mruknat Jurij.

Wiera, ktora miata przy sobie przewodnik, starata si¢ zrozumie¢, o
co w tym wszystkim chodzi.

Na lewo od schodoéw wznosita si¢ kaplica Objawien, wyzywajaco
nowoczesna, wzniesiona na miejscu innej, bardziej rustykalnej, ktorg
wysadzili w powietrze ateiSci z wladz miasta. Chcieli takze wysadzic¢
6w dab objawien, ale pomylili si¢ co do drzewa i kiedy chcieli prze-
mawiaé, wiesniacy sprowadzili stado ostow, ktore robito wigcej



hatasu niz przemawiajacy. Byl zresztg jakis dgb stojacy samotnie
posrodku betonowej platformy, ale przewodnik twierdzit, Ze to nie ten
sam, bo tamten zostal rozgrabiony przez pielgrzymow, listek po
listku, kawatek po kawatku.

— Wyglada na to, ze to nie ten sam dab, Wasza Wielebno$¢ —
powiedziata Wiera.

— Nie sadzg, aby to miato wigksze znaczenie — odpowiedziat Ilja.

— No tak, ale Wasza Wielebnos¢, ktory wierzy, ze Matka Boza tu
stala, o piec¢dziesigt metrow od nas, na debie, to dla Waszej Wieleb-
nos$ci nie ma znaczenia, czy to ten sam, czy nie ten?

— Obawiam si¢, Wiero Konstantinowna, ze macie troch¢ dzie-
cinng wizj¢ tej sprawy. Nie wierze, zeby Matka Boska chodzita po
drzewach. To zastona $wiata rozdarta si¢ w tym miejscu i pozwolita
matym pastuszkom jg zobaczy¢ w miejscu, gdzie jest zawsze, czyli
obok swojego Syna.

Msza celebrowana w bazylice byla wspaniata. Uroczyste Spiewy
rozbrzmiewaty na dziedzincu. Ornaty kaptanskie potyskiwaty w calej
swojej okazaloéci. Sztandary powiewaly na wietrze. Czlonkowie
roznych bractw w barwnych ubiorach niesli §wiete przedmioty pod
ztoconymi baldachimami. Porzadek, ktory tu panowat, nie byl po-
rzadkiem wojskowym, ani sportowym, ani prawnym, ale nie mozna
mu byto nic zarzuci¢. Wiera docenita to.

— U nas w cerkwi zawsze jest batagan.

Nagle jakby wzlot tysigcy bialych skrzydet poruszyt thum. Wiasnie
nastgpit moment odniesienia figurki Matki Boskiej do jej kaplicy i jak
tylko zostala podniesiona w gore na noszach i ludzie zrozumieli, ze
zacznie si¢ od nich oddala¢, pielgrzymi wyjeli chusteczki i1 zaczeli
nimi macha¢ nad glowami, jak na pozegnanie, radosnie i patetycznie
zarazem. Te tysigce chusteczek powiewajacych nad thumem pota-
czonym jedng wiarg, sprawialy, ze wiar¢ t¢ byto wida¢, byla prawie
namacalna, a lekki wiatr, ktory si¢ zerwal 1 przebiegt po dziedzincu,
sprawil, ze mozna by pomysle¢, iz Duch Swiety chce w ten sposob
zaznaczy¢ tam swojg obecnos¢.



Troje Rosjan poszto za figura, az do kaplicy Objawien, gdzie zo-
stata zamknigta w szklanej klatce. Dziwny wydal im si¢ jej dhugi
btekitny ptaszcz, dionie pokornie ztozone w tradycyjnym na Zacho-
dzie modlitewnym gescie, jej glowa pochylona nie bez odrobiny
kokieterii na jedng strong, pyzata twarz realistycznie wyidealizowana.

— To nie jest ikona, to lalka — zagrzmiat Jurij.

Patrzyt na wysoka, zamknieta u gory korong na czole figury.

— Jest ze zlota — przeczytala Wiera — wazy kilo dwiescie. Ozda-
biajg 313 kamieni szlachetnych i 2679 rzadkich peret. Zostata ofia-
rowana przez portugalskie kobiety. Te kobiety zrobilyby lepie;j,
kupujac mleko w proszku dla swoich dzieci.

— Takie stowa ustyszala juz Maria Magdalena — odparl na to Jurij.
—,,Lepiej nakarmi¢ biedakow, niz rozsiewa¢ perfumy”, ale wiesz, kto
to powiedzial? Judasz. Zreszta to koronowanie Matki Boskiej nie jest
prawostawnym zwyczajem.

— To zalezy — powiedzial Ilja — popatrzcie, w mojej celi jest
Matka Boza Gotowa do Postuszenstwa ukoronowana i przebita
gwozdziem.

— To musi by¢ biatoruska ikona, ulegla wptywom zachodnim.

Poszli zobaczy¢ via Sacra, t¢ samag droge, ktorg sze$¢dziesiat lat
wczesniej szli pastuszkowie na spotkanie z Maria. Jak tylko wyszli z
miasteczka i weszli w zarosla, przeszios¢ stata si¢ terazniejszoscia.
Droga byta starannie wybrukowana, obrzezona murkiem ofiarowa-
nym przez Wegréow jako wspomnienie ich proby wyzwolenczej w
1956 roku, ale wita si¢ posrdd dzikiej natury. I z jednej, 1 z drugiej
strony stycha¢ bylo szelesty i szmery. Male, pokrzywione, mocne
drzewa wystawialy nad droge czarne, zgrubiate ramiona, na ktorych
szelescily blade liscie. Czuli si¢ daleko od tego, co zazwyczaj nazywa
sie cywilizacjg.

— Drzewa portugalskie podobne sa do samych Portugalczykow —
zauwazyt Ilja — to dobry lud.

Via Sacra stuzyta za droge krzyzowa, obrzezona byta stacjami w
ksztalcie kapliczek. Kiedy doszli do pierwszej stacji, gdzie wida¢ byto



Chrystusa skazanego na $mier¢, Ilja uklgkt i zrobit znak prawostaw-
nego krzyza. Jurij byt oburzony.

— U nas nie ma drogi krzyzowej! — westchngta Wiera. — Jestescie
szaleni, wy 1 inni chrzescijanie, wierzycie, ze dziewice rodzg dzieci,
ze zmarli zmartwychwstajg 1 udziwaczniacie wszystko.

Przeszli okoto stu metréw i Ilja uklakt po raz kolejny, aby pomo-
dli¢ si¢ przed ptaskorzezba ujeta w dwie kolumny, ktdra przedstawiata
Chrystusa niosacego krzyz.

— Wasza Wielebno$¢ — powiedziat do niego Jurij z niesmiatym
oburzeniem — to nie sg nasze kapliczki.

Ilja odwrocit gtowe i u§miechnat sig.

— Adoptuje je.

Ilja modlit si¢ przed kazda z kapliczek. Jurij nie wytrzymat i przy
czwartej kapliczce, ktora przedstawiata spotkanie Jezusa i Matki,
uklgkl obok swojego arcybiskupa i ustyszat, jak tamten recytuje w
jezyku starocerkiewnym: Matko Boza, dziewico raduj sie. Mario taski
petna, Pan z Tobg. Blogostawiona miedzy niewiastami i blogosta-
wiony owoc Zywota twojego, bo zrodzitas Zbawiciela dusz naszych.

Grupa kobiet 1 megzczyzn szta w przeciwnym kierunku. Jedna z
kobiet odmawiata rézaniec po lacinie: Ave Maria gratia plena.
Dominus tecum. Benedicta tu in mulieribus et benedictus fructus
ventris tui Jezus.

Ilja nadstawit uszu.

— QGdybys tylko znat tacing, ojcze Juriju — powiedzial z przekora.

Dwa kilometry dalej zaczeto si¢ kolejne nabozenstwo w bazylice i
glosniki obsiewaty okolicg $piewami.

Po czternastu stacjach tylko Wiera nie klgkata. Rosjanie doszli do
wioski, w ktorej mieszkali pastuszkowie. Zwiedzili ich domy o
niziutkich sufitach, malusienkich (ledwie bylo miejsce na jedno
16zko), o biednych dekoracjach odtworzonych przesadnie bogato.
Zanim wrocili do Fatimy, poszli do ko$ciota parafialnego, z prze-
wodnikiem w reku. Wiera pokazata Jego Wielebnosci chrzcielnice, w
ktorej ochrzczono pastuszkéw. Byta to kamienna misa na postumen-



cie ozdobionym kwietnym motywem. Zatrzymal si¢, przezegnat,
dotknatl misy z szacunkiem.

— Dziewczynka ochrzczona w tej misie rozmawiata z Matka
Boska...

Wypili biale porto w barze, zjedli co nieco na tarasie, ktory byt
zarazem dachem hotelu, pod palmami i drzewkami pomaranczowymi
w donicach. Na poczatek zaméwili doskonate portugalskie fiambre®,
jako mnich Ilja go nie tknat, ale za to nadrobit przy bacalhau™, serach
1 deserze. Vhino verde, ktore cigzko musowalo, poplyneto szeroka
rzeka. Wiera wyobrazala sobie zycie, jakie cudzoziemcy wioda w
swoich luksusowych hotelach, ale nigdy jeszcze tak nie zyla, a
przynajmniej nie dzielita go z biskupem i ksigdzem przebranymi za
cywilow.

4 Mieszanka migsa z ryba(przyp. thim.).

4 Solony i suszony dorsz (przyp. thum.).

— No cdz, moje dzieci — powiedziat Ilja, wygtadzajac sobie brode
— co was uderzylo tutaj najbardzie;j?

— Przede wszystkim — powiedziat Jurij — to, Ze nie spodziewatem
sie zobaczy¢ takiej poboznosci poza Kosciolem prawostawnym, ale
nie moge si¢ przyzwyczai¢ do znaku krzyza, ktory katolicy robig
zupethie na odwroét. Jestem zszokowany, ze Matka Boska jest przed-
stawiana sama, bez Dziecigtka na rcku, to wbrew prawoslawnej
tradycji, no i styszatem Spiewy w roéznych jezykach, myslatem, ze
katolicy robig to po lacinie.

— Tak bylo przed drugim Soborem Watykanskim.

— To mi si¢ podobalo, ta tacznos¢ jezyka i wiary.

Oczy Ilji rozbtysty.

— Uwaga, ojcze Juriju. Odchodzisz od prawostawia. Od Cyryla i
Metodego naszg tradycjg byto thumaczenie swietych tekstow na jezyki
wehikularne.

— Tak, nasza tradycja, ale skoro oni jej nie uznaja, lepiej by zro-
bili, trzymajac si¢ wlasne;j.

— Dobrze, dobrze, a wy, Wiero Konstantinowna, co wy macie do



zarzucenia naszym braciom z Rzymu?

— Nic poza tym, co i Waszej Wielebnosci, i mojemu wlasnemu
me¢zowi. Uwazam, ze to zaskakujace, ze tysigce dorostych ludzi, z
ktorych czgs¢ z pewnoscig ukonczyla studia wyzsze, odczuwajg
potrzebe powtarzania gestéw i stdéw wyuczonych na pamigé, budo-
wania budowli bez Zadnej uzytecznosci, tworzenia idoli, ktoérym
sktadajg ofiary. To dziwitlo mnie juz w Rosji, ale méwitam sobie,
dobra, carat i prawostawie zrobity z nas zacofany narod, zatézmy. A
tu takie same praktyki magiczne, odrobing roéznigce si¢ niuansami,
mnoza si¢ i tutaj. Wyznam, ze nie rozumiem!

.Swiat jest pelen rzeczy, ktérych twoja filozofia nie jest w
stanie pojac¢!”, Horacjusz. — zacytowat Ilja.

— Wasza Wielebnos¢ — powiedziat Jurij, patrzac uwaznie na
swoja szklanke¢ vinho verde; mam delikatne pytanie, ktore chcialbym
zada¢. Przyznam, ze nadal nie wiem, po co tu przyjechaliémy, ale
przyszedl mi do glowy pewien pomyst. Wydaje sie, ze cudowna ikona
Matki Bozej z Kazania, ktora nie raz uratowata Rosj¢ od obcych
najezdzcow, a ktorg bolszewicy sprzedali Amerykanom, zostata
odkupiona przez jednego z nich i znajduje si¢ tu, w Fatimie, pod
ochrong organizacji, ktora nazywa si¢ ,,Bigkitng Armig”. Czy przy-
jechalismy kupi¢, podziwiaé, a moze nawet ukra$¢ t¢ btogostawiong
ikong, aby ja zawiez¢ do Rosji? To bylby $wietny pomyst. Jestem za.
Czy po to zabrale§ mnie Wasza Wielebno$¢ ze sobg? Mam za sobg
wiele odpowiednich stazow w Stuzbach...

Ilja opart si¢ o krzesto i wybuchnat $miechem dobrego olbrzyma.

— Nie, nie, nie, ojcze Juriju. Nie rob sobie ztudzen, nie przywio-
ztem ci¢ tutaj, aby wykorzystywaé twoje talenty jako wlamywacza.
Prositem, aby$ mi towarzyszyl wraz z zona, aby skorzysta¢ z waszego
towarzystwa i dlatego, ze sadzitem, ze to oczys$ci wam obojgu umysty.
Co do Matki Bozej z Kazania (nagle spowazniat), styszatem rzeczy-
wiscie, ze znajduje si¢ w Fatimie 1 moze to by¢ znak, ale méwi¢ wam
uczciwie, nie mam zamiaru tym si¢ zajmowac¢. Zadnych watpliwo$ci
co do tego nie mam, ona wroci kiedy§ do Moskwy, gdzie jest jej



miejsce. Na razie nie Matce Boskiej z Kazania, ale Swictej Dziewicy z
Fatimy przyjechalismy ztozy¢ wizyte. Badz tego pewien, ojcze Juriju.

— A co uderzylo najbardziej Wasza Wielebno§¢? — zapytala
Wiera troche z ciekawosci, a troche aby rozluzni¢ atmosfere.

— Mnie? Czystos¢ tych miejsc i to, ze zwiedzanie jest za darmo.
Jest tyle toalet co kapliczek i ani jednej puszki na pienigdze.

Obiad dobiegat konca. Wiera czula si¢ wyczerpana i poprosita o
pozwolenie udania si¢ do swojego pokoju. Maitre d'hétel, z ktorym
Ilja swobodnie rozmawiat po francusku, podszedt do nich.

— Jesli cheg Panstwo wroci¢ do Bazyliki, jest jeszcze jedno na-
bozenstwo w nocy. Z pochodniami.

— Jajuz bytam na tylu nabozenstwach, ze starczy mi na cate zycie
— powiedziata Wiera. — Ide si¢ potozy¢.

— Jaidg zobaczy¢, co oni jeszcze wymyslili — powiedziat Jurij.

Ilja nie ruszyt si¢ z miejsca. Wszyscy klienci wyszli. Przysadzisci
Portugalczycy w biatych marynarkach i krgpe Portugalki w czarnych
sukienkach szybko skonczyli sprzatanie.

— Senhor niczego juz nie potrzebuje?

— Nie, dziekuje.

Wstat i zrobit kilka krokow.

Na dachu tarasu szumiaty palmy, pachniaty drzewka pomaran-
czowe. Sklepienie nieba chylito sie nad Fatima jak koputa Swictej
Zofii nad najwigksza prawostawng $wigtynig na §wiecie.

Z dala dzwony bazyliki zaczely rozdzwaniac cisz¢ nocy.

Ilja opart si¢ tokciami o parapet.

Milczat. Milczat nawet w myslach, ale czut si¢ tak, jakby si¢ modlit.

Dwie pierwsze wiadomosci fatimskie, piekto i Rosja, odcisnely si¢
w nim tak mocno jak akwaforta.

Na tarasie, twarzg do gwiazd, ktore strzelaty do niego swoim
$wiattem jak snajperzy, powiedziat wyraznie po rosyjsku:

— Najswictsza Matko Boza, odston mi tajemnicg trzecia.

Wydato mu sig, ze z glebi nocy dzwony Bazyliki odpowiadaty mu
tajemnym kodem.



ROZDZIAL VII

WOKOL KONKLAWE
Koniec lat 70.



1.

Sukces Andropowa w Zwigzku Radzieckim zwigzany byt z tym, ze
tepil przestgpczosé, korupcje, pijanstwo, absencje¢ w pracy, proz-
niactwo, doszlo nawet do tego, ze zatrzymal corke Leonida Brez-
niewa. Na Zachodzie ceniono go za jego mito$¢ do jazzu.

Kazdy ma swoje wartosci.

Po powrocie z Fatimy Ilja zostal poproszony, by go odwiedzil nie
na Lubiance, ale w jego daczy w Pieriedietkino. Posiadanie daczy w
Pieriedietkino, miasteczku intelektualistow-nonkonformistow, byto
dla przewodniczacego KGB znakiem liberalizmu. Wokoét byto oczy-
wiscie tyle, ile trzeba, budek strazniczych, zasiekéw z drutu kolcza-
stego, uzbrojonych straznikow i pséw zwanych ,,dusicielami wil-
koéw”. Domy nomenklatury byly czym$ w rodzaju Gutagéw na
odwrot, stworzone po to, by oddzielaé to, co na zewnatrz, od tego, co
wewnatrz, 1 to, co wewnatrz, od tego, co na zewnatrz, ale na tyle
dyskretnie, jak to tylko mozliwe. Andropow chetnie przyjmowat gosci
w gabinecie ozdobionym starymi mapami o$wietlonymi reflektorami,
z muzyka z Nowego Orleanu w tle, dobiegajacg z niewidocznego
gramofonu. Sztangi ustawione w rogu wskazywaly, ze przewodni-
czacy KGB chce by¢ w formie. Buty do tenisa firmy Nike, szklanka
coca-coli pod reka. Andropow siedziat w fotelu z bialej skory zapro-
jektowanym przez Knolla, z tokciami na stole, splecionymi dtonimi,
ktorych oba wielkie kciuki wystawaty w gorg; Order Czerwonego
Sztandaru zdobit lewg klape jego marynarki.

— No wigc? — zapytal niewzruszony.

Tym razem llja przybywal w stroju arcybiskupa, a nie generala.
Przynalezno$¢ do innej hierarchii dawata mu wigcej wolnosci.
Zwracat si¢ nawet do Andropowa po imieniu, a nie towarzyszu
przewodniczacy.

— Juriju Wladimirowiczu, bed¢ niedtugo musial pojecha¢ do
Rzymu. Jeszcze nie teraz.



— Prosz¢ wyjasnic.

— Wiecie, w ilu jezykach nadaje swoje audycje Radio Watykan-
skie?

— Nie.

— Stale w trzydziestu. Okazjonalnie jeszcze w pi¢tnastu, a
wszystkie te audycje sg pod patronatem archaniota Gabriela. Wiecie,
jak proporcjonalnie wyglada populacja katolikow w stosunku do
ludnosci $wiata?

Prosze powiedzied.

Jeden mieszkaniec na pigciu.

— Co dalej?

— U wroga numer 1 jest 61 milionéw katolikow, czyli jeden
Amerykanin na czterech, prawie co drugi Niemiec takze jest katoli-
kiem, nasza sgsiednia Polska jest cala katolicka, Francja, jezeli religia
chrzescijanska odgrywa tam jaka$ rolg, jest prawie cata katolicka.
Ameryka Potudniowa w catosci. W roku 1937, 14 marca, papiez Pius
XII potepit nazizm tekstem Mit brennender Sorge, a pig¢ dni pdzniej
potepil komunizm w tekscie Divini redemptoris. Nie mieliby$my
racji, gdyby$my sadzili, ze te dwa fakty nie mialy zadnego wplywu na
opini¢ $wiatowg, zgadzacie si¢?

— Noi?

— Juriju Wiadimirowiczu, Zwigzek Radziecki byt pierwszym
krajem na Swiecie, ktory zrozumial, ze w naszych czasach manipu-
lowanie opinig publiczng stato si¢ z jednej strony nieodzowne, z
drugiej tatwe. Stare monarchie przejmowaty si¢ opinig publiczng tyle
samo co pechem i nie marzyly nawet o mass mediach, ktére my mamy
do dyspozycji. Nie musze wam mowié, ze dezinformacja, ktorg tak
Swietnie zajmuje si¢ departament A, jest niemozliwa bez anten.
Prosze mi powiedzie¢, jaka moze by¢ lepsza antena niz Watykan?

Andropow zastanowit si¢ przez chwilg.

— To w Portugalii uswiadomiliscie sobie takg mozliwo$¢?

— Itak, i nie. To, co chciatbym pokazac, to to, Zze niezgodnosci z
wczoraj 1 przedwczoraj juz nie istnieja i ze w pewnych warunkach my



mozemy, musimy, a nawet nie mozemy nie... nie wykorzystywac
jedni drugich. Niezgodno$¢ katolicyzmu i prawostawia nie istnieje juz
od listu apostolskiego Ambulate in dilectione z grudnia 1965 roku —
ten list zniost ekskomunike z roku 1054.

— Tysigc pieédziesigtego czwartego?

— Tak, Juriju Wiadimirowiczu, trzeba bylo czeka¢ 911 lat, aby
niezgodnos$¢ katolicko-prawostawna stracita swojg moc. Niezgodno$é
chrzescijansko-komunistyczna, tak ostro postrzegana przez papieza
Piusa XII i przez naszych wtasnych przywodcow, takze ulegla osta-
bieniu. Kosciot rzymskokatolicki, z jednej strony, posiada skrzydto
konserwatywne, ktore w prawostawiu dostrzega bliski mu tradycjo-
nalizm, z drugiej strony — nurt spoteczny, ktéremu komunizm nie
przeczy. Ksi¢za-robotnicy aktywnie dzialaja w zwigzkach. Miliony
duchownych walczg o to samo, czego broni ZSRR, a niektorzy takze
przeciw upadkowi obyczajow na Zachodzie. Bytoby i ghupota, i wrgez
przestepstwem ze strony KGB nie skorzysta¢ z nadarzajgcej si¢
okazji. Nie mowie juz o kilku agentach, ktorych, jak podejrzewam,
wprowadziliSmy do Kosciola rzymskokatolickiego i ktorzy robia, co
moga na swoich stanowiskach... Moéwi¢ o szerszej i przejrzystszej
operacji. Operacji tatwej i zarazem bardzo delikatnej. Czyli operacji
na waszg miare, Juriju Wladimirowiczu.

Andropow niemal odkleit si¢ od fotela i wstal, potem wolnymi
krokami skierowat si¢ do kominka zbudowanego na modl¢ zachodnig
1 wyciagnal w jego kierunku dlonie tak, jakby chcial si¢ ogrzac, a byt
lipiec i ogien na kominku nie byt nawet zapalony.

Z cala pewnoscig byt to gest symboliczny, pokazujacy, ze nie byto
to spotkanie zwierzchnika z podwladnym, ale skoro mozna bylo si¢
ogrza¢ przy ogniu, to i mozna bylo moéwi¢ z cala szczeroscia i
otwartoscig. Jako ze Ilja nie wstat, nie chcac powtérzy¢ gestu swojego
zwierzchnika, w pewnym momencie wydalo si¢, jakby przemawiaty
plecy Andropowa.

— Nadal nie rozumiem, po ktorej jestescie stronie.

Ilja nie odpowiedziat. Nagle Andropow odwrocit si¢ ku niemu.



— Albo, generale Galkin, jeste$cie prawdziwym komunistg i
konspirujecie po to, by zgubi¢ Kosciot chrzescijanski, a z powodow
strategicznych wolicie zacza¢ od KoSciota rzymskokatolickiego.
Rozumiem, zgadzam si¢. Albo, Wasza Wielebno$¢ Ilja, jestescie
prawdziwie prawostawny i konspirujecie, by zgubi¢ Koscidt katolicki
przy pomocy komunistow. Rozumiem, zgadzam si¢. Albo, towarzy-
szu, gracie w bardzo skomplikowang gre i chcecie, zebym wierzyl, ze
chcecie zgubi¢ Koscidt katolicki przy pomocy komunistow, podczas
gdy chcecie zgubi¢ komunistéw za pomocg Kosciota katolickiego.
Rozumiem, ale nie zgadzam si¢. Wiem jednak, Ze jesteScie czystym
komunistg, wigc pierwsza hipoteza jest niemozliwa, nic ma w was
takze prawostawnego fanatyka, ktory chce zrobi¢ krzywde Koscio-
towi rzymskokatolickiemu, czyli chrzescijanskiemu, a wigc i ryko-
szetem prawostawnemu, prosze to wyttumaczy¢.

Ilja podrapat si¢ w nos, zastanawiajac si¢, od kiedy ma taki zwy-
czaj. To chyba od czasu, kiedy zaczat zy¢ w tej ciaglej dwuznaczno-
$ci.

— Towarzyszu przewodniczacy, udajecie, ze zapominacie o
pierwszym aksjomacie marksizmu. Prawda jest dialektyczna. Rze-
czywisto$¢ sprzeczna. Jest teza, antyteza i synteza. Dla was, ktorzy nie
wierzycie ani w Boga, ani w diabla, synteza finalng jest dyktatura
proletariatu, ale nikt jeszcze nie wyttlumaczyt, dlaczego historia musi
si¢ zatrzyma¢ wlasnie w tym punkcie. Dla mnie synteza finalna to
nadejscie Jezusa Chrystusa i jest oczywiste, ze historia musi si¢ w tym
punkcie zatrzymac¢. Ale w migdzyczasie... Kiedy$s méwitem o ktadce i
interferencji. Prosz¢ sobie pozwoli¢ wytlumaczy¢ to inaczej. Partia
komunistyczna wytworzyla sympatyczng i1 interesujaca formuile:
,, Towarzysz podrozy”. Mozna by¢ taktycznym towarzyszem podrozy,
nawet jezeli strategia jest inna. Uwazacie, ze socjalisci czasowo moga
by¢ towarzyszami podrozy komunistow, poézniej, kiedy juz przej-
dziecie odpowiednig droge, pozbedziecie si¢ ich. Zwazywszy, ze, jak
to juz kiedy$ powiedzialem, istnienie panstwa radzieckiego na terenie
Rosji jest faktem, na ktéry nic nie moge poradzi¢.... wiec przystoso-



wuje si¢. To wy jesteScie moim towarzyszem podrdzy, towarzyszu
Andropow, a nie ja waszym. Pozornie mamy do czynienia z trzema
odrebnymi sprawami: komunizmem, Ko$ciolem rzymskokatolickim i
Kosciotem prawostawnym. Oczywiscie moim celem nadrz¢dnym jest
triumf Jezusa Chrystusa i nie uwazam, by byl mozliwy bez prawo-
stawia, to znaczy bez prawdziwej wiary. Triumf prawostawia moze
przyj$¢ przez porozumienie wzajemne pomi¢dzy Kosciolem prawo-
stawnym i Kosciotem katolickim. A jezeli czasowo z takiego poro-
zumienia moze skorzysta¢ panstwo radzieckie, ktore jest faktycznie
aktualnie panstwem rosyjskim, to dlaczego miatoby mi to przeszka-
dza¢? To przymus, ja za$ zyje¢ w §wiecie konieczno$ci. Prosze zro-
zumie¢, Juriju Wladimirowiczu, ze nasze kalendarze si¢ r6znig. Kiedy
wasza historia si¢ zatrzyma, moja bedzie istniala nadal. Tak, mozemy
by¢ towarzyszami podrozy przez jakis czas, tylko ze moja podroz jest
dhuzsza niz wasza. Mozecie korzysta¢ z moich ustug az do momentu,
kiedy wasza podroz si¢ zakonczy, potem pojde dalej sam. Na Za-
chodzie nazywajg to chyba autostopem... Tak, mam cele, ktore sg
dalsze niz wasze, ale co z tego, skoro wy nie wierzycie w to, ze moga
si¢ zrealizowac? Mowig szczerze. Gdybym sadzit, Ze to, iz si¢ z wami
spotykam, moze by¢ szkodliwe dla KoSciota prawostawnego, nie
przychodzitbym do was. Gdybym sadzil, Ze to, iz si¢ z wami spoty-
kam, moze by¢ szkodliwe dla KosSciota katolickiego, nie przycho-
dzitbym do was z prosbg o pozwolenie na wyjazd do Rzymu. Dla
mnie hierarchia jest jasna. Prawostawie jest prawdg. Katolicyzm to
prawda poplamiona bigdami. Komunizm to klamstwo. Ja wole
prawde od btedu, a btad od ktamstwa. Oczywiscie, nie rozmawiatbym
z Dzierzynskim, Jezowem, Jagoda czy z Berig, tak jak z wami,
towarzyszu Andropow. Po pierwsze, nie pozwoliliby mi na to, a po
drugie, to by na nic si¢ nie zdato. Czas jednak mingt, oprawcy sa
zmeczeni, a mysle, ze wy jestescie w stanie mnie zrozumiec.
Andropow podnidst rece, potem je opuscit z szybkoscig powol-
nego dzwigu, by wlozy¢ je w kieszenie. Potem stangl wyprostowany
za biurkiem. Wyjawszy prawg r¢ke z kieszeni, chwycit szklanke i



napit si¢ glo$no coca-coli. Zat6zmy, ze nawet przekonaly go awan-
turnicze pomysty Galkina, to trzeba byto jeszcze znalez¢ sposob, by
przekona¢ do nich kolegdéw, dinozaury z Politbiura. Rozmarzonym
glosem powiedziat:

— Bardzo dobrze. Sprobujemy wprowadzi¢ w zycie t¢ jedyng w
swoim rodzaju operacje¢. Bedziecie za nig odpowiedzialni, towarzyszu
Galkin. Jezeli pojdzie dalej, niz sobie tego zyczymy, konsekwencje
nie bedg dla was zaskoczeniem!



2.

Stanowisko rezydenta KGB w Rzymie pasowalo putkownikowi
Maratowi Czubko (zwanemu Mama) jak najbardziej. Jego okragle,
prawie kobiece ksztalty dobrze pasowaly do migkkiej wloskiej
pierzynki. Nie miatl klopotow logistycznych. Klimat podobat si¢
bardzo potudniowcowi, ktérym gdzies w glebi serca byt. Zachwycat
si¢ wszelkiego rodzaju i ksztattu makaronami, od zwyczajnych
spaghetti al pomodoro®” az do eleganckich farfalle al salmone™.
Spiewat neapolitanskie melodie dzwigcznym glosem matoruskiego
tenora.

4 Spaghetti w sosie pomidorowym (przyp. thim.).

5 Makaron motylki z fososiem (przyp. tum.).

Uwielbial zmystowos¢ i przychylno$¢ wloskich kobiet w odroz-
nieniu od Rosjanek, ktore zawsze $wierzbita dusza, i wcigz miaty
wyrzuty sumienia. Wigkszos$¢ jego misji byta w doskonatej zgodzie z
jego temperamentem. Dla niepoznaki miat podtrzymywac¢ kumpelskie
uktady z prasa, a pod ta przykrywka utrzymywac kontakty z Wtoska
Partia Komunistyczng. Wtasciwie chodzito o uzupelnianie jej fun-
duszy za wyciggane w zamian za to informacje polityczne, wojskowe,
administracyjne, ekonomiczne, ktére KPW dostarczata bardzo chet-
nie.

Sprawy zaczely si¢ psu¢ wraz z nadejsciem Andropowa na sta-
nowisko przewodniczacego KGB, wtedy to tendencje liberalow
zaczely bra¢ gore nad tendencjami Zubréw, to znaczy, ze bilans
rzeczywisty Zaczat by¢ wazniejszy niz fikcyjny.

Nie tylko przywodcy zgadzali si¢ na materiaty marnej jako$ci, ale
takze na wyrazanie pesymistycznych prognoz. Tolerowali nawet,
kiedy nie zgadzano si¢ z nimi, co gorsza, nawet tego wrecz wymagali!
Otwarcie wystrzegali si¢ kazdego, kto praktykowal starag metode:
,,Wszystko jest w porzadku, zwycigstwo rewolucji przewiduje si¢ w
dniu jutrzejszym”! Mama uwazal, ze to bardzo niewygodne. Jeszcze



bardziej niewygodne wydawaly mu si¢ nowe dyrektywy, ktore
otrzymat wlasnie z Centrum:

Zrobi¢ wszystko, by spenetrowa¢ Watykan. Szczegélnie dowiedzie¢ sig:

— Jaka realna wladzg posiada papiez po Soborze Watykanskim I1?

— Jakie sg tendencje reakcyjne i rewolucyjne w tonie Kos$ciota?

— Jakie jest zaangazowanie Kosciota w partie europejskie, demokra-
tyczno-chrzescijanskie czy o tendencjach faszystowskich?

— Jaka jest rola jezuitow w organizacji Opus Dei?

— Jakie sg relacje z bankami, przemystem, masonerig i organizacja

Alvéoles?

Kiedy odkodowal te informacje, oznaczone jako ,,Scisle tajne”,
Czubko otarl pot z czota wierzchem dtoni, potem rzucit potglosem
kilka inwektyw i stowa okreslajace paskudny los szanownych matek
swoich wyimaginowanych interlokutoréw. Interesowac si¢ sekretami
Watykanu? I co jeszcze? Taka misja wymagata wprowadzenia do
sprawy osOb nienawyklych do spraw religijnych, rekrutacje i eksplo-
atacj¢ nowych sieci, oplacanie ich, stworzenie skrzynek kontakto-
wych w odleglych dzielnicach... Robota ghupiego! Mruknat Czubko.
Sadzit, ze w pierwszym raporcie moze opisa¢ troche spraw ogoélnych,
na co dostat ostrg odpowiedz, ktora dotarta do niego z eteru.

Centrum do putkownika Czubko. Nadzwyczaj pilne, §cisle tajne. Waty-
kan. Donosimy o rozpoczeciu operacji specjalnej, majacej za cel Kosciot
rzymskokatolicki. W trakcie tej operacji jestescie do dyspozycji jej dowoddcy
— kod LEWITA. Jemu bedziecie przesytali raporty i kompletne sprawozda-
nia. Zada sie maksymalnej skutecznosci. Kazde niedociggniecie bedzie

surowo karane.
I podpis samego Andropowa.
Trzeba bylo wykona¢. Wiadomosci od Lewity cuchnety liberata-

mi, az w nosie krecito. Byly zbyt ugrzecznione i zbyt wymagajace
zarazem. Zadne uchybienie czy niedoktadno$é nie byty tolerowane.



Skonczyly si¢ dla Mamy czasy pracy z komunistami, ktorzy chcieli
jedynie, by oddawano im przystugi i podpisywali kwity na sumy,
ktore nie zawsze widzieli. Teraz trzeba byto zabra¢ si¢ za jedng z
najbardziej skutecznych i dyskretnych organizacji na $wiecie. ,,Nic
fatwego dla starego”. A kiedy pierwsze organ igramy i raporty o
sytuacji przesztej i obecnej zostaty dostarczone do Moskwy 1 kiedy
Mama sadzil, Ze moze odpoczaé¢, przyszta nowa wiadomosé od
Lewity:

Zwazywszy na stan zdrowia obecnego papieza, dostarczy¢ kompletng
liste kardynatéw i innych osobistosci Kosciota uznawanych za ,,papabile”.
Poda¢ ich mozliwie najdoktadniejsze zyciorysy. Zebra¢ informacje na temat
ich zapatrywan politycznych. Wskaza¢ wszelkie informacje dotyczace
mozliwo$ci ulegania wptywom finansowym, ideologicznym, seksualnym

albo innym w zaleznosci od osobowosci.

O co moglo chodzi¢ w tej operacji? O przerobienie papieza w
Rzymie na agenta KGB? Mama czul, ze sytuacja moze wymkna¢ mu
sie spod kontroli, ale nie miat wyboru. Przy pomocy kilku agentéw i
Lalkarza, wcigz chetnego do pomocy, zrobit mniej wigcej kompletng
liste purpuratéw, pomiedzy ktérymi prawdopodobnie znajdowat si¢
przyszly papiez.



3.

Jedna z zalet intelektu Ilji, ktora pozwolita mu by¢ doskonatym
dowddca w czasie wojny 1 bardzo pomagata mu w Kosciele, byl zmyst
syntezy. Od razu, na pierwszy rzut oka widzial r6znice ponad podo-
bienstwami i podobienstwa ponad réznicami.

Z niezbyt spojnych notatek Marata Czubko, ktory nic nie rozumiatl,
jezeli chodzi o struktury i tendencje Kosciota katolickiego, Ilja od
razu zorientowat si¢, ze byly dwa sposoby klasyfikowania purpura-
tow. Szczegodlnie kardynatow, przysztych wyborcow papieza i sa-
mych ewentualnych papiezy.

Pierwszy sposob odnosit si¢ do ewolucji Kosciota. Od najbardziej
upartej reakcyjno$ci do najskrajniejszej postgpowosci. Na jednym
krancu znajdowalo si¢ tych kilku biskupow, ktorzy z bolem przezyli
Soboér i zyczyliby sobie powrotu Kosciota z dawnych czaséw, po-
srodku byta wigkszos¢, ktora uznawata reformy Soboru, ale szczerze
wystarczaly im one jako takie, na drugim krancu znajdowata si¢
mniejszo$¢, ktora marzyla o liberalizacji obyczajow, malzenstwach
ksiezy, antykoncepcji, aborcji, uznaniu homoseksualizmu, kaptan-
stwie kobiet, i postepujacej destrukcji calej hierarchii.

Jak mozna si¢ bylo spodziewac, pierwsza grupa byla politycznie
konserwatywna, i w niektorych krajach nalezeli do niej nawet mo-
narchi$ci, drugg stanowili demokraci w formie republikanskie;j,
trzecia nie odrzucata idei dolaczenia si¢ do skrajnej lewicy, nawet
gdyby byta komunistyczna, byleby tylko nie przesladowata Kosciota
rzymskiego.

Drugi sposob klasyfikacji zalezat od preferencji geograficznych i
etnicznych kardynalow. Jedni uwazali, ze jedynym sposobem dla
Kosciota w celu uniknigcia jakiegokolwiek nacjonalizmu jest wy-
bieranie papiezem zawsze Wlocha, inni uwazali, ze dominujgca sita
znajduje si¢ w Stanach Zjednoczonych, inni jeszcze zyczyli sobie
papieza, ktory by nie nalezat do rasy bialej, najchetniej czarnego, byli



1 tacy, ktorzy zerkali w kierunku bloku wschodniego, na Stowian, a
szczegodlnie na Polske, najwierniejsza z wiernych, ktora mogta stac si¢
klinem wbitym w komunistyczne imperium.

Zdawszy sobie sprawe z tych niuansow, Ilja wystat wiadomo$¢ z
zapytaniem, czy byloby mozliwe wplyna¢ na przyszie wybory. W
koncu kardynatowie sg ludzmi jak kazdy, a wiec wrazliwi sga na
dialektyke kija i marchewki.

Nie odkrywajac — a przynajmniej tak sadzit — celu swoich poszu-
kiwan, Czubko poszedl z zapytaniem do Lalkarza, ktéry zdjat swoje
bigkitne okulary, przetarl je jedwabng chusteczky, podniost je do
wieczornego Stonca, ktore oswietlato taras patacu Innocentich i
wlozyl je ponownie na oczy z poblazliwym usmiechem.

— Drogi Mama, mdj drogi nicoceniony Mamma, pozwoli pan, ze
zwroce panu uwage, ze troch¢ pdzno zaczynacie si¢ tym intereso-
wac... To trwa juz od dwédch tysiecy lat! Oczywiscie, ze mozna
wplywaé na kardynatow. Niektorzy sa sprzedajni, inni ambitni,
jeszcze innych da si¢ szantazowacé. A sa i tacy, ktorzy gotowi sprzedac
duszg, by zatriumfowal sposob, w jaki prawda odbija si¢ w ich
kardynalskich zrenicach. Ale nie tylko wy to zauwazyli$cie. Prawdg
powiedziawszy, dziwig si¢, ze takie masy naciskow, jakie rézne grupy
wywierajg na tych nieszcze$liwych kardynatow, nie zrobity z nich
jeszcze nalesnikow albo, jak wy to mowicie, blinow. Mimo wszyst-
kich tych antypapiezy, ktorzy nawzajem wygrzebywali si¢ z grobow,
aby wystawiac si¢ na pogardg in secula seculorum, mimo mitu do$¢
zresztg pikantnego papiezycy Joanny i proroctw pijanego irlandz-
kiego mnicha, ktorego nazywamy $wigtym Malachiaszem, co§ w
rodzaju aureoli do dzi$ jeszcze otacza Stolicg Apostolska i kaze
wierzy¢ obroncom Opatrznosci, ze kazda epoka ma takiego papieza,
jaki jest jej potrzebny. Tej wiary nie podzielam (w XX wieku ckni mi
si¢ jeszcze za Borgiami), ale trzeba zrozumie¢, ze w tych przer6znych
osobach istnieje co§ w rodzaju $wigtosci dziedzicznej. Prosze popa-
trze¢, mam przyjaciela Amerykanina, z zawodu jest biskupem, z
natury rozpustnikiem, a wyobraza sobie, ze moze zosta¢ papiezem,



c6z... Nie moze. Albo nie jest do$¢ swigty, albo na takiego cho¢by nie
wyglada, nie wiem, ale, w kazdym razie mimo ze jest Amerykaninem,
wiem, ze jest kompletnie out. Nie wszyscy papieze zostali kanoni-
zowani, ale wszyscy mniej wigcej sa kanonizowalni. Wigc aby
wplynaé na konklawe, wy z waszymi lapskami... Zadnych szans!
Opowiem panu histori¢. Byl pewien cudzoziemiec, ktory przyjechat
do Rzymu. Rano, kiedy wychodzit z hotelu, kierowca zaproponowat
mu pomoc.

— Signore, znam miejsca, gdzie mozna si¢ dobrze zabawic.
Dziewczyny sg tam wspaniale, czyste, zdrowe...

— Nie, dzigkuje — méwi cudzoziemiec.

Nazajutrz zjawia si¢ ten sam kierowca.

— Signore, mam mlodszg siostre, jest pickna jak jutrzenka i do
tego jest jeszcze dziewicy...

— To mnie nie interesuje.

Trzeciego dnia kierowca pojawia si¢ znowu:

— Ach, wiem juz, o co chodzi! Signore wie, co dobre. Mam
mlodszego brata, dostownie aniofek...

— Prosz¢ mnie zostawi¢ w spokoju. Przyjechalem do Rzymu,
zeby zobaczy¢ papieza.

Sadzit, ze pozbyl si¢ natreta, ale nastepnego dnia kierowca znow
si¢ zjawia.

— Przepraszam, przepraszam. Co do papieza, nie da si¢ nic zrobi¢,
ale mam kardynata...

— Widzisz Mama, papiez jest poza zasi¢giem.

Zubry z KGB nie mialy poczucia humoru i Czubko nie oémielit sie
przekaza¢ tej historyjki do Centrum, ale wyjasnil, ze w koszyku z
owocami morza papiez jest osobno. Z tatwoscig opisat wszystkich
papabile, ich profile, a nawet niektore ich sekrety, ale wydawalo si¢
niemozliwe wybra¢ jednego czy drugiego z nich.

Z drugiej strony tej nitki, w patacu arcybiskupim w Leningradzie,
Ilja rozktadat na swoim biurku z brzozy karelskiej fiszki mozliwych
kandydatow, jak rozktada si¢ karty, by utozy¢ pasjansa. Kazda fiszka



ozdobiona byta zdj¢ciem i Ilja przegladat je kilka razy dziennie.

Bezbrode twarze, tegie lub wychudle, szlachetne i pospolite,
zwyczajne 1 wynioste, przebiegle i naiwne, i nazwiska jedne po
drugich, imiona, charakterystyki spoteczne, etniczne, geograficzne...

— I kazdy z tych ludzi widzi siebie jako przysztego Wikariusza
Chrystusa — mowit do siebie Ilja.

Mowil bez goryczy, raczej z pobltazliwoscia, prawie ze wspotczu-
ciem. Swiety Piotr nigdy nie miat takich pretensji! Ale Kosciot
Zachodni zdecydowat si¢ p6js¢ az tak daleko. Dobrze, dobrze. Powoli
rezygnowat z tych ekscesow. Nie mozna mu mie¢ tego wiecznie za
zte. Biskup Rzymu zawsze byt pierwszy w chrzescijanskiej hierarchii,
bo administrowat stolica tego, co jawito sie jako oikoumené*’, orbis
terrarium, calo$cig cywilizowanego $wiata. Coz bardziej naturalne-
g0? A potem ulegl pokusie i uwierzyt, ze jest generatem, podczas gdy
byt tylko komendantem wojsk; uwierzyt, ze jest ojcem tam, gdzie byt
tylko starszym bratem, c6z bardziej naturalnego? W kazdym razie
czlowiek, ktory zostanie papiezem, bedzie rzgdzit duchowo miliardem
chrzes$cijan, nic bardziej absurdalnego nawet dla chrzescijanina, ktory
nie bedzie go uznawal, tylko traktowat go z oboj¢tnoscia.

47 (Gr.) $wiat zamieszkaty, wspdlnota ludzka (przyp. thum.).

I Ilja brat znéw fiszki jedne po drugich, odczuwat sympatie i an-
typatie, nadzieje i niepokoje.

— Ach, gdyby to byt ten gruby! Niech tylko nie begdzie to ten
chudy! Moze ten tu okazalby si¢ wyrozumialy? A ten tam nie ma
przyjemnego wyrazu twarzy.

W koncu doszto do tego, ze zapragnat, by nowy papiez nie byt zbyt
wrogo nastawiony do komunizmu, bo, zgadujac, Zze rosyjski arcybi-
skup musi bardziej lub mniej by¢ zwigzany z KGB, po prostu nie
zechce go przyjmowac, ale takze, by nie byt to zbyt rygorystyczny
rzymski katolik, zbytni wrog prawostawia, bo wtedy kazda wspot-
praca bylaby niemozliwa. Ani nowy Pius X, ani nowy Pius XI nie
zatatwialiby sprawy.

W niektérych chwilach zastanawial si¢, czy najlepiej nie byloby



skontaktowaé si¢ z obecnym papiezem, ktorego Ostpolitik nie byla
zbyt agresywna, i ktory zdjgl klatwe cigzacg na Kosciele prawo-
stawnym, ale nie. Ten, ktérego nazwano Watykanskim Hamletem,
mogt sobie sprzedac¢ tiar¢ papieska, aby pieniadze z jej sprzedazy
rozda¢ biednym, mogl sobie by¢ autorem bardzo spotecznej encykliki
Populorum progressio, byt takze jednak autorem Sacerdotalis celi-
batus 1 Humanae vitae, tekstow o upartej rzymskiej koncepcji. Poza
tym miat 81 lat, a Ilja potrzebowal papieza, z ktorym mogltby praco-
wac¢ latami, powinien mie¢ koto 60, Ilja mogl jeszcze poczekaé.

Obecny Ojciec Swiety nie wydawat sie przywigzywaé do objawien
fatimskich (najwazniejszych w obrazie Ilji) wigkszego znaczenia.
Owszem, pojechat tam, ale nie modlit si¢ przed figurg, odmowit
siostrze Lucji audiencji sam na sam, a nawet jakby potraktowat jej
wizje z dezynwolturg. ,,To bardzo prosta dziewczyna, niebyt skom-
plikowana wie$niaczka. Lud chcial jg zobaczy¢, to mu jg pokaza-
fem...”. Nie byt to czlowiek, ktorego Ilja mogl prosi¢ o wyjawienie
trzeciej tajemnicy fatimskiej, ktora dla niego byta kluczem do
wszystkiego.



4.

W tym okresie zycie nie bylo najtatwiejsze dla ojca Jurija.

Dziwne porozumienie nawigzato si¢ pomigdzy Jego Wielebnoscia
a Wierg. Jurijowi wydawalo sig¢, ze byli oni przeciw niemu. Uspokajat
si¢, wiedziatl, Zze nie byla to prawda, a jednak nie mogl nie stwierdzic,
ze doktrynalny komunizm Wiery i otwarcie na Zachod, jakie przeja-
wial Jego Wielebno$¢, byly tak jedno, jak i drugie w sprzecznosci z
wymagajacym, chrzescijanskim prawostawiem, w jakie wierzyt.

— On sam chcial, zebym zostat kaplanem, a teraz...

Wydawalo mu si¢, ze to niesprawiedliwe. Czut si¢ odrzucony. Z
wierno$ci dla Jego Wielebnosci wlozyt prawostawng riase, ryzyko-
wal, ze przegra swoje wlasne matzenstwo, a oto proszeg, Jego Wie-
lebnos$¢ Ilja byt niedaleko od zdrady absolutnej pewnosci, jaka byto
dla niego prawostawie.

To Jurij uktadat fiszki otrzymane od Czubko, to Jurij redagowat
uwagi o przyszlych papabile, chociaz wydawato mu si¢ mato intere-
sujace wiedzie¢, kto bedzie zwierzchnikiem heretyckiego Kosciota,
do ktoérego on sam nie nalezat. Czut stale, ze Jego Wielebnos¢ styszat
wolanie z Rzymu, nie wiedzgc nawet, ani na czym miato polega¢, ani
w jaki sposob Jego Wielebno$¢ go odbierze i to napawato go Igkiem.
Poza tym bylo kilka glosnych i kilka potajemnych nawrocen z pra-
wostawia na katolicyzm 1 trzeba byto za wszelka cen¢ przeszkodzic¢
Jego Wielebnosci, by sam nie zanegowat prawdy.

Wowczas ojciec Jurij redagowat niewielkie notki ostrzegawcze,
ktore ktadt na biurku swojego zwierzchnika. Takie jak ta.

Notka na temat rosngcych pretensji rzymskich papiezy

Epoka ewangelistow: imi¢ Piotr zapisane jest w Ewangeliach 120 razy,
podczas gdy imiona pozostatych 11 apostoldéw wymienione sg 81 razy,

wszystkie razem, cho¢ nie wida¢, by Piotr miat nad nimi wladzg.



I wiek: jakakolwiek by byta waga roli, jaka odgrywa Piotr, nie wida¢, by
miat jakakolwiek wiadz¢ nad innymi apostotami. Apostotowie ,,wysytaja”
Piotra i Jana do Samarii (Dz 8,14), Pawet przyzywa Piotra, ,,bo nie idzie on
prosta droga” (Ga 2,11). ,Sukcesja Linusa na biskupa Rzymu” jest to
bardziej stwierdzone, niz potwierdzone.

Okoto 100 roku: papiez Klemens Swiety pisze do Kosciota Koryntian:
,sprawicie nam rado$¢, jezeli postuszni bedziecie slowom, ktore wam
napisaliSmy”. Zdanie to raczej jakby blizsze j¢zyka doradcy niz zwierzch-
nika.

I/IIT wiek: §wigty Ireneusz z Lyonu poleca calemu Kosciolowi, by
,,Zgodzit” si¢ z Kosciotem rzymskim, bo zachowat on ,.tradycje apostolska”,
co znaczy, ze jezeli by z niej zrezygnowal, nie bedzie trzeba z nim sig¢
zgadzac.

IV wiek: swigty Ambrozy z Mediolanu deklaruje: ,,tam, gdzie jest Piotr,
tam jest Ko$ciol”, nie taczy jednak Piotra i Rzymu. W mysl tradycji tamtych
czasow, kazdy biskup byt spadkobierca Piotra. Papiez Damazy I pierwszy
uzywa sformutowania ,stolica apostolska” i przytacza slowa Mateusza
(16,18): ,,0t0z 1 ja tobie powiadam: Ty jeste$ Piotr [czyli Skata], i na tej
Skale zbuduje Kosciot moj, a bramy piekielne go nie przemoga”, aby z nich
wywnioskowa¢, ze Koséciol rzymski jest jedynym Kosciotem Chrystuso-
wym. Az do tego momentu zadne ze zrddel nie nadawato takiego znaczenia
tej grze stow.

V wiek: papiez Leon Wielki kladzie podstawy pod rzad uniwersalny i
proklamuje si¢ suwerenem pontyfikalnym. Deklaruje, ze tylko biskup
Rzymu posiada petni¢ wladzy. Papiez Gelazy I: rzymska siedziba nie moze
splami¢ si¢ zadnymi bledami.

VIII wiek: Gesta Bonifacii deklaruja, ze ,,nikt nie ma prawa osadzaé pa-
pieza, o ile nie zboczy on z drogi wiary” — ewentualno$¢ uwazana za mozliwa
i dajaca mozliwo$¢ osadu. Przewrdt rzadowy Pepina Malego uznany jest
przez papiezy i Leon III koronuje Karola Wielkiego na cesarza. Jak dotad
poddany Cesarstwa Konstantynopola, papiez staje si¢ na Zachodzie zrédtem

nowej wladzy cesarskiej, jedynym prawdziwym posiadaczem petni wladzy.



Koniec VIII wieku: pojawia si¢ fatlszywy testament Konstantyna, wedtug
ktorego cesarz miat przekaza¢ papiezom wtadzg cesarska na Zachodzie.

IX wiek: papiez Mikotaj I miesza si¢ do spraw wewnetrznych Konstan-
tynopola i stawia na nielegalnego patriarch¢ Ignacego przeciw §wigtemu
Focjuszowi, ktory zostaje potraktowany jak ztodziej, cudzotoznik, morderca,
cham, a nawet Zyd.

XI wiek: nowosé, czyli filiogue **, zostaje narzucona papiezowi Bene-
dyktowi VIII przez cesarza Swictego Cesarstwa Henryka II. W czasie Leona
IX kardynat Humbert de Moyenmoutier pisze grzecznie do patriarchy
Konstantynopola: ,taka jest pozycja Kosciota rzymskiego, jezeli istnieje
Kosciot, ktéry przez swoja dume bedzie si¢ sprzeciwiat z nig, Kosciot ten nie
bedzie juz Kosciotem, ale zbiorowiskiem heretykow, schizmatykow, syna-
gogg szatana”. Humbert zada takze ,,przywrdcenia” (sic!) filioque — credo,
jakie uznaje Kosciot Wschodni. Grzegorz VII mianuje i odwotuje biskupow,
organizuje ,,stolice apostolska” jako instytucje kanoniczng i oglasza nieom-
ylno$¢ papieza, Jedynego spadkobiercy $wigtego Piotra”. Przyznaje sobie
absolutne prawo do ciat i dusz, do kleru i $wiata. Jest autorem Dictatus papae
i stwierdza miedzy innymi:

*® Filiogue (fac.) — ,;i (od) syna”; przen. (jedno) slowo uniemozliwiajace poro-
zumienie, powodujace rozejscie si¢, roztam, zerwanie. Etym. — formuta wyrazajaca
pochodzenie Ducha Sw. (od Ojca i od Syna), dogmat Koéciota zach. (fac.), jeden z
istotnych powodow schizmy wsch., tj, ostatecznego oderwania si¢ Kosciota wsch.
(1054 1.), okre$lajacego pochodzenie Ducha Sw. a Patreper Filium 'od Ojca przez
Syna' (przyp. thum.).

1. Kosciot katolicki zostal ustanowiony przez samego Pana...

4. Na Soborze legat papieski jest ponad wszystkimi biskupami, nawet
jezeli jest od nich nizszy godnoscia i moze ich odwotac.

6. Nie mozna mieszka¢ pod jednym dachem z osoba, na ktora papiez
nalozyt ekskomunike.

9. Papiez jest jedyna osoba, ktorej wszyscy ksiazgta majg catowac stopy.

12. Wolno mu detronizowa¢ cesarzy.

18. Jego decyzje nie moga by¢ przez nikogo zmieniane, on sam moze

zmienia¢ decyzje wszystkich...



22. Kosciol rzymski nie zbtadzit nigdy i wedtug $wiadectwa Pisma (sic!)
nigdy nie zbtadzi.

XI-XTIII wiek: Grzegorz VII proklamuje si¢ ,,wikariuszem Piotra”, In-
nocenty III ,,wikariuszem Chrystusa”, Innocenty IV ,,wikariuszem Boga”.

XIV wiek: papiez Bonifacy VIII wymysla teori¢ ,,dwoch mieczy”, ba-
zujaca na Lukaszu 22,38: , Powiedzieli: «Panie, oto dwa miecze». On im
powiedzial: «to wystarczy»”. Te dwa miecze majg jakoby reprezentowaé
dwie wtadze, duchowa i doczesna. ,,Oba sa we wladaniu Kosciota, ale jeden
ma by¢ uzywany dla Kos$ciota, a drugi przez Koscidt, jeden reka kaptana,
drugi r¢koma krolow i rycerzy za jego przyzwoleniem. Miecz ma by¢
podporzadkowany mieczowi, a wladza doczesna wtadzy duchowe;j... Totez
deklarujemy, mowimy, okre§lamy i stwierdzamy, ze dla zbawienia kazdej
istoty ludzkiej konieczne jest poddanie si¢ pontyfikowi rzymskiemu”.
Bonifacy VIII stwierdza takze: ,,Kosciot nie ma dwoch glow, jak monstrum,
ale jedna, a jest nig Chrystus i jego wikariusz Piotr, a tym samym nastepca
Piotra”. Papieze Benedykt XII i Urban V neguja wage soborow ekume-
nicznych; dla nich, aby zy¢ w prawdzie, wystarczy stucha¢ papieza.

Pig¢ wiekow pozniej ta ewolucja konczy si¢ na dogmacie nieomylnosci
papieza w 1870 roku na temat kwestii wiary i obyczajow, przegtosowanym
535 glosami przeciw 2. (konstytucja Pastor aeternus promulgowana przez
Sobdér Watykanski pierwszy) — nieomylnos¢ ,,przez samego siebie, a nie

przez konsensus Kosciota”.

Kiedy to przeczytat, Ilja zrozumiat, ze Jurij cierpi. Nie bylo to bez
watpienia cierpienie nieuzasadnione, ale mozna bylo mu odrobing
ulzy¢.

Metropolita Leningradu zaprosit swojego sekretarza na spacer po
zakurzonych, letnich ulicach. Lubil, jak moéwit, ,,pokazywacé swoja
rias¢ ludowi, gdyz jest w tym skromny sposob pokazywania wiary”. I
rzeczywiscie, widok jego wysokiego bialego czepca na czarnych
jedwabnych welonach, ktore go okrywaty, i zgrzebna sutanna Jurija,
scisle przepasana w talii, przypominaly mieszkancom Leningradu, ze
bramy piekiet nie zwycigzyly Kosciota Chrystusowego, ze wcigz
istnial z hierarchig i hieratyzmem, i wieczng, wciaz odnawialng



miodoscig. Przechodnie odwracali si¢, jedni okazujgc wrogosc,
niektorzy niesmiato sktaniali si¢, inni prosili o btogostawienstwo. Ich
oczy wilgotnialy, kiedy calowali dton swojego arcybiskupa.

— Ojcze Juriju — zaczat llja — z zainteresowaniem przeczytalem
twoja notke. Co doktadnie chcesz udowodnic¢?

— Ze jest tylko jedna prawda, Wasza Wielebno$¢, i ze jak na po-
czatku odej$¢ od niej na milimetr, to na koncu zrobi si¢ z tego kilo-
metr. Oficer, jakim byt Wasza Wielebno$¢, powinien to rozumie¢.

Ilja szedl wolno i majestatycznie. Tu i tam odgarniat laska pozotkte
liscie brzozy, ktére opadty z gatezi.

— Wydaje mi si¢ — powiedzial w koncu — ze rozumujesz tak, jakby
w zyciu istniaty tylko linie proste. Gdyby tak byto, miatbys rzeczy-
wiscie racje. Ale w rzeczywistosci wszystko si¢ wije, wszystko
splata... Widzisz, co si¢ u nas stato. W XVII wieku odeszlismy od
prawostawia. Kosciot rosyjski o malo nie popadt w herezje staro-
wiercoOw, potem prawda zostata odzyskana, prawostawie uratowane, a
nawet po wieku czy dwoch starowiercy przylaczyli si¢ do prawdziwej
wiary, uznali przynajmniej, ze sg z nami. A ikonoklazm? Pienit si¢ w
Konstantynopolu od VIII do IX wieku. Trzeba bylo Soboru ekume-
nicznego VII i ostatniego oraz autorytetu wdowy po cesarzu ikono-
klascie, cesarzowej Teodory, aby przywroci¢ cze$¢ oddawang $wig-
tym ikonom, ktore tak lezg nam na sercu.

— Chcecie powiedzie¢, Wasza Wielebnos¢, ze rzymski katoli-
cyzm moze skorygowac¢ swoje btedy? Ja sadze po pracach, ktore mi
zadaje Wasza Wielebno$¢, ze szykuje si¢ podréz do Rzymu, a moze
nawet i spotkanie z papiezem. Czy po to, aby go nawrocic?

Ilja uSmiechnat si¢ pod siwiejagcym wasem.

— Nie, nie mam zamiaru nawraca¢ papieza. Nie ja, niegodny, nie
w sensie powierzchownym czy pozornym. Sg jednak drogi i drozki...
Czy wiesz ojcze, ze cesarz Aleksander I wystat do Leona XII tajnego
agenta, ksi¢cia Michaud de Bonretour, po to, by zbadal on mozliwosci
zblizenia si¢ obu Kosciotow. A Leon XII wystal mu takze tajnego
agenta, przysztego Piusa VIII! Tylko $mier¢ Aleksandra I przeszko-



dzita negocjacjom. Nie powiem nic nowego, moéwigc, ze Augustyn
powiedziat In necessariis unitas, in dubiis libertas, in omnibus
Caritas. Przepraszam, troche si¢ z tobg drocze. Wiem, ze nie miate$
czasu nauczy¢ si¢ taciny. Augustyn, ktory juz w IV wieku widziat, ze
w Kosciele Chrystusowym powstaja rysy ze wszystkich stron i ze
zaczyna on jak tonacy statek nabiera¢ wody, proponowat, by walczy¢
o jednos¢, w sprawach watpliwych szanowaé¢ wolno$¢, a we wszyst-
kim wzajemng mitos¢.

— Bez watpienia, bez watpienia, Wasza Wielebnos¢. Ale Augu-
styn nie mowit o jednosci... rzymskiej.

— Jedno$¢ rzymska nie moze by¢ dla nas strachem na wroble. W
czasie rozkwitu papiestwa Dante nie bal si¢ wsadzi¢ Mikotaja II do
piekla, z glowa w dot, zakopang w ziemi i podeszwami w ogniu.
Kiedy Pius IX stracit swoje panstwa, pojawito si¢ inne uczucie, czute
oddanie papiezowi, ktory juz nie kojarzyl si¢ z terrorem jak niegdys.
Do tamtych czasoéw katolicy jezdzili do Rzymu modli¢ si¢ na grobach
apostolow, potem, aby zobaczy¢ Jego Swiatobliwo$é pozbawiona
wszystkiego. Papiez, ktory za cala armi¢ posiada pigcdziesicciu
zolierzy strazy szwajcarskiej, kroluje na 50 hektarach i ma 700
poddanych, czy sadzisz, ze to to samo, co papiez, ktory ekskomuni-
kowat krolow, ustanawiat i1 zrzucat z tronu cesarzy, nie liczgc podat-
kow, stanowit wyzsza i t¢ zwykla sprawiedliwos$¢ w swoich wlasnych
panstwach z pregierzami i szubienicami.

Obaj duchowni poszli wzdtuz Prospektu Newskiego az do mu-
zeum ateizmu, ktore miescito si¢ w dawnym soborze Matki Boskiej z
Kazania. Jurij pamigtal, Ze jako mlody pionier zostal tam zaprowa-
dzony przez przewodniczacego komsomotu. Nie pamigtal wicle,
jedynie ikone zaopatrzong w maszyneri¢, ktora sprawiata, ze ptakata
ona mirrowymi {zami. Bez watpienia prostaccy atei$ci skonstruowali
ja, by zdemistyfikowac religie.

Ilja zatrzymat si¢.

— Ikona Matki Boskiej z Kazania jest tym, co Moskwa i Rosja
miata najswietszego. Dawna wtadza, by ja uhonorowac, wybudowata



katedr¢ w stylu poganskim, ktéra nie miata nic wspdlnego z nasza
tradycja i byla pelna symboli masonskich. Bolszewizm mogt ja
zniszczy¢. Uwazat jednak, ze zrgczniej bedzie zrobi¢ z niej muzeum
ateizmu. I robigc to, zachowal ja w dobrym stanie. Niedtugo znow
stanie si¢ tym, czym byla, a raczej tym, czym jest, czyli katedra.
Wszystko si¢ zmienia, ojcze Juriju. Wszystko si¢ zmienia, dopdki
istnieje zycie. A co to jest zycie? To, co si¢ zmienia. Mam dla ciebie
zadanie. Prosze znalez¢ dla mnie to, co papiez rzymski Pius XI
powiedziat, kiedy podpisat stawne Uktady Lateranskie z Mussolinim.
Nazajutrz Ilja znalazl na swoim biurku nast¢pujaca notatke:

Notatka o stowach rzymskiego papieza Piusa XI
po Ukitadach Lateranskich (11 lutego 1929 r.)

Papiez Pius XI zadowolit si¢ minimalnym terytorium, rezygnujac z tego,
co proponowat mu Mussolini. Wypowiedzial z tej okazji nastgpujace stowa:
,.Bedzie jasne dla wszystkich, mamy nadziej¢, ze Suweren Pontyfikalny ma
tylko ten kawalek terytorium, aby wykonywa¢ wtadze duchowa powierzona
ludziom dla ludzkiego dobra. Nie wahamy si¢ powiedzieé, ze cieszymy sie,
ze tak jest. Podoba nam sie, ze dziedzina terytorialna zostata zredukowana do
tak minimalnych proporcji, zeby mogta i powinna by¢ uwazana jako udu-
chowiona przez ogromna, najwyzsza i naprawde boska moc duchowg ktora
ma podtrzymywac i ktorej ma stuzyc¢”.

Pozwalam sobie jednak przypomnie¢ Waszej Swiatobliwosci, Ze to nie
wiladza doczesna papiezy Rzymu, ktora wykonywali bezposrednio w pan-
stwie Watykanskim czy posrednio w innych panstwach Europy, sprawita, ze
nie byli w zgodzie z Kosciotem prawostawnym. To ich doktrynalne btedy, od
ktérych z tego, co wiem, nie odeszli. Czy moge tez przypomnieé, ze nasz
wielki mysliciel Dostojewski nie ustawal w wytykaniu rzymskich bledow?

Ilja przeczytal t¢ notatke w nocy, przy matej lampce z zielonym
abazurem ustawionej na biurku, by nie razita go w oczy.

Reka o zawsze starannie wypielggnowanych i czystych paznok-
ciach wzigta zlote pioro marki Scripto, ktére to podarowal mu,



przyjaznie klepiac go po plecach, kardynat O'Brian z okazji Soboru
Watykanskiego drugiego. Napisat ponizej swoim starannym pismem,
ktérego charakter zachowat jeszcze cechy pisma dziecigcego:

Proszg przeczyta¢ Legende o Wielkim Inkwizytorze. Dostojewskiemu
wydawalo sie¢, ze wytyka btedy rzymskie. W rzeczywisto$ci jego profetyczne
zdolnos$ci pozwalaty mu z gory przewidzie¢ komunizm. To komunizm, o
wiele bardziej niz rzymski katolicyzm, ma ochote zbawia¢ ludzi wbrew ich
woli. Nie neguje, ze wszystkie religie, w tym katolicyzm i prawostawie
takze, majg czasami pokusy w tym kierunku. Wydaje mi si¢, ze Rzym stara

si¢ od tego odchodzi¢. Pozyjemy, zobaczymy.

Jurij przeczytal Wielkiego Inkwizytora, ale nie byl przekonany.
Zreszta zrobit blad, przywolujac Dostojewskiego, ktory na koniec
napisal, ze sam Chrystus ucatowat Inkwizytora. Pocatunek zachety?
Wybaczenia? Pocatunek okazujacy uniwersalng mitos¢? W kazdym
razie ten pocatunek byt nieusprawiedliwiony i robil niepotrzebnie
aluzje¢ do pocatunku Judasza.

Jurij sprobowat powiedzie¢ o tym Wierze, ale nie chciala stuchaé
jego wywodow.

— Jak wielu ludzi zaczyna wymysla¢ co$, co nie istnieje, wia-
domo, ze nie bedzie zgody. Jezeli poproszg Iljusze, by narysowat
krokodyla i poprosze o to samo jego kolezanke Sofoczke, a oni nie
widzieli nigdy krokodyla, to czy narysuja to samo? Jacykolwiek by
nie byli, ksi¢za zawsze majg jeden cel. Namiesza¢ ludziom w gto-
wach.

— Moim celem jest namiesza¢ ludziom w gtowach?

— Ty sam masz namieszane w glowie.

Jurij odnajdywatl spokdj jedynie we wnetrzu ko$ciota Swigtego
Mikotaja od Marynarzy. Albo podczas liturgii porannych w wielkim
ko$ciele zwanym letnim, ktérego nietknicte §wietliste pickno przy-
nosito mu wielkg pociechg, albo przeciwnie, wieczorem na schodach
ko$ciota zwanego zimowym, ciemnym, cieptym i niskim, gdzie
modlil si¢ samotnie przed ikonami, na ktérych gestwina $wiec zo-



stawiata zlote poblaski.

Prawd¢ mowiac, modlit si¢ za Jego Wielebno$¢, aby Bog oswiecit
Jego Wielebno$¢ i1 nie wodzit go na rzymskie pokuszenie. Powtarzat
stowa kaptana, ktére w prawostawne;j liturgii nastgpuja po hymnie do
Matki Bozej, ktory to hymn nastepuje po podniesieniu. ,,Pamictaj
Panie o naszym arcybiskupie. Daj mu dlugie zycie w pokoju, bez-
pieczenstwie i poszanowaniu, i naucz nasze $wigte Koscioly stow
prawdy”.

Stowa prawdy! Niemozliwe, by w tym momencie nie pomysle¢ o
tym szalencu Dostojewskim, ktory bluznil: ,,Gdyby trzeba bylo
wybiera¢ pomigdzy Chrystusem a prawda, wybratbym Chrystusa”.
Ale co to miato znaczyc¢?

Niektorzy parafianie bardzo wspomagali Jurija, bo czul w nich
ptomienng prawostawng wiare, prawie dzikg. Nie watpit na przyktad,
ze stara Warwara Wadimowna Wierchotnaja, um¢czona przez KGB,
bytaby w stanie przynie$¢ chrust na stos, na ktorym sptongl arcybi-
skup starowiercow Awwakum. Jej czarne oczy w wychudtej, bladej
twarzy po prostu si¢ zarzyly, byla pewna, ze posiada prawde absolutng
1 opowiadata o tym bez przerwy swoim zachrypnictym glosem.
Krzyczata o tym, bedac i mtoda, i stara, niezmordowanie.

Na poczatku meczyly Jurija jej spowiedzi, tak bardzo byta skru-
pulatna. Wyspowiadawszy si¢ w sobote¢ wieczorem, wracala juz w
niedziele rano pod pretekstem, ze $nit jej si¢ jej pobyt w Gulagu i
podejrzewa, ze mogla jeszcze nie wybaczy¢ swoim oprawcom. Jakby
to nie wystarczalo, zdarzato jej si¢ zaczepi¢ kaptana w trakcie same;j
liturgii pod pretekstem, ze byla roztargniona w czasie $piewania
hymnu Cherubikon®. Ale jak tu mie¢ jej za zle, ze szarpie sobie dusze
z taka zajadlo$cig, Ze stara si¢ wypleni¢ najmniejsze nawet podejrze-
nie grzechu, jak drobine¢ kurzu na zaslonach, ze bierze dostownie
stowa Chrystusa ,,Badzcie doskonali tak, jak doskonaty jest wasz
Ojciec w niebie”? Byta przynajmniej swiadoma, ze prawostawie jest
prawdziwa wiarg i nie mozna bylo jej nawet podejrzewaé, ze wyob-
raza sobie, ze jakis inny Ko$ciot jest nig cho¢by w minimalnej czesci.



Oskarzata si¢ na przyktad, ze przeszta przed naj§wigtszg Marig Panng
z Lourdes, katolickim ko$ciolem wyznajagcym kult (moze przez
prowokacje) Niepokalanego Poczgcia, przeszta i nie odwrécita glowy.
Takie ekscesy szokowaly Jurija, ale zarazem mu pomagaly, w po-
roOwnaniu z nig wydawat si¢ sobie rozsadny i umiarkowany.

4 Hymn Cherubinéw (przyp. tlum.).

Tego sierpniowego wieczora, kiedy umart papiez, Jurij dowie-
dziawszy si¢ o tym z telewizji modlil si¢ bez hipokryzji za spokoj jego
duszy. Wydawalo mu si¢ oczywiste, ze zwierzchnik schizmatykéw
rzymskich potrzebowat modlitwy bardziej niz ktokolwiek inny.
Modlit si¢ takze, by zostal wybrany nowy papiez, rygorystyczny,
stanowczy, zamknigty na wszystko, co mogloby pochodzi¢ ze
Wschodu w ogoéle, a od metropolity Leningradu w szczegolnosci.



S.

Zaden z rzymskich katolikéw, nawet najbardziej poboznych, ze-
branych na Placu Swigtego Piotra w Rzymie, nie czekal na rezultat
konklawe z takim rozgorgczkowaniem jak schizmatyk Ilja w swoim
arcybiskupim patacu w Leningradzie.

W odroéznieniu od londynskich bookmacheréw, ktorzy przyjmo-
wali zaklady, zanim jeszcze cialo poprzedniego papieza zostalo
pochowane, stawiano: taki kardynat a taki — 7 do 2, taki a taki — 8 do 1,
a kardynat angielski — 25 do 1. Ilja tylko si¢ modlit, aby wybrany
zostal najlepszy, najlepszy wedtug woli Bozej naturalnie, ale takze, o
ile taka bedzie wola Pana, najlepszy z jego wlasnego punktu widzenia.
Mial oczywiscie swoich faworytow, z ktoérych zaden catkowicie go
nie satysfakcjonowat. W kazdym jednak razie ufat Duchowi Swie-
temu.

Rano, trzeciej soboty po $mierci poprzedniego papieza, 111 kar-
dynatow zebrato si¢ w Kaplicy Paulinskiej. Mistrz ceremonii ponty-
fikalnej poprowadzit ich przez salg krolewska do Kaplicy Sykstyn-
skiej.

— Extra omnes! — rozkazal mistrz ceremonii i wszyscy asystujacy,
ktérzy nie byli cztonkami konklawe, usungli sig.

Kardynatowie zaprzysiegli, ze w czasie konklawe nie bedg uzywac
zadnych aparatéw do transmisji, ani do fotografowania, i ze nigdy nie
beda dyskutowaé o glosowaniu ustnie, pisemnie, ani znakami pod
grozbg ekskomuniki. Odnowili t¢ przysiege. Pomieszczenia i glosu-
jacy zostali przeszukani. Glosujgcy mieli zmieni¢ swoje charaktery
pisma na kartach do glosowania, ktore sprawdzali przeznaczeni do
tego ludzie, ktérzy takze byli nadzorowani. Dostgp do nich zostat
odcicty przez gwardi¢ szwajcarska. Okna zamurowano.

Specjalisci przepowiadali dtugie konklawe. Moze nawet trzy i pot
miesigca, jak przy wyborze Piusa VII, albo trzy lata, jak przy wyborze
Grzegorza X. O 18.24, tego samego dnia, na dachu Kaplicy Syk-



stynskiej ukazat si¢ bialy dym, a o 19.18 kardynat pojawit si¢ na
balkonie Swigtego Piotra.

—  Annuncio vobis gaudium magnum: habemus Papam’™.

0 Oglaszam wam wielka rados¢: mamy papieza.

Nazwisko, ktore wypowiedzial, nie figurowalo w zadnych pro-
gnozach i Czubko, ktory zatelefonowat bezposrednio do Lewity, byt
zty, bo nic nie wiedziat o tej osobie.

— Bede musiat popapierzy¢ w moich grzebach — wybetkotat —
chciatem powiedzie¢, pogrzeba¢ w moich papierach.

— Grzebcie, towarzyszu Czubko, grzebcie i to szybko!

Towarzysz Czubko grzebal, ale niewiele znalazt. Jaki$ artykut w
gazecie podawal, ze wybrany papiez, ,,jest z biednymi, ale prawico-
wy”. W Wenecji, gdzie byl kaptanem, jego biura pelne byly prosty-
tutek, bytych wigzniow, wtoczggow, zebrakow i pijakow. Aby ich
wyzywic, sprzedal krzyz z kamieni szlachetnych i ztoty tancuch, ktory
nalezat do Piusa XII, a ktory podarowat mu Jan XXIII z okazji sakry
biskupie;j.

Wydawal si¢ wrogo nastawiony do wszystkiego, co nalezato do
Swiata biznesu, finansow i bankéw. Otaczata go wybierana Rada
diecezjalna, ktorej decyzje szanowal, ale nie wahat si¢ tez uzywac
swojego autorytetu ,,przeciw ztym ludziom”. Lubit cytowa¢ Dantego:
,Niestety, Konstantynie, jakichze cierpien bylo przyczyna nie twoje
nawrocenie, ale spadek, jaki otrzymat od ciebie pierwszy dostatni
papiez”! Chetnie jezdzil na rowerze.

Ilja sam odkodowat informacje¢ radiowa, nastepnie udat si¢, by
uklekna¢ przed swymi umeczonymi ikonami. Wydato mu sie, ze ten
papiez moglby go wystucha¢ bardziej niz jakikolwiek inny.

Nazajutrz rano w niedzielg wystat telegraficznie prosbe o audien-
cje. Odpowiedz pozytywng otrzymatl jeszcze tego samego dnia. Mial
zobaczy¢ si¢ z papiezem we $rodg 6smego. Zadzwonit do Jurija.

— Wyjezdzamy do Rzymu. Prosze¢ wszystko przygotowaé. Prosze
poprosi¢ Wierg Konstantinowna, aby nam towarzyszyta.

Jurij odtozyt stuchawke.



Ze zlaczonym kciukiem, palcem wskazujagcym 1 serdecznym
prawej reki, jako symbolem Swietej Trojcy, a dwoma pozostatymi
ugietymi na znak dwoisto$ci natury Chrystusa, przezegnatl sie od czota
po pepek, poprzez prawe i lewe ramig, szerokim znakiem krzyza,
ktory raz jeszcze wigzat go z prawostawiem.

To zrobito mu naprawdg dobrze.



6.

Wyjazd wyznaczono na sobotg. W §rode Jego Wielebno$¢ zaprosit
si¢ na obiad do ojca Jurija, ktéry mu powiedziat:

— Zastanawiam si¢, dlaczego postanowites, Wasza Wielebnos¢,
wyjecha¢ tak wczesnie. Spotkanie z papiezem ma odbyc¢ si¢ we §rode
za tydzien. Mogliby$my wyjecha¢ we wtorek i rownie szybko wrocic.

Jego Wielebnos¢ wypit kieliszek czystej wodki i ugryzt z prze-
bieglym wyrazem twarzy kanapke z kawiorem Bietuga.

— Poniewaz — powiedzial — nie chcg odebrac sobie przyjemnosci
zobaczenia po raz kolejny stolicy prawostawia i pokazania jej tobie i
Wierze Konstantinownej (sktonit si¢ w kierunku pani domu). To
doskonata okazja.

Iljusza bawit si¢ spokojnie w parku. Krzyczat duzo, ale nigdy przy
arcybiskupie, ktory byt jego chrzestnym ojcem.

— Stolice prawostawia? — powtorzyt Jurij i wpadl w zastawiong na
niego pulapke.

— No tak. Az do 1054 roku, kiedy to zachciato nam si¢ nawzajem
obtozy¢ ekskomunikg, Rzym, czy si¢ tego chce, czy nie, byl prawo-
stawny, a jako ze byt stolica imperium, w ktorym narodzito sie¢
chrzescijanstwo, mamy zwyczaj uwaza¢ go za stolicg prawostawia.
Koloseum, gdzie zgingto tylu mg¢czennikow, Circus Maximus, gdzie
zgineto ich jeszcze wigcej, katakumby swietego Kaliksta 1 Swietego
Sebastiana oraz $wigtej Agnieszki, czyz to nie pomniki prawostawia?
Chcesz naprawdg zrobi¢ z tego prezent dla katolikow rzymskich ojcze
Juriju? Nie rozumiem cig...

— Przywlaszczyli sobie te miejsca.

— Tym bardziej nie powinno si¢ oddawac tego ich historii.

— Jaki jest Rzym? — zapytala Wiera.

— Einsteinowskie miasto.

— Jak to rozumiesz, Wasza Wielebno$¢?

— Czas i przestrzen w nim si¢ nie odrozniajg. Moze dlatego ka-



tolicy nazywajg go ,,wiecznym miastem”. Idziesz dziesi¢¢ metrow w
lewo albo w prawo 1 jeste$ juz w innym stuleciu. Idziesz trzy minuty i
jeste$ juz w zupelnie innej rzeczywistosci. To wezet kontinuum. Nie
ma podobnego miasta nigdzie na §wiecie. W pewnym sensie nie ma
zadnego innego miasta na §wiecie, tylko to jedno.

— A co z Konstantynopolem? — zapytat Jurij.

— Istambut to suk’ w muzeum i muzeum w suku.

3! Arabski targ, sklep (przyp. tlum.).

— A Leningrad? — zapytala Wiera.

Ilja zastanawiat si¢ przez chwile.

— To idea miasta. To straz przednia na granicy snu. To stolica
biurokracji, wysuszone bagno, miejsce pamigci, ktora kiedys$ sig¢
odrodzi z popiotdéw, aby poddaé si¢ innemu przeznaczeniu. To tak
jakby zaczatek przysztosci, ale jeszcze nie miasto. Prosz¢ mi wyba-
czy¢, Wiero Konstantinowna, miasto musi mie¢ co najmniej tysiac
sprzecznych ze sobg warstw historii, a trzy tysiace lat to o wiele lepie;.
Leningrad nie ma nawet jeszcze trzystu lat. Jestem szcze$liwy, ze
znow zobacz¢ Rzym, tym razem w waszym towarzystwie.

Byt nie tylko szczgsliwy. Marzyt o tym zardwno dniem, jak i noca.
Mimo Ze byl bardzo przywiazany do rosyjskich miejsc modlitwy, jak
choéby do monasteru Swictej Tréjcy, Rzym go olénit, nie byto dla
niego nieprzyjemne, kiedy pomyslal, ze prawda chrzescijanstwa jest
ponadczasowa i eksterytorialna i migdzy innymi wylagdowata w
Rzymie niczym helikopter w strefie ladowiska. Oczywiscie to nie
usprawiedliwiato pretensji Stolicy Apostolskiej do rzadzenia §wiatem
chrzescijanskim, ale bylo pewne powigzanie, jakby splot stoneczny
chrzes$cijanstwa, ktory zbiegal si¢ w Rzymie, i to, ze Rzym popeltniat
btedy historyczne, polityczne czy nawet teologiczne, nic tu nie
zmieniato.

Gdyby trzymac si¢ czysto apokaliptycznej wizji historii, stolicg
Kosciota powinno by¢ Jeruzalem. To w Jeruzalem znalazta si¢ w
koncu Arka Przymierza, w Syjonie, ktory wznidst swiatynie Salo-
mona, na Golgocie, gdzie zmart i zmartwychwstat Chrystus, w dolinie



Jozafata, gdzie zmartwychwstang zmarli. Takze niebianskie Jeruza-
lem, ktore pewnego dnia zejdzie z niebios, by zastapi¢ nasz zepsuty
swiat. Ale tak si¢ nie stato. W naszym zepsutym §wiecie okolicznos$ci
takze odgrywajg rolg, liczy si¢ logika historii i logika geografii.
Swiety Piotr i $wicty Pawel obaj ,,poszli” do Rzymu, jeden z wlasnej
woli, drugiego zabrano tam sila, i z tego powodu Kosciot ciagnat za
soba cigzka spuscizng rzymska. Szczegolnie, ze to wlasnie w Rzymie
— az do XX wieku — prawie wszyscy megczennicy chrzescijanscy
zostali zameczeni. Z Rzymu szly wszystkie misje. Dlaczego wigc
Kosciot prawostawny nie miatby uwaza¢ za swoje miejsc swoich
najwickszych dokonan?

Podziemia Mamertynskie i arkady Koloseum dziataly na Ilj¢ tak
dojmujaco, jakby kiedys$ tam zyt i jakby kiedy$ on sam tam umart. I
oczywiscie byl wzruszony na samg mysl, ze spotka oko w oko
zwierzchnika najwigkszej wspolnoty chrzescijanskiej i posiadacza
tajemnicy fatimskie;j.

Przypominal sobie, ze kiedy po raz pierwszy pojechat zobaczy¢
papieza, a byl nim Jan XXIII, zastanawiat si¢, czy jak Saul nie upad-
nie, czy na widok biatego biskupa co§ w glebi jego duszy nie powie
mu ,,To twdj pan, na kolana”. Jednak stusznie czy niestusznie nic
takiego si¢ nie wydarzyto. Zobaczyl tego biskupa, ktory byt bisku-
pem, kaptana, ktory byt kaptanem, cztowieka, ktory byt cztowiekiem,
i zaden tajemny dreszcz nie przebiegl mu po plecach. Uznat w nim
marszatka chrystusowej armii, podczas kiedy on sam byl w tym czasie
zaledwie jej oficerem. Jednak rzeczy ulegly zmianie. Teraz nie tylko
go zobaczy, ale bedzie z nim rozmawiat i stuchatl go. Po raz pierwszy
od Soboru we Florencji w 1439 roku jeden z gtdéwnych dostojnikow
rosyjskiego Ko$ciota prawostawnego begdzie rozmawiat sam na sam z
najwyzszym dostojnikiem Ko$ciota rzymskokatolickiego.

Ilja cieszyl si¢ tez przy okazji, ze pokaze swoim mtodym przyja-
ciolom miasto w kolorze ochry, zieleni i szarosci, wroga katow
prostych, gdzie wystarczy przej$¢ trzy kroki od jednego arcydzieta
sztuki religijnej do innego, gdzie religijne rzezby i malowidta zdobig



kazdy zatom ulicy, gdzie co pigta budowla to koscidt albo domowa
kapliczka, gdzie codzienna poboznos¢ wydaje si¢ sposobem na zycie.

I tak samo byto w Rosji naszych pradziadéw — pomyslat Ilja. Sama
Moskwa liczyta czterdziesci razy czterdziesci kosciotow, a teraz ma
ledwie czterdziesci. Kosciot katolicki skarzy si¢ na dechrystianizacje
Zachodu, ale czy jest wdzigczny Bogu za $rodki, jakie posiada w
porownaniu do nas? A my, czy byliSmy Bogu dostatecznie wdzigczni
wtedy, kiedy moglismy chwali¢ go do woli? No wigc, czy nie mamy
sobie nic do powiedzenia, oni i my?

Tym razem Jego Wielebnos¢ arcybiskup Ilja, metropolita Lenin-
gradu, odpowiedzialny za sprawy zagraniczne patriarchatu mo-
skiewskiego, w towarzystwie swojej $wity, podrozowat oficjalnie, on
w pierwszej, Swita w klasie biznesowej. Zostali powitani na lotnisku
Fiumicino przez dwie oficjalne delegacje i przez trzecig, ktora usi-
lowata nie rzuca¢ si¢ w oczy. Pierwsza reprezentowata Watykan,
druga ambasade Zwiazku Radzieckiego. Bylo ustalone z gory, ze
arcybiskup zatrzyma si¢ w Watykanie u Swietej Marty, podczas gdy
ojciec Jurij i jego zona zostang zakwaterowani w ambasadzie. Czarna
limuzyna marki mercedes miata ich odwiez¢ w odpowiednie miejsca.

Jakis fiat ledwie na tyle uszkodzony, by nie zwraca¢ niczyjej
uwagi, zaczat §ledzi¢ mercedesa. Nie mogl wjecha¢ do Watykanu, ale
jako ze czlowiek, ktorego Lalkarz nazywat Scoronconcolo, znat
droge, ktorg potem miat jecha¢ mercedes, nie mial ktopotu z odnale-
zieniem go po wyjezdzie z Watykanu. Towarzyszyl mu az do amba-
sady Zwiazku Radzieckiego. Kiedy oba ,,przypadki” zostaty zakwa-
terowane, zatrzymat si¢ na placu koto patacu Borghese, gdzie staty
dziesiatki samochodéw marki vespa.

Dwoch ludzi podeszto do drzwi fiata.

— Obiekt jest u Swigtej Marty — powiedzial Scoronconcolo.

Podat im zdjgcie zrobione polaroidem.

— Oto on. Widzicie, ze z bialg rurg od pieca na tbie to nie moze
by¢ dobry katolik. Zadnych specjalnych $rodkéw ostroznosci. Przy-
jechat chyba na sakre Ojca Swigtego, ale pewnie bedzie robit wy-



cieczki turystyczne albo kupowat kalesony. Zatatwiacie go i znikacie.
Finito!

Uszkodzony fiat odjechat.

— Ugotowany — powiedziat jeden.

— Dobra robotka — dodat drugi.

— 1jeszcze sig mozna zastuzy¢ — dorzucit pierwszy.



ROZDZIAL VIII

PRZEZNACZENIE
OJCA JURIJA



Sobota 2 wrzesnia do poniedziatku 4 wrzesnia

Rezydent KGB Marat Czubko poprosit ,ksiecia” Innocento In-
nocentiego o wyslanie na tamten $wiat jakiego§ prawostawnego
ksigzyny.

Z nadej$ciem nowego papieza ksigze mial inne ktopoty na glowie,
ale wcigz byt gotow odda¢ mu te przystuge. Powierzyt wigc t¢ misje
Scoronconcolo.

Moze jednak ksigze nie miat racji, traktujac to morderstwo ot tak
sobie, bo wydalo mu si¢ bez specjalnego znaczenia, i kto wie, czy nie
miat racji, nie zwracajac si¢ do bardziej kompetentnego specjalisty.
Scoronconcolo uwazal, ze eliminacja cudzoziemca, na dodatek
niekatolika, nie zastugiwata na jego blizszg uwage i nie miat racji, ze
zwrdcit sie nie do specjalistow, ale do duetu Carlo.

Przypadek — zatozywszy, ze co$ takiego istnieje — sprawit, ze obaj
cztonkowie ekipy mieli na imi¢ Carlo. Totez nigdy nie méwiono do
nich po imieniu, ale nazywano ich Pierwszy i Drugi. Pierwszy byt
cienki jak liczba jeden, Drugi zaokraglony jak liczba dwa, Pierwszy
podobny byt do charta, Drugi do byczka z ke¢pa kreconych wlosow na
niskim czole. Pierwszy pochodzit z zamoznej mieszczanskiej rodziny,
Drugi byl kalabryjskim wiesniakiem. Ich ewolucje poszty w prze-
ciwnych kierunkach i tak spotkali si¢ w p6t drogi. Drugi byt brutalny i
stajgc si¢ morderca, wspinal si¢ w hierarchii spolecznej, Pierwszy byt
sadysta, schodzil stopien po stopniu coraz nizej.

Prawd¢ powiedziawszy, ani jeden, ani drugi nie byli specjalnie
uzdolnieni w zawodzie, ktory wykonywali, i gdyby Scoronconcolo
nie mial tego niejasnego wrazenia, ze jaki$§ heretycki ksiadz nie jest
wart, by marnowa¢ nan wigcej uwagi, to pewnie zwrocitby si¢ do
Maria, albo do Cavalcantiego lub do Gellica i jego ekipy. Coz, obaj
Carlo strzelali dobrze, nie mieli najmniejszych skruputow, zadnego



wspotczucia. Brali narkotyki tylko po pracy, nie opowiadali nikomu o
niczym, i byli glupkami (bo byli), ale to byta diabelska ghupota.

Wigc dwaj Carlo.

Dziatajac w Rzymie, Carlo mieli pomyst tak prosty, ze graniczyt z
geniuszem. Trzeba przebra¢ si¢ za biskupa, pratata, kleryka, trady-
cyjnego ksigdza, franciszkanina, dominikanina, benedyktyna, karme-
lite bosego albo nie bosego, lazaryste, teatyna, nie liczac siedem-
dziesigciu trzech innych uznanych zakondéw poprzez pijarow, aby...
aby przej$¢ nie-za-u-wa-zo-nym.

Wkrotce jednak okazalo sig, ze tyle finezji to za mato.

Tych dwoch klechow komunikowato si¢ miedzy sobg przez wal-
kie-talkie, a z Scoronconcolo porozumiewali si¢ z telefonu publicz-
nego, nie mieli problemoéw ze stacjonowaniem ani z podjazdem w
okolice Swietej Marty, w samym Watykanie. Pierwszy elegancko
ubrany w doskonale odprasowanym garniturze i koloratce, Drugi
celowo zaniedbany w wytartej, niezbyt pigknie pachnacej sutannie,
obaj korzystali z niewinnie wygladajacej vespy (tak roznej w swojej
kobiecej linii od samochoddéw typowo meskich, ktorych wszyscy sig
bojg). Siedzac obok siebie, zamieniajgc si¢ miejscami, spedzili
sobotni wieczor na posterunku, bez rezultatow, nie widzieli mozli-
wosci ani okazji dziatania na najblizszg przysztos¢. Cel pojawit sig
tylko dostownie na kilka sekund, otoczony rojem katolickich ksigzy,
ktorzy weiagneli go do wnetrza Bazyliki Swictego Piotra, skad
jeszcze nie wyszedt.

Drugi informowat Scoronconcolo.

— Jak za kazdym razem bedzie tuzin krukéw wkoto niego, nie
wiadomo, co da si¢ zrobi¢. Nie ma co marzy¢, ze jest tu tylko gwardia
szwajcarska. Jest jeszcze cywilna policja i cata reszta. Watykanskie
Stuzby Bezpieczenstwa sg chyba najlepsze na $wiecie, tapie pan,
szefie?

Scoronconcolo zaczat juz obgryzaé sobie paznokcie ze strachu.
Nigdy jeszcze nie zawiodt klienta. Jezeli pierwszym zawiedzionym
bedzie Lalkarz, to z pewno$cig nie przyniesie mu to szczes$cia. Miat



wrazliwy zotadek i musiat poltkng¢ kilka tabletek przeciw nadkwaso-
cie.

Zapadla noc, a akcja si¢ nie odbyta. Nazajutrz byl dzien sakry,
czyli stracony dzien dla Scoronconcolo, bo w Watykanie byto takie
poruszenie, ze zamach wydal mu si¢ wprost niemozliwy nawet dla
takiego zawodowca jak on.

Podczas gdy papiez otrzymywal paliusz, szarfe z biatej welny
ozdobiong sze$cioma czarnymi krzyzami, noszong na krzyz, ktora
skromnie zastgpowata tiare zdobiong trzema pigtrami gemm, Sco-
ronconcolo zadzwonit do Carla, aby si¢ obaj rozluznili i zajeli czyms,
ale by byli gotowi od poniedziatku od 6 rano. W mig¢dzyczasie za-
stanawiat si¢. Mial w sobie odrobing pokory i w koncu powiedziat
sobie, ze zgadzajac si¢ z dezynwolturg wyeliminowaé z marszu
cudzoziemskiego duchownego, goscia papieza, chyba przecenit swoje
mozliwosci. Nic nie przeszkadzalo arcybiskupowi Ilji zaszy¢ sie u
Swietej Marty, czy w Bazylice Swietego Piotra i w poniedziatek, i we
wtorek — moze nie mial zamiaru niczego zwiedza¢ ani kupowaé
kalesonow, moze z wielkg pompa miat zamiar we $rode udac si¢ do
papieza i wyjecha¢ do swojego odleglego kraju nie niepokojony przez
nikogo. W takim przypadku bytaby to porazka, gorzej, dyshonor!

Scoronconcolo objagt swojg nieforemng glowe obiema rekami,
przycisnat skronie. Musiato by¢ jakie$ wyjscie z sytuacji.

Wyjscie najczesciej znajduje si¢ po zasiegnig¢ciu informacii.

Informacji bardzo rzadko dostarcza sam obiekt, ale czgsto do-
starczajg jego bliscy.

A obiekt miat ze soba bliskich, swojego sekretarza i jego zong.
Oboje zakwaterowani byli w ambasadzie Zwigzku Radzieckiego,
ktora w tych dniach wzbudzata w Rzymie o wiele mniejsze zainte-
resowanie niz Watykan o wschodzie nowego pontyfikatu. Sekretarz z
pewnoscig pojedzie po jakie§ sprawunki do miasta, moze by potem je
odsprzeda¢ w Moskwie, a jezeli nie on, to z pewnos$cia zrobi to jego
zona, wiadomo, jak to robig Rosjanie. Zreszta oboje w jakis sposob
musieli zna¢ zamiary swojego szefa. Jezeli nie ona, to cho¢by on. To



wlasnie byl najinteligentniejszy sposob postepowania. Dowiedzie¢ si¢
tego, co wiedzieli oni i wykorzysta¢ to. Sekretarz byt duchownym,
fatwy cel.

W poniedziatek rano Scoronconcolo dat Carlom rozkaz, by prze-
miescili si¢ w okolice ambasady Zwiagzku Radzieckiego i czekali na
pojawienie si¢ ojca sekretarza, §ledzili go, zdjeli, przepytali w miejscu
im znanym i zadziatali, jak nalezy.

— A jak juz go przepytamy, to co mamy z nim zrobi¢? — zapytat
Drugi.

— Papiloty dla tej jego kurwy — odpowiedzial Scoronconcolo,
chichoczgc w stuchawke telefonu.

Zona ksigdza nie mogla by¢ dla niego niczym innym jak tylko
kurwa.



Niedziela 3 wrzesnia

Jurij nigdy nie byt dandysem i odkad nosit jedynie riase, zadowalat
si¢ tym, by bylta czysta i dobrze wyprasowana. Jako ze Wiera nie
chciata si¢ tym zajmowacé, nauczyt si¢ sam postugiwac szczotky i
zelazkiem, majac dla czystosci i schludnego wygladu stroju szacunek,
jaki ma kazdy mezczyzna, ktory kiedykolwiek nosit mundur. Na dwie
zatozone na siebie poty sutanny zakladal czarny, skorzany pasek,
ktory sprawial, ze miat tali¢ osy. W dzien wyjazdu z Leningradu
bezskutecznie szukat tego paska. Wiera okazywata tak ostentacyjny
brak zainteresowania sytuacja, ze wbrew swoim zwyczajom zapytat
ja.

— Gdzie jest moj pasek?

— Nie wiem — powiedziala, odwracajgc oczy. — Szuka;.

On jednak nadal go nie mogt znalez¢.

— Wez inny.

Miatl jakie§ niejasne podejrzenia. Wiera byla zbyt dumna, by
uciekac si¢ do pokretnych sztuczek, aby osiggnac¢ cel, ale zdarzato jej
si¢ uzywac podstepu w sprawach matych. Wiedzial, ze wolata, kiedy
miat na sobie ,,drugi” pasek. Mogta schowac¢ pierwszy, by zmusi¢ go
do wtozenia drugiego, zgadywal to po sposobie, w jaki unikata jego
wzroku, ktory zdradzat naiwng wieloznacznos¢é. Westchnat i wlozyt
,drugi”, zgadujac, jakie byty jej motywy i byt tym zarazem poiryto-
wany i rozczulony, bo drugi pas szerszy i grubszy w kolorze brazo-
wym to byl pas od jego munduru z KGB, zrobiony tak, by mozna byto
2o nosic¢ z koalicyjka i dajgcy nawet bez niej efekt meskosci, brutal-
nosci i autorytarnosci, mocno oddalony od kaptanskiej tagodnosci.
Nie liczac klamry, ktéra mogla stuzy¢ do wielu rzeczy. Jurij wiedzial,
Ze ten brazowy pas stal si¢ dla jego zony czym$ w rodzaju fetysza,
kompensacja w stosunku do jego zawodu, sposobem na przypomnie-



nie sobie 1 jemu, ze najpierw miat powolanie do zawodu zokierza.

Jednak, jezeli chodzi o wyjazd za granic¢ — nigdy nie wiadomo,
czego spodziewac si¢ po kapitalistach. Wiera chciata wyekwipowac
swojego meza na wszelki wypadek.

,»Ach! Te kobiety!”. Kiedy przyjechali do Rzymu, zupehie za-
pomniat o tym zdarzeniu. Bo mimo iz zywil do Rzymu i Rzymian
zupelie inne uczucia niz jego arcybiskup, byl mimo wszystko
zachwycony splendorem tego miasta.

Wszystko wydato mu si¢ wspaniate, cho¢by ilo§¢ budynkow sa-
kralnych na kazdej ulicy i ilo$¢ kaptanskich szat, dowodzaca, ze
budynki te byly czynne. Dla obywatela radzieckiego to wszechobecne
brzeczenie chrystianizmu na ulicach ula — stolicy wielkiego kraju,
bylo wprost niewyobrazalne. Jurij nigdy nie byl komunista, ale byt
zmuszony wierzy¢, na widok tego, co go otaczalo, ze komunizm jak
na razie zwyci¢zal, moze nie nad systemem kapitalistycznym, ten
aspekt konfliktu byl Jurijowi zupelie obojetny, ale nad religia
chrzescijanska, ktorg widziatl stale prze$ladowana, a co najwyzej
tolerowang. W Rzymie nie byla ani przesladowana, ani tolerowana,
ale spokojnie, bezustannie, odwiecznie triumfujgca. Krzyze byly
wszedzie, Dziewice Maryje takze. To juz nie byta Fatima, wysepka,
meteoryt religijny, ktory spadt z Krolestwa Niebieskiego, to byto
zywe miasto, pelne ruchu ulicznego, handlu, mody, gastronomii,
wszelkich $wiatowych uciech, a Kosciot katolicki szedt tu obok tego
wszystkiego z podniesiong glowa i swoboda. Czy podobna rzecz byta
niewyobrazalna w kraju prawostawnym? Poniewaz nigdy nie byt ani
w Belgradzie, ani w Atenach, powaznie si¢ nad tym zastanawial.

Metropolita Leningradu chciat unikng¢ zaproszenia na sakre, gdzie
odegratby tylko rolg statysty, ktéra oczywiscie mu nie odpowiadata,
tak wiec mogl poswieci¢ niedziele na zwiedzanie nekropolii, gdzie
dziesig¢ lat wczesniej odnaleziono szczatki $wigtego Piotra. Jego
mtodzi przyjaciele poszli tam razem z nim, pod przewodnictwem
mlodego seminarzysty belgijskiego, ktoéry z pewnoscig wolatby
uczestniczy¢ w uroczystosciach, ale dostarczat im wyjasnien w jezyku



zblizonym do rosyjskiego.

Byli pod ziemig przed dwoma stosami cegiet majacych po dwa
tysigce lat.

— Sadzisz, Wasza Wielebno$¢, ze to rzeczywiscie §wiety Piotr? Ja
nie jestem przekonana — mruczata Wiera — te kilka porozrzucanych
kos$ci przerzucanych z miejsca na miejsce, ktore po kilku wiekach
znajduje si¢ tam, gdzie powinny si¢ znajdowac od samego poczatku, i
ktore identyfikuje si¢ pod pretekstem, ze sg owinigte w czerwong
szmate 1 noszg $lady artretyzmu, choroby, ktéra ma kazdy rybak, nie,
prosz¢ mi wybaczy¢, ja na to nie ide.

To za bardzo przypomina powie$¢ kryminalng.

— To nie jest najwazniejsze — powiedziat Ilja — najwazniejsze jest
to, czym ten grob moglby by¢, a nie da si¢ wykazaé, Ze nie jest. A
moglby by¢ grobem najsympatyczniejszego z apostotow, tego, w
ktorym najlatwiej si¢ odnalez¢ kazdemu z nas, a w kazdym razie
mnie.

— Wasza Wielebno$¢ nigdy nie zaparl si¢ swojego mistrza—
stwierdzit Jurij.

— Jeszcze nie — przyznatl Ilja — ale kto mowi, ze nie mogloby mi
si¢ to przydarzy¢? Temu impetowi brakuje refleksji, to taka fanfaro-
nada, rzucam si¢ w wodg i tong, wyciggam miecz i obcinam uszy, to
mi si¢ podoba. Wigc wyobrazi¢ sobie, ze to, co pozostato z kosci tego
czlowieka, najbardziej ludzkiego z ludzi, lezy tu o dwa, trzy metry od
nas... Ale dobrze wiesz, ojcze Juriju, ze kazdy cztowiek jest zarazem
wszystkimi ludzmi, i ze nawet jesli nie jest to Piotr, to jest to jego
kuzyn, a wiec niemal on sam.

Wyszli na powierzchni¢ w ciszy i opuscili seminarzyste.

— Jutro poniedzialek — powiedziat Ilja do Jurija. — Nie mam za-
miaru spacerowac. To absurd przyjecha¢ do Rzymu i niczego nie
widzie¢, ale tak juz jest. Nie przejmujcie si¢ mng. Wszyscy ludzie sa
dla mnie bardzo grzeczni, unici, jezuici z Collegium Russicum,
kardynat przewodniczacy sekretariatu Jednosci... Ale czasami muszg
si¢ skupi¢. Muszg porozmawia¢ z ludzmi z ambasady... Wszystko si¢



taczy i1 dopelnia. Wam polecam troche turystyki. Poboznej turystyki,
ojcze Juriju, badz spokojny! Szczegélnie San demente.

Stali na placu Pierwszych Meczennikow w Rzymie, tuz pod Lu-
kiem Dzwondw. Oczy Ilji ptonety niewinng przekora.

— San Clemente — dodat — byt kos$ciotem prawostawnym, wznie-
sionym na murach $wigtyni Mitry, dzi§ zajmujg si¢ $wiatynig ir-
landzcy dominikanie, ale to jest bez znaczenia. Wiem, Ze robig to
najlepiej, jak potrafig. Wiecie, ze ja sam takze nositem imi¢ Kliment?
Znacie histori¢ tego prawostawnego §wigtego, papieza Rzymu, ktéry
by¢ moze byt spadkobierca swigtego Linusa, ktory byt spadkobierca
samego swictego Piotra?

Ilja szedt pomigdzy ta dwodjka miodych ludzi i przyjaznie trzymat
ich za ramiona.

— To wlasnie $wigty Kliment — jak to mi dobrze przypominasz w
jednej ze swoich notatek, ojcze Juriju, napisal ten braterski tekst do
Koryntian, z ktérego nasi katoliccy bracia przyjeli te mato przeko-
nywajgce argumenty na temat autorytetu. To prawdopodobnie wlasnie
jego wspomina $wigty Piotr, kiedy mowi o wspotpracownikach. W
kazdym razie wedtug legendy — ale czymze jest legenda, jezeli nie
innym sposobem mowienia prawdy? — cesarz Trajan skazatl go na
bycie gornikiem, u nas na Krymie. Tam ewangelizowat tylu innych
wigzniow, 1 przede wszystkim tylu Zolierzy, ze Rzymianie przy-
wigzali go do kotwicy i1 wrzucili do Morza Czarnego. Zobaczycie
fresk, ktory pokazuje to wydarzenie. Po jakim$ czasie morze si¢
rozstgpito i1 ukazato gréb zbudowany przez anioty, w ktorym lezato
ciato Klimenta. Kazdego roku to samo cudowne cofanie si¢ wody
pozwalato wiernym sktada¢ mu hotd, az do dnia, kiedy papiez Mikotaj
I, ambitny i poruszajacy, ale jeszcze takze prawostawny, wystat
swietego Cyryla po relikwie, aby je przywiozt do Rzymu. Spoczywaja
one w San Clemente, gdzie znajduje si¢ takze grob Kiryta, ktorego na
Zachodzie nazywajg takze Cyrylem. Zobaczycie go.

— Nic nie rozumiem z tej historii, powiedziala Wiera. Jak pra-
wostawny duchowny moze by¢ papiezem? Jak papiez moze byé



prawostawny, a do tego §wiety? Jak aniotowie mogg zbudowac grob?
I to jeszcze pod woda? Jak Morze Czarne mogloby si¢ rozstapic? Nie
powiesz mi, Wasza Wielebnos$¢, ze wierzysz w te brednie?

— Jezeli chodzi o anioly i odplywy, nie potrafi¢ odpowiedziec,
Wiero Konstantinowna. Co do papiezy, az do 1054 roku byli prawo-
stawni, az do momentu, kiedy zdecydowali si¢ oddzieli¢ od Kosciota
jednego, katolickiego i apostolskiego, aby utworzy¢ rzymski.

Jurij odczuwat wielkg satysfakcje.

— O ktérego swictego Cyryla chodzi, Wasza Wielebno$¢?

— O naszego. O tego, ktory ewangelizowal Kosciot stowianski.
Wymyslit cyrylice, czyli alfabet. Thumaczyt swicte teksty na staro-
cerkiewny. To byl wielki skandal. Zebrani kaptani utrzymywali, ze
chwali¢ Boga mozna jedynie po hebrajsku, grecku i po lacinie. A
Cyryl im odpowiedziat...

Ilja zatrzymat si¢, aby pogrzeba¢ w swojej bajecznej pamigci i
przypomniat sobie stowa prawie zupekie doktadnie.

— ,,Nie wstyd wam zgdac, aby wszystkie barbarzynskie narody
pozostaly Slepe i gluche? Kazdy jezyk powinien wyznawacé, ze Jezus
Chrystus jest Panem na chwate Boga Ojca” — odpowiedziat im.

— A czy nasz Cyryl byl postuszny papiezowi? — zdziwita sig
Wiera.

— A dlaczego nie? Przeciez mowitem, ze to byl prawostawny
papiez?

— Nic z tego nie rozumiem — powtorzyta Wiera, tupiac noga.



Poniedziatlek 4 wrzesnia, rano

W poniedzialek rano Jurij i Wiera wyszli z ambasady radzieckie;j,
ale Wiera o$§wiadczyta, ze nie pojdzie do San Clemente, ze ma dosy¢
tych wszystkich $wigtosci, ze zona ambasadora poradzila jej, by
poszta przyjrze¢ si¢ wystawom na via Condotti.

— Jak sobie chcesz — powiedziat Jurij, rozktadajac plan Rzymu.

Mial zamiar i$¢ do San Clemente na piechote. Nie zwrdcil uwagi
na dwoch mtodych duchownych w samochodzie marki vespa, ktory
jechat niedaleko niego. Cho¢ troche byt zszokowany, zmotoryzowany
ksiadz to go nieco dziwito. Czy mozna sobie wyobrazi¢ Chrystusa na
motorze? A w sumie dlaczego nie? W koncu jezdzit na osle. Jurij
przestat si¢ interesowac tg kwestig. Rzym rozciggat si¢ przed nim w
catej okazato$ci i1 Jurij starat si¢ zobaczy¢ go oczami Jego Wieleb-
nos$ci. Niejako stolicg Kosciota katolickiego, ale jako miasto, ktore
przez tysiac lat byto prawostawne.

Jednakze trudno mu byto czué, ze jest w chrzescijanskim kosciele,
kiedy z zewnatrz miat on wyglad poganskiej §wiatyni, ktora byta
zbudowana wzdtuz, a nie w ksztalcie kota czy krzyza. Nie byto w niej
ikonostasu, aby oddzieli¢ §wigtego od swietych z naw bocznych. Nie
czut wigc, wchodzac do bazyliki San Clemente, ktora pochodzi z XII
wieku, tego swigtego drzenia, ktore odczuwat zawsze, kiedy wchodzit
do $wiatyni prawostawnej. Biale $ciany, tuk triumfalny nad oltarzem,
dwa symetryczne trony biskupie i biale murki ograniczajace za-
mknigtg przestrzen posrodku nawy, wszystko to wydato mu si¢
dziwne. Jednak golebica i ryba oraz winoro$l wyryte w marmurze
trochg go oswoitly. Podobal mu si¢ fresk z absydy przedstawiajacy
Chrystusa, Matk¢ Boska i1 apostotéw, wszyscy byli w zlocie i w
udrapowanych $wietlistych tunikach w kolorach blado-karminowym,
rozowawym i delikatnie z6ttym, z odrobing patyny. Wyzej biegt pas,



na ktérym widaé bylo baranka wielkanocnego otoczonego owcami, a
jeszcze wyzej okraglta mozaika absydy z Ukrzyzowanym, pelnym
spokoju Chrystusem na drzewie zycia, obok ktoérego przedstawieni
byli Matka Boska i §wiety Jan u stop krzyza, a takze w tle kilka
wielokolorowych golebic oraz jelenie, ktére gasily pragnienie w
rzekach Edenu. Wszystko to wsrdd bujnej, wijacej si¢ roslinnosci.

Kaplice boczne, Rozanca, $wigtego Jana, Swigtego Cyryla, $wig-
tego Dominika, $wigtej Katarzyny nie przyciagnetly jego zaintereso-
wania. Spieszno mu byto zej$¢ do nizszej bazyliki, ktéra pochodzita z
IV wieku, a wigc musiata by¢ autentycznie prawostawna. Wziat bilet,
kupit przewodnik w jezyku niemieckim i wmieszal si¢ w potok
turystow; oburzyl sie na odzienie kilkorga Amerykanow, ktore uwazat
za nieprzyzwoite. Nie zauwazyl mlodego rzymskokatolickiego
ksigdza, ktory interesowatl si¢ tymi samymi dzietami sztuki co on.

W antycznej bazylice, usytuowanej doktadnie pod $redniowieczna,
Jurij czut si¢ o wiele lepie;.

Najpierw dlatego, ze bylo tam mroczno, a on przyzwyczajony byt
do $wiatyn, gdzie $wiatlo pochodzito bardziej z ptongcych swiec i
zyrandoli niz spoza okien. Tutaj mozna bylo si¢ czu¢ prawie jak w
katakumbach. Poskrecane kolumny byly naprawde bizantyjskie, a
wigc $wiete. O ile u gory artySci wyznaczyli miejsce tacinskim
swietym: Augustynowi, Ambrozemu i Grzegorzowi, to tutaj freski
oddawaty sprawiedliwos¢ swietemu Andrzejowi, ktory kiedy$ dotart
az do Kijowa i tam przepowiedziat przysztos¢ swigtemu Aleksemu,
tak popularnemu u Rosjan, §wigtym Cyrylowi i Metodemu, ewange-
lizatorom Stowian. Archaniotowie Michat i Gabriel takze byli tu
obecni. Fresk z VI wieku przedstawiat Matke i Dziecigtko w posta-
wach zarazem hieratycznych, ale i rozczulajacych. Inny fresk, cu-
downie zrytmizowany, ukazywal Wniebowzigcie w sposdb mi-
strzowski. Swiety Kliment byt po prostu wszedzie. Uzdrawial cho-
rego, celebrowat liturgie¢, ratowat dziecko na brzegu Morza Czarnego,
jego relikwie przybyly do Rzymu przywiezione przez $wigtego
Cyryla, ktorego grob (zdaje sie¢, ze pusty) znajdowat si¢ tam ozdo-



biony wotami wysylanymi przez wszystkie narody stowianskie
nawrocone na katolicyzm. Przez Czechow, Polakéw, Chorwatow.
Prawostawni nie zrobili nic albo nie poproszono ich, aby cokolwiek
zrobili.

Mimo tej falszywej nuty, ktora go zasmucita, Jurij znalazt tu
prawostawny Rzym, o ktorym moéwit Jego Wielebnosc¢.

Miat pewne skruputy, czy zej$¢ na dot do swiatyni Mitry. Wszelki
kontakt z poganstwem wydawal mu si¢ niewiernoscig wobec Chry-
stusa. Powiedziat sobie jednak, ze Jego Wielebnos$¢ naigrywalby si¢ z
niego, gdyby wyznat, ze z tego powodu nie zszedt na sam dot, poszedt
wigc schodami, ktére zaczynaly si¢ obok grobu Cyryla. Ustyszat
pomruk i dopiero po chwili zrozumiat, ze to odgltos wydawany przez
bulgoczace wody podziemne. Ten nieustanny wodny poszum byt
wprost przerazajacy. Jurij stabo znal mitologie, ale na razie wierzyt w
istnienie piekielnych bostw i1 kiedy pochylit si¢ nad otworem, w
kierunku kanatu, ktory ptynat pod sala, w ktorej si¢ znajdowat, poczut
strach. Wydalo mu si¢, ze widzi co$ diabolicznego w pienistej,
ogluszajacej gwattownosci, z jakg miriady czasteczek wody zderzaly
si¢ jedne z drugimi w waskim przesmyku pomigdzy $cianami. Jezeli
istniato piekto, a Jurij wierzyl w nie glgboko, musialo by¢ to cos w
tym rodzaju — ciagle zderzanie si¢ dusz pomigdzy sobg w zamkniete;j,
ograniczonej przestrzeni.

Zwiedzit pronaos i triclinium oraz salg lekcyjna dla katechume-
noéw. Zauwazyl dzieki posiadanemu przez siebie przewodnikowi
pojemniki na kosci kurczakow. Zatrzymat si¢ przed plaskorzezba,
gdzie wida¢ Mitre, jak chwyta jedna reka nozdrza byka, ktorego rzucit
na ziemi¢ i wbija mu sztylet w kregostup, odwrociwszy glowe, aby
lepiej zobaczy¢ kruka, ktory przekazuje mu rozkazy Apollina.

,,.Nie miejmy zludzen — pomyslat Jurij — takie bylo poganstwo”.

Wszedl na pietro posrednie, do pierwszej bazyliki i zatrzymat si¢
przed freskiem, ktérego wczesniej nie zauwazyl. Przewodnik mowit,
ze pochodzit z IX wieku. Byl to jeszcze okres rozkwitu prawostawia.
Fresk przedstawiat Chrystusa, pelnego zdecydowania, jak idzie do



piekiel. Jedng reka trzymat za nadgarstek zmeczonego Adama, ktory
wyraznie nie byl w stanie uratowaé si¢ sam, stopa za§ rozgniatat
diabta, ktory odwracat ku niemu gebe i pokryte wrzodami posladki.

— Padpre... — powiedzial naglacy glos za plecami Jurija.

Odwrécit si¢. Za nim stato dwdoch miodych katolickich ksigzy.
Jeden raczej tegi, drugi szczuply w garniturze i koloratce. Mowili obaj
naraz z duzg szybko$cig. Na bladych twarzach mieli ekstatyczne
usmiechy, ale ich oczy byly ostrozne i zimne. Ich blade r¢ce poruszaty
sic we wszystkich kierunkach. Usitowali ztapa¢ Jurija za rgce.
Fratello, Spirito Santo, catolica apostolica, Jesu Cristo, tutto il
mondo, amore, amore...””. Jurij si¢ nie pomylil. Wiedziat natychmiast,
ze ma do czynienia z diablami, ale bycie ksiedzem troche ostabito mu
refleks. Nie wiedzial, co robi¢. Instynktownie poczut do nich nieuf-
nos$¢, bo ci ksigza byli katolikami, i niemal styszat juz zarzuty, jakie z
tego powodu zrobi mu Jego Wielebnos¢, jesli mu si¢ z tego wyspo-
wiada, potem zapiekto go udo. Igla strzykawki przebila jego riasg i
poczul, ze wstrzykuja mu konska dawke nie wiadomo czego.

52 Bracie, Duch Swiqty, katolicki, apostolski, Jezus Chrystus, wszyscy, mitos¢,

mitos¢ (przyp. thum.).



Poniedziatek 4 wrzesnia, popotudniu

Kiedy przyszedt do siebie, Jurij starat si¢ nie otwiera¢ natychmiast
oczu i nie poruszy¢ nawet palcem. Swiadomo$é, ze go uwigziono,
wrocita mu natychmiast. Lezal na plecach. Powierzchnia, ktorg miat
pod glowa, byta twarda i porowata, bez watpienia beton. Dwa, nie,
trzy mgskie glosy mowity po wtosku, a ich mowa dzwigczata mu w
uszach. Akustyka byta ograniczona. Musiat si¢ znajdowa¢ w miejscu
zamknig¢tym i bardzo matym. Nagle strumien lodowatej wody uderzyt
Jurija w twarz. Z zaskoczenia otworzyt oczy. Zreszta, poniewaz nie
rozumiat jezyka wloskiego, nic nie zyskiwal, dtuzej udajac martwego.
Jego przebudzenie wzbudzito Smiech.

Lezal na ziemi, nadal w riasie, w garazu zbudowanym na jeden
samochod, ale samochodu w nim nie byto. Za sktadanym stolikiem,
na rozktadanych krzesetkach siedziato dwoch mtodych ludzi. Trzeci
stat i mierzyl w niego szlauchem, ktérym wczesniej lat na niego wodg.
Garaz byt zamkniety na spuszczane, zelazne drzwi i o$wietlony sama
zarowka, ktéra chwiejnie zwisata z sufitu. Jurij poczul nagle parali-
zujacy strach, nie dlatego, ze znalazt si¢ w niebezpieczenstwie, ale
dlatego, ze kondensacja zta, jakg poczul w tym garazu, byta wigksza
nawet od tej, jakg odczuwat w niektorych pomieszczeniach KGB,
ktére przeciez niewinne nie byly. To bylo zto w czystej albo prawie
czystej postaci, duszace, wywotujace jakby odruch wymiotny. Byto w
nim wszystko — przemoc, perwersja i sprzedajnosc.

Dwaj mtodzi ludzie siedzacy za stolem byli to dwaj falszywi
ksigza, ktorzy go porwali. Zdj¢li przebrania, ktére walaty si¢ na
trzecim rozktadanym krzesle. Torsy mieli nagie i w tej ich nagosci
bylo co$ cynicznego i groznego.

Jeden z falszywych ksiezy, ciemniejszy, siedzial w taki sposob, ze
Jurij widziat jego prawy profil. Byt bardzo szczuply, a delikatna



warstwa podskornego tluszczu obrastata jego klatke piersiowa na
ledwie widocznych Zebrach. Jego skora i cialo byly migkkie prawie na
sposob kobiecy. Drugi siedzial zwrocony do Jurija twarza, miat niskie
czoto, nad ktorym krecita si¢ kepka wlosow; mimo ze byt tegawy,
wida¢ byto, jak jego twarde muskuty graja pod skérg na ramionach,
barkach i klatce piersiowej. Piersi i brzuch byly obrosnigte, u jego
kolegi za$ zupelnie pozbawione wlosow. Trzeci mezczyzna, ten, ktory
trzymatl weza, takze byt do polowy nagi. Geste, jasne wtosy, mocno
krecone, otaczaly pucotowatg twarz i nadawaly mu wyrazu kapry-
snego dzieciaka, prawie putto. Jurij wyczuwat w nim i w jego dwoch
kolegach co$ diabelskiego i jego uczucia wahaty si¢ miedzy wspot-
czuciem a odrzuceniem.

W kacie garazu zauwazyt pralke pelng wody. Na sktadanym sto-
liku radziecki, czerwony paszport i stary portfel ze skory, ktore
nalezaty do niego. Byt tam takze notes i co§ duzego, owini¢tego w
papier gazetowy, co$, z czego wychodzit przewod elektryczny za-
konczony wtyczka.

Wspomagajac si¢ tokciami, usiadt i opart si¢ plecami o betonowy,
chropowaty mur. Z gory widzial swoj krzyz, ktory zawsze nosit na
piersi. Nie odebrano mu go, a takze nie odebrano mu zegarka. Po-
rwano go wigc nie po to, by go obrabowaé. Wigc dlaczego? Sprawa
religijna? Polityczna? Czlowiek nigdy dostatecznie bardzo nie jest
ostrozny wobec tych z Zachodu.

Blondas rzucit szlauch i podszedt do Jurija.

— Wigc, popie — powiedziatl — Popik? Dobrze idzie?

Mowit po rosyjsku z mocnym wiloskim akcentem. Stowo pop
wymawiat z pogardg. Zdrobnienie popik bylo wrecz obrazliwe.

— Kim jeste$? — zapytat Jurij.

Dzieciak odwrdcit si¢ do dwoch pozostatych, ktérzy powoli wstali.

— Chce wiedzie¢, kim jestem.

Wrécit do Jurija.

— Lubi¢ rzeczy stawia¢ jasno. Nazywam si¢ Bernardo, ale na
kursach rosyjskiego w PCI>® nazywali mnie Borys. Tam si¢ nauczy-



tem. Ci signori zatrudnili mnie jako ttumacza. Dobrze mowig, nie?

33 Komunistyczna Partia Wioch (przyp. tlum.).

— Mowisz dosy¢ dobrze.

Bol w biodrze, jaki poczut, kiedy Borys kopnat go czubem buta,
byt powalajacy.

— Klamiesz popik. Mowig jak $winia. Ale taka $winia jak ty na
pewno mnie zrozumie.

Uderzyt go jeszcze raz. Jurij powstrzymat si¢ od jeku. ,,Dlaczego?
Boze, dlaczego ludzie robig takie rzeczy?”. Wiedzial, ze to dopiero si¢
zaczyna. Rzucil okiem na zegarek. Byla druga. A moze czternasta?
Nie wiedzial. Nie byt glodny. Pomyslat wigc, czternasta. Przez jakies$
trzy godziny musial by¢ nieprzytomny. Wobec tych trzech diablow
byl bezbronny. Przypomnial sobie urywek z Pisma Swictego, ktory
zawsze go przerazal: ,,Zrobili z nim wszystko, co chcieli” napisano o
swietym Janie Chrzcicielu w ewangelii Marka i Mateusza. ,,Zrobig ze
mng, co zechcg”. Strach, odrzucenie i lito$¢ staly si¢ jeszcze wigksze.

Tezszy z falszywych ksi¢zy powiedziat kilka zdan do Borysa.
Przettumaczyt.

— Carlo Drugi méwi, ze wszystko bedzie dobrze. Mamy do ciebie
kilka pytan. Jezeli odpowiesz, bedziesz zyt. Tak, czy tak, nie miej
zhudzen, popik, powiesz wszystko, wigc badz madry.

— Pytaj.

Szczuplejszy postawit pytanie, ktore Borys przettumaczyt.

— Carlo Pierwszy mowi, Ze interesuje nas jedna rzecz. Twoj bi-
skup. Méw. Co robi? Czy mozesz nas do niego doprowadzi¢? To
jedyny temat naszej rozmowy... lle bedzie trwata i jak bardzo bgdzie
nieprzyjemna, to zalezy od ciebie.

Mgczenstwa mozna wymaga¢ od kazdego chrzescijanina, a tym
bardziej od kazdego kaptana. Bywali torturowani, po§wigcali si¢, byli
wy$miewani, biczowani, wi¢zieni, skuwani lancuchami, przepito-
wywani na pot, kamienowani, podrzynano im gardta, taki jest los
chrzescijan, pisat swiety Pawel. Od jakiego$ czasu Rosjanie znali to
najlepiej. W tym sensie walka mi¢dzy ofiarg a katem nie byta réwna,



bo ofiara, zwyci¢zajgc w pewnym sensie, z gory zgadzata si¢ na
cierpienie.

Poza tym jego kaci z gory okreslili, o co im chodzi, a tego Jurij nie
zamierzat im w zadnym wypadku utatwi¢. Tak, nadal uwazal, ze Jego
Wielebnos¢ Ilja nie miat racji, szukajac kontaktoéw z Rzymem, i jezeli
Jurij znalazt si¢ w takim potozeniu, oczywiste bylo, ze wynikato ono
wlasnie z tych kontaktoéw, ale czy to co$ zmieniato, jezeli chodzi o
wiernos¢, ktora byl winien swojemu arcybiskupowi? Czyz apostoto-
wie nie towarzyszyli Jezusowi, wiedzac, ze idzie na §mier¢? ,,.Dajmy
si¢ zabi¢ razem z nim” — mowit niewierny Tomasz, a niewiele pozniej
dali si¢ wszyscy zameczy¢, aby pozosta¢ mu wiernymi.

— Nie powiem nic — powiedzial spokojnie Jurij — i niech B6g wam
wybaczy to, co mi zrobicie.

Zamknal oczy i powtdrzyt w mysli: ,,Panie Jezu Chryste, Synu
Bozy, miej litos¢ nade mnag grzesznikiem” — modlitwe, w ktorej
roznica migdzy stowami Panie a grzesznikiem daje tak niesamowitg
moc.

Borys przetlumaczyt odmowg.

Pierwszy syknal, Drugi warkngt. Za co ten klecha, na dodatek
heretyk, si¢ uwazal? Za co si¢ uwazal ten klecha w sukience, ten
szczur?! Ze udaje stracha na wroble wobec bab analfabetek i dzie-
ciakow, zgoda, ale zobaczy, co to sa prawdziwi faceci! Grozba
Pierwszego nie byta specjalnie przekonywajaca, ale tak czy tak Jurij
jej nie zrozumiat. Zastanawiat si¢. Jezeli porwano go po to, by si¢
dowiedzie¢, w jaki sposdb mozna dotrze¢ do Jego Wielebnosci, to
chodzito im o Jego Wielebno$¢. Musiat wyciggnac¢ z tego wnioski.
Zgodzi¢ si¢ na meczenstwo w tym wypadku chyba nie byto najlep-
szym wyjsciem. Odczul zarazem glgboki zal i mocne poczucie ulgi, ze
przeciez beda inne mozliwosci.

Otworzyl oczy.

Drugi wskazat na pralke.

— Zmoczymy ci¢ skurwysynie!

Pierwszy wrocit do stolika 1 wzigt paczke, w ktorej byta elek-



tryczna wiertarka. Pierwszy wlozyt wtyczke do pradu i wigczyt.

Zzzz. Dat Borysowi jakis rozkaz i ten przettumaczyt.

— Na golasa popik! Musimy si¢ przyjrze¢ twoim organom... ko-
$cielnym!

Musieli czyta¢ gdzie§ amerykanskg instrukcje przestuchan. Na-
giego, ponizonego cztowieka przestuchuje si¢ tatwiej.

Jurij ocenit sytuacje. Dopoki lezal na ziemi, niewiele mogt zrobié.
Aby si¢ rozebra¢, musiat wsta¢. Ci imbecyle, jego kaci uwazali, Ze to
normalne. Oczywiscie, byto ich trzech, ale istniat element zaskocze-
nia. To byli mordercy, nie ludzie walki. Jurij obawiat si¢ zla, ktore w
nich bylo, ale ich samych zupehie si¢ nie bal. Inna, powazniejsza
rzecz niepokoita go o wiele bardzie;.

Okolicznosci nie pozwalaty, by zachowaé ostroznosc, a wiedzial,
ze kaptan, ktory popetni morderstwo, nie moze odprawia¢ Euchary-
stii.

Coz! Nigdy wiecej nie bedzie mogt pochyli¢ si¢ nad kawatkiem
chleba i nad lykiem wina, oddajac im cze$¢, mowiac ,,M0j Boze i moj
Krolu?”.

Nigdy wigcej nie zobaczy — bo w pewnym sensie widzial —
Stwoércy Swiata w tym, co jest najpokorniejsze na $wiecie, w tym, co
sieje 1 pije? Tak, meczenstwo bylo lepsze niz utrata tego, ale czy Jurij
tak naprawde miat wybor? Czy nie musial zrobi¢ wszystkiego, by
ostrzec Jego Wielebnos¢? Inne instynkty takze zaczely w nim grad,
kiedy jego gruczoty pompowaly mu do krwi adrenaling. Byl mez-
czyzna, oficerem, spedzil niezliczone godziny na ¢wiczeniach wedtug
systemu Specnazu, byt przygotowany do $miertelnej walki, ktora
jeszcze nigdy nie nadeszia. Odkad byt kaptanem, zrezygnowat z
zawodow, ale ¢wiczyl nadal bardzo duzo.

Wstal bez pospiechu, udajac zupetnie sparalizowanego, udajac, ze
boli go biodro, trzymajac si¢ $ciany. Towarzyszyly temu $miechy
trzech diabléw. Przeszta mu przez glowe niejasna mysl o egzorcy-
zmach. Te diably wecielity si¢ w trzech m¢zezyzn, ludzi, za ktérych
Chrystus umart na krzyzu. Ci ludzie umrg w jego wtadaniu i pdjda do



piekta wraz z tym, ktory si¢ w nich wcielil. Zabi¢ ich bylo straszne.
Spowodowac ich potepienie wieczne, jeszcze gorsze. Ale decyzja nie
nalezala do niego. Powinnoscia Jurija byto chroni¢ Jego Wielebnos¢.

— Na golasa! — znoéw rozkazat Borys.

Rece Jurija spoczety na pasie, ktory $ciskat go w talii, byt to mocny
pas od munduru. Pomyslat czule o Wierze, ktéra wymusita na nim, by
go wlozyl. Klamra o ostrzonych brzegach i otowiane obcigzniki
sprawialy, ze byt naprawd¢ doskonalg bronig i w czasie pierwszego
okresu ich mito$ci Jurij zabawiat si¢, pokazujac Wierze rdzne sposoby
jego uzycia.

Podniost oczy na trzech mezczyzn, aby zobaczy¢, gdzie stali i zeby
okresli¢ odleglosc.

Na lewo Borys z re¢koma na biodrach, posrodku, troche oddalony
w glebi na prawo — tegi, obrosnigty Drugi z zaci$nigtymi pigSciami, a
jeszcze bardziej na prawo, koto stolika — szczupty 1 bezwlosy Pierw-
szy z wiertarka w reku. Trzy nagie torsy lekko juz spocone, ktore
oddychaly w przyspieszonym tempie z podniecenia.

»Z pomoca Bozg!” — pomyslat Jurij.

Nie trzeba nigdy robi¢ tego, czego nie mozna zrobi¢ z pomoca
Boza. Rozpiat pas.

Nie spodziewali si¢ niczego.

Wzial pas w prawa rgke za koniec. Jakim cudem dwoch wiocze-
gow i jeden komunista mogliby pomysle¢, ze maty popik bedzie si¢
bronit?

Drugi, ktéry byt daleko, upadt z rozwalong skronig uderzong ob-
racajaca si¢ klamra.

Kopniakiem w lewo Jurij zmiazdzyt mostek Borysa.

Pierwszy uciekt za stolik. Usitowal rzuci¢ wiertarka w Jurija, ale
zatrzymala si¢ na kablu wcigz poditgczonym do gniazdka. Zostawit jg i
padt na kolana. Jurij ztapat dtugopis, ktory lezat na stoliku 1 wbit mu
kolo ucha pomiedzy kosci czaszki i szczgke, w kierunku moézdzku
albo rdzenia przedtuzonego. To sobie potem zarzucal. Mogt zabi¢
Pierwszego uderzeniem pasa. Odwrdcit si¢ do Borysa, ktory jeczat,



plujac krwig. Obroécit go twarzag ku ziemi, postawil noge na krego-
stupie, wzigl go za wlosy i pociagnat. Krggostup chrupnat. Sprawdzit,
czy czaszka Drugiego naprawde jest. roztrzaskana. W garazu nie
oddychat juz nikt poza Jurijem.

Czterna$cie sekund.

Otart krew i mézg Drugiego z twarzy i sutanny, ponownie wtozyt
pas, wzigl portfel i paszport, podciggnat drzwi garazu, ktore podniosty
si¢ ze szczekiem zardzewiatego zelastwa. Wyszedt.

Potem wrécil, aby wyciagnaé z gtowy Pierwszego dtugopis, ktory
tam zostawil.

Na dworze byto ciepto.

Stonce §wiecito pigknie.



Poniedziatek 4 wrzesnia, po potudniu

Scoronconcolo przezyt najgorsze popotudnie w zyciu. Nikt nie
zadzwonitl. Scoronconcolo wcigz spogladat na zegarek, telefon nadal
milczal. W koncu wskoczyt do samochodu, wmieszat si¢ w wieczorny
ruch uliczny Rzymu. Stonce zachodzito.

Scoronconcolo przyjechat na nowe osiedle, na ktorym nikt jeszcze
nie mieszkal, i gdzie dziko ,,zajat” garaz na parterze budynku, ktérego
jeszcze nie ukonczono. Uwazal, ze zrobit to bardzo zre¢cznie, ale
trzeba bylo mu dwoch godzin, aby dojecha¢ na miejsce. Zaparkowat
starego fiata na stromej drdzce, ktora jeszcze nie zostala pokryta
asfaltem. Niedokonczone, puste budynki sterczaly wokdt niego,
fundamenty i betonowe stupy sterczaty w pustke. Wial wieczorny
wiatr, targat plastikowa ptachty, podnoszac ja i leniwie thukac nig o
$ciang. Poza tym zadnych dzwickoéw. Kurz i cement. Przez pusty plac
przebiegla trojbarwna kotka.

Garaz H8.

Rolowane metalowe drzwi zsuniete byly az do samego dotu, ale
chyba nie byty zamknigte na klucz.

Scoronconcolo podniost je troche, by wslizna¢ si¢, zgigwszy si¢ az
do ziemi.

Wylgcznik byt na prawo.

Scoronconcolo wstat 1 przekrecit go. Muchy o cigzkich od za-
krzeptej krwi skrzydtach bzyczaty na zwtokach.



Poniedziatek 4 wrzesnia, wieczorem

Lalkarz byl juz w bardzo ztym humorze.

Nowy papiez ledwie co doszedt do wiadzy, a prasa, ktora, jak sa-
dzono, trzymat na smyczy, we¢szac juz rozpad pewnych uktadow,
rzucita si¢ wéciekle do ataku, by¢ moze nawet na Alvéole 1. ,,Czy to
uczciwe, ze Watykan dziata na rynku jak spekulant?”, ,,Czy Watykan
powinien by¢ wiascicielem banku, ktorego operacje utatwiajg niele-
galny transfer kapitatow za granicg Wloch?”, ,,Czy katolicki bank
powinien by¢ uzywany w celu unikania ptacenia podatkéw?”. Po-
wtarzano wszedzie, ze nowy papiez zyczyt sobie, by Banca Cattolica
zmienita nazwe. IOR — Istituto per le opere di religione tez nie byta
szcze$liwg nazwa.

— Ale co to znaczy? Czystka w kuriach, czy tylko psik, psik
dezodorantem?

Odmowe wspoélpracy, jakatego samego dnia rano ogtlosit Fulvio,
przyjal z ogromnym niezadowoleniem. Uwielbiat przeciez narzucaé
swoja wole innym. Nie mégt zaakceptowac, by jedna z osob, ktora
stworzyl, przeciwstawila mu si¢. Zastanawial si¢, w jaki sposob
ukarze Fulvia, tego samego Fulvia, ktorego dwadziescia lat wczesniej
dusit w swoich ramionach. Tak dla zartu, a on jeczat ,,Cento, Cento-
000!” w jego ramionach.

Okoto siedemnastej zadzwonit telefon i wcale humoru mu nie
poprawil. To byl Czubko, ktory w zawoalowanych stowach przypo-
mniat mu, ze audiencja Jego Wielebnosci Ilji wyznaczona jest na
pojutrze, ze zaraz nast¢pnego dnia wyjezdza on z powrotem do
Leningradu, i Ze czas nagli. Lalkarz potraktowat go z gory.

— Drogi Mama, chyba datem panu moje stowo, stowo Innocen-
tich!

Postanowit si¢ wezesniej potozy¢, co mu si¢ nigdy nie zdarzato.



0 20.30 lokaj podat mu stuchawke biekitnego telefonu.

— Muszg si¢ z panem zobaczy¢ — powiedzial Scoronconcolo.

— Zalatwione?

— Przyjade...

— Nie zatatwione?

— Musi mnie pan przyjac...

Lalkarz przyjat Scoronconcolo na stojaco, w szlafroku, w ogrodzie
zimowym. Hodowat w nim tropikalne orchidee. Kazal dzieciom tapac
zywe muchy, zamykat je w swojej szklarni i cieszyt si¢ spektaklem
ro$linnego trawienia. ,,Ciesz¢ si¢, wiedzac, ze te szlachetne rosliny sa
takze migsozerne. Cztowiek, wilk, szczupak, orchidea, wszystko to
nalezy do tej samej rodziny. Mlecz, kietb, kukulka, baran sg z innej”.

Niebieskie okulary potyskiwaty w wilgotnym poétcieniu.

— Stracitem trzech ludzi — powiedziat Scoronconcolo.

— Opowiadaj, stary — zachecit Lalkarz swoim brytyjskim tonem,
zaczynajac marsz wzdtuz i wszerz.

Scoronconcolo odczut jak uderzenie nozem fakt, ze tamten po-
wiedzial mu na ty.

Nieznos$na temperatura w szklarni sprawiata, ze wielkie krople
potu sptywaly po jego szyi, po krawacie, pod pachami i pomigdzy
nogami. Ksigz¢ chodzit wkoto. Jego okulary okryta mgietka, ale on
sam nie pocit si¢ nigdy. Kiedy przechodzil pomigdzy rzgdami orchi-
dei, korzenie niektérych z nich, wystajace z koszy napetnionych
mchem i prochniczng ziemig, wilgotne, taskotaty go w policzki, a ich
rozwarte kwiaty, w kolorze ko$ci stoniowej albo jasno-karminowe,
rozpylaty swoj korzenny zapach.

Scoronconcolo opowiedzial, co znalazt.

Ksigze zatrzymat sig, aby przetrze¢ okulary.

— Bylo ich trzech?

— Tak, trzech. Jeden nie catkiem byt mezczyzna.

— No, mimo wszystko. Jak to mozliwe Scoronconcolo? Zwykty
ksigzyna?

— Pewnie zdradzil ten ttumacz, komunista. Schizmatycy i oni



pewnie si¢ musza ze sobg jakos trzymac...

— No ale podobno komunista tez jest martwy?

— Schizmatycy tacy juz sg. Nie dotrzymujg stowa!

Ksigze zrobit kilka krokow.

— Oczyscit pan garaz?

— Juz si¢ tym zajmuja.

— Trupy?

— Normalnego pogrzebu zrobi¢ si¢ nie da, ale odprawimy msze w
ich intencji.

— Msze?

— Tak, tak, niech Wasza Laskawos$¢ si¢ nie martwi. Mamy od-
powiednich ksiezy.

— Nie martwi¢ si¢ o nic tylko o zlecenie, ktére ztozylem. Co z
tym? Heretycki biskup ma by¢ wystany do piekta, nie pamigta pan?

Scoronconcolo zatrzymat si¢, podnidst ramiona, potem opuscit je
na uda trzasngwszy mocno.

— Nie mam juz ludzi, Wasza Laskawosc.

,Ludzi” w rzeczywisto$ci znaczylo ,,zabdjcoOw”.

Lalkarz wzigt go za ramiona i powiedziat jak zawsze tonem by-
walca:

— Niech pan idzie, drogi panie, co$ panu pokaze.

Poprowadzit go do salonu, nacisnat palcem na wytacznik. Zapality
si¢ zyrandole i pochodnie. I jedne, 1 drugie zaopatrzone w elektryczne
zarowki, $wiatto migotato w takim rytmie, ze dawato wrazenie, jakby
salon os$wietlony byt $wiatlem $wiec. Na $cianach renesansowe
ptotna, portrety wojownikow w zbrojach, duchownych w krotkich
pelerynach, wielkich dam w kryzach i nimf posrod pigknych pejzazy.

Posrodku woskowanego parkietu, ktory skrzypiat pod butami, byt
owalny otwor zakryty szklem w metalowej obudowie.

Kiedy si¢ nad nim pochyli¢, wida¢ bylo glg¢boka, kamienng stud-
ni¢, dobrze o$wietlong reflektorami.

— Trzydziesci metréw — powiedziat ksigze. Nie wiem, czy dobrze
pan widzi, co jest w glebi. Wyglada to na kosci. Nigdy tam jeszcze nie



zszedtem, aby sprawdzi¢. W okresie, kiedy wszyscy wzglednie
dobrze wygladali, to do tej dziury, panie Scoronconcolo, wrzucaliSmy
resztki positkéw i zycia. I tych, ktorych juz nie potrzebowalismy. To
si¢ nazywa loch. Widzi pan, gdzie patrz¢? Prosze spojrze¢ na samo
dno studni. Pan wie, ze prawda pochodzi ze zrédta. Niestety, czasy si¢
zmienity. Ta studnia juz nie stuzy do tego, do czego stuzyta kiedys. To
co$ w rodzaju muzeum, do ktérego nikt nie wchodzi.

Lalkarz pogrozit komus$ palcem, ale nie wiadomo komu.

— To bardzo zle, jezeli co$ nie stuzy do tego, do czego shuzy¢
powinno. Mozna oczywiscie to skompensowac, ale jezeli nie mozemy
juz suszy¢ szkieletow w domu. Sg kominy. Mozemy sprawié, ze
znikng, nawet i z pomoca mszy. A propos, chciatby pan msze¢ Sco-
ronconcolo? Nie jestem skapy, nie odméwilbym mszy staremu
przyjacielowi, nawet jezeli nie jest mi juz do niczego potrzebny.
Odprowadze pana do schodow. Alez tak, tak, alez tak!

Na progu salonu Scoronconcolo zatrzymat si¢, podnidst oczy peine
ez na ksigcia. Na jego twarzy, wyrzezbionej, mozna by powiedziec,
uderzeniami pigsci, naczynia krwionos$ne zrobity si¢ bardziej niebie-
skie, przekrwienia bardziej czerwone, a cala twarz bardziej sina.

— Signore, prosz¢ mi da¢ okazje, zebym mogl naprawi¢ biad!
Jedng okazje¢! Cudzoziemski biskup, nie dam rady, ale ktokolwiek
inny, tylko musze mie¢ czas, zeby kogo$ najac. Jedna szanse¢! Ko-
gokolwiek! Prosze!

— Nie widze nikogo — powiedzial Lalkarz. — Nie, naprawdg nie
widze nikogo. Nie mam wrogow.

Nie zamierzal temu nieudacznikowi kaza¢ zajmowac si¢ papie-
zem!

Scoronconcolo pomyslat o zonie i swoich o$miorgu dzieciach.

— Proszg Waszg Laskawos¢. Blagam! Prosze mi kogo$ dac.

Lalkarz lubil, jak wszystko uktadato si¢ samo.

— Wiesz, mam pomyst. Wielebnos¢ Fulvio Krstitch, sekretarz
papieski. To pana interesuje? Ale co do niego, to prosz¢ zrobi¢ mi t¢
przyjemnos$¢, niech to dtugo trwa. Czyli albo, albo? Bierze pan?



— Dazigkuje, Wasza Laskawos$¢! Dziekuje! — krzyknat Scoron-
concolo, przyciskajac rgke ksigcia do ust — dzigkuj¢! Wasza Laska-
wo$¢ bedzie ze mnie zadowolony!

Uderzeniem w rami¢ na znak zachgty Lalkarz opuscit go na
marmurowych schodach, zadowolony z siebie samego, ale czul, ze
co$ mu umkneto. Bylo co$ jeszcze do zrobienia. Nagle wyskoczyt na
polpictro. Z rgka na porgczy. Scoronconcolo ustyszal go, bedac na
ostatnim schodku.

— Scoronconcolo?

Megzczyzna odwrocit sie, podnidst oczy, bojac sie przede wszyst-
kim, Ze ksigz¢ zmieni zdanie. Bylo dziwnie patrze¢ na niego z gory.
Jego glowa byla rownie szeroka jak ramiona, tors krotki, nogi takze.
Karykatura.

— Wasza Laskawosc?

— Nie wczesniej niz za miesigc. Styszysz? Powtorz!

— Wasza Laskawos$¢ nie musi si¢ obawia¢. Dwa, trzy tygodnie
potrzebuj¢, by kogo$ znalezé. Pewnego cztowieka. To sg bardzo
zajeci ludzie. Trzeba to zrozumiec.

— Znam tych panskich pewnych ludzi. Ale nie wcze$niej niz za
miesigc, zrozumiates?

Stojac wysoko na schodach z brgzowego marmuru o bragzowo-
ztotych refleksach, Innocento Innocenti w swoim bragzowym szlafroku
wygladat tak, jakby byt ich czescia.

Na dole lokaj w zlocie i czerni odprowadzil Scoronconcola do
ciezkich rzezbionych drzwi i zamknat je z gtebokim westchnieniem.
Ksigze nie lubil przyjmowac u siebie ludzi, ale to, co pilne, bywa
konieczne, a lokaj czul, Ze byto to cos pilnego.



Wtorek 5 wrzesnia, rano

Lalkarz nie mogt ztapa¢ Fulvia wieczorem. Dzwonienie do niego
w nocy mogto wzbudzi¢ podejrzenia. Nie byto innego wyjscia, jak
powlec si¢ na msze¢ o siodmej rano do kaplicy §wietego Leona. Udat
si¢ tam bez wigkszej nieprzyjemnosci. Bazylika zawsze dodawata mu
otuchy tg swojg $wiatowos$cia, odwiecznoscia, ogromem, hybris,
Machtwunsch.

Wezesnie rano, jezeli komus$ na tym zalezy, mozna pomodli¢ si¢ z
pokora w bazylice Swietego Piotra albo pozosta¢ miedzy dwoma
rzgdami kolumn wyciagnigtych w kierunku miasta jak szczypce
homara, mozna przyjrze¢ si¢ gigantycznym drzwiom, czterem skre-
conym jak wiertta kolumnom baldachimu z brazu obok chéru, a takze
napisowi biegngcemu wokot koputy Tu es Petrus et super hanc
petram.... Mozna tez spojrze¢ na pigciometrowe, dwudziestotonowe
statuy stojgce na postumentach: swigtego Ignacego Loyoli, Swictej
Teresy z Avila, $wigtego Franciszka z Asyzu, swigtego Wincentego a
Paulo (wszyscy zaskoczeni tym, gdzie si¢ znajdujg) obok podziemne;j
krypty, gdzie medytuje i oczekuje na zmartwychwstanie prawie
potowa papiezy, kazdy w zapiecz¢towanym sarkofagu. Ten $wiety
majestat zdawat si¢ zawsze tak wspanialy, ze nie mogt nie podobac si¢
Innocento.

Jak zwykle wystuchal mszy i spotkal si¢ z Fulvio przy wyjsciu.
Przywitat go przyjaznie, prawie po ojcowsku. Tym bardziej, ze ich
ostatnie spotkanie byto cigzkie.

Fulvio byl zazenowany, po raz pierwszy w zyciu powiedzial ,,nie”
temu, kogo uwazat za swojego mistrza.

— Cento, nie sadzitem, ze zobacze ci¢ tak szybko.

,Cento” mogto zosta¢ wymazane z rejestru.

— Ach, Wielebny Fulvio Krstitch! Proszg¢ tego tak nie odbiera¢ —



powiedziat Lalkarz, pozwalajac uptyna¢ kilku chwilom i wymawiajgc
stowa bardzo doktadnie. Moze pogodzimy si¢, zaktadajac mniejsze
koszty (przyjal peten namaszczenia, prawie kaptanski ton). Mam tu
niewielkg torebke, zeby panu przekaza¢. Prosze¢ wlozy¢ do kieszeni.
To tylko niewielka ilo$¢ proszku. Wie pan, o co chodzi? Wie pan, ze
rosyjski biskup ma by¢ przyjety przez papieza? I co pan na to? Nie
sadzi pan, ze nalezy temu zapobiec wszelkimi sposobami? W jakim
kierunku po¢jdzie katolicyzm, jezeli zblizy si¢ do wschodniej schi-
zmy? Shuzymy tej samej sprawie. No i panska kariera nie jest mi
obojetna. Czy mam jeszcze raz thumaczy¢, ze Bizancjum oddzielito
si¢ od prawdziwej wiary, czyli od Rzymu, Ze pociagneto caty Wschod
w kierunku herezji, a szczeg6lnie Rosj¢. Rosja o$mielata si¢ stawic
czoto Stolicy Apostolskiej, kiedy byta jeszcze prawostawnym cesar-
stwem, a teraz sprawiedliwosci stalo si¢ zado$¢ i pograzyta si¢ w
potwornosciach perwersyjnego komunizmu. Zrezygnuje pan z na-
szego wsparcia? No i prosze sobie wyobrazié, Ojciec Swiety, jeszcze
niedo$wiadczony, ulega nieSwiadomie wptywom KGB?

Wptywom KGB i, co gorsza, prawostawia, bo KGB w koncu mi-
nie, a prawostawie trwa juz od tysigca lat. A wigc czy moze pan
zapobiec temu horrorowi? To nie bedzie trudne, prawda? Pan jest nad
commandatore Gulio. Szczypta do filizanki kawy albo do kieliszka
wodki, nie wiem, co pijg heretycy... Byly czasy, kiedy kazdy heretyk
moégl zgingé, nie ma si¢ nad czym rozczulaé... Przyjaciele, dobrze
postawieni... Krotko mowigc, nie musi si¢ pan obawia¢ konsekwenc;ji.

— On jest schizmatykiem, nie heretykiem.

— Tak bardzo schizmatykiem, jak tylko si¢ da.

— Jest Rosjaninem.

— Nie ma Rosjan bardziej rosyjskich niz on.

— Ina pewno jest oficerem KGB.

— Inaczej mowiac, wystannikiem szatana.

Wyszli obaj z bazyliki Swictego Piotra. Jeden duchowny i jeden
swiecki, obaj szacowni, dobrze wyksztatceni, starannie ogoleni,
wdychali wrze$niowe poranne powictrze. Popatrzyli sobie w oczy, ale



nie odnalezli w nich tego, co widzieli w nich kiedys$, dwadziescia lat
wczesniej. Wszystko bylo w nich nowe. Byly to oczy, w glebi ktorych
byla dusza, ktéra mozna by manipulowac i znajomos$¢ prostego faktu,
ze zycie ludzkie jest mocno przereklamowanym dobrem.

— Zgoda? — zapytat Innocento Innocenti.

I jako ze tamten milczat, zazenowany jego kaptanskimi manierami,
picknymi zdaniami, reakcyjng retoryka, tak bardzo nie w stylu Lal-
karza (ale prawd¢ powiedziawszy, Cento, jak chcial, to potrafil).
Lalkarz nagle zmienit ton.

— Zgoda Fulvio Krstitch? Zatatwisz schiza?

— Zalezy ci na tym, aby zrobi¢ ze mnie morderce¢?

— Zalatwisz?

— Zgoda. Zatatwig.

We $rode rano najpozniej?
— We $rodg rano najpdzniej!
Kiedy odwrdcili si¢ do siebie plecami na via della Conciliazione

(co za pigkna nazwa dla ulicy, gdzie Bog i Cezar uznali nawzajem
waznos$¢ swoich urzedow), kazdy z nich poszedt swoja droga: stary
Innocento szedl przez most na Tybrze, aby wréci¢ do patacu Inno-
centich, mtodszy Fulvio w kierunku patacu apostolskiego.



Poniedziatek 4 wrzesnia, wieczorem

W roku 1964 papiez Pawet VI spotkat w Jerozolimie ekumenicz-
nego patriarche Atenagorasa. Wzajemne ekskomuniki pomiedzy
Rzymem a Konstantynopolem zdj¢to w roku 1965. W roku 1967
papiez zlozyt wizyte w patriarchacie. W tym samym roku przyjat w
Watykanie Atenagorasa.

Stosunki Moskwa — Rzym byty trudniejsze z wielu wzgledow.
Jednym z nich byta potgga imperium sowieckiego, poza tym: Polska,
Unici, dwuznaczne role, ktoére zmuszeni byli graé: z jednej strony,
patriarcha rosyjski w stosunku do skrajnie ateistycznego panstwa i w
stosunku do ludu chrzescijanskiego, z drugiej strony, papiez wobec
tego panstwa widzianego jako supermocarstwo $wiatowe i wobec
swojego powotania chrzescijanina, ktore stawiato go migdzy ogolna
sympatig i antypatig wobec prawoslawia.

Rezultat? W oczekiwaniu na audiencje, ktora tak szybko zostata
mu wyznaczona przez nowego papieza, przerézne osoby wyrywaty
sobie z ragk Jego Wielebnos¢ Ilj¢, ktorego misja byta dla wszystkich
owiana mgietka tajemnicy. Kardynal Sekretarz Stanu, zastg¢pca
Sekretarza Stanu, arcybiskup Sekretarz do spraw relacji Stolicy
Apostolskiej z panstwem, Przewodniczacy Penitencjariatu, kardynat
kamerling administrujgcy dobrami pontyfikalnymi, ktéry zwotuje
konklawe, prefekt Kosciotow Wschodnich, prefekt do spraw ewan-
gelizacji narodow, kardynat przewodniczacy Jednosci Chrzescijan,
przewodniczagcy Cor Unum, kardynat przewodniczacy do spraw
dialogu pomigdzy religiami, dyrektor prasowy, dyrektor centrum
telewizyjnego Watykanu... wszyscy robili, co mogli, zeby spotkac si¢
z metropolita Leningradu, chargé d'affaires patriarchatu Moskwy.

To Ilji nie przeszkadzato. Byly momenty, kiedy go to nawet ba-
wito, ale nie byl tym specjalnie poruszony. Znal bardziej niz ktokol-



wiek inny biurokratyczny batagan, odczuwat satysfakcje, widzac, ze
wcale w Rzymie nie jest on mniejszy niz w Moskwie, tyle Zze objawia
sie w innym stylu. Co do reszty, to rozdzielat stowa zachgty, ile dusza
zapragnie, ale mial wrazenie, ze wlasnie konczy bieg, bardzo dlugi
bieg, ktory trwat niemal od sze$c¢dziesigciu lat i myslal tylko o mecie,
to znaczy o audiencji pontyfikalnej we $rode o godzinie 11.

W poniedziatek o 20, kiedy zmieniat jedng jedwabna rias¢ na inna,
aby uda¢ si¢ na obiad z kardynalem prefektem doktryny wiary, ktory
byl tez przewodniczacym Migdzynarodowej Komisji Teologicznej
(obecny mial by¢ takze przewodniczacy komitetu pontyfikalnego
mie¢dzynarodowego Kongresu Eucharystycznego), zapukano do jego
drzwi.

— Proszg wejs¢.

To byt Jurij.

Postarzal si¢ o dwadziescia lat. Byl czarny od pytu. Szczekat ze-
bami. Upadt na kolana przed Iljg z roztozonymi r¢koma i dtonmi tak,
jakby miat zosta¢ ukrzyzowany.

Ilja, ktory wilasnie poprawial biaty ktobuk przed lustrem, odtozyt
go powoli na komodeg. Zrobit trzy kroki w kierunku Jurija i potozyt mu
reke, nie na ramieniu, jak zrobilby to brat lub przyjaciel, ale na gtowie,
jak ojciec, ktorym przeciez byt. Poczul, Ze wlosy Jurija wilgotne sg od
potu. Kochatl go, moze tak jak Jezus kochatl L.azarza.

— Wiera? — zapytat.

Jurij pokrecit gtowa. Nie mogl ztapa¢ powietrza, aby odpowie-
dzie¢. Ilja zrozumiat to, co histerycznie mamrotat.

— Chwata Bogu. Zyje Wasza Wielebno$é. Zyje!

Ilja tym bardziej stawat si¢ spokojny, im mniej spokojny byt jego
podwladny. Zastanawiat si¢, w jaki sposob potrzasng¢ nim, aby
przywroci¢ go do normalnego stanu. Zdecydowat, ze nie zrobi tego na
sposob koscielny. Podszedt do barku, gdzie jakas przewidujaca reka
wstawila pot butelki Stolicznej. Z prawostawnymi nigdy nic nie
wiadomo. Mocne rece 1lji zakrecily butelka w jedng strong, zakretka
w drugg. Wroécit do Jurija i generalskim glosem powiedziat twardo.



— Prosze wsta¢ majorze Czebrukow.

Jurij wstat chwiejnie.

— Pij majorze Czebrukow.

Jurij jednym haustem wypit pot butelki.

— Siada¢ majorze Czebrukow.

Jurij upadt na skoérzang kanap¢ z rekoma zwisajacymi pomig¢dzy
kolanami. Ilja usiadt na fotelu naprzeciw i skrzyzowat ramiona.

— Teraz moéw.

Jurijem trzgsto. Zadzwonit telefon. Ilja podnidst stuchawke, wy-
stuchat kilku zdan po wtosku, ktorych nie zrozumial, odpowiedziat
ostro po francusku ,,P6zZniej!” i odlozyt stuchawke. Potoki tez ptynety
z oczu Jurija, ale powoli odzyskiwal panowanie nad soba. Wiedzial,
ze arcybiskup, ktory miat analityczny umyst, lubit, jak przedstawiano
mu sytuacj¢ w sposob analityczny.

— Trzy rzeczy.

Liczyl na palcach. Nie przestawat liczy¢ na palcach, idac w stoncu,
wsiadajgc do wiozacego go na wschodni kraniec Rzymu autobusu,
kiedy on chciat dojecha¢ na zachodni, pytajac ludzi o drogg, ludzi,
ktoérzy nie rozumieli, co mowil, wsiadajac do takséwek, ktoérych
kierowcy wozili go w nieskonczono$¢, podczas gdy mijaly godziny,
mijaty...

— Po pierwsze, zycie Waszej Wielebnosci jest w niebezpieczen-
stwie.

— Dobrze.

— Po drugie...

Dostat czkawki.

— Po drugie?

— Po drugie. Zabitem wiasnymi r¢koma. Po trzecie. Chyba nie
zostawitem sladow. To wszystko.

Ilja odtozyt butelke do barku. Mial takze ochote si¢ napic, ale nie
miat wigcej alkoholu. Pomyslal, ze Jurij moze go potrzebowac
bardziej niz on. Dotychczas podejscie wojskowe zadziatato, powie-
dziat wigc chtodno.



— Majorze Czebrukow, prosze zda¢ sprawe. Punkt po punkcie
proszg. Powoli. Prosze zacza¢ od poczatku. Reszta zajmiemy si¢
poOznie;.

Jurij opowiedziat o porwaniu, utracie $wiadomosci, garazu, groz-
bach, skutecznosci swojej reakcji, trzech trupach i o trudnos$ciach
zwigzanych z powrotem. Zakonczyl ktadac na mahoniowym stoliku
dtugopis, z ktorego zwisaly jeszcze krwawe biate nitki.

[lja zapamigtywat wszystko.

— Dobrze. Wiera wie?

— Nikt nie wie.

— Prosze do niej zadzwoni¢. Nie. Lepiej sam to zrobig.

Ilja zadzwonit do ambasady, zostawil dla Wiery Konstantinownej
wiadomos$¢. Ojciec Jurij jest zajety z powodu stuzby dla arcybiskupa,
wraca do Zwiazku Radzieckiego pierwszym samolotem. Niech sobie
poradzg. Dzi§ wieczorem? Tak, jezeli to mozliwe, albo jutro rano.
Ach! Dzi$ wieczorem? Doskonale!

— Sadzisz, ze nie zostawite$ sladow, ale nigdy nic nie wiadomo —
wytlumaczyt Jurijowi.

Jurij poptakiwat.

— Nie chce opuszcza¢ Waszej Wielebnosci.

Ilja nawet nie odpowiedzial. Zmienit ton.

— Mamy inng sprawe do zatatwienia.

— Wiem.

— Pomyslale$ o tym, kiedy to si¢ dziato?

— Wiedzialem, co robig.

— 66 kanon apostolski?

— Nie wiem ktory.

— ,.Jezeli duchowny uderzy kogo$ i zabije, zostanie odwolany”.

Kanapa byta nizsza niz fotel i Jurij musiat podnies¢ oczy, by
spojrze¢ na llj¢. Ilja patrzyt na Jurija z wysokosci ze wspotczuciem,
jakiego nie odczuwat jeszcze w stosunku do nikogo, ale takze z czyms$
w rodzaju przerazenia. Och! Wiec on takze zabil. Ilja zabit wielu
Niemcoéw w czasie wojny i Zlotogora z wiasnej woli, ale to bylo,



zanim tajemnicze wezwanie apostolskie, ktore otrzymat z ludzkich
rak, zrobito z niego nowego czlowiecka. Zastanawiat si¢. ,,Czy gdybym
ja dzi$§ byl na miejscu Jurija, znalazibym do$¢ sil, aby zrobié to, co
on”. I odczuwat odraze, nie potgpienie, ale odrazg i podziw dla tak
dobrze wykonanej misji. Nawet za cen¢ potwornego, potrdjnie
potwornego pogwalcenia prawa. Jak zywy czlowiek moze by¢ przy-
czyng czego$ tak potwornego jak $mier¢? A z drugiej strony, jak nie
przyznaé, ze $§mieré wcigz przyjmowana, a czasami zadawana i sama
w sobie nieczysta, jest najbardziej oczyszczajaca?

— Wiem, Wasza Wielebno§¢ — powiedzial Jurij—oskarzam sam
siebie, to wlasnie ten kanon sprawil, ze si¢ zawahalem. Ale nie
chodzito o szacunek dla Zycia tych trzech m¢zczyzn. Myslalem o ich
zbawieniu, ale mys$latlem tez o sytuacji z punktu widzenia taktyki.
Mogli mnie torturowac, zamgczy¢ na $mierc, nie sadze jednak, by
wyciagneli ze mnie jakikolwiek sekret...

— Zadnej dumy! Prosze cie, ojcze Juriju — przerwat mu Ilja.

— Ale to, co jest wazne, to to, ze musialem uprzedzi¢ Wasza
Wielebnosé¢. Jezeli podjeli ryzyko, by mnie porwac, to znaczy, ze chca
zabi¢ Waszg Wielebnos¢. Wygladali na fatszywych ksi¢zy. Nie sadze
nawet, zeby to byli katolicy, jeden z nich chwalit sig, ze jest komuni-
sta, ale cokolwiek by to bylo...

[lja przerwat jeszcze raz.

— Czy miate$ nad nimi lito$¢? Chocby przez chwile?

Jurij zesztywniat.

— Alez tak, wiele razy. Miatem nad nimi lito$¢, poniewaz byli w
mocy zta. Mialem nad nimi lito$¢, bo wiedzialem, ze bede musiat ich
zabi¢. Miatem lito$¢, bo byli w stanie grzechu, a ja odbieratem im
okazje do skruchy...

— Na kolana, ojcze Juriju — powiedziat Ilja — przechodzac z tonu
wojskowego na inny, by¢ moze jeszcze nawet bardziej stanowczy.

I ojciec Jurij ukleknat w tym luksusowym apartamencie u Swigtej
Marty, obok mebli obitych skora, obok barku, posrod ztotych rzez-
bionych ram, w ktérych wisiaty renesansowe obrazy religijne albo ich



reprodukcje.

— Najokrutniejsza rzecz, ktora moze zdarzy¢ si¢ chrzescijaninowi
— powiedziat Ilja — to odebra¢ zycie drugiemu cztowiekowi. Jezeli ten
chrze$cijanin to osoba duchowna, jest to jeszcze okrutniejsze. Zdarza
si¢ to jednak. I ojcze Juriju, nie tra¢ nadziei! Kaptan musi zostaé
odwotany, jezeli odebral zycie cztowiekowi, ale takze wtedy, kiedy
pozwolit si¢ wyswigcic po raz drugi albo odmowit zachowania postu
w Wielkim Poscie, albo w pigtek, albo we $rodg, albo odwrotnie,
poscit wraz z Zydami, kanon 70. Wiec... odwolanie...

Odetchnat gleboko.

Mysle, ze lepiej jak na jaki$ czas zostaniesz zawieszony w funk-
cjach koscielnych, ale wobec Boga, jako czlowiek... Ach! Moze
powinienem poczekac, moze powinienem ci kaza¢ trochg skrusze¢ w
wyrzutach sumienia, ale ty nie powiniene$ mie¢ wyrzutow sumienia,
zadnego zalu, bo w pewien sposob juz... No i méwisz, ze jestem w
niebezpieczenstwie. Zobaczymy, ale to musz¢ zatatwic, zanim odejde,
bo nie wiem, jak osadzg to ci, ktorzy przyjda po mnie. Biorg¢ to na
siebie. Uwaga. To ci¢ nie upowaznia do odprawiana $wigtej liturgii,
dopoki nie zostanie to zdecydowane inaczej, ale...

Ilja poszedt po stule, idac tak, karcil sam siebie. Trzy trupy! Trzy
trupy naraz! Mowit to z oburzeniem, ale nie bez cienia podziwu.

Wrocit do Jurija, ktory wceiaz kleczal, potozyt mu brokatowa stute
na glowie i na topatkach, jak hetm, jak przylbice, jak namiot, parasol, i
jak co$, przez co mogta sptyng¢ na niego taska. Okryt go raz, potem
drugi, otulit jak Stworca, ktéry podnosi do siebie jedno ze swoich
stworzen, by je umocni¢, zanim znéw pozwoli mu wroci¢ do §wiata.

— Ja, niegodny arcykaptan, wybaczam ci i odpuszczam w imi¢
Ojca i Syna i Ducha Swietego. A teraz idz, wsiadaj do samolotu.



ROZDZIAL IX
KORONOWANIE DZIEWICY



Sroda 6 wrzesnia

Piata rano.

Obudzit si¢ z uczuciem, ze stalo si¢ cos ztego. Zastanawiat sig, co.
Kiedy zrozumial, roze$miat si¢ z reka na budziku. Katastrofa byto to,
ze zostal papiezem.

Nigdy nie chcial by¢ papiezem, uwazat, ze nie jest ,,z tej gliny co
papieze”; zaakceptowat wybor, bo jeden z kardynatow powiedziat
Jezeli Pan narzuca komus brzemig, to daje site, aby go nie$¢”.

Byt papiezem dopiero od dwunastu dni, a juz czul, ze nie lubi tej
roli.

Pierwsza sprawa to to, ze nie pozwalano mu spacerowaé po uli-
cach. Obruszal si¢, mowiac, ze Jan XXIII to robil. Tak, odpowiadano
mu, Jan XXIII robit wszystko, zeby zashuzy¢ na imi¢ Johny Walker,
ale czasy nie byly juz takie same, §wiat stat si¢ coraz mniej niewinny,
sg rzeczy, ktorych po prostu si¢ nie robi.

Po drugie, nie chcial, by go noszono. Odpowiadano, ze to nie-
mozliwe, na razie nie mozna odtozy¢ sedia gestatoria, bo ludzie
chcieli go widzie¢ ponad ttumem.

Poza tym nie lubit przemow, ktore dla niego pisano. Uwazal, ze za
bardzo ,,ociekajg swigtoscia”.

Poza tym... Ach! Tyle innych rzeczy, niewielkich, tak nieznos$nie
uwierajgcych jak ziarnka piasku w bucie, ale byly niczym w poréw-
naniu z tym, co najwazniejsze. Chodzito o droge, na ktérg wszedt
Kosciot 1600 lat temu, kiedy Konstantyn uczynit Kosciot oficjalnym i
zamoznym, a ta droga z pewnoscig nie prowadzita do niebianskiego
Jeruzalem. Nie to, Zze byt cho¢by odrobing rewolucjonista, ale chciat,
zeby Jezus Chrystus, wracajac na ziemig, rozpoznal Kosciot, ktory
zbudowat, a do tego trzeba byto, by Kosciol wycofal si¢ z polityki i
biznesu. Co zrobi¢, by miat prawdziwg twarz? Jeszcze nie wiedziat,



ale wiedzial, Ze trzeba zrobi¢ wszystko, aby si¢ tego dowiedziec. Juz
podjat kilka $rodkéw uzdrawiajacych, ale nie miat wcale ztudzen co
do ich skutecznosci. Instytucja kos$cielna byta zatwardziata, nie byto
mozna wstrzasa¢ nig ponownie bez zastanowienia, po tamtym zwy-
cigskim doswiadczeniu, jakim byl Sobdr. Tylko ze Kosciot Chrystu-
sowy nie mogl nadal zy¢ w grzechu wobec spoteczenstwa.

Papiez wstat, wypit filizanke kawy, ktora zostawiono przed jego
drzwiami, umyt si¢, stluchajac ptyt w jezyku angielskim — ,,w nieu-
niknionym jezyku”.

O 5.30 byt juz w swojej kaplicy i pograzyt si¢ w modlitwie. To
przynajmniej, cho¢ nie byto moze tatwe, ale za to naturalne, najbar-
dziej naturalna rzecz na $wiecie.

O 7 msza z cztonkami domu pontyfikalnego, z pigcioma zakon-
nicami z kongregacji Maria Bambina, i z dwoma sekretarzami, ojcem
Onezymem i ojcem Fulvio.

Papiez pokochat tegiego Onezyma, ktory wprost emanowat do-
brocig. Podobato sie Ojcu Swigtemu, ktorego pochodzenie byto
bardzo skromne, Ze jego sekretarz pochodzi z tak wysokiego rodu, nie
dlatego, ze papiez odczuwat cho¢by najmniejsza préznos¢, ale dla-
tego, ze wiedzial, iz rodzina Onezyma bardzo dbata od wiekow o
jako$¢, a sam Onezym, ze swoimi dobrotliwymi, nonszalanckimi
manierami, byt tej rodziny godnym spadkobierca, cho¢by z powodu
swojego przywigzania do biednych. ,Jestes ojcze jak Aleksandro
Manzoni — mowit mu papiez. — Bedac arystokrata, uznajesz tylko
jedna arystokracje, jaka jest sluzba biednym”. Za to chudy, ciemny
Fulvio, o kanciastej twarzy w formie rombu, wzbudzat w nim anty-
pati¢, ktdrg papiez sobie bardzo wyrzucal, bo Fulvio pracowat do-
skonale, podczas gdy Onezym pozwalal sobie na sympatyczne uchy-
bienia. Zaufania nie mozna sobie wybiera¢, a Papiez do Onezyma
miat zaufanie, za$ do Fulvia nie. Wiedzac z doswiadczenia, ze dos¢
dobrze zna si¢ na ludziach, zastanawiat si¢, co go tak niepokoi w tym
czlowieku z pozoru bez zarzutu...

Pozbedzie si¢ go bez klopotu, nominujac go na jakiegos biskupa,



albo moze pomocnika biskupa, aby nie dawa¢ mu zbyt wielkiej
odpowiedzialnos$ci.

Sniadanie — 7.30.

O 8 byt w biurze.

— Bede ojca potrzebowal, ojcze Onezymie. Ty, ojcze Fulvio,
mozesz pracowac¢ do 11, wtedy bede przyjmowal tego rosyjskiego
metropolite. Bedziesz czuwal nad tym, by wszystko dobrze si¢
skonczyto. Okoto jedenastej trzydziesci zaproponuje mu kawe...

— Jezeli Ojciec Swiety pozwoli — przerwal Onezym — mysle, ze
wolatby szklanke madery. Ma reputacje cztowieka lubigcego zycie.

— Ach, dobrze, niech bedzie madera — powiedziat papiez, ktory
sam pijat tylko wod¢ mineralng, ale lubil dobrze traktowac swoich
gosci. Niech pan to oméwi z Gulio, ojcze Fulvio.

— Jak zawsze, Ojcze Najswietszy.

Fulvio odpowiedzialny byt za sprawy zwigzane z intendentura,
odpowiedzialno$¢ Onezyma zwigzana byta z informacja.

Po powrocie do swojego biura papiez podszedt do okna i otworzyt
je sam. Nie chcial si¢ przyzwyczaja¢ do tego, by mu zbytnio ushugi-
wano w tak nic nie znaczacych sprawach. Plac Swigtego Piotra
rozciggatl si¢ u jego stop zamkniety w dwa rzedy kolumn, jak w dwa
rybackie wigcierze. M¢zczyzni i kobiety chodzili po nim, jedni
wlasnie wchodzili, inni opuszczali plac. Papiez usmiechnat si¢ swoim
wielkim $wietlistym u$miechem. Zapytat gtosno:

— Nie znam nikogo z nich, a kocham ich wszystkich, jak to si¢
dzieje?

— To jedno z podobienstw §wietego Piotra do Pana Boga — od-
powiedziat Onezym.

— A jak si¢ sprawy majg z tajemniczymi dokumentami na temat
Alvéole 1?

— Mysle, ze bede mogl przedstawic synteze za jakies dwa tygo-
dnie.

Papiez usiadt za swoim biurkiem, na ktorym Onezym potozyt
kartke z rozkladem dnia. Pierwsza wazna audiencja to bylo spotkanie



z metropolita Leningradu Iljg, szefem departamentu spraw zagra-
nicznych patriarchatu moskiewskiego.

— Arcybiskup poprosit, aby audiencja odbyta si¢ sam na sam —
przypomnial Onezym. — Wasza Swigtobliwos¢ zgodzit sie na to,
mimo iz arcybiskup nie uscislit celu swojej wizyty.

— Nie begdzie nawet tlumaczy? W jakim jezyku bedziemy roz-
mawiac?

— Po francusku. Ambasada radziecka zapewnila mnie, ze me-
tropolita méwi w tym jezyku doskonale.

— To ci sprawia przyjemno$¢ ojcze?

— Ojciec Swiety wie, ze tesknig za czasami, kiedy wszyscy po-
rzadni ludzie moéwili po francusku.

— I'myslisz ojcze, ze ten arcybiskup to porzadny cztowiek?

Papiez byl Wlochem, umiarkowanie ekumenicznym. Prawostawie
nigdy go specjalnie nie interesowato. Wydawato mu si¢ odejsciem od
Kosciota, odejsciem, ktore mozna by zrozumiec, a nawet i usprawie-
dliwi¢, szanowa¢ w takiej mierze, w jakiej mozna szanowac blad,
ktory historia dawno juz pozostawita na prowincjonalnej bocznicy.

— W notatce, ktorg mi przedlozyles na jego temat, byla chyba
hipoteza, ze jest pulkownikiem czy generatem policji politycznej
rezimu?

— Najswigtszy Ojcze, wyrazilem si¢ hipotetycznie tylko przez
grzeczno$¢. Sowieci dolali troch¢ wody $wigconej do wodki pie-
przowej, ale chcg trzymaé reke na wszystkim, co dotyczy opinii
publicznej, a religia jest z ta opinig nicodwotalnie zwigzana. Nie
widze, jak ten byty general mogltby by¢ arcybiskupem, metropolita,
podrézowaé bez problemu za granice, prosi¢ o audiencje u Waszej
Swigtobliwosci, nie dajac w zamian odpowiednich gwarancji wier-
nos$ci rezimowi.

— Wiec myslisz, ze to — jak ty to mowisz ojcze — aparatczyk, ktory
nie wierzy ani w Boga, ani w diabta?

— To nie jest wykluczone.

— Pozwolisz, ze jednak pozostawi¢ sobie watpliwo$¢? Przyjechat



tu jako arcybiskup i jako takiego bede go przyjmowat.

— Wasza Swigtobliwo$¢ ma racje, ale prosze pozwoli¢, ze zau-
waze, ze gdyby przyjechat jako oficer KGB, Wasza Swiatobliwo$é
wecale by go nie przyjat.

— To prawda — powiedzial Papiez usmiechngwszy si¢. — Przyjme
go w bibliotece. Bedzie zarazem oficjalnie i odrobing nieoficjalnie.



2.

I stato sie.

Ta diluga droga trwajaca piecdziesigt osiem lat, ktora zmienita
dziecko w mezczyzne, hutnika w Zolnierza, zolierza w dowddce,
dowddce w ascete, ascete w kaptana, kaptana w biskupa, biskupa w
negocjatora z diablem, wlasnie ta droga miata wkrotce si¢ zakonczyc¢.

Idac tego $rodowego poranka przez sale Klementynska, sale
swietego Ambrozego, malarzy, rzezbiarzy, ewangelistow, Odkupi-
ciela, Madonny, $wigtej Katarzyny, $wietych Piotra i Pawla, widziat
wszedzie marmury, zlocenia, obrazy malarstwa iluzjonistycznego,
obrazy wielkich mistrzow renesansu wloskiego i ich ucznidow, po-
krywajace Sciany i sufity, Traktor-Ilarion-Kliment-Ilja nie wiedziat,
ze zbliza si¢ do konca swojego ziemskiego zywota, ale wiedzial, ze
dochodzi do celu, ktory czekatl na niego juz od dziecinstwa, a wila-
sciwie, co ja méwie, od roku 1054 naszej ery, albo jeszcze wczesniej,
od dnia, kiedy Syn Bozy nieostroznie powierzyt swoj Kosciot lu-
dziom.

Cos istotnego dla historii $wiata miato si¢ zdarzy¢ w godzinie,
ktora teraz miata nastgpi¢, a nawet gdyby nic si¢ nie zdarzylo, to
zdarzyloby si¢ tez cos$ bardzo istotnego.

Prowadzony przez straz — nazwa ta, co prawda, zostala usunicta,
ale pozostata funkcja — Ilja mial wrazenie, ze idzie naraz dwiema
drogami. Amfiladg patacu apostolskiego Mikotaja V Parentucellego,
Sykstusa IV della Rovere, Innocentego VIII Cybo, Aleksandra VI
Borgii, Pawta I1I Farnese, Grzegorza XIII Boncompagniego, Sykstusa
V Perettiego, Klemensa VIII Aldobrandiniego, a takze droga wtasne;j
przesztosci, ktora poprowadzita Traktora ateistg, Klimenta chrzesci-
janina, Ilj¢ metropolite do tego miejsca w czasie i przestrzeni, gdzie
mial spotkaé pierwszego Wikariusza Kosciota Chrystusowego.

,Panie Jezu Chryste, Synu Bozy, miej litos¢ nade mna grzeszni-
kiem”, powiedzial bezglosnie.



Po raz ostatni.

Biblioteka byta duza i prostokatna. Wielkie szafy miescity biblie w
roznych jezykach. Bulle, encykliki, listy apostolskie, noty i chiro-
grafy, ktore papieze redagowali przez wieki. Okna wychodzily na plac
Swietego Piotra i byly umieszczone bardzo wysoko.

Niebo bylo bigkitne, straz zniknela.

Katolicki papiez wyszedt naprzeciw prawostawnego metropolity.
Konwencjonalny uscisk. Potem kazdy odsunat si¢ o krok, jakby jeden
drugiemu chciat si¢ przyjrzeé.

Papiez byl bialy, arcybiskup czarny z biatym nakryciem glowy i
panahija na piersiach. Papiez byt starannie ogolony, arcybiskup
obficie brodaty. Papiez nosit okulary, arcybiskup swoje zdjat.

Byli to dwaj tak r6zni ludzie — Wtoch i1 Rosjanin, mieli rozmawiaé
w jezyku, ktory nie byt jezykiem zadnego z nich, nie wiedzieli, czy
przypadng sobie do gustu. Mieli jednak co$ wspolnego, obaj z zapa-
tem wzywali Ducha Swigtego, aby pomégt im sie porozumieé.

Papiez wskazal na stol, na ktorym lezaly dwa przedmioty: dzwo-
nek i relikwiarz. Obaj jednoczesnie usiedli za stolem. Nie wypowie-
dzieli jeszcze ani jednego stowa, nie chcac, by spotkanie zaczeto sig
od banatéw. Nie mieli odwagi patrze¢ sobie w oczy.

W koncu Ilja wskazat relikwiarz.

— Jaki swiety?

Papiez zawahat si¢. Byto w tym cos$ fatalnego, jakby zwigzanego z
przeznaczeniem. Pierwsze pytanie, ktore postawil arcybiskup, doty-
czylo najstraszniejszych dni stosunkow pomiedzy katolikami a
prawostawiem.

Klemens VIII probowat przywies¢ rosyjskie prawostawie do ow-
czarni Stolicy Apostolskiej $rodkami takimi jak Unia Brze-
sko-Litewska. Jezuici rozpoczeli nawracanie prawostawnych. Pra-
wostawni zareagowali gwaltownie. Byly to relikwie jezuity Andrzeja
Boboli, zamgczonego przez Kozakéw w 1657 roku.

Szkoda, ze dzi§ nie pomyslano, by postawi¢ tu inne relikwie.
Trzeba bedzie ktamaé? A moze o$mieli¢ si¢ powiedzie¢, co mogloby



by¢ uznane za prowokacje?

Papiez odpowiedziat tylko.

— Swiety Andrzej.

Ilja nie znat Andrzeja Boboli, a obecnos¢ tutaj §wigtego Andrzeja,
odkrywcy Kijowa, wydata mu si¢ dobrg wrdzbg. Podnidst oczy.

— A wiec to Wasza Swigtobliwo$¢?

— Coja?

— Wikariusz Chrystusa.

Sarkazm? Papiez poprawil machinalnie.

— Stuga stug Chrystusa.

— Nie méwitem tego z wrogoscig. Pochodzimy z dwoch rdznych
krancow $wiata 1 historii, a teraz si¢ spotykamy.

— ,.Spotykamy” — mam nadziej¢, ze nie ,,przechodzimy obok
siebie”.

Kazdy z nich ocenit francuski drugiego, uznali, ze byl satysfak-
cjonujacy, moze tylko francuski Rosjanina byl bardziej ksigzkowy, a
Wtocha blizszy codzienno$ci.

Bez pospiechu Ilja potozyl swoja wielka torbg ze skory stonia na
kolanach. Z szacunku dla relikwii nie potozyt jej na stole.

Trzasngl zamknigciami i wyciagnal kilka kartek papieru za-
mknietych w koszulce, potozy? ja przed sobg, torbe potozyt na pod-
fodze, nie zamknawszy jej. Zblizyt jaka$ kartke do swoich niedowi-
dzacych oczu i zaczat czytad.

— ,,Milos¢ do biednych, ale nie tyle do biedaka jako osoby, ale do
biednych... Za przyktadem Chrystusa, chrzescijanie powinni ja
wybierac...”.

,,Chrzescijanin, wlasnie dlatego, ze chrzesécijanin, powinien si¢
czu¢ bardziej zaangazowany, aby i8¢ z postgpem, ktory bytby dobry
dla wszystkich, i z awansem spolecznym, ktéry ma dotyczy¢ wszyst-
kich...”.

,.Im bardziej czlowieka pasjonuje niebo, tym bardziej powinien
stara¢ si¢ o sprawiedliwos¢ na ziemi...”.

,,Irzeba kocha¢ biednych, ktorzy taczg si¢ i organizujg po to, by



walczy¢ dla polepszenia swojego losu...”.

»Istnieje usprawiedliwiony strajk; moze mi przeszkadzac, o ile nie
broni moich wilasnych interesow. Ale trzeba zaakceptowac to, ze
przeszkadza, nie skarzy¢ sie, czu¢ si¢ solidarnym ze strajkujacymi,
ktorzy walcza w obronie swoich praw, bo to takze jest chrzescijanskie
milosierdzie...”.

Ilja podnidst powazne oczy.

— Kto to napisat?

Nagle papiez usmiechnat si¢ swoim wielkim, $wietlistym usmie-
chem, nie byl niezadowolony, Ze czytaja go za zelazng kurtyna.

— Dlaczego?

— Poszedt Ojciec jeszeze dalej. Wedtug Ojca marksizm ,,otworzyt
oczy wielu ludziom na cierpienia pracownikow i1 na obowigzek
solidarnosci z nimi”.

— Cobz, tak. Uwazatem, ze jezeli chodzi o zashugi spoteczne
marksizm dla chrzescijanstwa jest nielojalna, cho¢ usprawiedliwiong
konkurencja.

— A ta apologia: ,,Wielbtad szed! przez pustynie, jego nogi dep-
taly ziarna piasku i dumny, triumfujacy krzyknat: «Miazdze was!
Miazdze¢ was...!». Podnidst si¢ wiatr, straszny samum...”?

Prosze postuchaé, jak konkluduje to autor. ,,Wstancie malenkie
ziarna piasku. Stancie za mng, zaatakujemy razem t¢ wielkg besti¢ i
pogrzebiemy ja pod zwatami piasku!”*. To jest prawie godne hasta:
,,Proletariusze wszystkich krajow taczcie si¢”!

5* Te urywki sg zapozyczone z Humblement vétre Albino Lucianiego. Nouvelle
Cité, Paryz.

— Prawie jestem zazenowany, ze to napisalem — powiedzial pa-
piez. — Prawdg powiedziawszy, mys$lalem o biednych, a nie o poli-
tycznym uzytku, jaki mozna z tego zrobi¢. Ale wierzysz Ojcze?
Miatbym by¢ papiezem marksista? A ty, Ojcze, czy jeste$ marksista, o
ile moge sobie pozwoli¢ na to impertynenckie pytanie? Przede
wszystkim nic na ten temat nie wiem.

Ilja podrapat si¢ po nosie.



— Ojcze Najswictszy...
»0jcze” wystarczy.

Uderzyta go mieszanina dobroci i przebieglosci na dlugiej twarzy
Wilocha o mocno zaznaczonych ustach, garbatym nosie i dwoch
bruzdach w kacikach ust, co nadawalo mu wyrazu sympatycznie
ironicznego. Pobtazanie, sita inteligencji, taka mogtaby by¢ jego
dewiza. Sadzil, Ze jest zwierzchnikiem chrzeScijanstwa, wiedzial, ze
jego gos¢ wcale w to nie wierzy, nie miat mu tego za zle.

— Ojcze, napitem si¢ marksizmu do utraty tchu, wykazat niesku-
tecznosc¢, gdziekolwiek si¢ pojawil na $wiecie, i1 sadze, jak to powie-
dziat Ojca poprzednik, Pius XI, Ze jest w swojej istocie perwersyjny;
to dlatego, jezeli chodzi o moje osobiste gusta, uwazam, ze Ojciec jest
przesadnie rewolucyjny. Dla mnie strajk to przede wszystkim brak
postawy obywatelskiej. Jestem bardziej przywigzany do dobra ogol-
nego niz dobr takiej czy takiej klasy spolecznej. Tymczasem, ponie-
waz sytuacja Ojca i moja sg takie, jakie sa, dobrze, ze jest Ojciec
papiezem spotecznym, o ile nie marksistg. Kiedy bede Ojca usitowat
sprzeda¢ zwierzchnikom...

Kolejny usmiech, czuty zarazem i rozbawiony.

— Bo masz, Ojcze, zamiar mnie sprzedac?

— Woystarczy, ze opowiem histori¢ samumu, gorgcego, pustyn-
nego wiatru, a zapomng a), ze jeste§ wierzacy, b) rzymski katolik.
Zapomng albo beda udawac, ze zapomnieli, iz powiedziate$ Ojcze, ze
komunizm ,,to prawdziwa dzuma duszy, z ktorg zaden rozejm nie jest
mozliwy”. To takze Ojcu wiele ulatwi, bo napisawszy to, co Ojciec
napisal na temat strajku, nie bedzie Ojciec mogt opiera¢ si¢ na
mieszczanskim skrzydle KosSciota. Odrobina zrozumienia ze strony
Ojca w stosunku do Zwigzku Radzieckiego nikogo nie zaskoczy u
cztowieka, ktory powiedzial, ze ,,0 ile nienawidzi komunizmu, o tyle
dobrze zyczy komunistom”. Nie bedzie si¢ Ojciec ze swej strony
musiat thtumaczy¢, ani ja nie bed¢ Ojca musiat thumaczy¢.

Papiez zmarszczyl brwi, ktore pozostaty czarne, cho¢ wlosy mu
juz pobielaty. Musial robi¢ to czesto, moze zeby zroéwnowazyé



usmiech, ktory pojawial mu si¢ na twarzy w sposob naturalny, bo
przestrzen pomiedzy brwiami byta petna zmarszczek.

— Ojcze, nie mam najmniejszego pojecia, 0 CZym mowisz.

— Wcale w to nie watpig, Ojcze.

To bylo absurdalne zarazem i rozczulajace. Ci dwaj starsi ludzie,
ktérzy nawzajem mowili do siebie ,,Ojcze”. Papiez mial prawie o
dziesig¢ lat wigcej od arcybiskupa, ale nie czuli tej roznicy wieku.
Arcybiskup miat zycie ci¢zsze o co najmniej dziesi¢c lat.

— Czy wiesz, Ojcze, ile pokoi liczy sobie twoje ,,malenkie
mieszkanko™?

— Mowia, ze dziesig¢ tysiecy — odpowiedzial spokojnie papiez — i
dziewigCset osiemdziesigt siedem klatek schodowych, z ktoérych
trzysta tajnych.

— Czy wiesz Ojcze, ze Watykan jest najwickszym posiadaczem
dobr na $wiecie, ze Bank Watykanski ma aktywa brutto wyzsze niz
miliard dolaréw i dochody roczne wyzsze niz sto dwadzieScia mi-
lionéw, ze emisja znaczkow przynosi ponad milion dolaré6w rocznie?

Papiez westchnat.

— Sam przyczynitem si¢ do tych naduzy¢. Wystalem mojej sio-
strzenicy znaczki wydane podczas wakatu na Stolicy Apostolskie;.

— Wiadomo, ze Ojciec ma watpliwos$ci na temat zakazu regulacji
urodzen...

— Nie mam watpliwos$ci, wypowiedzial si¢ o tym Kosciot.

— Ale pewnie Ojciec nie wie, ze ten sam Kosciot posiada instytut
farmakologiczny, ktory produkuje $rodki antykoncepcyjne?

— Kaze to sprawdzi¢, a jezeli ta informacja jest prawdziwa, za-
mkniemy ten instytut.

— Obawiam si¢, Ojcze, ze wszystkie informacje, ktore podaje,
okazg si¢ prawdziwe.

Ilja przekartkowat dokumenty.

— Spekulacje, nielegalny transfer kapitatow, utatwianie defrau-
dacji fiskalnych i bez watpienia pranie brudnych pieni¢dzy, ten ostatni
punkt trzeba by udowodni¢.



— Kaze przeprowadzi¢ §ledztwo.

— Ojcze, $ledztwo juz zostalo przeprowadzone. Rezultaty sg w
tych dokumentach, nad ktérymi my pracujemy od dawna. Rozumiem,
ze bedzie Ojciec musiat to sam potwierdzi¢, ale prosz¢ mi wierzy¢,
my, jak szukamy, to szukamy dobrze. Ale to wszystko to jeszcze nic.
Jestes, Ojcze, Swiadom kontaktow niektorych duchownych z maso-
nerig. ZauwazyliSmy, ze zaczate$ ich przenosiC, ale czy wiesz, ze
wielu z nich nalezy do Alvéoles, do tajnej organizacji o zasiggu
prawdopodobnie §wiatowym, w ktorej rgkach znajduja si¢ bardzo
wazne instytucje cywilne i wojskowe, zwigzana ona jest z CIA i
mafig... i ktérej przypisuje si¢ juz wiele zabojstw.

Papiez stuchat uwaznie, nie dowiadywal si¢ wiele nowego dzigki
raportowi Onezyma, ale zastanawiat sie, kim jest cztowiek, ktory to do
niego moéwi. Prawostawny duchowny? W takim razie jego stowa
nalezatoby interpretowaé jako gorzka krytyke. Widzicie, jaki jest
wasz sprzedajny Kosciol? (Ciekawe, Ze nie oskarzyl mnie jeszcze o
,Sprzedaz odpustéw”). A moze mowit to oficer KGB, wtedy moglo
chodzi¢ o szantaz. Upublicznimy to, chyba ze... (Chyba ze co? Czego
zazada?).

— Slyszalem o tym wszystkim. To diabelskie dochody. Zarabiaja
wielkie pienigdze, Zzeby zrobi¢ z nich jeszcze wigksze. Prosze po-
wiedzieé, o co chodzi?

Ilja zamknat dossier, odwroécit je grzecznie i podsunat Papiezowi.

— Ojcze, jest u nas zwyczaj przynosi¢ podarunek komus, do kogo
przychodzi si¢ po raz pierwszy. Oto mdj podarunek. A teraz o co mi
chodzi? Chciatem zwrdcic¢ ci uwage, Ojcze, na to, ze Ojca zycie jest w
niebezpieczenstwie. Otdz wiege, kiedy pozna Ojciec te dokumenty,
prawie zupehie doktadne, nazwiska, daty, adresy, numery kont —a nie
dopuscitem, zeby wkradta si¢ tam dezinformacja (nasz departament A
jest niepoprawny, ale tym razem wszystko sprawdzitem sam osobi-
Scie), przewidujemy, ze bedzie mdgt Ojciec zabra¢ si¢ do gruntow-
nych porzadkow. Niebezpieczenstwo jest oczywiste, a my mozemy
dla Ojca co$ zrobic.



To tak jakby nagle kto$ zapukal do drzwi ukrytych gdzie§ w glebi
duszy papieza. Zycie w niebezpieczenstwie! To bedzie wiec on, ten
bialy biskup, o ktorym mowa na matej kartce papieru z zeszytu,
pokrytej niewprawnym pismem, ukrytej w sejfie w Swietym Ofi-
cjum? Zdusit niepokdj, ktéry si¢ w nim pojawit. Wedtug proroctwa
Malachiasza, jego dewiza bylo medietate lunae w innych stowach, ze
bedzie panowatl tylko potowe miesigca ksigzycowego. Czy to ma
znaczenie? Nie bedzie pierwszym zamordowanym papiezem. Czter-
dziestu czterech umarto juz gwattowna $miercia, poza tym nie byt i
nie chciat by¢ przesadny.

— Dobrze, dobrze, Ojcze, nie wiedziatem, ze prawostawni biskupi
zatruwaja sobie umysty ksigzkami kryminalnymi.

— To nie powies¢ kryminalna. Ma Ojciec w swoim otoczeniu
biskupa bankiera. Jest mniej lub bardziej robaczywy, inny nie ma
ochoty opuszcza¢ Rzymu, inny ma bardzo wazne stanowisko, wszy-
scy sa w uktadach z Alvéole 1. Macie w Argentynie mafioza, co do
ktérego zostata skierowana prosba o ekstradycje, w ktorg wmieszany
jest Watykan. Macie w Stanach Zjednoczonych kardynata, ktorego
bedzie Ojciec zmuszony oddalié, a ktéremu Cosa Nostra niczego nie
odmawia. Prosz¢ mi wierzy¢, Ojcze, to sg ludzie, ktorych nie wolno
nie docenia¢. Zabijali juz albo zabijano dla nich. Nie bedg si¢ wahaé
polaczy¢, aby si¢ pozby¢ Ojca. My radzimy wzigé sprawy w swoje
rece.

— Zaraz, zaraz. Przystowie mowi: niespokojna kotka rodzi $lepe
kocieta. Z jednej strony jest przeogromna fortuna, ktérg mozna uzy¢
dla dobra biednych, z drugiej Kosciot zebrzacy, Kosciot, ktory trzeba
odnowi¢. To idzie w tym samym kierunku, ale wymaga lat.

— Oczywiscie. Im wigcej czasu to zajmie, tym mniej bedzie mogt
Ojciec ufa¢ komukolwiek. My mozemy zapewni¢ Ojcu bezpieczen-
stwo.

Papiez opart si¢ o oparcie fotela i rzucit okiem na zegar za plecami
goscia. Wydawato mu si¢ niestosowne, by pilnowali go cudzoziemcy
i do tego schizmatycy i najprawdopodobniej dobrzy komunisci,



przeciw wspolwyznawcom, nawet najgorszym katolikom.
- ,,My”’? —powtorzyt. — Proszg sprecyzowac Ojcze, co rozumiesz
pod stowem ,,My”. Rosyjski Ko$cidt prawostawny?
— Nie.
— Rzad sowiecki?
— Nie.
— No to chyba nie wasze KGB?
Nie jako takie.
,,Ostroznie, ostroznie, powiedzial do siebie papiez. Sa bardzo

mocni, to wiadomo. Ale jeszcze nigdy zaden Rosjanin nie oszukat
Wilocha! Pewnie bedzie chcial, bym uwierzyl, ze w Zwigzku Ra-
dzieckim dziata tajna partia demokratyczna, a moze w Kosciele
prawostawnym jest prad zwolennikéw Kkatolicyzmu, i zasugeruje,
zebym stanat na jego czele, tak zeby mozna bylo mnie skompromi-
towa¢ w kazdej chwili. Nie jest niemozliwe, zeby patriarchat, ktory
dziata reka w reke w rzadem, wszedt w takg kombinacje”.

— Zrozumialem — powiedzial — jest Ojciec wystannikiem jakiej$
tajnej grupy.

— Nie Ojcze. W moim kraju to byloby zbyt niebezpieczne. Sa
ludzie, ktorzy mysla tak jak ja i wiedzg, ze ja mysle tak jak oni, ale o
tym si¢ nigdy nie rozmawia. Nie reprezentuj¢ grupy konspiratorow,
tylko tendencje historyczng. Marksizm goni resztkami sil, niektorzy to
juz zrozumieli, inni nie. Dane sg teraz takie jak pod koniec drugiej
wojny swiatowej.

Papiez az palit si¢, by zapytaé: ,,Czego Ojciec ode mnie oczeku-
je?”, ale zapytat tylko:

— Kim jestes$, Ojcze?

— Macie wilasne stluzby wywiadowcze, i nie ma potrzeby opo-
wiadaé tego, co Ojciec juz wie. Teraz Ojciec si¢ zastanawia, czy
jestem stuprocentowym czlonkiem KGB i biskupem pro forma, czy
jednym i drugim po 50%. To wiasnie trudno bylo mi wytlumaczy¢
moim zwierzchnikom z KGB; a czego nie usilowalem nawet thuma-
czy¢ mojemu zwierzchnikowi koscielnemu, to tego, ze w niektorych



wypadkach i czasach interesy antagonistycznych organizacji mogg i8¢
w tym samym kierunku.

— To prosze sprobowaé¢ wythumaczy¢ to mnie.

— Nie jeste$my juz w pierwszych wiekach chrzescijanstwa, kiedy
na pierwszy rzut oka mozna bylo odrdzni¢ chrzescijanina od Iwa, i
Ojciec musi wcigz mysle¢ o tym, ze sity ateizmu infiltrujag Kosciot.
Mam nadzieje, Ze nie robi sobie Ojciec nadziei, ze stato si¢ tak jedynie
z Kos$ciolem prawostawnym. Agenci sg i u nas, i u was, i moze
pewnego dnia podam Ojcu ich nazwiska. (,,Stara si¢ mnie epatowac —
pomyslat papiez. — Jezeli poda mi ich nazwiska, to beda to nazwiska
ludzi najmniej juz przydatnych”). Ale poméwmy o infiltracji jedynie
u Rosjan, Bulgarow i Rumunow.

Jest tego wiele przypadkow.

Wezmy niedozywionego, niezbyt wyksztatconego ksiedza, kto-
remu da si¢ jedng krowe wigcej albo nieco grosza, w zamian za co
zdarzy mu si¢ czasami, najrzadziej jak to mozliwe, pogwaltci¢ sekret
spowiedzi. To robi si¢ we wszystkich rezimach i obawiam sig, ze we
wszystkich krajach.

Potem oficer informacyjny, idealista albo karierowicz, przekonany
o szkodliwosci Kosciota, wysytany jest z misjg zniszczenia go od
srodka. Uczy sig, posci, rozwala sobie czaszke od bicia czotem,
zostaje wyswigcony, chrzci, daje §luby, przemienia chleb i wino, i
donosi, sabotuje, dezinformuje, niszczy.

Grymas cierpienia przebiegt po twarzy papieza.

— Nasz Pan w rekach...

— Judasza. Ten sam oficer moze nie niszczy¢, ale uzywac Ko-
Sciota, manipulowa¢ nim, starajac si¢ pozornie nie czyni¢ mu nic
ztego. Widzi Ojciec, sprawa si¢ komplikuje. Napisat gdzie$ Ojciec, ze
modlitwa jest mydlem. To prawda, ale to mydto odbarwia. Pascal
utrzymuje, ze ateista moze sta¢ si¢ chrzescijaninem nawet jedynie
uzywajac wody $wigconej. A wigc jezeli chodzi o czynienie cudu
Eucharystii... Jest zreszta francuski pisarz rosyjskiego pochodzenia,
ktéry napisal o tym powie$¢. Ma Ojciec wiec czlowieka, ktory zre-



zygnowat z ateizmu, ale nickoniecznie z wiernosci rzadowi. I tutaj jest
wiele rozwigzan. Mowi prawde swojemu biskupowi, albo swojemu
zwierzchnikowi z KGB, albo obu. Cierpi me¢czenstwo, albo jest po
prostu zestany w glab Syberii. Albo si¢ nawraca i jest agentem
Kosciota w KGB, tak samo, by je zniszczy¢ lub wykorzysta¢. Widac
go na przyktad, jak wchodzi w kontakt z chrzescijanskimi potenta-
tami, nie podlegajacymi wplywom sowieckim i ofiarowuje im ustugi,
do ktorych zamierza wykorzysta¢ srodki KGB.

— To ty Ojcze?

— Woecale nie. Ja jestem czym$ w rodzaju tancerza, tanczacego na
linie, ktora peknie w tej czy innej chwili. Przypadek, ktory przedsta-
witem, to szkolny przypadek, bardzo uproszczony. Ludzie sg bardziej
skomplikowani, szczegolnie w naszych czasach. ,,Adoruj to, co
spalites, spal to, co adorowate$” — to troch¢ manichejskie. Sg zwroty,
ale czlowiek idacy w jakim$ kierunku, tak czy tak, pozostaje czto-
wiekiem. Agent, ktory chciat zniszczy¢ Kosciot od srodka, nieko-
niecznie jest tajdakiem. Mial ideal i w imi¢ tego ideatu chcial go
zniszczy¢ pokretnymi $rodkami, jakie mozna mu wyrzucac, ale
wydawaty mu si¢ skuteczne i o wiele mniej okrutne niz przeslado-
wania. Myslal, ze wystarczy zdemaskowac obtudnika i pozbawic
iluzji ludzi naiwnych, zeby czlowiek stal si¢ wolny. I tu spotyka go
przykra niespodzianka. Odkrywa, ze Bog jest, a raczej, ze Bog
istnieje. Oczywiscie w teorii moze przeskoczy¢ do drugiego obozu z
zasady, ze nie mozna shuzy¢ dwom panom naraz. Ale w rzeczywi-
stosci, wiesz Ojcze dobrze, spedzamy zycie, stuzac wielu panom,
poczawszy od naszego Pana Jezusa Chrystusa, a na Messer Gasterze™
skonczywszy. To jest dramat kondycji ludzkiej. Jestesmy urodzonymi
zdrajcami, teraz nasz agent wierzy w Boga, a nawet w Boga Czlo-
wieka, ale spedzit cate zycie, wierzac w Czlowieka Boga. Elementy sg
takie same. Tak tez jest w przypadku agenta, ktory chciat zniszczy¢
Kosciot dla dobra ludzkosci. Nie zrozumie od razu, ze wszystkie
ideaty, w ktore wierzyl, sg falszywe, ze wszyscy wczorajsi przyja-
ciele, ktorych ludzkie zalety zna, maja rogi i kopyta, i ze wszyscy



dzisiejsi przyjaciele, ktorych stabo$ci zna, przeksztalcili si¢ w $wig-
tych. To nie dlatego, ze zaczat wierzy¢ w Boga nie bedzie potepiat
Amerykandw, ktdrzy smazg wietnamskie wioski napalmem.

35 Wyrazenie pochodzace od Rabelais'ego i okreslajace zotadek (przyp. thum.).

Papiez shuchat tego wywodu z najwyzsza uwagg. Pokretny $wiat
wywiadu byt mu stabo znany.

— Dobrze. Sadze, ze zrozumiatem. Rozmawiajagc z Ojcem, nie
rozmawiam z jednym, ale jakby z dwoma ludZzmi. To niezbyt wy-
godne. Czy moge zauwazy¢, z catym szacunkiem, ze przyzwyczajenia
cezaro-papiesko-prawostawne pozwalajg Ojcu swobodniej poruszaé
si¢ w sytuacjach tego rodzaju niz takiemu biednemu katolikowi jak ja.

Ilja podniost ramiona w gorg i zacytowat swigtego Pawta.

— ,.,Niech kazdy ma zwierzchnikéw, bo nie ma autorytetu, ktory
nie pochodzitby od Boga. Ktokolwiek opiera si¢ autorytetowi, opiera
si¢ porzadkowi ustanowionemu przez Boga”.

— Nie powie Ojciec chyba, ze autorytet Stalina pochodzit od
Boga?

— Powiem, ze w chwili, kiedy napisano to zdanie, cesarzem byt
Neron.

— Ale Stalin? Wie Ojciec rownie dobrze jak ja, ze na jego rgkach
bylo dziesie¢ razy wigcej chrzescijanskiej krwi niz na rekach Nerona!
Wy modliliscie si¢ za Stalina!

— Moze zrobilibySmy lepiej, modlac si¢ za Hitlera?

Zapadta cisza.

— To prawda — powiedzial w koncu papiez — bedzie nam trudno
si¢ porozumie¢. Ale sprobujmy. Nie myle si¢ chyba, sadzac, ze Ojciec
czego$ ode mnie oczekuje? Czy tylko dlatego, ze jestem papiezem,
czy dlatego, ze to ja jestem papiezem? Widzi Ojciec, jestem matym
cztowiekiem przyzwyczajonym do matych rzeczy i do ciszy.

— Jest Ojciec Ojcem Najswigtszym, a to okazja, jakiej nie mozna
przegapit.

— Okazja dla kogo?

Ilja nie odpowiedziat bezposrednio. Nie mogl juz siedzie¢. Wstal,



przeszedt przez biblioteke, jakby chcial podziwiaé Koronowanie
Dziewicy®, ktore wisiato na wprost papieza. Nie znat tego obrazu, ale
spodobata mu sie jego pietrowa kompozycja. W niebie wida¢ bylo
Chrystusa otoczonego glowami szescioskrzydtych cherubinow i
dwoma aniotami muzykami, z ktérych jeden grat na harfie, drugi na
skrzypcach. Chrystus ktadl korone na czole Dziewicy, ktora kleczata,
i ktora przywiodta I1ji na mysl jego biedng Matke Boska koronowang i
przebita gwozdziem. Na ziemi bylo dwunastu apostolow i pieciu
katolickich $wietych z r6znych epok, namalowanych w stylu malar-
stwa religijnego z X VI wieku.

Pinturicchio, wtasc. Bernardino di Betto di Biagio (ok. 1454-1513).

Wrocit do papieza i stanat obok niego.

— Powiem to uczciwie, Kosciot rzymskokatolicki robi na nas
duze wrazenie. Po pierwsze, trzyma si¢ mocno bez wsparcia jakie-
gokolwiek panstwa. JesteScie eksterytorialni. Ostatni z wiernych
katolikow moze by¢ uciemiezony przez swoje panstwo, ale wie, ze
jego prawdziwy zwierzchnik, jedyny, ktory sie¢ liczy, jest gdzie
indziej, poza wszelkim tego panstwa zasiggiem. On, wierny, moze
znosi¢ meczenstwo, ale to nie odbiera mu nadziei. Jeste$cie Koscio-
fem zywym, nie tylko Zzywotnym. Wystarczyt wam Sobor, ktory nie
trwal trzech lat, by potrzagsnag¢ kurzem dziesieciu wiekow. Zastgpili-
$cie tacing jezykami narodowymi, to bardzo prawostawny pomyst.
Moze nie mielicie racji, pozwalajac ksiezom chodzi¢ po cywilnemu i
zastepujac niebianskie Spiewy gregorianskie muzyczka sentymental-
ng, ale umieliscie, moze nawet brutalnie (dla Gatkina ,,brutalnie” byta
to pochwata) zaznaczy¢ obecnoéé Ducha Swietego. My w tym czasie
jestesmy niewolnikami pierwszych siedmiu Sobordéw, nie osmielamy
si¢ zmieni¢ kalendarza, ktory rzeczywiscie jest nieprawdziwy, i sami
nie rozumiemy naszego liturgicznego jezyka.

— Przetlumaczyliscie grecki na starocerkiewny, dlaczego wigc nie
przettumaczy¢ starocerkiewnego na rosyjski?

— Spowodowatoby to u nas scysje, trzeba nazywac rzeczy po
imieniu, nie zazdroScimy wam waszej prawdy, ale zazdro$cimy wam



organizacji.

— Kroétko mowiac, przyjechates Ojcze do mnie na lekcje mana-
gementu?

Ilja ponownie usiadt.

Misja, ktora sobie zatozyl, miata trzy punkty, dwa pierwsze pro-
wadzity do trzeciego.

Pierwszy punkt: poinformowaé papieza na temat niebezpieczen-
stwa, ktore mu grozito, zaproponowac¢ mu pomoc nie do pogardzenia.
W tym punkcie Ilja dziatat za zgodg swoich szefow i1 znajdowat si¢ na
bezpiecznym terenie.

Drugi punkt. Pokaza¢ papiezowi realny stan Zwigzku Radziec-
kiego, i wskaza¢, jak moglby wptynac na jego losy. Tu Ilja sprytnie si¢
wykrecal biegowi historii.

Trzeci punkt... 6w trzeci Ilja ledwie $miat wyzna¢ samemu sobie.

Potozyt swoje pickne r¢ce plasko na stole i glgboko westchnat.

— Ojcze, jest kilka osob, ktore majg marzenie. W tym marzeniu
potwornos¢, w jakiej zyje Rosja od pdt wieku, znika. Kraje satelickie,
ktore utrzymujemy ogromnym kosztem, zostaja oddzielone, taki
anachronizm jak mur berlinski upada, Rosja odzyskuje wolnos¢
myslenia, wyrywa partii komunistycznej t¢ resztke pozostatych jej
z¢bow, ziemia oddana zostaje tym, ktdrzy jg uprawia ja, wszystko si¢
odbudowuje, wszystko staje si¢ proste i jasne. Ale nie w imi¢ dzikiego
kapitalizmu, ktory przynosi korzysci jedynie przekupniom.

— W imi¢ wigc czego?

— Hm... Humanizmu chrzescijanskiego. Teraz widzi Ojciec,
dlaczego Ojciec moze by¢ dla nas cenny. Poniewaz jestes Ojcze tym,
kim jeste$, 1 dlatego, Ze jestes taki, jaki jestes.

Papiez popatrzyl na swojego goscia uwaznie. Juz si¢ nie usmie-
chal.

— A jaka role odgrywam w tym marzeniu?

— Role przyktadu. Latarni morskiej. Liczymy, ze Ojciec pokaze,
ze mozna wierzy¢ w Boga i by¢ na czasie. Liczymy, ze Ojciec pokaze
to tym dinozaurom marksistom, leninistom i naszym prawostawnym



pterodaktylom. Rozwieje Ojciec komunistyczne miazmaty, ktore
jeszcze trwaja w naszym spoleczenstwie i formalistyczne przesady,
ktére czasami wypaczaja nasze biedne, stare prawostawie. Moze
poprosimy o pomoc, w Polsce wasz Kosciot jest popularny 1 mogli-
by$my zaczaé psuc system stamtad.

— Jak Ojciec wyobraza sobie nasza wspolprace?

— Na rézne sposoby. Macie w Kosciele doktryne spoteczng, my
jej nie mamy. Mozemy zainspirowa¢ si¢ waszg. Razem zorganizu-
jemy kongresy liturgiczne, patrystyczne, eucharystyczne. Bedziemy
nawzajem odwiedza¢ nasze sanktuaria. W niektorych wypadkach
mozemy wspoélnie koncelebrowac. Otrzasnie Ojciec z letargu nasza
liturgig.

Przebiegly usmiech pojawil si¢ w oczach papieza.

— Nie sadzisz Ojcze, ze nastgpig nawrdcenia?

Teraz Ilja uSmiechnat si¢.

— Bedziemy patrze¢ wam na rece. W kazdym razie sg rdznice
kulturowe, ryzykujemy jedynie utrate kilku intelektualistow albo
kilku snobow. To niezbyt wygorowana zaptata za dobry wplyw, ktory
bedziecie na nas mieli... mimo ghuchej lub mniej ghuchej wrogosci,
ktorej powinniscie si¢ spodziewac.

Teraz u$miech Papieza sprawil, ze wokot Jego oczu pojawily sie
,.kurze tapki” 1 wyztobity bruzdy wokot ust.

— A jezeli zaczniemy praktykowac¢ u was to, co nazywamy in-
kulturacja, jak robili§my to w Afryce.... w Indiach?

— Chce Ojciec powiedziec, co bedzie, jezeli zrobicie to samo co z
Unitami? ,,Zachowajcie wlasne rytuaty, przyjmijcie nasze dogmaty?”.
Unici nigdy dobrze nie dziatali. Ilu ich jest na $wiecie? 1 zawsze
przynosili wam wigcej zgryzoty niz satysfakcji. Macie ktopoty z tymi,
ktorych macie, nie bedziecie mieli zamiaru tworzy¢ sobie nastepnych.

Obszerny szkic zarysowal si¢ w duszy papieza. Na poczatku
uczestnictwo w zniszczeniu imperium Antychrysta, albo jego zapo-
czatkowanie. Potem jezeli taka bedzie wola Boza, sprowadzenie do
rzymskiej owczarni zagubionych owieczek Orientu. Jedna owczarnia,



jeden pasterz. Papiez nie bylby papiezem, gdyby i on nie miat swoich
wiasnych marzen.

Rzucit okiem na zegar i wyciagnat reke w kierunku dzwonka.

— Prosze wybaczy¢ na chwilke, Ojcze.

Wszedt staruszek. Byt w cywilu, ale starannie ubrany. Peten
godnosci, z bialymi kreconymi wlosami, ktore jakby nimbem otaczaty
jego twarz. Mozna by powiedzie¢ postarzaty aniot.

— Panie markizie — powiedziat do niego papiez po francusku, z
grzecznosci dla metropolity — prosz¢ w moim imieniu przeprosic
ambasadora Peru. Proszg mu powiedzie¢, ze jestem bardzo zajety, ze
to bardzo pilna sprawa, ze spotkam si¢ z nim, jak tylko bede mogt.

— Jego Ekscelencja zrozumie.

— I proszg przygotowac poczestunek. Napije si¢ ojciec kawy... A
moze kieliszeczek madery?

— Chetnie napije si¢ madery.

— A dla mnie to, co zawsze, panie markizie.

Markiz wyszedt. Przez kilka minut duchowni nie rozmawiali. Ilja
poszedl jeszcze raz obejrze¢ Koronowanie. Popatrzywszy na $wig-
tych, naliczyl dziesigciu brodatych i siedmiu bez zarostu.

Lokaj o imieniu Giulio wniost tace, ktdra postawil na stole przed
papiezem. Ilja usiadl. Papiez nalal madery, a dla siebie wody.

— Widzi Ojciec, pije Saint Pélegrin’’. Odpowiednie, prawda?

STW j. francuskim nazwa tej wody mineralnej to ,.wicty pielgrzym” (przyp.
thum.).

— Wedhlug Ojca... — powiedzial papiez, ktory zastanowiwszy si¢
chwilg, stwierdzil, Zze niczym nie ryzykuje, idac o krok dalej — wedlug
Ojca, co nas jeszcze dzieli, teraz, kiedy anatemy zostaty juz zdjete?
Wiesz, Ojcze, ze nie jestem fanatycznie ekumeniczny, ale nie mo-
zemy przeciez nie zyczy¢ sobie i jedni, 1 drudzy, zeby byt tylko jeden
Kosciot Chrystusowy. Wy, na waszych podstawach, a my, na na-
szych. Bylbym zachwycony, majac honor nawréci¢ Ojca na katoli-
cyzm, a ty Ojcze takze, by§ mnie nie odepchnat, gdybym zdecydo-
wal...



— Ponownie sta¢ si¢ prawostawnym.

Nie grajmy stowami. Wigc co przeszkadza...

Aby wasza wielka rzeka i nasza mata rzeczka poptynety razem?

Mozna to tak wyrazi€. I fakt, ze Ojciec nie jest zwierzchnikiem
swojego Kosciota, a jedynie ambasadorem, albo nawet ze ojciec mowi
jedynie we wlasnym imieniu, pozwala nam mowi¢ swobodnie, co nie
byloby mozliwe w innym przypadku. No, prosze. Jakie przeszkody
pigtrza si¢ przed nami?

— Wie to Ojciec réwnie dobrze jak ja. Najpierw istnieje wiele
przeszkod formalnych. Znak krzyza, ktory robimy odwrotnie i jedni, i
drudzy. My osadzamy $wiece, wy je nabijacie, wy macie figury, my
ikony. Wy sluchacie mszy na siedzaco, my uczestniczymy w liturgii
na stojagco. Mamy rozne kalendarze. Inaczej obliczamy Wielkanoc.
My uzywamy chleba przasnego, wy na drozdzach. Wasi wierni
rzadko przyjmujg komuni¢ pod dwiema postaciami. Nasi zawsze.
Wasi ksigza sg zmuszeni do celibatu, nasi do malzenstwa, o ile nie sg
mnichami. Matzenstwo $wieckie u was jest nierozerwalne, a czasami
uznawane za niebyle, u nas mozna je rozwigzaé. Od czasu schizmy nie
uznajemy nawzajem naszych $wietych. To wszystko, oprocz moze
komunii pod dwiema lub jedng postacig, nazywam brodatymi pro-
blemami.

— Brodatymi?

— Tak. Jak Ojciec to by¢ moze zauwazyl, zachowatem do$¢ duzy
zarost na brodzie. Ojciec nie. Swiety Focjusz pisat do papieza Miko-
faja, ze roznice w dyscyplinie, w rytuatach lub zwyczajach mogg by¢
zachowane w braterstwie wiary. Cytuje z pamigci: ,,Jezeli jakis Ojciec
ustanowi szczegdlng regule albo lokalny synod promulguje jakies$
prawo, nie ma koniecznos$ci przestrzegania go, ale ci, ktérzy go nie
otrzymali, bez niebezpieczenstwa mogg go nie przestrzegac¢”. I jedni
gola brody wedlug zwyczaju ich kraju, dekrety synodalne tego innym
zabraniaja.

— Cytuje mi Ojciec Focjusza, w takim razie odsytam do §wigtego
Augustyna: In necessariis unitas, in dubiis libertas...



— ...in omnibus Caritas. Problem w tym, Ze nie zgadzamy si¢ co
do tego, co jest necessarium i co jest dubium, ale wzajemny szacunek
powinien wiele rozwigzac.

— Zgoda. Prosze kontynuowac.

— Jest takze — jakby to powiedzie¢ — inna atmosfera i u nas, i u
was. Wy oczy macie skierowane na Krzyz, my na Zmartwychwstanie.
Wasze tradycje sg bardziej prawne, nasze bardziej fantazyjne. Dla was
kazda sprawa dotyczaca religii i obyczajow musi by¢ zalatwiona
dogmatem albo regulaminem. Stad choéby czys$ciec, ktory wymysli-
liscie, i oczekiwanie na zmartwychwstanie, i nie wiecie za dobrze, co
z tym zrobi¢. My w to wktadamy trochg wigcej swobody.

— Albo wigcej szacunku dla tajemnicy. Rozumiem.

— My za to wsciekle jesteSmy przywiagzani do zwyczajow, cza-
sami az skamieniali. MoZe powotaniem prawostawia jest uwazanie
siebie za ,,niewielkg resztke” wiernych, o ktorej moéwi si¢ w Starym
Testamencie, ale nie widz¢ mozliwosci pozbawienia nas naszych
strojow czy przyjmowania komunii do reki, jak to wy zaczgliScie
robic.

— To chyba dobrze, ze samochdd posiada i silnik, i hamulce,
prawda?

— 1 tu zahaczamy o teologi¢. Jest oczywiScie to nieszczgsne
filioque.

— Wie Ojciec, ze nie wymaga si¢ juz, by je recytowano, a w
kazdym razie czg$ciej recytujemy credo apostolskie niz nicejskie.
Musi by¢ sposob, aby si¢ porozumieé, o ile wy nie bedziecie wyma-
gaé, zeby zdanie, ,.ktory pochodzi od Ojca” znaczyto od razu , ktory
nie pochodzi od Syna”— to, czego wymagat wasz ukochany Focjusz.

— 0O, drogi Ojcze, to niski chwyt!

Co$ w atmosferze rozmowy uleglo zmianie i mimo pozoréw byta
to zmiana na lepsze. Kiedy wymieniali réznice, obaj zaczeli si¢
rozumie¢, a nawet sobie nawzajem ulega¢. Rodzilo si¢ porozumienie.

Papiez usmiechnat si¢ jednym z najswiatlejszych usmiechow.

— Prosze wybaczy¢, Ojcze, mucha brzeczy, jak umie.



Ilja wyciagnat reke w kierunku re¢ki papieza, jakby chcial go po-
cieszy¢, nie myslat o wypiciu madery, kiedy papiez matymi tykami
popijat wodg.

— Co jest powazniejsze — podjat temat Ilja — to teologia filioque,
za ktéra odpowiedzialna jest niewiedza Karola Wielkiego; my tez
zreszta mieliSmy teologdw zahaczajacych o herezje. I o ile teologu-
meny nie stajg si¢ dogmatami, wszystko da si¢ jeszcze uregulowac.
Wie Ojciec, o czym mowig?

— Dogmaty z 1854 1 1870 roku — powiedziat skromnie papiez, nie
wymieniajgc ich.

— Szkoda, ze albo sieje uznaje albo neguje. Moglyby zostaé za-
wieszone jako hipotezy...

— Cgzyli jako dubiis, w stosunku do ktorych libertas sa dozwolo-
ne?

— Tak jak to bylo przez prawie dwa tysiace lat.

— Alez drogi Ojcze, nie jeste$ przeciez protestantem, co masz
przeciw Marii?

Spojrzenie Ilji zamglito si¢ wobec takiej jawnej niesprawiedliwosci.
Odetchnat gleboko kilka razy, by si¢ uspokoié.

— Prosze sobie wyobrazi¢, ze to wlasnie o niej przyjechalem tu
przede wszystkim rozmawia¢. Wskazal na Madonng z Dziecigtkiem
na $cianie, niebiesko-czerwong na ztotym tle, siedzaca na tronie, u
stop ktorej siedziat papiez.

Osoby, ktore ja otaczaly, miaty twarze pelne ekspresji, podczas
gdy twarze Matki i Dziecka byly wynioste. Dziecko blogostawito
prawa reka, ktorej dwa palce byty ztaczone, a trzy zgicte, prawie jak w
prawoslawiu.

— Oczywiscie, Maria jest petna laski, jest niepokalana, oczywi-
Scie, jest szczytem humanizmu, jest w pewnym sensie sama w sobie
Kosciotem. Nie wiem, czy Ojciec zna nasz akatyst: Bqgdz pozdrowiona
Ty, przez ktorq rados¢ zajasnieje, klgtwa zginie (...), Bqdz pozdro-
wiona Ty, przez ktorq piekio zostanie zniweczone...

Nie moze Ojciec podejrzewac nas ani przez moment, ze kochamy



ja mniej niz wy.

— Mam wrazenie, ze zranilem Ojca — powiedziat papiez. — Prze-
praszam. Naprawd¢ prosz¢ o wybaczenie.

— Mamy kolende¢ bozonarodzeniows, ktora mowi, ze stworzenie
si¢ polaczylo, by pozwoli¢ na przybycie Chrystusa. Niebo dato
gwiazde, ziemia grote, ludzko$¢ dziewicg. Dla nas, Ojcze (“podkreslit
to ,,0jcze”, zeby pokazac, ze nic migdzy nimi si¢ nie zmienito) istotny
jest fakt, ze mtoda dziewczyna, taka jak wszystkie inne, mogla stac si¢
matka swojego wilasnego stworzyciela. Zadna religia antyczna czy
wschodnia nawet nie marzyta o tak wysublimowanej koncepcji. Bog
nie jest na ziemi odwiedzajgcym rewizorem, ktory wroci do siebie po
skonczonej inspekcji. O ile Bog jest ojcem cziowieka, czlowiek jest
matkg Boga. Mata Zydowka, Maria z Nazaretu naprawde urodzila
Boga. Maria jest najczystsza kropla wycisnigta z ludzkosci, a desty-
lacja tej kropli w alembiku historii jest B6g. Ludzko$¢ naprawdg rodzi
Boga kazdego dnia. Widzi Ojciec, jak to wszystko jest filozoficznie
bogate, i jak ro6zni si¢ od poganstwa, judaizmu i islamu. Wyobraza
sobie Ojciec muzulmanke rodzaca Allacha? Albo $miertelniczke
rodzaca Zeusa? Jestem matka Boga, Ojcze, i Ojciec takze, jest Ojciec
matkg Boga. Jestesmy dwiema czgsteczkami matki Boga.

— My tez w to wierzymy, mimo iz wyrazamy to inaczej — po-
wiedziat fagodnie Papiez.

— Tak, ale trzeba bylo pomocy Boga, by Maria urodzita si¢ po-
zbawiona, jak to mowi Augustyn, grzechu pierworodnego, nie jest
wiec naprawd¢ jedng z nas. Nie jest juz naprawdg corka Ewy, jest z
drugiego przemiatu. Jest udang Ewa. Nie jest juz...

Szukal sposobu, by inaczej si¢ wyrazi¢. W gardle czut suchosé.
Zakonczyl ztamanym gltosem.

— C6z mam powiedzie¢. Nie jest mojg mtodsza siostrzyczka...

Papiez zastanowit si¢. Jaka$ czg$¢ niego samego chciata mu po-
wiedzie¢, ze to przeciez si¢ nie liczy, ze liczy si¢ tylko mitosé, ale
przeciez nie po to zostal wybrany papiezem, zeby tak tagodnie
obchodzi¢ si¢ z dogmatami, w ktore wierzyt calym swoim sercem.



— Widze — powiedzial — to rzeczywiscie inna koncepcja soterio-
logiczna, ale wydaje mi si¢, ze niektorzy teologowie prawostawni sg
mniej nieprzyjaznie nastawieni do Niepokalanego Poczecia niz
Ojciec. Chocby ojciec Kallistos Ware... Przyznajmy, Ze istnieje tu
przeszkoda. I spodziewam si¢, ze jesteScie takze przeciw nieomyl-
nos$ci? Nie widzicie, ze jest nieodzowna? Ze trzeba jednego glosu,
ktory powie, ,,Kosciot sadzi, ze...”.

— Trzeba, ale sobory ekumeniczne s3 do tego odpowiednie, nie
sadzimy, ze moze to robi¢ jeden czlowiek, jakiekolwiek byloby jego
prawo i osobista $wigtosc¢.

— A jednak pierwszenstwo Piotra...

— Ojcze, teraz ty mi wybacz to, ze powiem to, co powiem.

Nikt nigdy nie negowat ani pierwszenstwa Piotra pomi¢dzy apo-
stotami, ani biskupa Rzymu pomig¢dzy biskupami. Kiedy zostaniesz
wraz z patriarchg zaproszony na obiad, pani domu posadzi ci¢ po
swojej prawicy, patriarcha za$ usiadzie po lewej i zrozumie to. Jestem
teraz przed pierwszym duchownym chrzescijanstwa, jestem tego
$wiadom, zapewniam. Ale w Ewangeliach ani Dziejach nie widac,
zeby Piotr wydawal cho¢ jeden rozkaz ktoremu$ z apostotéw, nie
uwazamy, ze biskup Rzymu powinien rozkazywac¢ innym biskupom.
W pewnym sensie ja sam tego zatuj¢. To bardzo wygodna rzecz taka
monarchia.

— Nie negujecie kluczy? ,,Dam ci klucze do krolestwa niebie-
skiego”, to jasne?

— Woydaje si¢ jasne.



— Wydaje si¢... wydaje... Wigc tak wam przeszkadzajg te klucze?

— Troche. Rozumiemy je w sensie kolektywnym. Dla nas ,,Dam
ci” oznacza kazdego biskupa, a wiec 1 wszystkich biskupow.

— Slabiutkie, Ojcze, stabiutkie — powiedziat grzecznie papiez.

— Wyjete z kontekstu, tak. Ale Ojciec wie, ze raz powiedzial
Piotrowi: ,,Co polgczysz na ziemi, bedzie potaczone w niebie”, a
innym razem mowi do apostotow: ,,co wy polaczycie na ziemi, bedzie
potaczone w niebie”*? Co do nieomylnosci (ktéra postuzyta wam
jedynie do promulgowania dogmatu o Wniebowzieciu, co do ktérego
wszyscy i tak si¢ zgadzali), prosze powiedzie¢ Ojcze, co by bylo,
gdyby nicomylny papiez oglosit ex cathedra, ze nie jest nicomylny?

Mt 16,19; 18,18.

Papiez rozesmiat si¢ szczerze. Widac byto, ze ten Wtoch naprawde
lubi si¢ $miac.

— Pikantna hipoteza. Prawie aporia Zenona. Kiedy nieomylny
papiez mowi, ze jest omylny, wigc jest, wiec moze si¢ myli¢, wiec
prawdopodobnie jest nicomylny i tak. Krotko mowiac, jezeli jest
nieomylny, jest omylny, jezeli jest omylny, jest nicomylny.

— Tak, ale ja pytam powaznie. Co by si¢ stato?

— Niech Bog uchowa. Schizma. Jedni powiedzieliby, ze papiez
przeczy sam sobie, w konsekwencji jego deklaracja jest niewazna, i ze
nadal jest nieomylny. Inni stwierdziliby, ze bedac nieomylny, nie
moze si¢ myli¢, oglaszajac swojg omylnos¢. I ze trzeba mu wierzyc¢.
Byliby papieze i antypapieze, to nic oczywiscie nowego, to w koncu
sie zresorbuje, jak to juz kiedys si¢ zdarzylo.

Ilja wyciagnat reke w kierunku krysztatowej, rznigtej szklanki,
gdzie potyskiwata rdzawa madera, ale to, co wowczas powiedziat
papiez, powstrzymalo go.

— Coz, jezeli dobrze rozumiem, ustaliliSmy rdéznice pomigdzy
nami, a podobienstwa Ojcze?

— To nie sg podobienstwa, Ojcze, to sg cechy identyczne. Wie-
rzymy w Boga w Trojcy Jedynego, Stworzyciela, ktory zrodzil si¢
czlowiekiem, jeden jedyny raz w historii w okresie panowania pew-



nego Poncjusza Pitata, tylko po to, by zbawi¢ swoje wlasne stworze-
nie. Wierzymy, ze zostal ukrzyzowany, ze zmartwychwstal, ze dat
nam Kos$cidt Niepodzielny, ktory podzieliliSmy i jeszcze jestesSmy z
tego dumni, ale tu si¢ mylimy. Moze podzieliliSmy mig¢dzy siebie jego
szaty, ale nie rozdarliSmy tuniki, po prostu ciggn¢liSmy o nig losy i
nikt nie wie, kto wygrat. Wierzymy, ze ludzko$¢ data Matke Boska,
niepokalanie lub zwyczajnie poczgtg. Wierzymy w mito$¢ Bozg i
milo$¢ blizniego jako mitosci, ktore sa wzajemnie réwnowazne.
Wierzymy, ze Syn Bozy jest obecny pomiedzy nami, mi¢dzy innymi
pod postacig chleba i wina. Z tym wszystkim, nasza wiara nie jest ani
filozofig, ani reguly zyciowa. Kochamy t¢ samg Osobe.

— I nie przyjmujemy komunii z tego samego pucharu?!

— Ojciec Buthakow myslal, ze to najwicksza katastrofa, ktora
zdarzyta si¢ ludzkosci.

Obaj kaptani Chrystusa popatrzyli na siebie.

Papiez, ktory niewiele myslat o katastrofie, ktorg postrzegat jako
,.wschodnig schizmg¢”, pokiwat gtowa.

— Musicie z tego powodu cierpie¢ bardziej niz my, bo jest was
mniej i w pewien sposob zostaliScie zepchnigci na bocznice historii...

— Sadzi Ojciec naprawdg, ze to my...

— Przepraszam za to niezrgczne wyrazenie. Powinni§my w sto-
sunku do was okaza¢ wigcej zrozumienia, niz okazujemy. To oko-
licznosci historyczne sprawily, ze... Nigdy nie nalezy nie doceniaé
okolicznosci historycznych, ani ceni¢ przesadnie ludzkiej ztej woli.

Ilja nie odpowiedziat. Inaczej widziat te rzeczy. Dla niego to Rzym
usitowal zagarng¢ wiadzg absolutng i ojcowska nad wszystkimi
Kosciotami, podczas gdy powinien mie¢ w stosunku do nich autorytet
moralny starszego brata. To on odszedt od wiary apostolskiej. Ale po
co to méwic? Nie po to tu przyjechat.

— Mamy duzo wigcej innych podobienstw, Ojcze. Na przyktad,
jezeli chodzi o btadzenie i o grzech. I jedni, i drudzy wierzylisSmy, ze
wiemy wszystko lepiej od innych. NawracaliSmy ogniem i mieczem.
Obrazilismy pogan i upokorzylismy Zydéw. On powiedziat nam, ze



bedzie mozna nas rozpozna¢ po mitosci, jakg bedziemy niesli, a my
si¢ nienawidziliSmy i nawzajem zabijalismy. Z Konstantynopola
wyszedt ikonoklazm, z Rzymu protestantyzm. Wy mieliScie wojny
religijne, my przesladowaliSmy starowiercow. ZaprzeczaliSmy sobie
nawzajem co do ostatecznych celow, nie rozwigzaliSmy problemu zta.
Z moralnosci zrobilismy cel, podczas gdy jest ona srodkiem do celu. [
to nie zawsze pewnym. Nigdy nie wiedzieliSmy, co zrobi¢ z instynk-
tem wojennym, raz po raz go wychwalamy, raz po raz ganimy...

Papiez wydawal si¢ zachwycony.

— A ciato! Jak si¢ zagmatwali$my w sprawach ciala? Uznajemy
przekazywanie grzechu pierworodnego droga plciows, a stawimy
$wigtos¢ matzenstwa. Niezle, prawda? Nie liczac nierzadu, z ktorego
zrobiliSmy najwigkszy grzech, podczas gdy moze jest on jednym z
najmniejszych, bo zwigzany jest z nasza wrazliwoscia, a nie z naszym
hubris™. To tak jakby$my celowo zapominali o cudzotoznicy i o
grzesznicach z Ewangelii.

%9 Pierwotnie oznaczato ono nieposkromiong pyche i pragnienie wywyzszania sie,
wywotlujace gniew bogoéw. Obecnie odnosi si¢ do tych sit tkwiacych w jednostce,
ktore zmuszaja ja do dzialan prowadzacych do sukcesu zawodowego i rodzinnego,
dowartosciowania siebie, samodoskonalenia, osiggania coraz wyzszych pozycji i
stanowisk, ksztalcenia ustawicznego, akceptowania zmian i innowacji (przyp. thum.).

— Teoretycznie zaprzestaly grzeszy¢ zaraz po tym, jak si¢ na-
wrocity.

— Och! Jest Ojciec tego pewien?

Bruzdy pobtazliwos$ci 1 rozbawienia pojawity si¢ w kacikach ust
papieza.

— Powiedziat Ojciec, ze przybyt tu rozmawia¢ o Marii — powie-
dziat powazniejszym tonem.

Ilja zastanawiat si¢, czy nadszedt moment, aby przejs$¢ do trzeciego
punktu, prawdziwego, tajemnego powodu jego wizyty, o mato nie
napit si¢ odrobiny madery, aby da¢ sobie odrobing dtuzsza przerwe,
ale jego godzina, trzeba w to wierzy¢, jeszcze nie nadeszta. Po prostu
podrapat si¢ w nos.



— Tak — skingt — tak.

I po jakim$ czasie z glowa pochylong na bok powiedziat.

— Ojcze, nie wiem, od czego mam zaczgC.

Papiez patrzyl na niego, usilujagc napromieniowaé go swoim
usmiechem, oczami, sympatig i zrozumieniem. Zaczagt troche¢ si¢
rozpoznawa¢ w tym czlowieku, w obu tego stowa znaczeniach, a wigc
kocha¢ go.

W koncu Ilja zebrat si¢ na odwagge.

— Ojcze, w zesztym roku udates$ si¢ do Fatimy. Z racji, ktoérych
nie znam, ale ktore odgaduje, nie chciales Ojcze zorganizowac swojej
podrézy przez posrednictwo Watykanu. Wybrales Ojcze pielgrzymke
organizowang przez swojego spowiednika. Spozniles si¢ Ojcze na
samolot i dotarte$ ledwie na czas na uroczystg celebracje 10 lipca. W
czasie ceremonii wyglosites homili¢. Opowiedziale$ Zart, jak to masz
w zwyczaju. Swiety Piotr zgubit klucze do raju. Stara kobieta otwiera
drzwi matym krzyzykiem ze swojego szkaplerza. Przypomniale$
takze prosbe Matki Boskiej. Papiez ma jej poswieci¢ Rosje. Potem
miate$ dwugodzinne spotkanie sam na sam z siostra L.ucja. Wyszedles
z tego spotkania blady. Nigdy nie opowiedziate§ o tym spotkaniu, ale
jedno zdanie wiele o nim powiedzialo: ,Jest tak radykalna jak $wigci —
"0 jezeli sie chce powaznie dazyé do Boga. A
niedawno miates powiedzie¢ Ojcze: ,jezeli bede zyl, powrdce do
Fatimy”.

ou toudo ou nada

60 (Port.) ,,Wszystko albo nic” (przyp. thum.).

— Jestes dobrze poinformowany.

— To jeden z moich dwoch zawodoéw. Wrocisz do Fatimy, aby
dokonaé¢ konsekracji, o jakie prosita ,,Swicta Dziewica, wedlug
wskazowek, ktore data siostrze fucji”? ,,Wedlug wskazoéwek Dzie-
wicy” to znaczy bez oszukiwania, jak to dotychczas robiono (prosze
wybaczy¢ stowa). Kiedy uslyszatem, ze uzyles tego wyrazenia, serce
we mnie zadrzalo.

— Zgoda, zgoda — powiedziat papiez z lekkim nawrotem oschto-
$ci, nie lubil, jak mu méwiono, co powinien zrobi¢. — To nie takie



proste, wiesz ojcze. Wskazowki Madonny méwig o jej Sercu. Nie
styszatem, zeby prawostawie uznawato kult Serca Maryi, nie bardziej
niz Serca Pana Naszego. Mogliby czu¢ si¢ zranieni tym, co wzi¢liby
za dezynwolture, nie liczac, ze panstwo sowieckie bytoby w stanie Zle
to odebra¢, co mogtoby Zle si¢ skonczy¢ dla tamtejszych chrzescijan...

Ilja nie stuchatl. Styszal ponownie dzwony Fatimy, jak mowity do
niego nocg.

— Ojcze — przerwal mu — czy znasz trzecig tajemnicg?

Papiez dtugo si¢ zastanawiat, zanim odpowiedzial.

— Tak. Siostra Lucja mi o niej mowita. Prawie wcale nie mowita
mi zresztg o objawieniach. Nawet nie widziata stonecznego tanca. Ale
odkad wybrano mnie papiezem... Otworzytem koperte — dorzucit.

— Tajemnica miata by¢ wyjawiona w 1960 roku.

— Tak, miata by¢.

— I nie byla.

— Nie.

— Dlaczego?

— Powiedzmy, ze po to, by nie niepokoi¢ Kosciota.

— Wyjawi jg Ojciec?

— Jeszcze nie wiem.

Papiez zamykat si¢ coraz bardziej.

Ilja jednak si¢ odwazyt.

— Prosze mi zdradzi¢ trzecig tajemnice.

— Tobie, Ojcze?

— Tak, mnie.

— Ojciec nawet niech o niej nie mysli.

— Dlaczego?

— Nie jestes, Ojcze, katolikiem!

— Jestem katolikiem, bo jestem prawostawny.

— Chcialem powiedzie¢, rzymskim katolikiem oczywiscie.
Mialbym tobie powierzy¢ co$, o czym nie wiedzg nawet kardynato-
wie? Chcialbym, a nie mogg... a szczerze, moglbym, ale nie chce.

Ilja przeciggnat dtonmi po czole, policzkach, zaglebit kciuki w



brodzie. Pomiedzy palcami widzial, jak papiez patrzy na niego z
mieszaning wspoélczucia i ironii. ,,No nie, co on sobie wyobraza ten
dzielny biskup z KGB? Trochg¢ uroku i zatatwione?”.

— Powiedzmy inaczej — powiedziat Ilja, nie zdradzajgc ogromu
doznanego zawodu — czy jest Ojca zamiarem powr6t do Fatimy i
poswigcenie Rosji Sercu Maryi?

— Tak.

— Jatez bytem w Fatimie.

— Powiedziano mi o tym. Moze wlasnie dlatego przyjatem ojca
tak szybko, mimo zamieszania pierwszych dni pontyfikatu.

— Wrdé¢émy tam razem Ojcze.

Papiez byl zaskoczony i nieufny.

— Dlaczego nie? Moze. Chetnie, jezeli okaze si¢ to mozliwe.

[lja wstat ponownie.

Zrobit kilka krokéw w strong papieza.

— Prosze mnie postucha¢. Usiluje si¢ postawi¢ na miejscu, jak to
powiedzie¢ — Matki Boskiej. Jest lipiec 1917 roku. Ona wie, zZe
najpierw Rosja, a potem za jej posrednictwem caly $wiat pograza si¢
w bezmiernym horrorze ateizmu, glodu, masakry, zta. Decyduje si¢
interweniowac. Bierze sobie klopot na glowe. Przychodzi powiedzie¢
swiatu ,,Uwaga na Rosje”, a Rosji: ,,Wro¢ pod moja opieke”.

— A papiezowi: ,,Zrdéb cos”. Cos, czego nie zrobit. Zgoda. Zgoda.

— Czy wigc nie nadszedt i dla nas, i dla was moment, aby nadrobi¢
stracong okazje, 1 wreszcie by¢ postusznym tej, ktérg wy nazywacie
Krolowa Nieba, a my Carycag Niebieska? (po kolei wskazal na Ma-
donng na tronie i na koronowang Dziewice, ktore wisialy naprzeciw
siebie). Nie zwrdcita sie tylko do Ojca Swietego. Powiedziata ,,Ojciec
Swiety wraz ze wszystkimi biskupami”,,. Wszyscy biskupi to wszyscy
biskupi. Czyz ja nie jestem biskupem? Nie zwrdcimy zycia wszystkim
ofiarom komunizmu rosyjskiego, czy tez nie rosyjskiego, ale moze
Swiat jest w jeszcze innym niebezpieczenstwie? Czyz nie powinnismy
go uprzedzi¢ w jedyny sposob, ktorego Matka Boska daje nam
gwarancje skutecznos$ci?



Papiez byt mocno zaintrygowany.

— Chcesz Ojcze powiedzie¢ o wspolnym zawierzeniu Rosji Ma-
ryi? Przez katolikdéw i rosyjskich prawostawnych?

— Tak. Na miejscu. Niech sobie Ojciec wyobrazi, jaki wydzwick
bedzie to miato na §wiecie. I nie bedziemy si¢ przejmowac filioque,
ani Niepokalanym Poczeciem, ani nieomylno$cig, bo nieomylnos¢ to
wy. Jakiz to krok do przodu w celu polaczenia Kosciotow, bez
zadnego taniego ekumenizmu! Protestanci beda si¢ $miali, by ukry¢
niezadowolenie, komunisci zostaliby powaleni, moze nawet w do-
stownym sensie, jezeli si¢ osmiele tak powiedzie¢... A my nie zrobi-
libySmy nic poza tym, czego zazgdata jasno i wyraznie Matka Boska. |
o co prosi, jezeli si¢ nie myle, nadal jedyna zyjaca z trojki pastuszkow.

— 1 to jak prosi. Ale proszg powiedzie¢, Ojcze, nie jeste$
zwierzchnikiem waszego Kosciota. Skladasz mi t¢ propozycje w
imieniu patriarchy Pimena czy tylko we wtasnym?

— Och! Patriarcha Pimen...

Ilja usiadt. Ten silny cztowiek poczut si¢ nagle wyczerpany. Wzigt
szklanke ze rznigtego krysztalu pelng madery i1 obracal jej stopke
pomiedzy palcami. Madera! O tej godzinie najchetniej wypitby peing
szklanke wodki. Nie uzyskal jeszcze tego, co chciat uzyskac, ale byt
na dobrej drodze. Jezeli papiez zgodzi si¢ na to wspdlne zawierzenie...
Ilja wypil madere¢ jednym haustem do dna. Nalat sobie drugi kieliszek.

Papiez powtarzal sobie raz jeszcze. Kosciot jest zduszony potega
pienigdza, on sam jest w niebezpieczenstwie, interesujace propozycje,
troche podejrzane, moze jedyna okazja, by §wiat wrécit na swoje tory,
z pomocg samej Madonny...

Nagle zauwazyl, ze jego gos¢ nie zachowuje si¢ normalnie.

Przyciska reke do serca, oddycha coraz szybcie;.

— Ojcze! — krzyknat — Ojcze, co ci jest?

Ilja probowat wsta¢ z otwartymi ustami, dyszac. Jego Iwia twarz
byt zmieniona. Upadl ponownie na fotel. Oddychal coraz szybciej.

— Umieram Ojcze. To nic powaznego.

Papiez po omacku szukat dzwonka, wstat, pochylit si¢ nad stotem



ponad relikwiami.

— Ojcze! Ojcze!

— Teraz zdradZz mi tajemnice. Po to przyjechatem — powiedzial. —
Nie powiem nikomu — dorzucit po chwili z dziwnym wyrazem twarzy.

Dzwonka nikt nie ustyszat. Nikt si¢ nie zjawit. Papiez obszedt stot,
stanat za Ilja, trzymajac go za ramiona. Biala sutanna i czarna riasa
pomieszaly si¢ jakby ze sobg. Zaros$nigta i starannie ogolona twarz
obok siebie. Oddechy polaczyly sie.

Papiez zawahat si¢ na chwile. Moze to byla tylko dobrze zagrana
komedia, by wyciagna¢ od niego tajemnice?

,,Panie, natchnij mnie!”

Targany watpliwosciami wybrat mitos¢.

— Gora, na niej krzyz.

Ilja odrzucit gtowe w tyt, klobuk zsunat si¢ na ziemie, oczy miat
szeroko rozwarte. Nie widziat juz papieza, biblioteki, ksigzek, obra-
z6w, Koronowania Dziewicy. Widziat to, co styszat.

— Kosciot — szepnat.

— Stoki pokryte sg szczatkami.

— Kosciot.

— I trupami.

— Kosciot.

— Aniot wota: ,,Pokuta! Pokuta! Pokuta!”. Biaty biskup wchodzi
na gore.

- Toty.

— Obok niego idg inni biskupi.

— My.

— Przeszywaja go strzaly zohierzy.

— Nas takze.

— Dwaj aniotowie z krysztalowymi konewkami zbieraja krew
meczennikow 1 polewajg nig dusze. To wszystko.

— To wszystko?

Ilja podniost si¢ odrobing, jakby odzyskat troche sity. Mysli ttuka
mu si¢ w glowie. Niespdjne, ale s$wiadome.



— Megczennicy? Trzysta tysiecy?

— Niezliczona ilos¢.

— Mowisz Ojcze, dwie konewki?

— Dwie.

— Jedna dla ciebie, druga dla mnie.

Jak Bog zechce.

Il]a si¢ skrzywit.

— Nie pojedziemy razem do Fatimy. Za pdézno.

— Juz tam jesteSmy, bracie.

Bl¢kitne oczy Ilji sg coraz bardziej zamglone. Mowi zadziwiajaco
wyraznym glosem.

— Wyspowiadaj mnie. Szybko!

Papiez kiwa glowa.

— Odpuszczg ci grzechy.

Pierwszy kaptan chrzescijanstwa skupit sie. Odetchngt Duchem
Swietym tak gteboko, jak na to pozwolity mu phuca.

— Dominus noster Jesus Christus et ego auctoritate ipsius te ab-
solvo ab omni vinculo excommunicationis et interdicti in quantum
possum et tu indiges. In Nomine Patri et Filii et Spiritus Sancti.

Zrobit znak krzyza.

Ilja otworzyl oczy po raz ostatni.

— Przyjechac z tak daleka, zeby odpuszczono mi grzechy po ta-
cinie, przyznasz Ojcze...

I w ostatnim oddechu, jakby doznawal najwyzszego ukojenia,
wypowiedzial:

— JE-DI-NA...

Ach! To wlasnie chciat udowodnié, jadac do Rzymu.

Papiez nie znal ,rosyjskiego, ale zrozumiat to, co chciat powiedzie¢
arcybiskup: ,,JEST JEDEN!".



Sobota 9 wrzesnia

Papiez zadzwonit, przybiegla stuzba, potem Wielebnosci i Eks-
celencje, lekarz nalezacy do Alvéole 1 stwierdzit wylew.

Kardynal, sekretarz stanu kazal przenies¢ szczatki doczesne do
koSciota miejskiego parafialnego w Watykanie, pod wezwaniem
$wigtej Anny. Wydano dyspozycje, by przyodzia¢ cialo w szaty
liturgiczne, wedlug zwyczaju Kosciota prawostawnego, aby mozna
byto wystawi¢ cialo w kosciele. Wielu kardynatow, a takze kardynat
Swietego Kolegium i inni katoliccy biskupi przyszli modli¢ sie przy
ciele. Nieobecnos$¢ sekretarza Ilji skomplikowala trocheg sprawe, ale w
Rzymie bylo wielu jezuitow, ktoérzy mieli kontakt z prawostawiem
rosyjskim, aby nie zrobiono niczego niestosownego.

Msza zatobna zostala odprawiona w obecnos$ci dygnitarzy kato-
lickich, migdzy innymi byl generalny wikariusz Miasta Watykanu,
kardynat przewodniczacy Jedno$ci Chrzescijan, a takze delegacje
Ko$ciotéw Rumunii i Bulgarii. Obecno$¢ papieza uznana zostata za
niekonieczng. Potem Ilja zostal wlozony do trumny i odleciat do
Leningradu. Prasa wloska i $wiatowa mowita o $mierci Jednej z
najwickszych postaci wspdlczesnego ekumenizmu”, nie mowiac o
tym, co bylo dziwne, Ze pierwsza wizyta osobista rosyjskiego me-
tropolity u zwierzchnika Ko$ciota katolickiego zakonczyta si¢ nagla
$miercig. Byta to jedna z tych oczywistych spraw, ktorych lepiej nie
stara¢ si¢ zrozumie¢. Reakcja Rosjan byta opanowana, niewielu ludzi
dziwito sig¢, ze gos$¢ papieza wrocilt do domu z nogami do przodu,
niektorzy mowili nawet, ze dobrze.

Jurij 1 wielka Wiera bardzo ptakali. Ogarnat ich bol i zdwojona
nieche¢ do Zachodu. Maty Iljusza takze ptakat, ale pocieszyl si¢ o
wiele szybciej niz rodzice. Patriarcha powotal nowego metropolite
Leningradu, po roku zakazu przywrocit Jurija do jego kaptanskich



funkcji. Towarzysz Andropow zrozumial, Ze byta to walka na $mier¢ i
zycie pomiedzy zubrami i liberatami, wewnatrz stuzb, ale zdecydowat
si¢ nie przeprowadza¢ $ledztwa. W glebi serca uwazal generala
Gatkina za wzruszajacego, spiesznie dazacego do celu, i nie catkiem
zaufanego.

Fulvio poczut ulge.

Jeszcze raz zrozumial, ze mozna ufa¢ Alvéole 1. To on zamienit
madere w karafce, tak wigc w laboratorium nie wykryto niczego.
Lokaj Giulio, ktory uwielbial poprzedniego papieza, nie interesowat
si¢ klopotami obecnego. Papiez byt tak poruszony duchowym, apo-
kaliptycznym wrecz aspektem tej $mierci, ze nie myslal zajmowac si¢
jej ziemskimi przyczynami. Medycyna wypowiedziala si¢: wylew, to
wystarczyto.

Trzy dni pdzniej Fulvio odebrat telefon od Lalkarza, ktory prosit
go o przybycie do patacu Innocentich o 16. Poszedl tam. Lokaj
podobny do wampira poprowadzit go do salonu, gdzie Innocento
wzigl go w ramiona gestem nadzwyczaj teatralnym. Postarzal sig¢
odrobing przez te dni. Jego glos drzat jakby odrobing, a skora tak
dobrze wymasowana, nattluszczona i przypudrowana na twarzy,
niezauwazalnie podrygiwala na kosciach czaszki, ktore zaczynato by¢
widaé.

— Ach! Drogi Fulvio! Ilez to zanieczyszczonej wody uptyneto
pod mostami w rzece Tyber od dnia, kiedy uczytem to wspaniate
dziecko, jakim byles, odmienia¢ rézne cze$ci tej wspaniatej francu-
skiej szarady [ubieznik! Teraz jestem stary, a ty masz przed soba
karierg, ale chodz, chodz, Wasza Wielebnos¢, zrobig sobie przyjem-
no$¢ 1 pokaze ci co$ wspaniatego.

Zostawit go samego w malenkim ztoconym teatrze i Fulvio, jak
mogt, rozsiadl si¢ w fotelu.

Kurtyna podniosta sig.

Scena ukazywata wnetrze bazyliki Swictego Piotra. Na pierwszym
planie byla kaplica swictego Leona Wielkiego. Wida¢ bylo dwie
rozmawiajgce ze sobg marionetki. Jedng dluga, szczupla, z twarzg w



ksztalcie rombu i z koloratka, byta ona podobna do Fulvia. Druga byta
ubrana na czerwono, miala co$ z kardynata i co§ z Mefistofelesa. Nie
miala twarzy. Zaczety rozmawiac, idac, a kiedy szty, dekoracja si¢
zmieniala. W ten sposob opuscity kaplicg, zeszly na dziedziniec,
doszty do obelisku... Fulvio przemawial gltosem Fulvia. Kardynat
znieksztalconym glosem, nierozpoznawalnym, zmodyfikowanym.
Marionetki gestykulowaty histerycznie na swoich sznurkach.

Kardynat powiedziat:

— Ach Wielebny Fulvio Krstitch! Prosze tego tak nie odbierac.
Mam tu niewielkg torebke, zeby panu przekazac. Prosz¢ wlozy¢ ja do
kieszeni. To tylko niewielka ilo$¢ proszku. Wie pan, o co chodzi? Wie
pan, ze rosyjski biskup ma by¢ przyjety przez papieza? I co pan na to?
Nie sadzi pan, ze nalezy temu zapobiec wszelkimi sposobami? W
jakim kierunku pojdzie katolicyzm, jezeli zblizy si¢ do wschodniej
schizmy? Stuzymy tej samej sprawie. No i1 panska kariera nie jest mi
obojetna. No i prosze sobie wyobrazié¢, Ojciec Swiety, jeszcze nie-
doswiadczony ulega nieSwiadomie wpltywom KGB? Wptywom KGB,
a co gorsza i prawostawia. A wigc czy moze pan zapobiec temu
horrorowi? To nie bedzie trudne, prawda? Szczypta do filizanki kawy
albo do kieliszka wodki, nie wiem, co pija heretycy... Przyjaciele,
dobrze postawieni... Krotko mowigc, nie musi si¢ pan obawiaé
konsekwencji.

— On jest schizmatykiem — powiedziala marionetka Fulvia — nie
heretykiem.

— Tak bardzo schizmatykiem, jak tylko si¢ da — powiedziata ma-
rionetka kardynata.

— Jest Rosjaninem.

— Nie ma Rosjan bardziej rosyjskich niz on.

— Ina pewno jest oficerem KGB.

— Inaczej moéwige, wystannikiem szatana.

— Zgoda Fulvio Krstitch? Zatatwisz schiza?

— Zgoda. Zalatwig.

Dekoracja pokazywata teraz wyjscie na via della Conciliazione.



Marionetki pozegnaly sie.

Fulvio uderzyl trzy razy w re¢ce, ulozone tak, by dzwigk byt moc-
niejszy.

Marionetki wrocily za kulisy. Kurtyna jednak nie opadta.

Lalkarz pojawit si¢ gigantyczny na tej niewielkiej scenie. Wsko-
czyl na sale i stangt plecami do rampy. Fulvio siedzial wcisnigty w
fotelik.

— No 1 jak si¢ podobat spektakl? Ten kardynat, ktory jest w
Alvéole 1, wydat mi si¢ bardzo przekonywajacy. A panu nie?

— Czego pan chce ode mnie — powiedziatl zmeczony Fulvio, byt
Zrezygnowany.

— Dobrze wiesz. Lap! Juz pewnie wigcej nie masz!

Fulvio chciat upuscié¢ plastikowg saszetke, ktorg rzucit mu Lalkarz,
ale w ostatniej chwili jg ztapat.

— Miat pan magnetofon.

— Nic si¢ przed panem nie ukryje!

— Donios¢ na pana!

Ksigze przeciggnat jezykiem po wyschnigtych wargach.

— Jestes glupkiem. Komu na mnie doniesiesz? Alvéole 1?
Alvéole 1 to my! Sitom porzadkowym? Sg infiltrowane. Zaden
policjant, zaden sedzia nie odwazy si¢ dziata¢ przeciw nam!

— Papiezowi — odpowiedziatl Fulvio. — Doniose na ciebie papie-
zowi. A on wySmieje te twoje podrobione nagrania. Dojdzie do
samego sedna. Dowie si¢, ze chcesz jego S$mierci. Powiem mu,
dlaczego!

— Swietny pomyst! — powiedziat ksigze, wyjmujac ztota papie-
ro$nice z kieszeni i wyjmujac z niej papierosa, na ktérym widniat
herbowy pierscien. Nie uwazasz, ze dobrze odegralismy t¢ melodra-
matyczng scen¢ i ze dobry jeste§ w roli marionetki? Doniesiesz na
mnie papiezowi. A wiesz, co ja z tym zrobi¢? Z tym nagraniem, ktore
dowodzi, ze zabite§ generala KGB? Oddam je ministrowi spraw
wewnetrznych? Nie. Wysle na Lubiankg, plac Dzierzynskiego,
Moskwa, Zwigzek Radziecki. Moze nawet nie optaciwszy przesyiki.



Nie watpig, ze pokryjg koszty przesytki. Wiec, moj malenki, wtedy
nikt juz dla ciebie nie bgdzie mogt nic zrobi¢. Nawet Alvéole, bo KGB
nie moze sobie pozwoli¢ na co$ takiego! Zycze ci szczescia! Ciao! Nie
chciatbym ci¢ zatrzymywac...

Nadal spokojny, ksigze przekroczyl rampe i zniknat za dekora-
cjami. Teraz juz byl pewien zwycigstwa. A potem nie zostanie zaden
slad, bo Scoronconcolo zajmie si¢ Fulvio Krstitchem. Kukulcze jajo
za kukulcze jajo!

Nikt nie odprowadzit Fulvia, ale kiedy dochodzit do parteru, po
jego prawej stronie otworzyly si¢ drzwi i zobaczyt zjawe w liliowej
sukni.

— Fulvio — powiedziata Maria — Fulvio, to ty?

Poznali si¢ dwadziescia lat wezesniej. Jako nastolatki uczestniczyli
w tych samych piekielnych zabawach, ale od tamtej pory si¢ nie
widzieli. Ksigze lubit dzielic.

— Fulvio — szepng¢ta raz jeszcze Maria.

Dlaczego nagle w glebi serca poczula zaczyn czutosci dla swojego
dawnego wspolnika, ktory byt kiedys takze jej katem, nie mniej
strasznym od innych. Moze znienacka przypomniat jej czasy, kiedy
byta taka niewinna? Patrzyla na niego i widziala beznadziejnosc¢
wymalowang na jego twarzy, bezbarwnej twarzy czlowieka potepio-
nego.

— Fulvio — szepnegla nie wiedzgc, co mowi, ale wiedzac, ze nie-
bezpiecznie bylo to powiedzie¢ — Nie idz tam! Nie wiem, co ci kazat
zrobié, ale nie rob tego! Uciekaj!

Nie patrzac na nig, zrobit niejasny gest r¢ka i wyszedt z ciszy pa-
facu w tumult ulicy. Samochody vespa, $mierdzac spalinami, prze-
mykaty po ulicy. Przechodnie rozsuwali si¢ na jego widok. W Rzymie
osoba duchowna zawsze ma prawo do szacunku. Szed} z pochylong
glowa, z opuszczonymi ramionami, z zalamanym wyrazem twarzy.
Jak Judasz. Na mysl o Judaszu, przyszto mu do glowy samobodjstwo.
To zalatwialoby wszystko. A gdyby Judasz popetnil samobojstwo
wcezesniej? Nie, to nie zatatwialo niczego. Nie ma wybaczenia dla



samobdjcow. Dla mordercow jest.

Z gbry z balkonu jeszcze raz zawotata go Maria.

— Fulvio! Fulvio, uciekaj! Ratuj si¢!

Nie ustyszal.

Zamkneta okno. Poszla spotkaé si¢ z ojcem Onezymem. Tym ra-
zem moze wyspowiada si¢ naprawde.

Wielkanoc 2003
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